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Yorwort.

Der tractatus de civitate ulmensi sollte eigentlich das
letzte kapitel des Evagatorium Fratris Felicis Fabri bilden.
Dieses wurde von der societas litteraria, dem litterarischen verein
in Stuttgart, schon in den jahren 1843 bis 1849 veriffentlicht,
nach der von Frater Felix eigenhindig geschriebenen urschrift,
welche auf der stadtbibliothek in Ulm sich befindet, bearbeitet
von dem verstorbenen professor Cunrad Dieterich Hagler. TUl-
timo loco, sagt Frater Felix selbst, habe er geben wollen eine
descriptionem Alamanniz, Suevie et civitatis ulmensis, aber
weil der tractatus duodecimus et ultimus zu lang geworden
wire, habe er ein besonderes buch daraus gemacht. S. Eva-
gat. herausg. von HaBler I, s. 7. 8; II, s. 829; III, s. 468.

Dieser codex s. liber proprius, quem evagatorio non ad-
junxit F. F. F., ist zum teil schon zu anfang des siebzehenten
jahrhunderts gedruckt erschienen: in den Suevicarum rerum
scriptores aliquot veteres . . . ex bibliotheca et recensione
Melchioris Haiminsfeldii Goldasti, Francoforti 1605. 4°. Und
tiber ein jahrhundert spiter erschien ein neuer abdruck des
goldastischen Werkes, eine editio secunda, emendatior, Ulmee,
impensis Danielis Bartholomaei. 1727. fol., als anhang zum
zweiten teile des von demselben gelehrten buchhindler heraus-
gegebenen thesaurus antiquitatum theutonicarum von Schilter,
in ganz gleicher form wie dieser, aber mit eigener seitenzahl,
Beide, die historim Suevorum der Frankfurter ausgabe, und
die historia Suevica, wie sie auf dem titel der Ulmer ausgabe
heifit, enthalten mit ganz unbedeutenden abweichungen den
gleichen text; wir bezeichnen denselben daher im folgenden
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mit Gold. ut. (uterque); wo varianten vorkommen, jene aus-
gabe mit Gold. Franc., diese mit Gold. Ulm. Beide bestehen
aus zwei btichern; liber I enthilt eine beschreibung des deutschen
landes, und eine anzahl kapitel, welche die geschichte zumal
Alamaniens, dann einiger kaiser und der herzoge von Schwaben
und Osterreich behandeln, liber II beschaftigt sich blof mit
der stadt Ulm und ihrer umgebung.

Das erste buch ist erst vor einigen jahren von dr Hermann
Escher neu bearbeitet erschienen, im VI bande der quellen
fir die Schweizergeschichte 1884, mit vortrefflichen erliute-
rungen, in sorgfiltiger auswahl namentlich der fiir die ge-
schichte der Schweiz bedeutsamen abschnitte, und mit einem
nachwort, welches fein und unparteiisch die bedeutung unseres
schriftstellers so ganz ins rechte licht setzt. Escher hat offen-
bar den freimiitigen, vielgewanderten und viel und eifrig
schreibenden moénch lieb gewonnen und schitzen lernen, wie
Goldast; ungeachtet seiner wunderlichen wortableitungen (die
sprachwissenschaft und namentlich die etymologie lag damals
noch in jhren windeln), und trotz seinem mangel an kritik
bleibt er doch fiir das, was er selbst gesehen und erlebt hat,
ein wichtiger schriftsteller.

Das zweite buch enthdlt nun den tractatus de civitate
ulmensi, der mit dem ersten buch nur ganz #uBerlich zu-
sammenhingt. Hierbei ist vor allem zu bemerken, dass nur
die eine Miinchner handschrift, welche der beriihmte und ge-
lehrte Niirnberger arzt, dr Hartmann Schedel, im jahr 1502
mit eigener hand geschrieben hat, nach umfang und inhalt
mit dem goldastischen texte zusammenstimmt. Alle andern
handschriften, die zweite ebenfalls von dr Schedel herriihrende
Miinchner handschrift und die zehn Ulmer handschriften, stimmen
im ganzen mit einander iiberein; sie haben eine andere ein-
teilung und anordnung; und eine ganze reihe zum teil sehr
wichtiger ganzer -hauptstiicke (principalia heissen sie in den
handschriften, mit unterabtheilungen, welche den capita bei
Goldast entsprechen) fehlt ganz und gar bei Goldast und in
der genannten ersten Miinchner handschrift, ist aber in
allen andern erhalten. Das nihere hiertlber s. in den von
mir schon vor bald zwanzig jahren geschriebenen ,Prolegomena
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zu einer neuen ausgabe des tractatus de civitate ulmensi von
Frater Felix Fabri, in den verhandlungen des vereins fiir kunst
und altertum in Ulm und Oberschwaben. Neue reihe II.
Ulm 1870. '

Hier mdgen noch die simmtlichen handschriften verzeich-
net sein, welche unsern tractatus ganz oder zum theil enthalten.

1. Der codex Monacensis I, in der kén. hof- und staats-
bibliothek in Miinchen, nach dem dortigen verzeichnis cod.
lat. 462, welcher wie bereits bemerkt, das enthilt, was Gold-
ast gibt, und zwar sowohl das erste, als auch das zweite buch.

2. Cod. Monacensis II, ebendaselbst, cod..lat. 848 schliefit
sich an den vorgenannten an, denselben erginzend, gibt also
namentlich das was Goldast, nicht hat. Das sagt die hemerkung
am ende der ersten abteilung (des liber I Gold.): sequitur nunc
tractatus ultimus de civitate ulmensi et de eius regimine, statu
et civibus eius, quae in alio priori libro ultimi et duodecimi
tractatus omissa sunt, deinceps per singula capitula completur
per F. F. F. Beide cod. Monacenses sind noch vor dem tode
Felix Fabris (1502) abgeschrieben.

3. C. Schad., der frithern schadischen bibliothek, jetzt
der stadtbibliothek in Ulm angehérig (Ulmens. 6300. 4. IV.
D. 15), aus dem ende des 16 jahrhunderts, enthilt das 1 und 2
buch mit den ergénzungen des cod. Monac. 2.

4. C. Schmid., aus der sammlung des prilaten v. Schmid,
jetzt ebéndaselbst wie die schadische handschrift (Ulmens. 5849.
4. VI. B. 2), vorne defekt, hat das 1 buch nicht, und be-
ginnt abgerissen mitten im Principale I verum etsi muliercule
ille etc. S. 24 meiner abschr.). Wohl so alt wie die schadi-
sche handschrift.

5. C. Ehinger., ebendaselbst (Ulmens. 4951. 4. V. A. 16.),
sehr zierlich und sorgfiltig geschrieben im jahre 1593, enthalt
nur den tractatus de civ. ulm. wie alle folgenden.

6. C. Wollaibii, ebendas. Ulmens. 5850. 4. VI. B. 3.),
am 1 mai 1727 vollendet von dem gelehrten pfarrer Marcus
Wollaib, enthilt vorzugsweise das principale IV und V, von den
vorangehenden nur wenig.

7. C. Gockelii, in der ulmischen chronik von Eberhard
Gockelius, M. D., ebendas. (Ulmens. 12. 4. VL B. 3.). Sie
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ist aus dem j, 1678 und kiindigt sich selbst als eine abschrift
aus der schadischen handschrift an, enthilt aber die damals
lingst gedruckten theile nicht, dagegen das noch nicht ge-
druckte sorgfiltig und vollstindig.

8. Ebenfalls aus dem Schad’schen exemplar ist eine von
meinem seligen vater fiir den eifrigen sammler fir die ulmische
Geschichte, hauspfleger Neubronner, gefertigte abschrift, auch
nur das ungedruckte gebend, ebendas. Ulmens. 6301. 4. IV.
D. 16.

9. Ferner eine kopie des wollaibischen auszugs, eben-
daselbst Ulmnens. 1679. 4. I. D. 13. Diese drei letzten ab-
schriften, namentlich aber 8 und 9, sind weniger bedeutend
als die vorangehenden, von welchen keine als eine abschrift
der andern sich ausweist. Ob irgend eine vom original ab-
geschrieben ist, wird schwer zu entscheiden sein, am ehesten
sind es die Miinchner 1 und 2.

10. Hierzu kommt noch c. wiblingensis, aus der biblio-
thek des abts Meinrad von Wiblingen in den besitz des rektors
dr Moser in Ulm und dann in den meinigen gelangt, enthilt
den ganzen tractatus, wie die dltern handschriften, auch die
kapitel Goldasts, den er kennt und nennt, und stimmt viel-
fach mit dem c. Schmid iiberein, ist aber jedesfalls von kun-
diger hand geschrieben.

Bis hierher sind die handschriften auch in den oben an-
gefiihrten verhandlungen des kunst- und alterthumsvereins auf-
gefiihrt. Seitdem habe ich noch folgende erworben.

11. C. Klapp., dieser soll friiher im besitz einer mit der
patrizierfamilie von Schad verwandten frau- von Klapp ge-
wesen sein, und wurde von einem abkémmling derselben meinem
ehmaligen schiiler, dem polytechniker Heyl, iiberlassen, welcher
die handschrift mir brachte. Es sind 2 biinde ; der erste enthilt
das erste buch Goldasts, aber unvollstindig, der zweite ist eine
vollstindige abschrift des tractatus de civ. ulm., mit dem schadi-
schen codex am meisten iibereinstimmend, doch nicht immer,
und wenigstens ebenso alt.

12. C. Besserer., ein manuscript, geendet im jahre 1666,
auf dessen erstem blatt am rande wie von kinderhand geschrieben
steht, , Besserer von Dahlfingen 1846, erkaufte ich im jahre 1886
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von dem antiquar A. Stargardt in Berlin, der es in seinem
lagerkatalog nr 159 angeboten hatte. Er stimmt im ganzen
mit Gockel und Schmid und zeigt mehrfach dass der schreiber
mit dem gegenstande wohl bekannt ist und besonderes interesse
daran hatte; davon zeugt unter anderem namentlich die schluss-
bemerkung, die er Gockel nachschreibt und mit welcher auch
dieses vorwort schliessen mag: Quinto principali membro, nimi-
rum de politia s. regimine civitatis Ulme, XVII tribuum
enarratione finita, agit m. sc. de profectu civitatis ulmensis,
et quomodo dominia acquisiverit. Quo F. F. F. historia Suev.
typis excusa cap. IV. libr. 2. absolvitur. Sextum principale,
scil. de regionibus conterminis, principatibus et comitatibus etc.
enodatur cap. V. dict. libr. 2; monasteriorum vero Ulmam
cingentium descriptio a cap. 6 usque ad finem dictae historiae
Suev. extenditur. De septimo principali, nempe chronica an-
tiquae civitatis cum nova continuatione etc., neque manus-
criptum, neque typis excusa Suev. historia quicquam exhibet,
nisi contenta dicti capitis IV de profectu civitatis ulmensis
etc. pro laudatis accipere vel agnoscere velis.
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Tractatus de civitate ulmensi, de eius origine,
ordine, regimine, de civibus eius et statu.

Ultimo loco describenda mihi venit Ulma civitas iuxta
promissa in prima parte, quia est terminus a quo evagatio
mea incepit et ad quem terminata est. Difficilis est autem
mihi huius oppidi descriptio, cum neminem ante me reperiam
qui vel modicum de eo scripserit, et affectus magnus in me
sit clare de eo disserere. Scio enim teste Jeronymo in pro-
logo ante librum de illustribus viris, quod pessimus magister
est homo met sibi in compositione librorum et maxime croni-
carum, nova enim cudere formido etiam ex veteribus verbis.
Verum quia aliter faciendam non invenio, cum indulgentia id
aggredi preesumo. Porro indifferenter , cum de Ulma loquor,
nominabo eam urbem, civitatem, oppidum, villam, castrum, ca-
stellum, burgum et vicum, cum ei omnia illa nomina conve-
niant.

Est enim Ulma urbs, prout urbs ab orbe dicitur, quia
tam antiqua quam moderna Ulma orbiculata et rotunda est
et quasi in circulum deducta. Non tamen debet urbs simpli-
citer sine additamento dici nisi sola Roma, quee semper intel-
ligitur quando urbs tantum ponitur (ut habetur de peenitentia
et remissione c. significavit’). Si autem urbs ab urbare di-
citur, Ulma bene urbs nominatur, quod aratro sicut aliae ur-
bes diffinita creditur, urbare enim dicitur aratro diffinire per

*

1 ut habetr de pe et re c significavit. Mon. 2. de penit. et remiss,
Gok. et Wibl, Das citat haben nicht Schad. Eh. K.
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sulcum circularem ad designationem circuitus murorum erigen-
dorum. Ab antiqua enim consuetudine cum urbs aliqua fuit
®dificanda, circuitus eius designabatur aratro ad imperium
principis, sine cuius iussu nemo civitatem aedificare potest.
Et quia res in ea resolvitur, ex quibus constituitur, ideo mori
dicitur civitas quando per imperatorem condemnatur ad ara-
trum propter demerita, et circumducto aratro desinit esse urbs
‘et perdit omnia privilegia. Sic legitur Fridericus primus Me-
diolanum condemnasse et per plateas aratrum duxisse. Quia
in urbe condenda fiat urbatio patet ff de verborum significa-
tione 1. urbis.

Demum sicut Ulma urbs dici potest, sic et civitas, quod
civitas et urbs idem sunt. Et si oppidum aliquod aut castrum
non sit civitas, ipso facto efficitur civitas si papa vel impera-
tor scribat ei ut civitati (Innocentius et Ioannes in c. cura
ecclesiarum de officio ordinarii). Notum autem est ex anti-
quis et novis Ulmensium literis quod papa et imperator sem-
per scripsit Ulmae ut civitati. Dicitur etiam civitas quod non
saxa nec muri nec fossata, sed unitas civium civitatem facit
(de rescript. communitatum, de sentent. ex communi civitas).
In Ulma autem est civium pulera unitas. Dicitur insuper ci- .
vitas communitas gubernata legibus latis ab eo qui solvere et
instituere civitatem potest scilicet principe. Talis autem com-
munitas est in Ulma, ergo est civitas.

Opidum etiam, scriptum per simplex p ab ope vel opibus
dictum, est Ulma, quod opem et protectionem suis inhabita-
toribus fert et opes ac divitias non modicas continet. Oppidum
insuper per dupplex pp quasi oppositum dicitur propter mu-
rorum opositionem, quia murus stat contra murum, sicut me-
nia interiora stant contra domorum muros a parte interiori
et contra muros exteriorum meniorum. Ex alio oppidum di-
citur terra murata non habens episcopum, sicut Ulma (Bald.
1. I, ¢. que sit longa consuetudo)’.

Dicitur etiam castrum quasi casa alta, sic et Ulma anti-
qua in eminenti loco posita dicitur castrum; vel a castrando,

*

1 Sieh cod. lib. VIII tit. 53. (II s. 766. corp. jur. ed. Gothofr.
Lips. 1705.)
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quia in eo castrantur i. e. arcentur homines ne evagantes
captiventur. :

Deinde etiam burgus nominari potest propter fortem ar-
maturam ejus. inde cives ejus in vulgari locutione dicuntur
burger-i. e. domini burgi.  Nam Germania subacta per Roma-
nos posuerunt Burgundlonum gentes in castris a quibus sor-
tita sunt nomen, quod castra, oppida et civitates dicuntur burgi.

Villa etiam dicitur Ulma, non quidem simpliciter, quia
sic villa dicitur qua non est muris circumdata (Bart. post
gloss. in 1. Si heres est viee) ?, sed villa dicitur imperialis, quee
additio super oppidum et civitatem Ulmam extollit, est enim
una de quatuor imperii villis supra quas imperium fundatum
dicitur in Karolina Karoli quarti, que ville sunt? Baben-
berga 3, Schletstat ¢, Hagnowia et nostra Ulma. Sed et Ka-
rolus primus, qui magnus dicitur, in litera donationis, que
Ulmam donavit abbati Owie magne, dicit: dono donamus
regalem villam nostram Ulmam etc., non utique intelligendum
villam undique apertam, nullo muro clausam sed locum regali
et imperiali titulo dignum. Nec valet obiectio qua dicitur:
Karolus magnus primus et Karolus quartus nominant eam
villam, ergo villa est immunita et misera; cum dicant
villam imperialem et regalem. Sic efiam Galli maximas
urbes villas nominare consueverunt, ut urbem Parisiensem,
Turonensem etc. '

Dicitur etiam Ulma vicus, improprie tamen. Vicus enim
nulla civilitate regitur, nec muris aut fossatis protegitur, et
viis undique pervia habetur, et respectu ultimi Ulma vicus
dicitur, non respectu duorum primorum; ab omni enim plaga
publicee strate transeunt per Ulmam.

Sic patet Ulmam esse urbem, civitatem, oppidum &, villam,
castrum, burgum et vicum.

*

1 bar post glo in L si heres est vi@ Mon 2. Bart. gl. in 1. si
heres . . Gock. Bess. Die stelle konnte ich nicht finden. Die iibrigen
handschriften lassen das citat weg. 2 Bamberga Schad. Eh. Wibl.
Gok. Kl. Babemberga Bess. 3 Schletsthat Mon. 2. Schlettstat Wibl.
4 Hagena Eh. Hagenowia Schad. Kl. Hagenow Bess. Hagenau Wibl.
5 opidum, oppidum Mon. 2 Sch. Kl. Bess.



4

. De qua septem in sequentibus erunt dicenda, in quibus
totus ejus status includitur:
I. De Ulme civitatis origine et antiquitate.
II. De mensura antiqui oppidi et eius parvitate.
III. De eius destructione, rezdificatione, ampliatione et
magnitudine.
IV. De populi eius in septem ordines et societates divisione.
V. De politie communitatis totius urbis ordinatione.
VI. De regionum et monasteriorum per eius gyrum nomi-
natione. .
VII. De cronica antique civitatis ulmensis cum nova conti-
nuatione.



Principale I.

De origine civitatis ulmensis eiusque vetusta antiquitate.

Ulmam esse antiquissimum oppidum sequentia manifeste
demonstrabunt. Sed quis conditor eius fuerit si nesciam, nemo
miretur nec condemnet imperitizz, quia, ut inquit Isidorus
. 15 Etymologiarum in c. 1, de autoribus conditarum urbium
plerumque dissensio invenitur, adeo ut nec urbis quidem Roms
origo possit agnosci; nam Salustius dicit urbem Romam a
Trojanis primo eedificatam et inhabitatam, Virgilius ab Evan-
dro, Eusebius a Romulo, Orosius ' a primo Latinorum rege
Proca; omnibus autem notum est, quod ante hos omnes Janus
pater et deus deorum nominatus in Janiculo monte haud longe
a Roma civitatem condidit, in qua primus Italizz rex regna-
vit, et Saturnum regem 'Crete a Jove pulsum hospitio sus-
cepit, qui et ipse non longe a Jani civitate urbem construxit.
Manet ergo sub dubio, an Romulus Romam primo constru-
xerit, quamvis dubium non sit urbem a se denominatam, ex
quo fundationis honorem faciliter usurpare potuit, etiamsi
fundator non extitit. De clarissima etiam totius orbis civitate
Troja, etsi sciatur eius initium et finis, locus tamen sua
situationis nulli umquam pro certo compertum est. Sed et
Thebana, Lacedaemonie, Atheniensis, Corinthi, Mycenz,
Larissee et aliarum Gracie maximarum et nominatissimarum
urbium, si nunc requiras muros, nec ruinas invenies, imo
solum in quo jacuerunt, nemo queat ostendere, antiquitate

' *
1 Honorius Wibl. Horatins Gok. Bess.

Tractatus de civitate ulmensi. 1
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causante errorem. Nihilominus tamen omnes locorum et tem-
porum descriptores suas expresserunt opiniones, quos nos imi-
tamur, et legimus et s@pe firmiter tenemus, quod ipsi cum
formidine et opinative dixerunt de temporibus et locis. Ea
ergo quae de origine civitatis Ulmensis dicam, sanctorum auc-
toritate roborare nequeo, aut antiquorum philosophorum dictis,
sed ex apparentibus nobis et preesentibus et notis originem -
eius oppinari rationabiliter possumus.

Originem ergo civitatis Ulmensis et antiquitatem efus
investigare ex duobus possumus, scilicet ex nomine et ex
situatione eius.

Ex nomine quidem, quia constat nomina civitatibus im-
posita non casualiter sed ex deliberatione fundatorum, nomi-
nantes eas suis vel filiorum nominibus. Sicut ante diluvium
Cain primam fundans in India civitatem eam nomine filii sui
Enoch nominavit !, et post diluvium Nimroth tyrannus in
loco confusionis linguarum civitatem ponens eam Babylon i. e.
confusionem nuncupavit, sic Salem civitatem Salem que nunc
Jherusalem dicitur, nominavit, quam destructam penitus Helius
[Alius] Adrianus imperator rewedificans eam Heliam [Aliam]
a se denominavit, sic Dionysius Nysam, Medius Medam, Per-
seus Persam, sic Julius Juliacum. Et aliquando nomina ab
aquis adiacentibus civitatibus sunt imposita, ut Susis dicitur
a Susa flumine eam praeterfluente.

Aliquando ab aliquibus eventibus accepta sunt nomina
civitatum, ut Gaza civitas sic est dicta quia Cambyses ibi
thesauros repositos habuit, nam gaza idem est quod thesaurus.
sic Argentina propter argentum collectum in serarium Roma-
norum, et Basilea sic dicta quia in regio loco sit constructa, nam
apud Greecos basilei dicuntur reges, vel dicitur a basis, quod est
fundamentum, et le, quod est firmitas, et a sine: quasi civitas
fundata sine firmo fundamento, vacillans terree motibus, vel
dicitur a basis, quod est populus, et lea ecclesia: quasi ecclesia
populi. Vulgus tamen dicit sic eam nominari a basilisco ibi
latitante olim et plurimos sua inspectione inficiente, post cuius
defectum civitati nomen sordidum reliquit. Legimus quod

* ' .

1 1 Mos. 4, 17.
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quidam iuvenis arietum pastor de floribus coronam sibi causa
ornatus et letitiee contexuit, contra quem basiliscus ex caverna
consurgens eum petiit, sed pastor forti conamine contra eum
pugnavit. hoc ut vidit Pean Apollinis filius, miratus valde
quod pastor non mortuus fuit visu basilisci, et accedens sertum
de eius capite tulit, statithque exspiravit. Psan autem singulos
flores in mortui os posuit, et tandem per contactum unius
floris revixit. Colonia etiam sic vocata non ab incolatu Fran-
corum, sed Romanorum, a Claudio casare condita, et ab eius
coniuge Agrippina nomen accepit Agrippina. Thuregum op-
pidum in finibus duorum regum situatum et hinc dicitur Dure-
gum et per abusum Thuregum, quod metas Germaniz et Galliee
regnorum per sui fluminis videlicet Lindemati cursum dividit,
et antiquitus vulgariter dicebatur zwirich, duo regna, nunc
vero Zirich vocatur. Et Alexander magnus in loco, ubi mor-
tuus fuit equus suus dilectissimus sibi, nomine Bucephalus,
wdificavit civitatem, cui nomen equi sui dedit, qua dicitur
Bucephala. Et senatus Venetus navem grandem deauratam,
in qua dux et senatus pro tempore ad spectacula procedunt,
nominant Bucephalum vel Buccatum et Bucentaurum ab equo
preedicto. Scimus etiam ex historiis quondam gravissima bella
orta in constructione urbium ex contentione de nomine impo-
nendo. Unde ob hanc causam Romulus occidisse dicitur fra-
trem suum Remum, quia Romulus volebat urbem a se Romam
denominari (de hoc legitur et notatur in 1. VI tr. ff. de rerum
divisione in textu et glossis) !, Remus vero Remam dici voluit,
et in una litera differentes facti sunt. Augustinus etiam 18
de civitate dei narrat deorum in nominatione civitatis Athe-
niensis litem, que id nomen accepit propter olivam de terra
crescentem, sicut etiam Jhericho dicitur civitas palmarum 2
Paralip. c. 28, quia ibi in habundantia palme crescunt. et
alia quam plurima loca a terra nascentium nominibus nomina
sortita sunt, ut monasterium Wingarta a vineis et vitibus,

L]

1 De hoc. le et no in 1. VI tr. ff. de rerum diuisione in sex et glo.
Mon. 2. De hoc 1. vlt. ff. de rer. diuis. in text. et in gl. Gok. Bess.
Das citat fehlt bei Schad. Eh. Wibl. K. Siehe Instit.IL tit. 1. Digest.
lib, 1. tit. 8. Novell. Just. 107.

1 ®
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monasterium Carthusiensium prope Memmingen a buxo arbore
Buxhaim dicitur, et civitas Stockgardiensis dicitur a trunco
et horto, quia dum oppidum erigi debuit, arbores multe ibi
stantes detruncabantur, et vulgus nomen loco imposuit dicens
Stockgarten, sicque oppidum nomen retinuit. Alii dicunt quod
sic nominetur ab equabus, de quo nen est vis, sive ab illo vel
isto dicatur. Sunt etiam quam plurima nomina civitatum et
villarum quorum nulla ratio suspicari potest, et tamen sine
ratione minime sunt imposita. De his nominum rationibus
late habetur in Isidoro (Etymolog. lib. 15 in cap. 1 per totum),
qui ex nominibus communiter venatur origines civitatum. Sic
et in proposito nostro faciendum censeo.

Ulma enim est nomen non barbaricum sed latinum, decli-
nabile, omnibus familiare et ad exprimendum facile, oppido
imperiali impositum, ex causa, haud dubium, proportionata
nomini, area namque civitatis Ulmensis uliginosa ex natura est
et locus totus humidus et aquosus, quod uliginosum dicitur
vel ulinosum nominant, tum ex concursu aquarum de tribus
fluminibus, tum etiam ex uliginosa vel ulinosa humo, de qua
fontes quam plurimi scaturiunt et ubique in ea aque vive
reperiuntur, ita quod humus per se sine civitate in suo nomine
ex natura prefert nomen civitatis, sive dicam humus uliginosus
vel ulinosus, quorum utrumque invenitur. Nam uligo est
naturalis humor terre nunquam ab ea recedens, viridem et
fecundam eam reddens, et talis est area civitatis Ulmensis.
Ex illa autem uliginositate terrsee pree ceteris arbores crescere
solent in magna multitudine quee latine vocantur ulmi, vul-
gariter vero et theutonice dicuntur felba vel erla vel aulber?,
et quamvis sint distinctze arborum species felba scilicet et erla,
tamen forte habent idem nomen quod utrumque reperi in
theutonicis bibliis super illo Esaie 412 : ponam in deserto abietem
ulmum et buxum, et in vocabulariis. nec in illo vis latet aliqua,
sive unam solam, sive ambas vel omnes tres species significet,
ex humo enim aree ulmensis utrumque genus arborum copiose

*

1 Felbe ist Salix alba L.; Erle Alnus glutinosa G#rtn. und incana
Dec., letztere bei Ulm an der Donau und Iller hiufig; Alber ist Populus
alba L.; allerdings recht verschiedene biume. 2 Jes. 41, 19 Gok. Bess.
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crescit scilicet ulmi felba et ulmi erla et ulmi aulber, et ante
constitutionem civitatis erat ibi, nulli dubium, silva ulmorum
et densum ulmerium et delectabilis Ulma i. e. ulmorum silva.
Sicut ergo ab uligine terree arbores crescentes dicuntur ulmi
et silva ulmorum ulmerium vel ulma, sic civitas in uligine
inter ulmos vel in loco ulmorum fundata Ulma congruissime
nominatur, quia locum ulmorum occupat. -Sed quis Ulmam
in ulmam [ulmorum] silvam fundaverit, deprehendere poterimus,
si veterum superstitiones et alibi facta ad memoriam reduxeri-
mus. Tradunt autem veterum gesta Amazonas fortissimas
feminas e nostra Bohemia ortas, cum iracundo regimine Asiam
domassent et Europe non minimam partem, hadc habuisse
suz sacrate superstitionis consuetudinem, quod in locis uligi-
nosis inter ulmos et super ulmos Dianz sagittiferee templa
exstruerent, in quibus sacra sua gentili ritu perficere solite
erant, nec alibi quam in locis uliginosis inter ulmos et in
ulmorum lucis Dianam sibi placatam reddere posse credebant,
quam @stimabant lune currum gubernare, que utique mater
aquarum et frigidi et humidi genitrix, ideoque in uliginosis
respectum eius esse singularem iuxta mysteria theologiz poeti-
calis. Dum autem in minori Asia tyrannizarent, in quodam
loco ad littus maris invenerunt nemus ulmorum, in quo super
truncum ulmi erexerunt templum mirabilis artificii in stuporem
et admirationem cunctis gentibus et seculis, eiusque in circuitu
ingentem condiderunt urbem Ephesum, quam simul cum templo
Dianee dedicarunt perhenni ritu, unde usque ad apostolorum
tempora in religione illa mansit, ut patet act. 19, ultra duorum
milium annorum tempora, quibus ante incarnationem Amazo-
narum regimen incepit. Erat autem templum illud Diane
adeo magnificum, ut cum Xerxes Persarum rex omnia Asiatica
templa igni cremaret, huic uni pepercit, sed post modicum
Herostratus, ut nomen memoria sceleris extenderet, nobilem
fabricam incendit, sicut ipse fassus est, voto adipiscendee fame
latioris, ut rem ageret, quo eius memoria apud mortales maneret,
sed senatus decretum tulit ne quis ejus nomen literis mandaret,
sed minime paritum est, quando usque ad nostram statem
sacrilegi nomen pervenit, sed cum infamia et dedecore, cuius-

modi nec Neronis nomen, nec Jud® proditoris ulla unquam
L ]
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conticescet posteritas. In loco vero combusti templi aliud
preestantius templum construxerunt, ad cuius decorem secta-
trices’ Amazonarum femine ornamenta sua obtulerunt et
opulentissimum factum fuit. Non solum autem in Asia cultum
Dian® Amazones induxerunt, sed in cunctis locis bello obtentis,
unde domata Asia Europam petunt et florentes Macedoniam,
Illyricam, Pannoniam devastant, et inde penetratis Alpibus
usque in Sueviam pervenerunt et Vindelicorum urbem nunc
Augustam in suam redegerunt potestatem, ut eiusdem civitatis
cronice docent. Pervagantes autem predandi causa Suevie
viciniora loca cum nemus ulmorum in loco ubi nunc est Ulma
invenissent, sus superstitioni nemus illud aptissimum iudica-
verunt, moxque eum Dianz consecraverunt, lucum tenebrosum
consecrantes, templum erigentes et eunuchantes ad sacerdotium
viros, quibus choros virginum adjunxerunt juxta ritum cultus
Dianz. Insuper Nympharum sacra tam juxta flumina coeuntia,
quam secus fontium cavernas et latices in ulmerio illo cele-
brabant, et Suevos captos in lucis et umbraculis in sui con-
cubitum invitabant, ut conceptis feetibus in suas remigrarent
sedes. Ingens illis Amazonibus cura erat Dianz et Nympharum
celebrem perficere ritum et augere cultum precipue in eis
locis ritui aptis, nisi enim hoc agerent, nequaquam, ut opi-
nabantur, terras subjicere, reginas preeficere regnis potuissent.
Ut autem perhennis maneret in loco inchoata religio, civi-
tatem ibi fundaverunt, relinquentes ei nomen proprium a
nomine appelativo loci et arborum. Harum feminarum regimen
ante tempora Abrahe incepit et usque ad Alexandri magni
tempora duravit. Et nihilominus debilitato et sedato earum
cursu per mundum, in insula quadam usque tempora clarissimi
Arturi regis Britonum, qui fuit post domini incarnationem
quadringentis octoginta novem annis ?, duraverunt et forte
hodie perdurant. Ad curiam enim prafati regis formosissimus
venit iuvenis enutritus inter Amazonas pro femella per quin-
decim annos 3, sed dum celari amplius sexus non posset, ejectus

*

1 factatrices Mon. 2. Sch. Kl., sectatores Amazonarum feminse
Mon. 2. 2 489 annis Mon. 2. Bess. 3 Wie heift dieser jiingling?
- Parcival? Tristan oder Gawein, wie ein gelehrter vermutet?
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extra insulam in curiam prefatam devenit et miles factus
arduissima gessit, materne bellicositatis hzres effectus. Cre-
ditur autem tempore Amazonum sacrum maximum fuisse Ulmea
juxta fontem, qui dicitur ad antiquas cannas (zun alten réhren)
et olim densissimum lucum ibi fuisse, nam iuxta aquarum
eruptiones et fluminum confluentias exercebant auguria et
queerebant a diis responsa, quia errantes cum Thale philosopho
putabant aquam esse rerum principium, et oceanum omnium
patrem et deum, et omnia flumina et fontes eius esse filios
et filias, et habere animam et vitam aquam credebant, et inesse
eis divinam mentem, quia videbant quod in omnibus, cessante
humiditate et deficiente uligine, cessabat vita, et absque humore
nil gigni cernebant nec nasci posse. Ideo in potestate humi-
ditatis omnia dicebant consistere. Quapropter, ut dixi, in erup-
tionibus aquarum stabant eamque emanantem tamquam dei
filiam vivam alloquebantur et responsa petebant, quee non-
nunquam agente diabolo recipiebant et visiones videbant. Unde,
ut taceam antiquorum errores, @vo nostri temporis delire
muliercul® asserunt absque rubore vultus, ex hiatu fontis anti-
quarum cannarum formosissimas mulieres prodire et ascendere
per gradus noctu, Ulmamque pervagari, sed quo vadant et
quid agant non publice predicant, sed occulta fide poetizant
dicentes, eas in obsequium liberi patris Bacchi cubilia lustrare,
ut ubi Bacchi virtutem imminutam ' invenerint, ministrando
humiditatem venerem adjuvent. verum etsi muliercule illee non
ita clare exprimant mysteria poetica, rem tamen magis tur-
piter enodant. Has feminas dicebant antiqui esse filias Nerei
et Doridis, prolium Oceani. et nominabantur Nereides Nymphee,
quas Amazona colebant, ut dictum est. Ex hiis ergo habetur
naturale principium loci civitatis Ulmensis et opinatum ipsius
civitatis initium.

Ulterius aliud principium civitatis ulmensis quidam ex
nomine ejus posuerunt, dicentes olim fuisse gentes oram Balthei
maris incolentes et utrasque ripas Vistule et Hystule. Dice-

*

1 virgam inmunitam Mon. 2. virtutem immunitam Schad. Eh.
Kl virtutem imminutam Wibl. Gok. Bess. Hier beginnt cod. Schmid.
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bantur autem gentes ille Ulmerigi ' ut habet Michael de
insignibus orbis 3. Gothi ergo ab insula Scandavia in conti-
nentem descendentes Ulmerigos ® e terra sua repulerunt conse-
dentes in eorum loca. Ulmerigi * vero alias sibi sedes quarere
coacti in diversas dispersi sunt regiones, quorum aliqui per
Danubii ripas ascendentes in loco, ubi fluvius navigabilis esse
incipit, consederunt, et villam constituentes ipsam Ulmam a
suo nomine nuncupaverunt. Aliquando inveni nomen illius
gentis scriptum per aspirationem h Hulmerigi &, et sic etiam
in antiquissimis litteris invenitur Ulma per h scriptum Hulma.
Et circa hoc incidit mihi quoddam divinum, quod forte Hul-
merigi ¢ dicti sunt a Hul, vetustissimo filio septimo Sem filii
Noe, ut habetur prima paralipom. I 7, procreati, et a fratribus
de oriente divisi, septentrionem obtinuerunt in parte maris
Balthei, quod mare Prutenicum vocant, et-ab eo diffusi usque
huc Ulmam vel Hulmam erexerunt. Scimus autem Sem fuisse
nobilissimum Noe filium a quo ingenuitas diffusa orbem de-
corat universum, cui dictum est genes. 9 8: Benedictus dominus
deus Sem, sit Chanaan servus eius, dilatet deus Japhet et
habitet in tabernaculis Sem, sit quoque servus ejus Chanaan.
tabernacula Sem sunt civitates, in quibus filii Japhet i. e.
cives habitant, quibus Chanaan i. e. rustici servi sunt. hac
ad oculum sic fieri cernimus. Ex hoc autem non parva no-
bilitas civitatis Ulme et civium suspicari potest, sed et longwva

E 3

1 Vimeegeri Schad. Kl. Ulmigeri Wibl. Gok. Bess. Vlmegeri
Mon 2. Eh. Schmid. [»>Taciti Bructeros Ulmigeros quoque dictos tradit
Glareanus.«c So Abr. Ortelii synonima geographica. Antwerp. 1578.
s. 70. Glareanus im commentariolus in P. Com. Taciti Germaniam
sagt: iuxta Tencteros Bructeri, hodie Pruteni et Prussi vocantur: forsan
a Tencteris pulsi in Sarmatiam concessere. Sidonius: Bructerus ulmosa
quem volucer abluit unda. Ulmigeri quoque dicti sunt. (Schardii,
Simon.) historicum opus. Basileee 1574.] 2 Michael de insignibus or-
bis ein schriftsteller den ich nirgends finden konnte. 8 Inconti-
nenter descendentes Schad. Eh. Vlmerigos Schad. Kl. Vlmerigos Mon. 2.
Vlmerigeros Eh. Wibl. Vlmerigeros Schmid. Vlmigeros Gok. Bess.
4 Vlmigeri Schad. Kl. Eh. Schmid. Wibl. Gok. Bess. Vlmegeri Mon. 2.
5 Hulmigeri Schad. Kl. Schm. Eh. Wibl. Gok. Bess. 6 Hulmigeri
Schad. Kl. Eh. Schm. Wibl. Gok. Bess. 7 1 Chron. 1, 17. 8 Genes 9
(v. 26) Bess. [eigentlich Gen. 9 v. 26. 27.]
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antiquitas, nam Gothorum swvitia tempore Constantini magni
incepit, qui fuit anno domini 334, in qua Hulmerigi dispersi
loca alia occupavere.

1 Al initium civitatis ulmensis sic dicunt esse. Quidam
nobilis castrum et oppidum dicitur habuisse in valle, qua est
ad latus occidentate montis sancti Michaelis, qua vulgariter
dicitur Kruogtal ®. hic proficisci volens ob causas ad trans-
marinas partes, alteri sibi familiari nobili curam omnium dere-
liquit et profectus est, nobilis autem curam sibi creditam in
suam convertit voluptatem et tam uxore quam aliis rebus
peregrini abusus felicitatem adeptam sibi retinere cogitabat,
unde revenientem nec cognoscere volens nec in sua intromittere.
Exul autem collectis armatis amicis infidelem tutorem cepit
_et digna peremit pena, et in detestationem tanti sceleris in
eum commissi castrum et oppidum funditus destruxit, et sub-
latis lapidibus ac omni substantia, omnia in locum inter
Dannbium et Blauium transtulit et ibi sibi castrum novum
et oppidum construxit. Hunc nonnulli ulmensium existimant
fuisse unum de genealogia Strolinorum, quam ingenuam et
vetustissimam dicunt, sicut patebit in sequentibus 3,

Alii dicunt oppidum Ulm a nobilissimis baronibus de
Klingenberg * constitutum, qui olim in omnibus fere Suevie
partibus oppida et castra ac monasteria construxerunt, relin-
quentes in constructis aliqua signa vel sui nominis vel armo-
rum, ut oppidum Klingnaw ab eis constructum ab eis nomen
habet, et castrum Klingen et castrum Klingaberg, et mona-
sterium in minori Basilea Klingental, et castrum prope Ulmam
Klingenstein, a quo Ulmam initium sumpsisse autumant per
pobiles de Klingenberg in eo manentes. In cuius rei signum
dicunt eos Ulmensibus dedisse sua insignia: arma, vexillum

*

1 Incipit Tractatus Ultimus de civitate ulmensi de eius origine.
Quidam initium . . so fingt die handschr. Wollaibs an. 2 kruog (krig)-
thal Schad. Schm. Kl. Eh. kruegthal Wibl. Krugthal Gok. Woll. Bess.
8 Von den Strolin s, princ. IV, ¢. 3. Das folgende fehlt bei Woll. bis
»Tertium signum vetustatis . . .« s. 16. 4 Schad. setzt am rande
bei: malim Klingen, nam Klingenbergii nunquam ad baronum digni-
tatem pervenere; cuius familiee ultima adhuc superest uxor Philippi de
Remerstal, mihi amicissimi, cui multos lberos peperit.
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et clypeam duobus nobilissimis coloribus nigro et albo ornata,
quo hodie et domini de Klingenberg et ulmenses utuntur sub
#qualibus coloribus, differentia tamen est in eo quod domini
de Klingaberg habent clypeum galeatum rota aratri ornatum
ad torneamentum et utrosque colores sine eorum mutatione
hedera perfusos, ulmenses autem super clypeum [non] ! habent
galeam ad hastiludia et bella ornatum et utrosque colores
cancellatos sine inductione alterius coloris. Dicunt tamen qui-
dam alio modo nigrum et album Ulmensibus datum ab impe-
ratore scilicet Karolo, qui eos abbati Owiz approprians dedit
eis colores tegumenti illoram monachorum nigrum supra, album
infra. Alii dicunt quendam abbatem Owiz eis dedisse hos
colores in honorem su® progeniei et perpetuam rei memoriam,
quia ille abbas erat unus de progenie Klingaberg. Alii dicunt
quod cum Ulmenses suam villam in muros inclusissent et op-
pidum in dies augmentaretur, petierunt ab imperatore insignia
vexilli et clypei multis annis, tandem autem imperator victus
cum impacientia fasciletum quod manu gerebat in lutum projecit,
pede panniculum luto infigens, cujus tamen inferior pars casu,
non industria, extra mansit. Assumens ergo imperator fas-
ciale in parte sordidatum obtulit petentibus, >Insignia !« dicens,
»et quid aliud merentur rustici sordidi nisi tale insigne sor-
didum ?« accipientes ergo nigrum et album distincta invenerunt
et secundum hoc vexilla, clypeos et arma depinxerunt.

Al dicunt, quod in tempore illo, quando Suevi senensem
civitatem construxerunt, ut supra dictum est, Ulmenses memo-
rabili labore consensu omnium principum insignia eiusdem urbis
inversa habere meruerint. Habent enim Senenses album supra
et nigrum infra, sed ulmenses contrario modo.

Alii dicunt de nomine oppidi Ulm quod ideo sit ei nomen
impositum, quia in ea comprehendatur numerus anni su® con-
stitutionis, habet enim MLV et esset fundata civitas anno MLV,
sed an ante vel post Christi nativitatem tot anni fluxerint,
non dicunt, nam si ante Christi nativitatem anno 1055 est
@dificata, habuit initium tempore Salomonis vel modicum post,
si post nativitatem, initiata fuit tempore Heinrici secundi?,

*
1 Dieses non fehlt bei allen. 2 So alle.
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quorum utrumque habet instantias, quas pertranseo. Alii
tenent quod Ulma civitas a Romanis antiquis latinis sit con-
dita et cum industria sic nominata propter etymologisationem
literalem et sillabalem, in quibus perfecte continetur bonz
civitatis celebris politia, habet enim Ulma quatuor literas, prima
est u significans unitatem et concordiam, secunda est 1 legum
observationes reprasentans, tertia est m modum in omnibus
indicens, etiam in legum quarumlibet observantia, quarta est
a ad principium, scilicet deum, dirigens, et ad divina sectanda
inducens, sine quo alia stare non possunt, ut patet. Demum

“duas sillabus ul et ma continet hoc nomen, pro eo quod Ulma

constituta est 'ad ulciscendum malum et quasi ultrix malorum
per antiquos ordinata. Vel, ut alii putant, post ejus consti-
tutionem ab effectu est Ulma nuncupata. Sicut enim ulmus
in palude fixus non putrescit et e contra in lapidem durescit,
sic videntes antiqui oppidum hoc proficere et habundare non
obstante rigiditate terree, Ulmam nominaverunt propter sui
permanentiam. Vel ideo Ulmam eam vocaverunt, quia muros
super ulmorum palos fundaverunt, non existente fundamento
solido in uliginoso solo, unde ante renovationem murorum in
parte orientali videbantur pali in aqua, super quos moles tur-
rium et onus murorum erant posita.

Aliud initium civitatis ulmensis vulgares referunt, quod
dum quondam in loco civitatis tunc silvoso quidam venaretur,
cepit ingentem cervum in loco, ubi nunc est ecclesia sancte
crucis, in cujus fronte auream reperit crucem, unde ibi sancte
crucis capellam ! erexit et queedam habitacula iuxta eam fundavit
et ita successu temporis in oppidum profecit. Creditur autem ibi
fuisse ecclesia parochialis, quia ubicunque fodiatur per circuitum,
reperiuntur in copia congesta ossa mortuorum hominum.

Quodcunque autem initium sumpserit hoc oppidum Ulma,
notum est consideranti singula, quod est vetustissimum, quam-
vis ex infamia ignarorum pradicetur esse novum, eius vetus-
tatis plura signa accipere possumus.

*

1 Sie stand auf dem Weinhof, an der stelle des schworhauses. Vergl.
Verhandlungen des vereins fiir kunst u. altert. in Ulm, N. R. II, s. 35.
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Primum ex aquarum confluentia. Confluit enim Hylarus®
et Blauius in Danubium et fit quasi crux ex fluminibus, nam
Danubius ab occidente stipitem extendit in orientem, Hylarus?*
a meridie dextrum facit brachium, Blauius vero a septem-
trione sinistrum, statque Ulma quasi super ipsam affixa, et
sicut per crucem accipimus omnia bona et terrenis iunguntur
celestia, sic per Ulmam mediante flumine apportantur bona
patrie, et superiores inferioribus iunguntur. Nam supra Ul-
mam Danubius cum sit innavigabilis, pene inutilis est, sed in
Ulma auctus fluminibus preedictis fit utilis navigatione Sueviz,
Bavarize, Austrie, et peregrinee merces vicissim terra advehuntur.
Ideo terrarum et aquarum descriptores omnes ponunt Ulmam
esse in capite Danubii, quia judicant Danubium ibi incipere
ubi incipit utilis et navigabilis esse. ex hiis ergo infero quod
quamdiu Suevia, Bavaria, Austria inhabitate sunt, tamdiu Ulma
civitas fuit, quia caput tanti fluminis, a quo przfate terra
alluuntur, sine civitate esse non potuit, cum homines ab initio
simul communicaverint, ratione ergo communionis humanis
contractibus et necessitatibus requirebatur in loco illo ab initio
civitas,

Aliud antiquitatis signum est convenientia publicarum
viarum et stratarum. Jacet enim Ulma quasi punctum in
medio circuli, a quo protracte.vie quasi linez cernuntur ad
omnem circuli i. e. mundi locum. Notum autem est quod
quamdiu fuerunt homines, tamdiu ambulaverunt per terras,
et ita in Ulma, ubi tot vie coeunt de Alemaniee regionibus
in Italiam et ceteras, necesse est fuisse ab initio, quo homines
ambulare ceeperunt, in loco habitationes ad minus pro hospitiis
peregrinantium.

Tertium signum vetustatis est antiquitas edificiorum. Nam
murus antiquee civitatis vetustissimus et spissus est, valde fir-
mus de lapidibus compactus, quos moderni artifices nesciunt
de quibus locis allati sint, sic ecclesia sanctee crucis vetusta
valde est, et capella sancti Georgii et sancti Agidii et domus
antiqui plebani, et plura alia edificia vetustatem -civitatis
demonstrant.

*
1 Hylarus so hat Sch. verbessert, statt Hylaris Mon. 2. Schm. Eh.
Kl. Wibl. Gok. et Bess. 2 Hylarus Schad, wie oben, hylarus Mon. 2.
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Quarta ratio vetustatis sumitur ex inventione murorum
et ossium humanorum. Nam quasi ubique per civitatem, quando
_ foditur, muri repenuntur et in multis locis ossa mortuorum,
ex quibus suspicari potest stetisse ibi ecclesias. Unde circa
portam novam supra ad sinistram anno prazterito quidam textor
subterraneum habitaculum fodere voluit prout requirit texturee
opus, mirabilem cumulum ossium reperiit. Sic in hospitali
dum foderent pro columnis ponendis ad testudinem stuphs *
sufferendum , congeriem ingentem ossium reperierunt sic et
alibi in plurimis locis, sed et in clivo et loco, ubi domus
macellariorum sunt, et supra ubi iam vicus est sub foro, per
quem ad portam gregis pontis itur, mirabiles reperiuntur testu-
dines et habitacula sub terra, in quibus credunt olim percussa
fuisse numismata.

Quinta racio efficax est ad probandum vetustatem oppidi.
Nam anno domini 1348 dum Ulmenses combussissent Judaos
et eorum res lustrarent, reperierunt literas missas a Jheroso-
lymis Judeis in Ulma datas tempore Christi, hunc tenorem
continentes :

Fratribus qui sunt in transmarina regione Suevi® in civi-
tate Ulmensi Judeis salutem dicunt fratres, qui sunt Jhero-
solymis et in regione Jud@a, et pacem bonam. De tribulatione
magna liberati magnifice gratias agimus denunciantes vobis
impium seductorem Jhesum Nazarenum filium Joseph fore de
medio sublatum. Cum enim eius insultus et blasphemias am-
plius sustinere non possemus, accusationem contra eum ad
preesidem tulimus. Qui auditis causis, nostre quoque calami-
tati compatiens, plurimum castigatum crucifigi jussit et inter-
fici prout meruit, discipulos quoque ejus dispergi. Valete.

Et hodie Jud=i fatentur se tales literas habere. Insuper
non multi anni sunt quod in cemiterio fratrum minorum re-
pertus fuit longe sub terra lapis hebraicis literis inscriptus,
adductus autem Judeeus ut scripturam legeret, dixit lapidem
illum titulum sepuleri Judaici fuisse, et ante Christi mortem
scripturam illam exaratam. haec ego audivi a fide dignis viris,

*

1 stupha = stube, nam. helzba.re, badstube; auch die capitelstube
in kl&stern.
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qui a suis antecessoribus audierunt, nec obviat obiectio, qua
quis dicere posset, Judeos prefato tempore nondum fuisse per
Titom et Vespasianum dispersos, quod verum est, fuerant
tamen ante sepe dispersi in omnes regiones, et quidam eorum
etiam licentia habita redeundi in terram suam, nolebant, ita-
que semper manserunt per regiones Judei, et hodie si licentia-
rentur redire Jherogolymam, plurimi si eis optio daretur, re-
manerent vel remearent, quia divitias, quas hic possident, non
reperirent, unde sepe post revocationem eorum in terram sanc-
tam sponte redierunt in terras, in quibus nati fuerant.

Sextum signum antiquitatis civitatis Ulmensis est mani-
festissimum. Nam Karolus magnus qui fuit circa annos do-
mini octingentos, donavit regalem villam Ulmam monasterio
Owiz et sunt iam quasi septingenti anni. Manifestum autem
est Ulmam ante Karolum fuisse aliquid magni, non villam
illo modo dictam sicut nos loquimur de villis, nominantes
villas sine muris stramineas habitationes, sed prout Franci et
Galli loquuntur de villis, qui maximas urbes et munitissima
oppida villas appellant, et hoc innuitar cum in Karolina pree-
dicta nominatur villa regalis.

Septima ratio ponitur in tempore constructionis parochiz
ad omnes sanctos.

Errant ergo illi qui Ulmam putant esse novam civitatem,
cum multis veteribus sit vetustior, ut patet de Eslinga, quee
antiqua reputatur civitas, quam tamen Fridericus primus muro
cinxit, qui longe post Karolum magoum fuit.

Ultimum signum vetustatis eius est modus structure eius,
nam antiqua civitates in circulum eedificabantur et omnia tu-
multuosa extra urbes gerebantur, et per omnia sic erat cum
antiqua Ulma, ut ex sequentibus patebit.
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Principale II.
De mensura antiqui oppidi et eius parvitate.

Cap. 1.
De antiquo oppido Ulm.

Antiquum oppidum ulmense, cuius muri hodie apparent,
et circuitum liberum per gyrum in ipsa nova civitate habet,
habuit in gyro duo milia et centum passuum, eratque oppidum
rotundum fortissimis muris de quadratis sectisque lapidibus
munitum. Et duas portas habuit, unam ad orientalem plagam
sub turre balistarii que nunc turris et custodia malefactorum
est et antiquitus dicebatur porta balistarii vulgariter dz schiitzen-
tor!, quia in ea balistarius residebat, unde adhuc hodie in
ejus pariete, qua contra hortum predicatorum est, balista de-
picta cernitur. Alia porta erat ad plagam occidentalem, que
dicebatur porta leonum, sub turre quam nunc nominant turrim
minorum, in cuius signum adhuc in parte exteriori porte sunt
duo leones sculpti in lapides, portam observantes. Mprus autem
gyrans oppidum trahebatur a turre malefactorum contra aqui-
lonem per vicum qui est inter murum ceemiterii pra:dicatorum
et inter domum Nicolai Besserers et Sancti Nicolai capellam,
et ulterius protendebatur contra chorum capellee Sancti Petri
per locum in quo nunc domus Johannis Giengers stat, ita
quod paries alta eiusdem domus orientalis stat super antiquum
murum prout optime cernitur, et inter caput capellee Sancti

*
1 Dz schnitzer tor Mon. 2. Schnitzer thor Schad. Kl. Schmid. Eh,

Gok. Schniizerthor Wibl. DaB Schnitzerthor Bess. Dz Schiitzenthor
hat nur Woll,
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Petri ! et murum erat angustus transitus, sicque murus ex-
tensus per locum medium illarum domorum Joannis Giengers,
Sebastiani Liebers usque ad domum dicti Wick, que est ultima
in illo domorum ordine ex opposito domus Conradi Rentz et
domus dominarum de congregatione Biiren . Et in loco do-
mus Wick reflectebatur ulterius murus contra occidentem, de-
clinans contra locum ubi nunc domus Caspari Liebharts 3 ex
opposito domus Ulrici Ehingers, et ita consequenter proten-
debatur murus per locum illius ordinis domorum usque in
plateam occidentalem ecclesize beate virginis, et in plates loco
recurvabatur murus ab occidente paululum in meridiem per
locum ubi nunc est conventus fratrum minorum usque ad
turrim vel portam leonum. A porta autem illa descendebat
murus per locum ubi nunc est ordo unus domorum quasi
usque ad Blavnium fluvium, et conclusit domum Georgii Strolins,
quee tunc castrum * erat, sicut hodie patet rem perspicienti,
et in cornu illius domus reflectebatur murus totaliter contra
meridiem inter civitatis collem et Blauium fluvium quem ex-
clusum habebat, et ita gyrabat inferius forum vini supra
habitacula piscatorum descendens usque ad littus Danubii.
Attingens autem Danubium paulatim recurvabatur contra ori-
entem usque ad turrim balistarii, que porta erat, a qua di-
mensionem incepimus.

In tempore autem illo quando oppidum sic stabat, tunc
ante portam balistarii non erant nec muri nec fossata sicut
nunc sunt, sed suburbium ibi erat super littus Danubii, in
quo piscatores fullones et cerdones residebant, et balnea sive
@stuaria stabant in fossatis infra conventum predicatoram
per quae nunc latrina eorum emittitur et hospitalariorum in
Danubium. Locus vero conventus preedicatorum erat hortus,
et ceemiterium fossata, quee directe gyrabant per vicum pree-
dicatorum et per longum vicum ® usque ad domum Johannjs

*

1 Bess. in marg. Salmansweilerhof, 2 Bess. in marg. Samlung.
3 Caspar Liebbartz Mon. 2. Gok. Caspari Liebholtz Vees. Caspari Lieb-
haz Schmid. Wibl. Eb. Caspari Liebbalz Schad. Kl. Liebhatz Woll.
4 Bess. in marg. konigshof, hodie Newbaw. 5 Longus vicus, wohl die
spiitere Hafengasse.
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Neitharts * et descendebant ante portam leonum tsque ad
Blauium, qui postea vices fossati gessit usque in Danubium.
In circumferentia oppidi erant suburbia in quibus tumultuosa
tractabantur, oppidum vero quietum habitaculum erat nobilium
et divitum. Nam extra portam orientalem Balistarii erat
hospitale ubi nunc est (quamvis ante vum nostrum fuerit
ubi hodie porta Goglis? est ut antiqui dicunt, et fundamenta
anno preterito fuerunt reperta, quando ®dificata fuit munitio
pectoralis ante portam Gogglingensem ?). Per eandem etiam
portam erat exitus in ecclesiam parochialem ad omnes Sanctos
et ad sepulturas. Nam parochia nulla erat in oppido, ne pul-
su, cantu, concursu, sepulturis oppidum inquietaretur, sicut
hodie est in quam pluribus civitatibus Graciz, ltalie et Dal-
matie. Insuper per eandem portam ultra hospitale erat super
littus Danubii descensus usque ad pontem Danubii qui parum
infra hospitale erat, per quem de civitate ibant in villam
Schweickhofen, in qua omnis tumultus quasi civilis inquie-
tudinis erat, ibi alebantur civium bestie, et rustici, qui
terram per circuitum civitatis ulmensis operabantur, inibi re-
sidebant, et forum hebdomadale et macellum ibi erant, et
hospitia, coci et tabernz ibi habebantur. Augmentabatur au-
tem villa illa in dies, et multi rustici derelictis sedibus suis
domicilia de villis in eam transferebant; fuerat enim primo
tantum locus stabulorum et bestiarum et horreorum ad cives
ulmenses pertinentium, sed tandem villa ingens ibi facta fuit.

Ante portam vero Leonum etiam suburbium grande et
tumultuosum hospitiis et mercantiis ibi erat, et vendebatur
panis, et tumultus nuptiarum, conviviorum et chorearum ibi
celebrabantur. Pracavebant enim antiqui, ne tumultuosa ne-
gotia essent in civitatibus, et ideo fabri et omnes malleis et
strepitosis instrumentis operantes in suburbiis erant, ut civitas
in quiete esset. Et tale oppidum quietum erat Ulma, nobili-

bus intus repletum, et extra per gyrum tumultuosis suburbiis,
*

1 Nithartz Mon. 2. Nietharts Schmid. Nietthars Eh. Neidtharts
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et parvum quidem erat in se, magnum autem in suburbiis.
Et tempore illius status civitatis non erant nec in civitate nec
in suburbiis Preedicatores nec Minores nec domini Theutonici
nec Canonici regulares, qui omnes post ampliationem civitatis
venerunt, ut patebit.

Erat tamen parochia ad omnes Sanctos, ut dixi, valde pre-
tiosa et antiquissima anno ab incarnatione Domini 600 con-
structa, temporibus beati Gregorii magni papz et Phoce im-
peratoris ante Heraclium et ante maledictum Machometum. in
quo etiam antiquitas oppidi ulmensis manifestatur, quod non
solum antiquum fuit fundatione sed etiam fidei catholicee sus-
ceptione. Historiee vulgares Ulmensium dicunt quod illa paro-
chialis ecclesia erat de quadris et sectis lapidibus adeo pre-
ciosa, quod cuncti videntes stupebant, et de longinquo adven-
tabant homines ut illam egregiam viderent structuram, quod
huic ecclesizz non inveniebatur secunda in tota Suevia, quod
illis temporibus humiles erant ecclesiole etiam in Roma. Erant
enim cives ulmenses divites et magnifici, ad divina se valde
bene habentes.

Gold. Fr.
386, Ulm Cap. 2.

Gold.
Ulm 83.

Quomodo Ulma data fuit monasterio Owia
magne.

Karolo Magno anno domini 805 regnante, cum iam plura
monasteria ordinis sancti Benedicti instituisset et collegiatas
ecclesias fundasset et bonis temporalibus dotasset, aliquos ab-
bates ad decorem imperii Romani principes spirituales imperii
esse voluit, eisque ad hoc competentiam temporalinm delegavit.
Indignum enim magnificus et religiosus princeps judicavit
imperium habere tantum auro fulgentes principes et non magis
habitu sancte religionis ornatos. ! Porro superioribus annis,
scilicet anno domini 717 venerat sanctus Perminius ad Augiam,
eam repletam serpentibus et venenosis animalibus reperiens
miraculose purgavit et monasterium instituit, a quo tamen

*
1 Porro . . . . pulsus fuit fehlt bei Gold. Fr. et Ulm. u. Mon. 1.
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postea pulsus fuit. Videns autem Karolus Magnus ! abbatem
Owize magne * pauperem nec posse principis statum ducere, ei
Ulmam suam villam regalem donatione donavit, literam do-
nationis conficiens solennem, in qua multi principes imperii
se subscripserunt, et heec litera adhuc hodie pree manibus est.
In hoc autem facto et monasterium exaltare voluit, et civibus
ulmensibus complacere. Erant autem tunc temporis in Owia
et in ceteris monasteriis patres sancti, viri religiosissimi, qui-
bus nobiles et cives et quique seculares subesse optabant, seque
eo feliciores fore mstimabant, quo religiosioribus viris subjecti
essent. Unde principes, barones et comites et nobiles se et
sua dominia sponte monasteriis subjiciebant, et vehementer
dolebant quibus impedimenta erant quod religiosis dari non
poterant, quia in tractatibus et dietis nobilium pre ceteris
honorabantur illi qui monasteriis incorporati erant. Unde im-
perator Karolus tam in favorem monachorum quam civium
ulmensium hanc donationem fecit. et possibile est cives ul-
menses eum ® petivisse incorporari aliquo monasterio pro sui
maiore gloria, et abbati plus iuris contulisse in suam civitatem
quam imperator * sibi dederit. Imperator enim donationem
fecit cum certis limitibus abbati. Cives autem ita religioni
affecti supra limites et ultra ius abbatis extenderunt, unde non ,{°%;.
solum decimas omnes et primitias, telonea ® et datias, ungeltum
ac stiiram ° recipiebat abbas, nec solum investivit plebanum, nec
tantum prefecit scultetum, sed minima accipiebat et officia
exilia conferebat. Dicunt enim abbatem habuisse claves por-
tarum, et custodias earum ad suum placitum contulisse. Sic
etiam custodiam pecorum non Ulmenses sed abbas contulit
cui voluit, et omnia officia publica magna et parva conferre
habuit, nec fuit domus nec hortulus, a quo census annuos
non exigeret. Semper enim aliqui monachi sex vel septem de
Owia Ulme erant, et in domo in qua iam magister civium
Magnus Krafft degit habitabant, et officia sua in capella sancti

%*
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Agidii dicebant. Curia enim illa tota cum platea quam nomi-
nant Grienhof ad monachos pertinebat, nec erant tunc domus
ibi sicut iam, dempta domo monachorum preedicta !, et domo
sancti Nicolai, quam de fortissimis muris fecerunt et fenestras
et ostia ferreis valvis obturaverunt propter thesauros ibi re-
conditos et propter tuitionem in seditionibus concitatis per cives
contra eos. Unde curia vel platea der Grienhof fuit pomerium
et viridarium monachorum, ut et ? nomen retinuit, et domus
Wilhelmi Lew erat horreum, pars scilicet lapidea, pars annexa
non erat, sicut nec domus Nicolai Besserers, nec domus abbatis
de Ochsahusen, nee domus Mathzi Rem, nec domus dicti Ferwers?,
nec domus turri annex= et curiee sancti Nicolai erant; sed lata
erat monachorum platea et ameena, sicque longo tempore res stetit.

Non solum autem monachi Owiz, sed etiam monachi
Cistercienses de Bebahusen iuxta Ttibingen in Ulma domina-
bantur magnis privilegiis utentes, unde parvum monasterium
in civitate construxerunt, ecclesiam scilicet sancti Georgii *,
cui domicilia adiunxerunt pro monachorum mansione, et habe-
bant ibi grande spatium, quia nec ecclesia beate Virginis nec
ceemiterium erat, nec domus chorearum ®, nec pategz ® merca-
torum. In illo monasterio grande cellarium habebant in quod
reponebant multa vina, et semper duobus torsellis vendebatur
vinum sine omni civitatis aut civium utilitate, quia libere vinum
imponebant et libere vendebant, nec emebatar vinum ab ali-
quo Ulmensi nisi de illo cellario, et hospites ibi provisionem
sibi faciebant. Introitus ad hoc cellare erat ubi hodie est
capella sancti Valentini in ceemiterio ecclesie parochialis. Sic
ergo Ulmenses longo tempore sub iugo monachorum et regi-
mine eorum degebant, eosque tanquam dominos suos recog-
noscebant, et ministri eorum vol:ntarii erant, quamdiu monachi

1 Predicatorum Gold. Fr. U. predicatorum predicta Wibl. mona-
chorum predicte Mon. 1. Sch. Kl. 2 ut et Kl. Schad. Wibl. unde et
Gold. ui Mon. 1. 3 Ferweck Schad. Kl. Schm. Ferwerckh Eh.
Ferwers 1. Mon. Wibl. Gold. ut. 4 8. Georii Mon. 1. 8. Gregorii
Gold. ut., vergl. Verhandl. des vereins fiir kunst u. alt. Neue Reihe
Ulm. Heft I s, 34. 5 Ist das heutzutage sogenannte schuhhaus;
1579 wurde »das tanzen uff dem schubhaus abgeschafft.c Dieterich
Beschr. d. stadt Ulm s. 87. Vergl. die zu 4 angefiihrte stelle. 6 po-
teg® Schm. Kh. Die spiteren »kramliden« in der kramgasse.
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ministri Dei devoti manserunt. Tandem autem religione tepes-
cente et seculari pompa in monachis crescente, Deo permittente
tepuit in Ulmensibus amor et affectus ac obedientia ad mona-
chos illos, videbant enim quod de bonis eorum nutriebatur
superbia cum multorum scandalo. Unde abbates® illi illo
tempore magnis sumptibus a sede apostolica impetraverunt
pontificalia insignia supra suas dignitates, contra quod tamen
sanctus Bernbardus, qui illis temporibus adhuc in humanis
erat, multa scripsit, dicit enim: Si attenditur rerum dignitas,
hanc monachi abhorret professio; si ministerium ? solis liquet
congruere pontificibus etc. vide in speculo historiali lib. 2.
c. 89. TUnde abbates infulatos, nequaquam ego, sed Joannes
in decretali (ut apostolice, de privil. 1. 6.) nominat asinos cor-
nutos, dicens eos ideo non posse exercere officia pontificalis
ordinis. Ideo vulgariter dicitur, quod heec insignia pontificalia
in istis preelatis tantum operantur, quantum in mulis genitalia,
quia licet ® habeant, tamen non generant, sic nec isti infulis
coronati fructificant. Sic ergo, ad propositum, in dies ex-
pensis crescentibus crescebant necessario exactiones subditorum
et gravamina indebita, unde Ulmenses onerati gemere ceeperunt
et de excutiendo iugo illo inter se tractaverunt, quia tamen
prudentes erant, non subito sed paulatim libertatem quasierunt
cum amicitia suorum dominorum. Porro ambo illa monasteria
Bebahusen et Owia in dies decrescebant in temporalibus, quia
spiritualia iam diu desierant florere, unde coacti abbates iura
sua Ulmensibus paulatim vendere ceceperunt. Emerunt autem
Ulmenses primo omnia iura abbatis de Bebahusen et habita-
tiones eorum et cellare, et ea in usum reipublice converterunt,
omnia destruentes preter ecclesiam, quse adhuc hodie domino?a‘;:ufﬁ
de Wirtenberg attinet, qui ius" patronatus a monachis pre-
dictis emit. In illo autem contractu Ulmensium cum monachis
duo intendebant efficere Ulmenses, primum ¢ quod eorum iura
et bona in civitatis venirent usum et potestatem: secundum
*
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quod ipsos monachos excluderent a civitate, et utrumque factum
est. Unde abbas Owie frequenter erat in Ulma, et quasi
curiam non principis sed regis ibi habebat, cui Ulmenses pe-
cunias ad desiderium commodabant, quibus decimas, census,
telonea et iura impignorabat ', multa etiam ad vitam quorun-
dam tribuebat, alia sponte propinabat, nec erat dies in quo
non alienaretur aliquid ab eo consentiente eo. Aliquando, ut
audivi, ante carnisprivium quasi omnes de Owia Ulmw erant
et cum civibus hastiludiis, choreis, nuptiis, conviviis et om-
nibus voluptatibus deserviebant, et tantas expensas faciebant,
quod non erat dies in quo non aliqua villa vel decima in
cassum transibat. Et cum hoc in tanta debita deductus fuit
in Ulma abbas, quod non fuit queestio iam de rebus abbatis
in Ulma, sed queaerebantur iam res extra etiam procul ab Ulma.
In his sculteto et consulatui multa dedit et indulsit, et coactus
iura sua continue resignavit, sed et curiam suam den Grienen-
hof civibus vendidit, qui ex horto plateam publicam fecerunt,
in qua olera et fructus vendebantur, et de horreo, quod iam
est domus Wilhelmi Lew, zecham vel tabernam civium fecerunt.
Mansit autem platea illa forum venalium rerum usque ad
civitatis ampliationem. Hzec autem omnia non unus abbas,
sed plures successive agebant, et ad tantam perversitatem res
devenit, ut abbate aliquo defuncto Ulmenses promoverent quem
vellent, qui nullum utilem monasterio, sed suz civitati bene-
volum eligi permiserunt. In tanto autem contemptu et despectu
haberi ceperunt abbates ab Ulmensibus, ut mortuo aliquo ple-
bano ipsi eligerent et pro eius confirmatione et investitura ad
sedem apostolicam mitterent, et non ad abbatem ad quem de
iure spectabat. Nam in omnibus his Ulmenses multa de facto
fecerunt, que sacris canonibus et legibus contraria erant, et
monachi ius pro se habebant, sed negligentes, formidulosi et
dormientes erant. Vigilantibus ? autem et non dormientibus
iura subveniunt [ut habetur inst. 1. 4. tit. 6. § G si quis in
fraudem creditorum . . et sequ. digest. 1. 42 tit. 8, 10 si quis

*

1 impignorabant . . . tribuebant Mon. 1. Schad. Kl. Schm. Eh.
propinabat Mon. 1. Sch. KI., alia . . . propinabat fehlt bei Schm. Eh.
2 Vigilantibus suffragantur iura Mon. 1. randnote.
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cum pupillo ]. Multis autem bonis perditis et iuribus amissis
aperti sunt monachorum oculi et ceeperunt cum Ulmensibus
contendere et in litem trahere et novas expensas inutiles facere;
sicque multis annis in diversitate steterunt. Unde per quatuor-
decim annos Ulmenses in excommunicatione erant apostolica
propter monachos, nec tamen ad monachos illos? inclinari
poterant, sed instanter apud papam et imperatorem laborabant
ut liberarentur ab eis, quod tamen videbatur nullo iure posse
fieri. Tandem autem inventa est via liberationis eorum subtili
practica iuris, de qua longus esset tractatus conficiendus, et
absoluti sunt Ulmenses a monachis et monachi ab eis, quibus
Ulmenses aurum non modicum promptum dederunt, scilicet
viginti quatuor milia florenorum, et omnia iura et bona in
civitate Ulmensi et in circulo ad quatuor miliaria redemerunt,
et hanc redemptionem concilium, papa et imperator ratifica-
verunt litteris et sigillis solemnissimis cum multorum princi-
pum subscriptione. Et h®c redemptio ad plenum facta est
#vo nostro. et non multo post, propter varietatem causarum,
si Ulmenses in duplo plus de auro dedissent, nihil effecissent.
Unde abbati et monachis ingens accrevit contritio, quod tanti
pretii bona pro tantillo vendidissent. Venerabilis dominus
Heinricus Neithart 2, sacrorum canonum et legum doctor, mo-
dernus plebanus Ulmensis primus fuit, quem domini Ulmenses
ordinario domino episcopo Coustantiensi investiendum preesen-
tarunt. Porro in his litibus Ulmensium cum monachis nobiles
Suevize et civitatenses * Ulmensibus auxilio et consilio erant,
animabant et confortabant. Plures etiam de nobilibus domi-
cilia sua Ulmam transferentes concives manebant. Inter quos
erat unus comes de Werdaberg ® monoculus, cui dum de
prolibus spes non esset, omnia quz habuit vendidit, et accepto

pretio emit ab Ulmensibus pro se et sex personis ad vite
: *

1 Subveniunt, ut habetur 4 q. § 1 et seq. ff. de hiis que in fraud.
cred. 1. pupillus in fi. Goldast. Fr.; statt que haben qui Mon. 1 et
Gold. Ulm. 2 illos fehlt bei Wibl. eos Schm. Eh. 8 Henricus
Nitthart Sch. Neithardt K1. Neithartt Eh. Neudhart Wibl. Nyt-
hart Mon. 1. Nithard Gold. ut. 4 civitatenses haben Mon. 1 Sch.
Kl. Gold. ut. civitates Wibl. Schm. Eh. 5 de Werdenberg Schad.
Kl. Wibl. de Werdaberg Gold. ut. Weidenberg Eh. Schm.
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24 sustentationem sub hac conditione, ut cum suis in quocunque
hospitio placeret, manere posset, et ad placitum hospitium
mutare, et propter hanc conditionem multam superaddidit pe-
cuniam. Erat enim vir, qui novis delectabatur, et ubicunque
audiebat advenisse nobiles et alienos homines, ibi intrabat et
manducabat, ut novos rumores audiret. Unde in proverbium
versum fuit inter nobiles volentes ire Ulmam, quod dicebant
se ire ad curiam comitum de Werdaberg. Hanc derisionem
comites illi segre ferre ceeperunt et cum Ulmensibus contractum
fecerunt, ut extra oppidum Ulm habitationem comiti congruam
construerent et sufficientem provisionem ordinarent, in qua
comitem suum consanguineum nutrirent, et in recompensam
constructae domus tres personas de vitalitio defalcarent. Con-
struxerunt ergo Ulmenses domum pulchram pro comite in littore
Blavii sub oppido in suburbio, et in illa domo comedit, bibit
et dormivit quamdiun vixit. Dicunt autem quod nobilis residens
in oppido in castello, quod iam inhabitat Georgius Strolin *,
discors fuit cum illo comite, et quod iaculis se de domo in
domum petebant, quod possibile est quia non longe a se dis-
tant. Mortuo autem comite et omnibus suis commensalibus,
devoluta fuit domus illa ad Ulmenses, quam quidam dictus
Behem emit ab Ulmensibus, cuius posteritas ultra ducentos
annos domum possedit. Tandem civitate ampliata muris in-
clusa fuit. Deinde nostro tempore Ulmenses reemerunt domum,
eamque officinam rei publice esse statuerunt, in qua mensu-
rarentur vasa, et dicitur vulgariter die Eich. In domo vero

ol alia supra memorata, que est curia civium Strolin, fecerunt
Ulmenses imperatori curiam, que usque hodie curia imperatoris
dicitur vel curia regis®. Unde anno domini 1473 cum Ulmenses
Friderico III iuramenta preestare vellent in foro ante preetorium
ut iam mos habet, interrogati fuerunt, annon in curia regis,
sicut antiquitus facere consueverant, id agerent. Responderunt,
statum civitatis mutatum esse post eius ampliationem et locum
iuramenti translatum in publicam plateam, in qua forum de

*
1 Georius Mon. 1. Strsli Mon. 1. Gold ut. Strélin Schad. Kl. Eh.

Schm. Wibl. 2 Jetzt der neue bau. 8. Dieterich, Beschreibung der
stadt Ulm. 8. 71.
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novo constituerant. Nam ante civitatis ampliationem aliam gad.
faciem habuit oppidum, nec erat platea ante domum consulum,
sed in suburbiis erant fori et in platea ante capellam sancti
Agidii !, postquam eam a monachis emerunt. . Et tantum de
secundo principali.

*

1 Auf dem griinen hofe vor dem jetzigen festungsbauhof. 8. Ver-
handlungen des vereins fiir kunst und alterthum. N. R. I. 8. 42.



Principale Ill.

De civitatis ulmensis destractione, reedificatione, ampliatione
et magnitadine.

Cap. 1.

Uold, . . oo .
e 1. Quomodo civitas destructa et rezdificata fuit.

¥r. 340,
Ulm, &5,

Tertium principale de Ulma et civitate ulmensi est de
eius destructione, rezdificatione, ampliatione et continuo incre-
mento, eiusque mensura. Anno domini ab incarnatione 1124 ?,
mortuo Heinrico huius nominis V imperatore, convenerunt
principes electores ad eligendum alium, et divisi in electione
propter papz legationem, quee obstabat, ne aliquis de Suevis
eligeretur, duos elegerunt. Una pars papam sequens elegit
Lotharium Saxonie ducem, alia pars elegit Conradum ducem
Suevorum, sicque discedentes cum disturbio ab invicem uterque
electorum gessit se pro Romanorum rege, et facta est peri-
culosa divisio in Alemania et precipue in Suevia, quia illi
sequebantur Lotharium, alii Conradum. Verum Lotharius
fortior Conrado erat et papam et majorem principum partem
habebat. Ingressus autem Sueviam Lotharius eam artare coepit,
et veriti eius fortitudinem intromiserunt quam plurimi, sicque
usque Ulmam devenit. Ubi dum esset, clauserunt Ulmenses
portas, dicentes hoc oppidum non Saxonibus nec Italicis, sed
Suevorum ducibus et Romanorum regi ex iisdem electo Con-

rado fore aperiendum. Obsedit ergo Lotharius Ulmam, et
*
1 1127 Mon. 1. Schad. Kl.; die naheza richtige zahl 1124 haben
Goldast ut. Wibl.
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primo suburbia incendit, deinde machinis muros impetens eos
pluribus in partibus rupit, tandemque cepit et munitionibus
deiectis civitatem destruxit, et multis civibus interfectis ceteros
captivavit, alios dispersit, et ita res publica Ulmensium in ni-
hilum redacta est. Dissipatis ergo Ulmensibus vocatus impe-
rator a papa intravit Italiam, ibique existens mortuus est
Veron®. Quo defuncto congregati principes electores anno s .
domini 1138 unanimiter predictum ducem Suevie elegerunt
in Romanorum regem, Conradum. Factus ergo rex Ulmen-
sibus propter se excidium passis misertus rexdificare snam civi-
tatem preecepit et multa contulit privilegia, eisque in adiu-
torium plures laboratores misit. Insuper multi nobiles cum
eis ad adificandum convenerunt et multi de aliis civitatibus
cives ad eos commigraverunt, collecta quoque est grandis multi-
tudo ad instaurandam destructam Ulmam. Videntes autem
Ulmenses multitudinem, favorem et forte adiutorium, animati
sunt, et non antiquum oppidum exile et parvum, sed novam
urbem edificare decreverunt. Die ergo statuto, populis ad
laborandum paratis, iunctis bobus aratro in littore Danubii ?
lutum sulcare ceperunt per gyrum antiqui oppidi multum ab
omni parte spatium urbantes ultra terminos antiquee civitatis
usque in aliam Danubii partem. Spatium enim antiquee civi-
tatis non erat nisi duorum milium et centum passuum 2, con-
numeratis passibus etiam illius lateris ubi Danubius muris
iungitur, quod arari quidem aratro non potest, sed cimba sul-
cari. Est?® autem considerandum quod duplices sunt passus,
passus scilicet communes ambulationis et passus mensurationis,
passus duo de primis faciunt unum de secundis, de primis ergo
habet Ulma sex milia et quadringentos passus, de secundis
vero habet tria milia et ducentos, qui faciunt vigint: quin-
que stadia et septuaginta quinque passus mensurationis 4.

*

‘1 hiatum Gold. ut. Mon. 1. 2 8. s 19. 3 Est autem . . ..
septuaginta quinque passus mensurationis fehlt bLei Gold. ut. und bei
Mon. 1; vielleicht durch ein versehen, weil der folgende satz ebenfalls

mit Est autem anfingt. 4 1 stad. = 125 pass. mens.;
25 » = 3125 > >
+ 75

= 3200 » »
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Est autem urbs in circulum deducta in quantum erat possibile,
curvitates etiam multas habet, quia impedimenta diversa cir-
culus accepit, tum propter petrositatem, tum etiam propter
uliginositatem. Antequam autem quicquam edificaretur, fo-
derunt per gyrum vallem aut profunda fossata, et terram
effossam ad interiora fossata antiqua civitatis comportaverunt.
Ceemiterinm etiam ad omnes Sanctos, quod tunc non ita ele-
vatum erat sed demissum, sicut pratum candidariorum quod
ei cohzsit, muro cinxerunt alto, et in murum terram de fos-
satis comportaverunt quasi ipsum replentes, et tilias arbores
ibi plantaverunt. Hac ad oculum patent consideranti murum
terra repletum et poliandrium longe sub terra quasi infossum.
Cetera vero in agros circumiacentes comportaverant. Fossatis
ergo paratis inceperunt paulatim murum edificare, multisque
yoos. annis stetit cam imperfecto muro, et in eis locis, ubi murus
nondum erat, palos et ligna fixerunt, et multa bella etiam
inter lignea menia pertulerunt, quia valde inquieta erant
tempora. Cito autem fossatis factis intermissum erat murorum
opus, et converterunt se cives ad instaurandum et sedificandum
domos suas. Semper tamen et quottidie conducti laborabores
in ®dificio murorum et aliquarum turrium laborabant. Ante
omnia enim turres trium portarum erexerunt, scilicet turrim
portee Gregis pontis !, ubi in antiqua civitate nec turris erat
nec porta nec pons, sed ampliata civitate transtulerunt pontem
sursum ad turrim et portam illam. Portam etiam sancti Leon-
hardi quz nunc dicitur beatee Virginis * sublimaverunt, eamque
custodiis munierunt, quia ibi murus non erat, sed tantum
sepibus et lignis erat civitas vallata ab illa parte. Tertiam
etiam portam scilicet Gogglingensem ®, per quam itur in
Gogglingen turri firma et alta munierunt. Et hiis factis clau-
dere et aperire poterant cui volebant. Non enim habuit in
o2%% principio ampliationis nisi preefatas tres portas, sed successu
" temporis facte sunt alie porte, videlicet porta Aucarum, porta
Nova et porta Lanistarum 4, que quasi nulla est. Fuit autem

*

1 Herdtbruckerthor Sch. am rande. 2 Frauenthor Sch. am rande.

8 Gegglingensem Sch. Kl. Gogglingensem Wibl. Gocklingerthor Sch.
am rande. 4 Drey thor, GenB New und Metzger Schad. am rande.
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locus spatiosus in civitate et populus paucus pro tanto spatio,
veruntamen quottidie confluebant nobiles et divites, et civi-
tatem meliorabant. Translata ! etiam fuit tota villa Schweick-
hofen cum omnibus domibus et hominibus in civitatem, ita
quod non mansit aliqua domus extra nrec homo. Unde hodie
adhuc multee vetustissime domus sunt in Ulma de illa villa
et progenies plurime in vulgo communi originaliter ab illa
profuse. Sed et ville Offenhusen et Pful cum aliis villulis,
resolutis suis domunculis, eas in Ulmam duxerunt et ibi
erexerunt. Insuper oppido, castro et dominio Albeck % in Ul-
mensium subactis potestatem, hebdomadale forum quod ibi
celebrabatur sabbatinis diebus, Ulmam transtulerunt, solventes
domum negotiationum, eamque Ulmam duxerunt, in qua hodie
merces reponuntur et librantur, quee domus vulgariter dicitur
die Gredt, quae stetit in Albeck. Sicque fuit Ulma non mo-
dicum per ingressum ruralium aucta hominibus et wdificiis ac
divitiis, ex quo forte est occasio sumpta ut Ulma nominetur
imperii villa. Insuper illi qui in suburbiis habitabant muris
non inclusi domus suas in civitatem transferebant. Et ita per
multos annos stetit civitas in continuo incremento. Inchoata
est autem eius remdificatio et ampliatio anno domini 1140 vel
circa, et successive crevit multum. Hospitale etiam, quod prius
stetit ante portam Goégglingensem, transtulerunt in civitatem
ad murum, ut prope esset juxta aquam, in quam immunditiz
transmitti possent.

3Deinde anno Domini * 1229 venerunt Ulmam fratres
Minores de Gamundia, petentes sibi assignari locum pro mona-
sterio construendo, quibus cives spatiosum dederunt locum
juxta portam Leonum antiquee civitatis, et ipsam turrim cum

*

1 Translate sunt ville in Ulmam Mon. 1 am rande. Schweick-
hoffen. Pfuel und Offenhauflen Schad. am rande. 2 Albeg Mon. 1.
Albegk Schad. Albeckh Wibl. 3 Fratres minores Ulmam venerunt
Mon, 1 am rande. 4 1209 Schad. K1. Wibl. Die jahreszahl 1209,
welche auch Zeiler in seiner schwiibischen chronik, und nach ihm Dieterich
a. & 0. 8. 55 hat, ist gewis unrichtig, denn Franz von Assisi hat den
orden der fratres minores erst 1210 gestiftet, welcher 1215 die pipst-
liche bestiitigung erhfelt. Fabri schrieb wohl 1329, wie Mon. 1 und
Goldast ut. haben.
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antiquo muro ibidem eis assignaverunt et locum pro spatioso
horto. Ibi ergo adificare ceeperunt et fructificare. Non multo
post secute sunt fratres Minores sorores sancte Clare, petentes
sibi etiam dari locum intra fossata civitatis, quibus cives in
Arena ! locum spatiosum dederunt, et dicebantur sorores sancte
Clare in Arena. Has comitat® sunt etiam sorores de tertia
regula sancti Francisci venientes de Buren, ubi domum ince-
perant, quibus datus fuit locus ad latus muri fratrum Minorum,
quia locus fuit ibi spatiosus et vacuus. Nam ecclesia beatz
Virginis non erat ibi nec ccemiterinm, nec erat platea ibi
mercium, sed fuerunt horti qui dati fuerant fratribus Minori-
bus et sororibus de Buren juxta eos, quarum domus stetit in
loco ubi nunc est laborarium latomorum in ceemiterio ecclesie
beate Virginis, vulgariter die Steinhiitt *, stabatque supra
antiqua fossata quae nondum plene erant impleta et reliqua
terre comquata. unde totus vicus qui modo dicitur Longus
vicus 3, ubi fuerant antique civitatis fossata, erat adhuc fovea
longa in fundo lutosa, et ab utraque parte ®dificabantur domus
et fuerunt posite itz sive transitus lignei, per quos de domibus
unius lateris transibant ad domus alterius lateris, et ita stetit
vicus ille multis annis, quod non erat tramsitus in eo per
longum, sed solum per transversum, et hoc per itas sive trabes
et ligna posita. Non multum post tempus predictum data
fuit villa Seflingen * sororibus in Arena, unde, derelicta civitate
et loco, monasterium extra transtulerunt in Seflingen, mona-
sterium hortum beate Virginis et virginum nominartes.

8 Deinde anno Domini 1281 venerunt Ulmam fratres Pre-
dicatores locum pro monasterio querentes, quibus contulit
quedam devota Christi famula dicta Mechtildis Hunrerin *
hortum suum juxta hospitale, et insignis vir dictus antiquus
Kraft, actu scriba domini Imperatoris, fundatorem se exhibens
fratres ut filios carissimos fovebat, cuius adiutorio ecclesiam et

conventum edificabant et spatium satis magnum civitatis ac-
*

1 Im Gries. 2 HeiB8t noch heute die hiitte. 3 Jetzt hafengasse.

4 Closter Seflingen Schad. am rande. Sefflingen Mon. 1. Schad. Kl

Sofflingen Wibl. 5 Fratres preedicatorum venerunt Ulmam Mon. 1

am rande. 6 Hunrorin Mon. 1. Schad. Kl. Hunerin Wibl. In der

urkunde von 1281 Mirz 1, Ulm. stadtbibl,, heilt sie Michthild Hunriirin.
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ceperunt illi fratres. emerunt nihilominus a civibus spatium
pro ceemiterio de loco, ubi antique civitatis fossata fuerant.
Sic ergo Ulmenses quadam singulari benignitate his- duobus
ordinibus affecti, Preedicatoribus et Minoribus, utrisque portas
antique civitatis commiserunt: Predicatoribus quidem portam
orientalem, Minoribus occidentalem. KEst tamen iam alia dis-
positio cum turribus illarum portarum, quam fuit illo tempore.
Habent autem Pradicatores satis amplum spatium intra muros,
et de muro civitatis possident in longum 165 passus, in quo
spatio sunt ultra 40 zinne ' vel moenia sub clavibus et cu-
stodia fratrum versus Danubium.

2 3Post Pradicatores venerunt Ulmam domini fratres or-
dinis Theutonicorum de ........* instantes pro loco
monasterii construendi, quibus ultra Blavium locum spatiosum
contulerunt ad meenia civitatis. Dicunt tamen nonnulli eos
ibi ante civitatis ampliationem occupasse locum et moenibus
inclusos esse.

Deinde pluribus annis evolutis Canonici Regulares qui in
monte sancti Michaelis habitaverunt, et iamdudum in loco, qui
dicitur Wenga 5, extra Ulmam consederant, etiam in ipsam
civitatem se contulerunt. Multis autem annis habitaverunt
trans Blavium in domo, ubi nunc residet civis dictus Theo-
baldus Huter ¢, et tandem obtinuerunt locum in quo hodie
sunt, quem edificare inchoaverunt anno domini 1399. Diffi-
cultata autem fuit intromissio fratrum Theutonicorum et '’
Canonicorum Regularium, quia iam Ulmenses in translata pa-
rochia structuris gravati erant, siquidem post fratrum Minorum
et Praedicatorum ingressum et monasteriorum edificationem

*

1 Cinne Schad. Kl. Wibl. xlt= zinnen vel menia Mon. 1. 2 Der
ganze absatz von Post Preedicatores bis inclusos esse fehlt bei Schad,
K., Wibl. und Schm., aber steht im Mon. I u. bei Gold. Gleichwohl haben
sowohl jene drei, als diese weiter unten (in cap. 2) die domus fratrum
Theutonicorum, innerhalb der stadtmauver. 3 Domus Theutonicorum.
Mon. 1 am rande. 4 Die liicke haben Mon. 1 und Gold. ut. gleich-
milig. 5 Wiingen Schad. KI. Wibl. Wenga Mon. 1. Schad. hat
am rande: Wengen closter 1399. 6 Hiiter Mon 1. 7 Die worte
Theutonicorum et fehlen folgerichtig bei Schad. Kl. und Wibl. (8. die
vorhergehende note 2.)
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cogitarunt cives Ulmenses etiam parochialem snam ecclesiam,
qua erat extra ad omnes Sanctos, transferre in urbem propter
timores et pericula. Timebant enim, quod populo existente
extra in ecclesia possent una dierum proditiones et tradimenta
civitatis fieri et civitas capi et populus foris periclitari, quia
erant tunc tempora satis inquieta. Non etiam bene poterant
in magnis festivitatibus interesse nocturno officio, cum porte
non aperirentur, et multi etiam diebus dominicis extra paro-
chiam manebant, qui exire vel non poterant vel nolebant. Vide-
bant etiam populum largiter Preedicatoribus et Minoribus ad
suas ecclesias et structuras contribuentem, et multa eisdem
monasteriis dari, quee ecclesize parochiali data fuissent, si in
civitate esset posita. Insuper multi suas sepulturas ad mona-
steria statuerunt, quas non mutassent, si parochialis ecclesia
cum ccemiterio in civitate esset facta. Concluso ergo consilio
omnino ' transferre parochiam in civitatem decreverunt, quod
tamen grave eis fuit propter sepulturas suorum, et propter
ecclesiz antiquee egregium ornatum et decorem. Erat enim,
ut supra dictum est, ecclesia valde pretiosa et multarum lam-
padum perpetuo ardore ornata. Elegerunt ergo locum pro
nova ecclesia * construenda in honorem beate Virginis quasi
in centro et medio civitatis, in quo loco iamdudum eestuarium
unum edificatum stabat cum pluribus aliis domibus. Has
domos cives emerunt locumque mundaverunt ad fundamenta
iactanda. Sed et pro ccemiterio emerunt domum sororum de
tertia regula sancti Francisci quee dicebantur sorores de Buren,
eisque locum in arenis i. e. am Grief * assignaverunt, et quia
templum, quod fdificare volebant, grande futurum erat, acce-
perunt maiorem partem horti fratrum Minorum, ut iacerent
turrium ecclesie fundamenta et postea esset ante ecclesiam
libera platea. Sicque satis angustus factus fuit fratrum Mi-
norum locus, qui tamen fuerat amplus, quia quasi totam pla-
team complectebatur. Designata in complanato et mundato
loco quantitate, longitudine et latitudine ecclesize edificande,

in ipsum circulum edificaverunt ecclesiam ligneam et altaria
L ]
1 Translacio parrochialis ecclesie Mon. 1 am rande. 2 Miinster
Sch. am rande. 8 i. e. am GrieB fehlt bei Mon. 1 und Gold. ut.
im Grie Wibl.

\
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lignea cum portatilibus in qua divina celebrarentur usque ad
suscitationem ecclesize. Festinabant enim, ut citius introferrent
ecclesiam in civitatem, quia parate eis erant insidi® et opus
grande erat, et cum hoc civitas nondum per gyrum murum
habebat. Unde omnis homo, femins et viri, senes et iuvenes,
divites et pauperes, spirituales et seculares ad laborandum
accurrerunt.

Anno ergo domini 1377 dissoluerunt Ulmenses antiquam
parochiam, ecclesiam ad omnes Sanctos, et omnia induxerunt
et humeris intulerunt in civitatem, in locum pro ecclesia con-
struenda ordinatum, cumque omnia illata essent, foderunt mu-
rorum fundamenta usque ad aquam, et luto infigentes palos
de ulmorum solidissimis lignis ad superponendum lapides fun-
damentales et saxa grandia que sustentarent tam ingentem
molem. Erat autem horrendum videre profunditatem, magni-
tudinem et per circuitum ingentem circulum fossaturze. Habet
enim circulus ille per gyrum quadringentos sexaginta quatuor
passus. Cumgque locus fundamenti paratus staret’, denun-
ciarunt prefecti operum Consulibus fundamenta iacienda, et
quia opus Consulum erat, potiores ex eis primum lapidem
merito ponere debuerunt, siquidem hoc grande edificium in-
cipere, perficere et consummare intendebant cum suee civitatis
expensis, nec aliquam petitionem ad hoc extra Ulmam fieri
decreverunt, nec indulgentias speciales ad hoc impetraverunt,
nec principum adintorium invocaverunt, dempto comite gene-
roso de Wirtenberg, cuius videbatur pars fundi esse, ratione
ecclesize sancti Georgii et monasterii olim in illo loco a Wir-
tenbergensibus fundati; ab illo enim comite consensum requi-
rere necesse erat ?. Libenter autem annuit comes generosus,
admiratus magnanimitatem illorum civium, quod tam stupen-
dum opus suis viribus perficere prasumebant. Anno igitur
prefato ultima Junii cum dies illuxisset, congregato in loco
structuree omni clero et populo, solenniter fundamenti lapidem
primum ponere parati erant. De consensu Consulatus insignis

vir Ludwicus Krafft, pro tunc magistratum civium tenens, in ;.

*

1 Solempnis fundacio ecclesise pa.rroch'ia.]ia ulmensis Mon. 1 am
rande. 2 Siehe oben s. 24 und s. 25.
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defossum fundamenti descendit cam quibusdam de optimatibus,
ad suscipiendum saxum grande, quod dispositione artificum
desuper in sublime mordaci bidente suspensum erat. Hora
ergo tertia dici, qua Spiritus sanctus missus est apostolis, in-
ceperunt submittere saxum in foveam non artifices sed maiores
natu Ulmenses, quorum aliqui rotam trahebant vel tenebant,
aliqui funem manu habebant. Magnificus autem vir Johannes
Ehinger dictus Habfast et Conradus Besserer, civitatis capi-
taneus, et ceteri magnates supra fossam stantes lapidem mani-
bus tangebant et dirigebant deorsum ad manus Ludwici Krafft
magistri civium et caeterorum in fovea exspectantium. Om-
nia autem illa maturitate magna fiebant, cantante clero, orante
populo, et diverso musicorum genere sonante, quasi ad modum
sicut legitur Esdree 3. Suscepit ergo dictus Krafft saxum et
in locum iam cemento stratum direxit et posuit. Cum autem
positum esset saxum, eius locator peram aperuit, et aurum
proferens petram centum fulgidis florenis® texit et ornavit,
post quem cateri optimates etiam descendentes fundamentum
auro et argento ornaverunt, similiter et illi de honorabili po-
pulo fecerunt et vulgi devotio, sicque dona grandia die illo
sunt pro structura collata.

Crevit ergo opus in manibus eorum, et in centum et un-
decim annis, scilicet ab anno suz fundationis, qui fuit 1377,
usque ad annum modernum 1488 in stupendum et admirandum
cunctis gentibus et seculis templum evasit. Nec tantum ad-
mirantur videntes ingentem structuram, quantum admirantur
magnificentiam et audaciam fundatorum, quod tam parva in
civitate sine peregrinorum advocatione, sine adiutorio et men-
dicatione? tantum eedificium erigere ausi sunt, cuius immensa
et celsa campanarum turris hodie in divine majestatis honorem,
quasi in ceelum crescere velit, exaltatur. Ipsum vero taber-
naculum dudum completum ab intra tanto nitet splendore, ut
exteri eo venientes decorem admirati non tam mortalium, quam
ceelestium id domicilium dicant. Multum autem admodum
decori illius ecclesize conferunt antique parochie sculptilia por-

*

1 100 goldgulden et alia dona Schad. am rande. 2 Sine adiu-
torio et imploratione aliorum Wibl.
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ticibus et ostiorum superliminaribus illius superposita antiqua
manu fabrefacta.

Habet ! autem ecclesia hzc novem insignia singularia pre
omnibus ecclesiis queae in toto sunt Christianismo parochialibus.

Primum, quod est ecclesia parochialis major quam que-
cunque alia, non enim est nec collegialis nec episcopalis nec
abbatialis, sed tantum simplex parochialis, major multis epis-
copalibus, et plerisque patriarchalibus solennior. Non tamen
eam sequare audeo templo Sophiee Constantinopoli, quod est
toto orbe famosissimum, nongentis quondam sacerdotibus cele-
bratum, mirabili opere, pretiosa materia constructum, quod iam
heu spurcitie Mahometi subiacet; sed eadem ecclesia erat.pa-
triarchalis.

Habet secundo illa ecclesia cunctis aliis maiorem pulchri-
tudinem, non quidem in ornatu parietum aut structuris pavi-
mentorum aut lapidum sculpturis ant picturis aut tabulaturis,
sed in splendore luminis, in quo formalis consistit pulchritudo.
vidi enim multas ecclesias opere et materia splendidiores, sed
nullam adeo copioso lumine perfusam, nullam ita claram in
omnibus angulis sicut istam; nec habet aliquem tenebrosum
angulum aut opacum diverticulum aut fuliginosum habitaculum,
sicut ecclesiee grandes solent habere; nec capellas habet oc-
cultas, sed pervias et lucidas.

Tertio altaribus numerosior cunctis parochialibus ecclesiis
est illa: habet enim altaria quinquaginta unum, quee omnia
provisionem et competentiam. habent, et dotata sunt non per
principes aut nobiles aut per alienos, sed per ipsos incolas
Ulmenses, et sicat patroni sunt ecclesie, sic et collatores om-
nium altarium sunt. Multa autem altaria sunt, quee habent
quinque, aliqua quatuor, aliqua tria beneficia.

Et ex illo sequitur quartum, scilicet quod nulla parochia
sola et simplex tantum habeat clerum in numero, quantum
ulmensis ecclesia. :

Quinto ecclesia ista est oblationibus ditior cunctis aliis.
quant®e autem sint eius oblationes qua quottidie per populum
ulmensem offeruntur ad cippum vel pelvim pro eius structura,

*
1 Parrochialis ecclesia ulmensis IX habet insignia Mon. 1 am rande.
3*
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principali occidentali - iuxta campanarum funes, quod habe
novam sculpturam, cetera omnia sunt de antiqua parochia.
In interiori vero coemiterio, dum fodiunt, inveniunt edificia
subterranea et testudines vacuas et alia, quorum causa igno-
ratur. de quibus homines mirari solent, et cinerarium ! illius
ccemiterii olim fuit cellarium monachorum Sancti Georgii sub
capella sancti Valentini.

Nonum singulare illius parochiee est magnus affectus et
dilectio parochianorum ad eam. Valde enim tam consulatus
quam communitas illi afficiuntur ecclesiee sicut sue matri, et
tam viventes quam morientes eam beneficiis honorant et de-
corant, perpetuas lampades ordinando et anniversaria statuendo.
nam omnes lampades antiquee ecclesiz, que valde multe di-
cuntur fuisse, in translatione eius abrogate fuerunt et pro-
ventus ex eis in structuram illius cesserunt, sic et anniversaria
vetera extra constituta dimissa fuerunt in ecclesiz nove favorem.

Decimum et ultimum est, quod plebanus illius ecclesie
magnis privilegiis gaudet in ecclesie favorem et suam non
modicam utilitatem, nam interdicto a iure lato et posito non
subiacet, quam cito nuntius ad episcopum Constantiensem
missus extra civitatem venerit; ut puta si sacerdos percussus

Gold.
Fr. 250.

aut occisus fuerit, mox, ut iura disponunt, a divinis cessant, g4

sed nuntio egresso contra Constantiam reassumunt divina officia.
Item si coemiterium vel ecclesia profanata fuerit, occulte eam
potest plebanus per quandam aquam reconciliare. quod certe
necessarium est, quia multitudo populi confusa est per varia,
et stat ecclesia toto die aperta, per quam omnis homo transi-
tum facit. est quoque in ea tumultus varius, maxime tamen
cleri otiosi, qui ibi conventionem et collocutionem habet se-
cundum quod in os venerit, per quod multum gloria illius
ecclesiee dehonestatur et populus valde scandalizatir. Sed et
cemiterium noctibus non clauditur, et timor est, imo indubi-
tata experientia habet, quod multa committantur enormia per-
sepe, quibus locus sacer exsecratus et profanatus redditur.
Ideo necesse est, plebanum aliquorum actuum episcopalium

*

1 carnarium Mon. 1. cinerarium Sch. Kl. cruarium Wibl,, so
konnte man auch Schm. lesen; es heifllt aber wohl auch cinerarium.
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re s habere auctoritatem. Precipue tamen maioribus privilegiis

gaudet aliis plebanis in casibus episcopalibus et in pluribus
aliis quae transeo.

Igitur post ecclesiz parochialis translationem et readifi-
cationem et consecrationem regressi sunt Ulmenses ad su=z
civitatis completionem et murorum per gyrum conclusionem,
non enim erat adhuc undique clausa civitas. Ad consum-
mationem autem operis omnes manus apposuerunt etiam opti-
mates civitatis, et quo adhuc probiores fuerunt optimatibus
Jerusalem, in cuius restaurationem non apposuerunt manus,
ut habetur Nehem. 2. Et erexerunt etiam alias turres prater
arces portarum, et quia populus in dies multiplicabatur, fie-
batque civitas negotiativa, addiderunt adhuc duas portas tribus
aliis prius @dificatis, portam Novam et portam Aucarum, et
ita sunt factz quinque portz, scilicet porta Pontis gregis,
porta beatee Virginis, porta Nova, porta Gogglingensis et porta
Aucarum. Sunt et ali® portee contra Danubium parve et
non usitate, de quibus non est ingressio nec egressio alienorum,
ideo non numerantur.

Bei Gold.
. 1 Li
bri 11 bi-
i Cap. 2..

Francof.,

. De forma vel facie civitatis ulmensis.
m. 79,

Ulma civitas a tempore sue ampliationis, ab anno scilicet

1138 usque ad annum praesentem 1488 !, stetit in continuo
incremento, quousque deducta est in formam pulcherrimam
faciei huius, quam nunc in presentiarum cernimus. Hanc
formam dupliciter considerare possumus, ab extra scilicet et
ab intra. Ab extra talem habet dispositionem. Est Ulma
civitas in litore Danubii quasi in circulo collocata. Contra
meridionalem plagam habet portas duas, scilicet Lanistarum 2,

_ per quam est exitus in macellum et ad Blauium fluvium qui
ibi muris inclusus pertransit, et dicitur lanistarum, quia ad

*

1 1454 Mon. 1, aber mit roter tinte ist dariibergeschrieben 1488,
1454 Wibl. Gold. ut. 1488 Schad. Kl. ebenso Mon. 2 fol. 193 B. 2 Der
noch stehende Metzgerthurm.
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eorum usum tantum deservit, habetque arcem pulchram super-
eminentem. Alia porta est porta Pontis gregis, per quam
Danubius ponte transitur !, et. quia extra eam sunt latissimi
campi ad pascua gregum, dicitur porta Gregis pontis. habet
hec porta celsam arcem et decoram pluribus culminibus in
summo, et sculptam crucem grandem in facie gerit cum de-
pictis imaginibus Principum Electorum imperii et eorum armo-
rum insignibus. In ea sunt semper duo tubicines vigiles clan-
gentes et iubilantes mane et vespere et media nocte, et in ad-
ventu armatorum. Contra orientalem plagam una est porta
dicta Aucarum, que nova est. Hac dum edificaretur, interro-
gabant artificum magistri preefectum operum et optimates, quo y3%;.
nomine eam vocarent, ad quod quidam ait: nomen habeat primi
animalis, quod per eam iter acceperit vel exeundo vel intro-
eundo. statim autem, ut aperta fuit, advenit grex aucarum
exiens al pastum et ad aquam, et perpetuum nomen porte
reliquit. Hec porta fundamenta quidem alte arcis habet ?
ab antiquo, nostro autem @®vo exaltata est arx in decorem,
existente magistro civium prudenti viro Joanne Ehinger anno
domini 1497. Extunc autem aliud nomen accepit hiwec porta,
magis rationi consonum et veritati conforme, quia pars civi-
tatis ab intra ijuxta illam portam?® dicitur ad arenas, nomen
eius porte dictum est porta Arenz vel' Arenarum, vulgariter
Griesthor et non Ginsthor. Contra septentrionem est porta
sancti Leonhardi (iam beatee Virginis nuncupata), quia per eam
itur in ecclesiam sancti Leonhardi, in qua beata Virgo mira-
culis clarere ceepit et nomen porte tribuit. hec porta $urrim
habet altam et firmam, cuius adspectus auream sculptam de-
monstrat crucem, et in ea est etiam vigil tubicina vel tubicen
clangens dum debet vel dum vult. Inter septentrionem et
occidentem est porta Nova, sic dicta quia noviter facta, cum

turri alta et ornata insignibus passionis Domini. Contra occi-
*

1 potens transitur Mon. 1. 2 habet, sed nondum est elevata in
altum, Mon. 1 und Gold. ut. Beide haben demnach die &ltere, erste
fassung des tractatus, alles folgende bis vulgariter Grieithor et non
Giinsthor fehlt bei ihnen; die andern handschriften haben es alle. Es
mag wohl noch eine verbesserung von Frater Felix selbst sein. 3 ad
arenas sita est Woll. Der name Ginsthor ist iibrigens geblieben,
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dentem vero est porta Gogglingensis, quia ducit in villam pro-
ximam Gogglingen dictam, quam inscii nominant Gléglis thor.
haec porta firmam arcem habet et ornatam cruce gloriosa, in
qua etiam custodes et tubicines vigilxtut quee bene diceretur
porta Judiciaria, quia extra eam rei torquentur et occiduntur.
In latere meridionali in extrema parte civitatis contra occi-
dentem, a qua venit Danubius, est turris Piscatorum alta et
fortis, que ideo sic nomen habet, quia iuxta eam sunt habi-
tationes piscatorum aquaticorum animalium, et piscatricum
fatuorum hominum. Coheret huic turri protensum usque in
Danubium fortalicium firmum cum pluribus propugnaculis, ubi
etiam una pars Blauii descendit per fossatum civitatis labiturque
per fauces firmissimis cancellis conclusas in Danubium in civi-
tatis cornu. Ab illo cornu et turre Piscatorum descendit in
aqua Danubii profundatus murus, altus et spissus, anno in
chronica sequenti signato factus et ! novus murus dictus,
quia antiquus murus domibus et adificiis invalidus et pervius
fuit factus. Stat autem murus ille in rapidissimo fluvio pro-
tensus usque ad Danubii pontem per 660 passus, habetque in
spisso 10 pedes communes, et prohibet ab una parte aquas
Danubii ne in civitatem ruant, ab alia vero ne aque Blauii
extra fluant usque in locum suum. In isto novo muro sunt
propugnacula et fortalitia septem ornata, et culmina ad modum
turrium, ex quibus bombardis et aliis iaculis contra venientes
per aquas defensio fieri potest, sunt etiam ab extra multi cir-
culi ferrei ad alligandas naves, et unci ferrei, in quibus tempore
guerrarum tegumenta murorum suspendi possunt, ne machinis
e contra positis leedi possint, et plurima foramina pro emittendis
iaculis lapidum. In medio muri sunt quatuor ostia, per qua
Blauius de urbe erumpens in Danubium labitur. Supra maius
Blauii ostium est turris ?, in qua semper custos auscultat, ut
det responsa clamantibus ex alia parte Danubii; contingit enim
sepe, ut quis propter aliqguam causam non velit per pontem
et portam civitatem intrare, et talis si clamaverit ad custodem
illum, navigio transducit eum pretio recepto. sic qui negligunt
*

1 Novus murus am rande Sch. Mon.1. 2 Der s. g. einlal. Der
thurm wurde erst in unserem jahrhundert abgebrochen.
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et post portarum clausuram veniunt, et nuntii urgentes causas
afferentes ibi inducuntur, dum causa magna subest, quam ma-
gistro civium oportet exponere.

Post novum murum sequitur turris porte Pontis gregis
et pons, qui latus est et fortissimus propter impetum fluminis.
Sepe enim aquis exundat, et nisi pons bene fundatus esset,
abduceretur, sicut anteactis annis sepe contigit. unde etiam
quondam inceperant Ulmenses edificare pontem arcuato opere
lapideum, sed dum essent in opere et plurimas fecissent pra-
parationes et edificia in aqua, venit subito inundatio et in
una hora noctis omnia abduxit. Nam aliquando in tantum
crescit fluvius, ut per portam ingrediatur, ut contigit anno
Domini 1374. Ideo oportet pontem gravem esse, sicut mo-
dernus pons preter necessarias trabes habet duo tabernacula
in medio solatia quasi turres, non tantum propter solatium,
quantum propter pondus. Ultra pontem est suburbium et
multee fullonum domuncule, suntque ab ea parte munitiones,
fossata, phale et valla, ita ut nemo possit equester etiam ad
aquam ex opposito civitatis accedere. Sub illo suburbio est
laborarium carpentariorum civitatis, et locus ubi omnia in
Danubium funduntur que de civitate ducuntur, ut purgamenta
et murorum ruinz, ubi etiam est portus Danubii primus et
supremus, de quo descendunt onerarie naves et rates sive strues,

_et ascendunt de Bavaria in eum, nec ulterius est ascendendi
locus. Consequenter a turre Pontis et porte Gregis descendit
in aqua murus civitatis altus usque ad turrim novam, que
noviter facta est sub arce malefactorum, cuius est quasi pro-
pugnaculum. stat autem illa turris nova in aqua,, nec habet
fenestras alias nisi foramina bombardarum. Dicunt autem,
quod in fundo habeat foveam profundam aqua repletam, in
qua submerguntur illi, quos non expedit manifeste occidere,
ad precavendum maius malum. Supra eam est turris olim
dicta Balistarii, eratque antiquee civitatis orientalis porta, iam
est turris malefactorum firmissima et alta, cellulis! ligneis
repleta pro custodia captivorum, in qua etiam locus est ubi
tormentantur et librantur suspecti ad confitendum publice

*
1 collulis Gold. ut.

Gold.
Fr. 237,
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arcana cordis sui, et dum iam occidendi sunt, educuntur de
custodiis arctis ! in habitaculum turri annexum, ubi est de-
picta et lucida camera, in qua squalore carceris lassati refo-
ventur, et religiosis exhortationibus ad patientiam animantur
et sacramenta eis ministrantur, et ita ad mortem ducuntur.
Hzc habitatio a fundamentis consurgit de horto fratrum Pree-
dicatorum, unde rei per fenestram in eorum hortum respiciunt,
et videntes aliquos fratres manus extendunt per aperturam,
supplicantes ut Deum pro eis intercedant. Sub camera reorum
habent fratres cellulam in qua distillantur aquee medicinales.
Ante turrim ab intra est aliud laborarium ? civitatis, in quo
res publice civitatis tractantur®. Ab illa turre reflectitur
murus civitatis a meridie contra orientem, et incipit ibi Danu-
bius a civitate fugere, ideo intér civitatem et aquam est fossa-
tum latum aqua plenum, supra quod in meenibus civitatis est
conventus fratrum Pradicatorum, quibus longus muri tractus
commissus est, habentque 42 [passus] mcenia * a turre male-
factorum usque ad hospitale et triplici muro est in loco illo-
civitas munita. Primus est principalis, cui imminet conventus
Predicatorum. secundus est valli inter quem et principalem
murum est transitus, et est murus ille spissus et meenibus ac
fortalitiis munitus et ornatus per totum gyrum civitatis, tertius
murus est inter fossatum et Danubium, in medio autem muro
est unum propugnaculum inter Predicatorum conventum et
hospitale, quod etiam imminet principali muro sicut conventus
Predicatorum, nec est per totum muri gyrum aliqua domus
imminens muro principali, nisi domus Predicatorum et hospi-
talariorum.. In muro autem, cui hospitale adiacet, est arx alta
et firma cum propugnaculis, a quibus consequenter recurvatur
murus magis in orientem usque ad portam Aucarum, inter
quam et hospitale est in muro fortalitium. A porta autem
*

1 de custodiis arcis Gold. ut. de custodiis artis Sch. Kl. Mon. 1.
De custodia in habitaculum Wibl., artis fehlt bei demselben, 2 labe-
rium Mon. 1. laborium Sch. 8 res pu civitatis tractatur Mon. 1. res
publica civitatis Sch. res pub civitatis Kl. respublica civitatis Wibl.
tractatur Sch. KI. Wibl. 4 42 menia Mon. 1. quadraginta duo
moenia Sch. KI. Wibl. XLIITI moenia Gold. ut. Allen fehlt das durch
eine conjectur von mir eingeschobene passus.
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illa usque ad turrim Rubeam respicit civitas e regione orientem,
et supra eam deserit Danubius murum tangere exteriorem, et
infra eam est fossatum aqua Blauii plenum, quia Blauius flu-
vius circumplectitur gyrum civitatis a Danubio in Danubium,
et ipsam civitatem alluit, ut patebit.

In spatio medio inter portam prefatam et turrim Rubeam
est in muro exteriori unum propugnaculum. Turris Rubea est
arx alta et firma in cornu civitatis erecta, ubi ab oriente re-
flectitur in aquilonem, dorsum Danubio dans. In hoc cornu
ab intra in civitate est armamentarium civitatis ' grande et
refertum ingeniis et instrumentis bellicis, ab extra vero sunt
propugnacula et unum fortalitium pectorale, in cuius medio
stat defensorium firmum, quod olim Ulmenses fecerunt contra
timorem Delphini regis Francie et Carmaniacorum?, qui Alsatiam
devastarunt, et ab illo fortalitio fecerunt vallum et fossatum
usque in Danubium que iam destructa sunt. A turre Rubea
contra aquilonem procedendo extra fossatum est candidatorium
et grandis latitudo pratorum, que per gyrum fossato aqua
viva pleno vallata est, et in ea latitudine candicantur panni
bombycini, qui vascanice ® dicuntur, numero maximo per ®sta-
tem. In negotiatione illorum pannorum respublica Ulmensium
miro modo profecit annis preecedentibus, de quolibet enim
panno cedunt in usum reipublice ad minus tres ss. [solidi],
suntque panni ultra novem milia *. Supra fossata candidatorii z¢°,.
non longe a fossato civitatis est terebraculum ® edificatum, 3%,
domuncula cum rota, quee aqua agitatur, et ibi trabes magnz
perforantur et dolantur terebro ¢ ingenti industriose aque motu.
Ex opposito terebraculi ultra civitatis fossatum in muro urbis
est bassum fortalitium, quod nominant turrim Theodorici 7,
qui fuit artifex, fecitque in eo molendinum, in quo pulveri-

*

1 Das Zeughaus. 2 Die Armagnacs. 3 vastanice Mon. 1. va-
stanice Schad. KI. Gold. ut., wo als varians vescanicee. Wibl. hat im
text: qui Goldasto vescanicee dicuntur. Dr Buck vermutet, das wort
komme von Vasconia, Gascogne; gewebe nach vasconischer art. 4 ultra
IX milin Mon. 1. ultra novem millia Sch. Kl. Wibl. ultra LX Gold.
ut. (I statt I). 5 terbraculum Mon. 1. terebraculum Sch. K1. Wibl.
tabernaculum Gold. ut. 6 terebro haben alle, soll wohl heissen terebra.
7 Dieterichsthurm s. Loffler, Geschichte der festung Ulm, s. 37.
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zantur illa quee ad incensionem bombardarum exiguntur. Supra
molendinum illud sunt duz arces non multum a se distantes,
contra candidatorium respicientes, directe e regione domorum,
quée sunt in candidatorio. In hoc candidatorio tractantur astivo
tempore, ut premisi, panni in tanta multitudine, ut numerus
in ®stimatione sexaginta milia computetur, demptis vascanicis *
qua colorantur nigro. Ideo vulgare proverbium est, quod non
sit civitas nedum in Alemania, sed nec in Italia aut Francia,
que habeat ita deliciosum rosarum hortum civitati annexum,
sicut Ulma, quee respersum albis floribus habet grande pratum,
de quibus multa milia hominum pauperum et divitum vivunt
et nutriuntur.

Consequenter extenditur murus civitatis usque ad portam
beate Virginis, cui alta innititur turris septa propugnaculis.
ante pontem huius porte est pectoralis munitio muris et fos-
satis fortissima, in qua supereminent septem propugnacula.
Ab illa porta usque ad portam Novam sunt in principali muro
octo turres et in muro inferiori tres noviter factee fortes et fir-
me. In unam autem illarum turrium de fossato ruit aqua
et vertit grandes rotas in fundo turris, quibus artificiose eve-
hitur aqua sursum in superius turris habitaculum, ibique
effusa in receptaculum ab eo per cannam plumbeam deorsum
relabitur et per dracones dividitur per civitatem, et in diversis
locis in fontes salientes erumpit. ab ea enim turri et ab altero
quodam loco etiam tali modo dividitur in 23 fontes per civi-
tatem. Ab illa aquarum turre venitur ad arcem altam porte
Nove, que arx ornata est picturis et munita propugnaculis,
ante cuius pontem est fortalitium pectorale munitissimum cum
7 propugnaculis. Ab illa porta reflectitar murus omnino in
occidentem usque ad angulum et cornu civitatis, et propug-
naculis munitus, iungitur ad turrim Viridem, sic nominatam,
quia viride * habet tectum, olim tamen dicebatur turris der
Gremlinger sicut vicus ab ea procedens dicitur Gremlinger
gaB, a quibusdam antiquis civibus Gremlinger nominatis, et

*

1 vestanicis Mon. 1, oben hat derselbe vastanice. Ganz ebenso
Sch. u. Kl. Wibl. hat beidemale vescanicee. 2 viridum-Mon. 1. Sch.
Kl. Viridem Wibl,
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est turris rotunda, in qua ut dicunt nemo noctu audet habitare
propter strepitus et impetuosas concussiones, quas faciunt in
ea maligni spiritus. munita est heec turris propugnaculis et
antemurali. Supra eam ab occidentali parte advenit fluvius

Blauius, et contra civitatem irruens per duas patentes fauces

civitati illabitur, et sunt fauces ille cancellis ferratis munite.
In illo loco est domuncula bassa ad murum, in qua etiam per
rote agitationem aqua per canalia per civitatem dividuntur.
Ab interiori parte muri est domus fratrum sancte Marie
Theutonicorum, ab exteriori vero sunt molendine, et Judzo-
rum quedam domus eorumque ceemiterium. ‘

Inde flectitur murus respiciens occidentem in meridiem,
habens ibi unam turrim novam in antemurali, post quam majus
brachium Blauii accurrens quatuor faucibus muri excipitur et
civitatem ingreditur. iuxta has fauces, quia patentes sunt,
erectee sunt munitiones fortissimse et tres turres, et ferrea
cancella ductilia quee possunt sursum trahi et remitti. et habe-
tur ibi diligentissima custodia, ne pariter cum aqua ingre-
diatur inimicus. Ab illis faucibus extenditur murus usque ad
portam occidentalem Judiciariam vel Gégglingensem, cui im-
minet arx alta, ornata et fortis cum propugnaculis. Ante
pontem huius porte est terribile fortalitium rotundum pecto-
rale cum 7 propugnaculis. Ab illa arce descendit murus per
flexaram contra meridiem usque in Danubium, ubi angulum
et cornu civitatis observat arx Piscatorum, a quo incepimus
descriptionem cinguli et muri civitatis. Ibi per fossatum civi-
tatis descendit per fauces fortissimas reliqua pars Blauii, quia
ita fluvius civitatem ingreditur, quod [ut] tamen undique
fossatum implet, et ita per illas fauces ea pars Danubium
petit, quee a civitate exclusa fossato servivit. Fossatum autem
ipsum gyrans a Danubio in Danubium sine interstitio est
muris inclusum et profundum, in quo pisces multi sunt et
anseres non domestici et alia aquatica.

! Magnam commoditatem simul cum decore civitatis recipit
Ulma de aquis iuxta eam confluentibus, de quibus dictum est.
Nam ab Hylaro recipit ligna; a Danubio diversa mercimonia

*
1 Utilitas fluminum Mon. 1 am rande.
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desursum, singulariter tamen ferrum, per ipsum etiam remittit
aliis gentibus sua. Blauius vero nihil navigiis inducit nec
abducit, sed per se ipsum plurimam salutem civitati affert,
ideo non ab extra civitatem transit, sed contra eam currens
ingreditur tanquam domesticus et potens civis, ipsam civitatem
alluit, sordes abducit, farinam molit, vicos omnes aquis suis
alit, et nunquam ad momentum servitia sua intermittit, nec viam
aut gurgitem alium facere poterit, nisi per mediam Ulmam.
Non sic Danubius, qui ut dicitur a civitate averti poterit, licet
multo labore. quondam enim quidam dux Bavarorum inimicus
Ulmensium consiliabatur, quo in loco posset Hylarum per
alium gurgitem avertere, ne Danubio iungeretur, sciens quod
Danubius sine Hylaro inutilis Ulmensibus esset, sed de Blauio
avertendo consiliari non potest, cum sit impossibile fieri. Quam-
vis autem ipse Blauius ut civis et amicus semper assit urbi,
tamen ab ipsa sua genetrice nympha interdum importunius
evomitur, et tunc intumescens quasi iratus, furens et saviens
contra civitatem, non ut civis et domesticus, sed ut hostis terri-
bilissimus irruit, et turbulento fremitu rumpit et devastat
que invenit, et omnia repente replet. unde anno Domini 1461
in quadragesima subito intumuit et rapidissimo cursu contra
civitatem in muros irruit, non contentus faucibus, ipsos ever-
tere conabatur et de facto invalidavit, et in civitatem - veniens
rotas omnium molendinarum destruxit, et fullonum ac cerdonum
ac aliorum circa aquas laborantium scamna et instrumenta
dissoluit, et 12! domus a fundamento eruens et omnes pontes
quasi depredator et effractor crudelissimus de civitate eduxit,
spolia ditissima in lignis Bavaris et Australibus afferens ex
Ulma rapta, unde in unius hore spatio ultra 10 milia flore-
norum nocumenta ulmensi civitati intulit. Ex eo autem tem-
pore ampliaverunt Ulmenses fauces fluminis, ut sic veniens non
petat murum evertere. Sed et Hylarus quandoque de montanis
quasi saltum capit et impetuosissime Danubio iunctus muris
insilit, rates dissolvit, pontes concutit et abducit, et civitatem
turbatam reddit. Similiter et Danubius turbinibus auctus omnia
quee tangit evertit, et novos gurgites per agros hortos et prata

' *
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scindens terram suffodit et recipit. Non autem simul et semel
omnia tria flumina fremunt, si enim omnia tria simul s@virent,
non credo posse civitatem ulmensem manere. Propter ista
flumina nullus Alemaniz princeps posset eam civitatem suffi-
cienti vallatione obsidere suo exercitu, quia eam obsidens necesse
esset ut tribus legionibus eam vallet, nec potest una legio ad
aliam venire, et si tempore obsidionis inundatio fieret, ipsam
obsidionem solvere necesse foret. Insuper prater aquas delec-
tabili latitudine per gyrum cincta est Ulma, a quatuor plagis
latas valles habens, nam ab oriente et occidente vallem amce-
nissimam Danubii habet, ab aquilone autem vallem Blauii, qui
per amcenissima arva decidit, et ab austro vallem fertilissimam
Hylari, inter occidentem autem et aquilonem sancti Michaelis
montem fructuosum et solatiosum habet, ut terra Ulmen-
sis non sit nimia latitudine tediosa, nec nimia montuosi-
tate angusta. Et tantum de exteriori forma et dispositione
civitatis.

' Ab intra est civitas amcena, aquis irrigua, non solum
accurrentibus, sed etiam ex corde civitatis emanantibus, ut est
fons antiquarum cannarum et putei, qui non aquas de pluvia
collectas habént, sed de venis terre scaturiunt, unde puteum
qui est in ambitu fratrum Predicatorum. nemo unquam eva-
cuare potest, quia quantum extrahitur, tantum repente influit
ex fundo.

Vicos habet Ulma latos non tenebrosos, et domos altas,
ligneas ut in plurimum, quia lapides non sunt ibi nisi igne
cocti. Plateas habet latas tres principales, scilicet totam plateam
ante Praetorium, et plateam vinariam?, et plateam ante ecclesiam
beatee Virginis; alia est platea granorum vel bladorum, alia
platea equorum in arena iuxta portam Aucarum, alia platea
viridovum ® iuxta Preedicatores, etc. Nec semper ita fuit, nam
platea ante domum Consulum ante paucos annos multis domi-
bus et mercatorum pategis occupata fuit, et in loco ubi stat
iam fons in platea Piscium * stetit olim domus sub qua vende-

%
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batur panis, que iam stat ante ecclesiam beata Virginis, et in
eo loco tunc erat domus bladorum et platea granorum.

Domus Consulum egregia est et decora, habens campanile
deauratum undique et multa habitacula, et campanam horarum
cantatricem magnam, ad cuius tactum etiam in turri ecclesie
beatee Virginis custos magnam ictibus percutit campanam, ut
qui primam obaudivit signaturam, secundam consideret. In
eadem turri beate Virginis sunt semper duo custodes, qui mane
et vespere tubis concrepant. ante paucos annos habebant uxores
secum superius, sed Plebanus modernus eiecit feminas propter
ecclesizz immunitatem servandam.

Studio ingenti servatur civitas in muunditia, nec sunt ibi
cloacarum et latrinarum feetores sicut alibi, sed per subter-
raneos meatus omnia transeunt. Tantum diligunt cives civi-
tatis munditiam, ut quadam vice decernerent nullum amplius
mortuum intra muros sepeliri, et omnino sepulturas suas ad
omnos Sanctos transtulissent, si Praedicatores et Minores non
obstitissent. Nihil est quod tantum deturpet vicos et aerem
feetore inficiat, sicut porcorum multitudo, qui undique sterco-
rizant ; credo, si porci non essent, quod tam munda et sana
civitas vix reperiretur. Non vidi civitatem, in ‘qua homines
tam libenter sint communiter sicut in Ulma, tam pauperes
quam divites. Ibi omnia ad humanam vitam spectantia repe-
riuntur pro denario. Sabbatinis diebus est hebdomadale forum,
et tantus est tumultus in plateis ementium et vendentium, ac
si essent nundinz annuales, singulariter tamen in platea ubi
est vini forum, ubi nonnunquam stant 300 currus et plaustra
onusta vino. Non credo simile forum vini esse in Alemania,
ubi tantum de vino ! in plaustris habeatur venale, et tam re-
pente sit venditum, nam ante meridiem omnia sunt vendita
et tantum pro grossa pecunia, non enim solvitur vinum obulis,
denariis aut cruciferis, sed florenis et behemis ad promptum.
Et tantum ? de tertio principali.

1 tantum de vino Mon. 1. Sch. Kl. Wibl. Gold. Fr. tantum non
vino Gold. Ulm. non Fr. 2 Et tantum . . . principali. Et cetera
Mon. 1.
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Principale IV,

De ordine populi in civitate ulmensi.

Quartum principale est de populi civitatis ulmensis ordine
et divisione per distinctas societates. Cum enim civitas ulmen-
sis sit plena populo et multi valde sint sui habitatores, ita
quod in civitatibus triplo maioribus non sint tante gentes,
necesse est esse ordinem, cum multitudo pariat confusionem,
ubi scilicet est multitudo sine ordine; quia semper in multi-
tudine inzqualitas reperitur et illa inequalitas ordinem facit,
cum inter zquales ordo esse non possit. Unde Philosophus 4
politicorum ! probat civitatem bone politiee constare non ex
una parte, hoc est non ex mqualibus civibus, sed ex pluribus,
ut sint differentes habitatores. Sunt autem in civitate ulmensi
septem civium differentiee, septem facientes status; suntque
quasi septem columns quibus respublica civitatis ulmensis
sustentatur, quas septem columnas mterna sapientia excidit ad
@dificandam sibi domum, Sap. 9 ?; domum, inquam, huius al-
me civitatis Ulmensis, cuius civilitas his septem distinguitur:

Primi sunt sacerdotes et religiosi, per quos respublica
ceelestibus et Deo iungitur.

Secundi nobiles et generosi, per quos armis acquiritur et
defensatur.

Tertii praecellentes et famosi, per quos respublica guber-
natur et regitur.

*
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Quarti honorabiles et modesti, per quos consiliis et auxi-
liis fovetur.

Quinti negotiatores et experti, per quos augmentatur res-
publica et delectabilis redditur.

Sexti laboratores et mechanici, per quos respublica preser-
vatur et restauratur. v

"Septimi forenses, comitativi, per quos respublica ornatur
et decoratur.

Est autem pulchra concatenatio omnium horum, quorum
primi sunt quasi glutinum omnes connectens, secundi vero
supra tertios in aliquibus, in aliquibus eis squantur, sic tertii
supra quartos et ita consequenter, ut in singulis patebit.

Cap. 1.

De sacerdotibus in Ulmal.

Sacerdotes in omni gente et in omni tempore supremi
sunt habiti in numero hominum et quasi dii reputati, pro eo
quod sunt medii inter Deum et populum constituti, ut sanctus
Thomas 3 parte, queest. 22 art. 1 habet. Nam sacramenta
et alia divina mysteria, que sunt Dei, populo ministrant, et
orationes ac oblationes, quee sunt hominum, Deo offerunt, et
hoc agunt non tam pro optimatibus, quam pro infirmis et
pauperibus. Unde non includuntur alicui societati civium, nec
sunt zunftales, sed sunt supra instituentes zunftas et infra
zunftarum ordinem, complectentes totam communitatem 2. Si-
cut Deus est omnia in omnibus, nec tamen est aliquid omnium,
nec in predicamento ponitur 3, sic pari modo sunt Dei ministri
sacerdotes, quos elegit Deus ex omnibus. Unde Deuteron, *:
Elegi vos de cunctis tribubus Israhel ut essetis mei. propter
quod a servitute et potestate secularium exempti sunt et ab
omni exactione liberi, unde augusta hac libertate donati sunt
servi Christi, ut cum in servitutem Dei, cui servire regnare
est, redacti fuerint, ab omni sint principum servitute penitus

1 T ordo Ulmensis populi Gok. et Bess. am rande. 2 Bei Woll.
fehlt alles folgende bis zu dem c. de Nobilibus in Ulma. 3 statt
ponitur haben primo Sch. Kl. Bess. Gok.; ponitur hat nicht Wibl.
4 Die stelle ist Deut. 18, 5 oder 21, 5.
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alieni. Hinc est quod gravaminibus non subiacent, nec iura-
menta secularibus prestant, nec ad bella cum eis procedunt,
et qui recipiunt ab eis datias aut telonia, rapinam committunt
et ad restitutionem tenentur, et excommunicati sunt (ut de
censibus cap. quanquam, lib. 6)'; et olim clerici dantes secu-
laribus telonia et datias excommunicati erant, nisi clerici mer-
cantiis operam darent quod non licet. nec iuramenta possunt
laici a clericis exigere, sicut a laicis (cap. si quis . . 2 § 4).
sunt tamen septem casus in quibus iurare possunt, sicut habetur
in summa Antonini (parte 1, titulo 10, cap. 4, §2). Nec ad
preelia cum civibus accedere possunt, quia sunt milites spiri-
tuales et bellare habent contra errores infidelium et ideo oportet
eos esse armatos auctoritatibus scripturarum et orationibus
sanctorum et frequentia orationum. Unde Ambrosius adversus
milites et Gothos: Arma mea lacrymee me sunt. Talia enim
sunt munimenta sacerdotum (c. 24 quast. 8 convenior) 2. Et
ideo ut expeditus sit clericus ad ista arma in promptu sumenda,
dicit apostolus 2 ad Timoth. 2 3: Nemo militans Deo implicat
se etc. Queae autem dicuntur negotia secularia quibus clerici
non defent implicari, habes extra: Ne clerici vel monach etc.
per totum. Quia tamen clerici cohabitant civibus, tenentur in
necessitate ad murorum civitatis custodiam, ut legitar et no-
tatur in cap. 2, de principio, et presertim per Hostiensem et
Innoc. ibidem. Ex quo dum aliquid alicui conceditur, eius
coheerens * concessum videtur (c. 1 § 1. Si Christus ete.) .
Unde necessario videntur coh®rentia custodiz: defendere et
offendere. Unde custodes arma offensiva solent habere. Unde
si clericus custos murorum videt per wcenia vi volentem in-
trare, parum custodia valeret, si non manus opponeret et co-
nantem intrare reiiceret. Et si hoc non concederetur, aut si
firmiter inhiberetur, tunc impune per meenia hostis subreperet.

unde si clericus talem de muro removerit et in aerem agita-
*

1 Diese, und die folgenden citate konnte ich nicht auffinden!
© 2 24 qestione 8 conuenior Kl cap. conuenior. 24 § 8 Schmid. Wibl.
24 queest. 8 convenior Mon. 2. Schad. c. 24 § 8 c. convenior Gok. Bess.
3 2 Tim. 2, 4 ist der angef. vers. 4 armis scilicet defendere, Wibl,
Schmid. Eh. 5 Cap. sicut Christus Wibl. in parte 1 § 1 c. sicut
Christus Gok. Bess. 1 § 1 si Christus conc. in glor. Mon. 2.
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verit, perpendens ! non nataverit, sed in sua maledictione
ceciderit et expiraverit, puto quod irregularitatis nota clericum
nequaquam tangere poterit. Plus est autem quod huiusmodi
custodia clericis demandatur, quam quod simpliciter concede-
retur (art. 14 § 1 quod precipitur de verborum significa-
tione, in hiis vide de hoc, prout legitur et notatur in c. de
his clericis qui . . ., et Hainricus Bart® [de Bartholomis]
in cap. ita quorundam de iudeis ..). Porro quomodo et
quando clericus efficiatur irregularis in homicidio vel muti-
latione in bello, vide in summa Antonini parte 3, titulo 28,
cap. 2, § 6 et 7. Et quare clericis de iure communi bellare
non licet, et si bellis interesse contingat quid ibi facere de-
beant, vide ibid. titulo 4, cap. 2, § 6 et 7. .Sic ergo civitas
et communitas ulmensis ad modum Romanorum antiquorum
sacerdotes habet pro sue reipublice felici augmento, qui tamen
communitatis membra non sunt, nec ad usum communem con-
currunt, sed inter Deum et populum libertate gaudent, et non
cives sed plus et supra cives sunt.

Cap. 2.

De nobilibus in Ulma?l.

Secundi in ordine civili in Ulmensi civitate sunt nobiles,
armis civitatem protegentes et iura eius ab invasoribus defen-
dentes. Ab antiquo enim Ulmenses consueverunt habere in-
signes et generosos viros, genere claros, armis doctos, probitate
famosos, qui rempublicam armis et bellis tutati sunt, quorum
non solum animositas et ingenium metum incussit inimicis,
sed magis gereris claritas et morum probitas. Nunquam enim
conati sunt Ulmenses suam rempublicam tueri aut augere furia
rusticorum, aut sevitia latrunculorum, aut ignotarum gentium
inhumanitate, aut quorumcunque aliorum, qui non @®stimant
victoriam, nisi homines prostraverint, et gladios sanguine in-

*

1 alle hs. haben pendens, nur Wibl. hat perpendens. 2 et hs. bart
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fiigt Wibl. ein den deutschen »Adlungsbrieff Caroli V anno 52.«
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ebriaverint, et ignibus ac flammis domos pauperum dederint;
et, quod his peius est, si eorum crudelitati paritum non fuerit
et perverse voluptati permissum, mox aversi in suos dominos
arma hostilia convertunt, eosque sua importunitate contra iusti-
tiam facere cogunt. Non sic agit ingenua nobilitas que pru-
dentia, iustitia, pace et patientia prosternere primum inimicum
queerit. Et ideo Ulmenses generosos comites, strenuos milites,
animosos et expertos nobiles veteranorum wsuperstites, notos
Imperatori, regibus et principibus, et quorum nomina etiam
plebi formidulosa sunt, hos inquam conducunt, stipendia larga
tribuunt -et suorum exercituum capitaneos et castrorum prefec-
tos et dominiorum rectores instituunt. Nec tamen de con-
sulatu sunt, nec tractatibus consulum intersunt nisi vocati, sed
ad iussum consulum moventur et rebus bellicis intendunt, publi-
cas stratas et patriam a latronibus purgant et de aciebus ordi-
nandis in necessitate curant. Nam in preesenti habent domini
Ulmenses stipendiarios generosum dominum Philippum comitem
de Kyrchberg, virum utique quietum et pacificum, in armis
tamen strenuum cum famulis suis armigeris; habent et in-
signem genere comitem dominum ' Ludwicum de Helffastein
bellicosum et iniustis rebus inimicum ; comitem dominum Wil-
helmum de Rechberg de Hochenrechberg, militem expertissi-
mum; dominum Jacobum de Landaw, militem de veteranis
comitibus exortum. Et nobiles: Wilhelmum Emser antiquum
Ulmensium ministrum strenuum et expertum; et Magnum
Fetzer canum et multorum experientize virum; et Cunradum
de Zilnhart 2; Arnoldum de Rosenberg; Georium de Berg?*;
Bernhardum Schenk *; Conradum Pfalhaimer® cum eorum armi-
geris. Et preeter hos alios multos habent clientes ad arma
E 3

1 Von dominum bis comitem ist bei Sch. Kl. Schm. weggelassen;
nach: habent et insignem genere comitem folgt bei ihnen sofort: do-
minum Wilhelmum de Rechberg etc., so dafl Ludwicum de Helffastein
ausfillt. Augenscheinlich ein versehen des abschreibers, der von dem
einen dominum zum andern iibersprang. Kl. und Schm. folgen fast
immer dem Sch.’schen text. 2 Zillhart Gok. Woll. Bess. Zillartt Eh.
zilhart Schad. Kl. Schmid. Wibl.; cop. Vees. am rande von prilat
Schmids hand: Ziilnhart. 8 Berck Schmid. berckh Wibl. Eh, 4
Schenckh Wibl. Eh. 5 Pfalbhaimer (Pfelhaimer) Bess.
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dispositos. Hos civitatis defensores ponit Aristoteles 4 polit.
ultimo loco in ordine civium, et in spec. de iurisdictione om-
nium iudicum, in fine cap. de defensoribus civitatum per totum
dicuntur de infimis magistratibus, non quidem propter vilitatem
conditionis, sed propter libertatem ingenus generationis. De
quibus dicit Aristoteles, ubi supra, quod impossibile est sine
principibus et nobilibus bene esse civitatem.

Porro prazter exteros nobiles habent domini Ulmenses
nihilominus aliquos de suis nobilibus civibus stipendiarios ar-
mature deditos, inter quos est ingenuus vir dominus Leon-
hardus Vetter, miles strenuus et audax, imperatori et regi
Maximiliano plurimum pretiosus, qui prater certamina, quibus
militiam adeptus est, peregrinationem occidentalem aggressus
multis laboribus et periculis usque in Sancti Patricii purga-
torium devenit, cuius tenebras tetras squaloresque expertus
militiee suz balteum splendidiorem reportavit.

Hos ergo comites, nobiles, milites et militares in loco
civilis coordinationis posui iusto ordine infra clerum et supra
dominatum sive civitatis primatum, quia cum utroque parti-
cipant et ab utroque differunt. Cum clero quidem ingenuitate,
de quibus dicitur 1 Petri 2° ': vos estis genus electum regale
sacerdotium. nobiles enim sunt de electis generibus et de re-
galibus exercitiis corporalibus, sicut clerici spiritualibus, et con-
veniunt in honore, quia militi et docto clerico ®qualis honor
debetur. Baldus tamen dicit in prohemio digestorum supra
rubr. ad fin., quod miles perhonorandus est in sedendo et in-
cedendo super doctorem simplicem. Est etiam militia dignitas
sicut clericatus (ut legitur et notatur 6 quest. 1 cap. si quis
etc. militare). Dicimus etiam quod pietas suadet disciplinam
militarem, et eodem modo scholasticam et clericalem, (prout
legitur et notatur in L Divus Traianus ff. [digest. 2. tit. 12.
qu. 9] de feriis). Idcirco doctores medicine, legum et cano-
num, quamvis clerici et ecclesiastici non sint, non tamen sunt
inter plebeios computandi, sed inter milites et nobiles, quorum
privilegiis et amplioribus gaudent. De quo vide copiosissime

*

11 Petr. 2 [.9.] Bess.
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in repertorio utriusque iuris clarissimi doctoris Joannis Berta-
chini !, sub dictionibus doctor, medicus, nobilis. Sunt etiam
milites liberi a vulgaribus gravaminibus, sic et clerus. Con-
venientiam etiam habent nobiles cum civitatum magistratibus
in nobilitate ipsa, quia et illi ut plurimum nobiles sunt sicut
isti. Ideo matrimonia copulant, et nobilis dat filiam civi, quam
nullo modo daret mechanico?, et e contrario. Origine etiam
conveniunt milites, senatores et sacerdotes, unde legitur in
chronicis Romanorum Romulum pro conservatione reipublice
primum milites in Europa instituisse centum electos iuvenes,
et centum seniores, quos senatores appellavit. Et hinc mili-
taris ordo senatoriaque dignitas exordium sumpsit; et sacer-
dotium ecclesiasticum Rome fundamenta habet, ut patet.

Et tantum de nobilibus, .

Cap. 3.

De principali ordine civium ulmensium3.

Tertii in ordine civili in civitate ulmensi sunt principa-

liores in urbe. a quibus respublica tenetur, quos nominare
possumus senatores, magistratus, primatus, optimates, potesta-
tes, maiores natu, generosos, de genealogiis, et communi nomine
nominantur burgenses i. e. cives, quasi per excellentiam civium
cives, sicut dicuntur quandoque in scriptura patres patrum;
vel dicuntur burgenses quasi domini burgi ulmensis et rectores.
Eapropter nominantur etiam clarissimi, ut patet in speculo de
iurisdictione omnium iudicum in fine cap. de defensoribus
civitabum per totum. Istis enim serviunt et obtemperant su-
periores et inferiores ordines et in eis verus ordo civilis incipit.
Nam primi duo ordines et ultimus non sunt de essentiali
corpore civili, sed ad bene esse eius pertinent. Caput ergo
civilis ordinis sunt illi tertii, quorum consilio ceteri reguntur
(ut ff. [digest.] de condit. et demonstr., 1. municipibus habetur).

*

1 Joannes Bertachinus de Firmo schrieb ein lexicon s. Repertorium
utriusque juris. Rom 1581. Niirnberg 1483. Vened. 1488 und spiiter
noch ofters herausgegeben. 2 et egregio. Gok. Bess., statt et e con-
trario. 3 III ordo populi Vlmensis Gok. et Bess. am rande.
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Ideo famosi, precellentes et clarissimi senatores, optimates,
magistratus, primatus, potestates nominantur singulariter cives
famosarum civitatum ut Ulma est. Et hi cives absque dubio
veri nobiles sunt (ut patet 79 (v. 49) dig. si quis sacerdotibus
et in gloséa 1). Ideo Clemens papa scripsit ad Neapolim civi-
tatem ! in superscriptione: Nobilibus civibus etc., innuens
cives esse nobiles. Nec dubium habeo, si papee constarent
genealogie et origines civium ulmensium, eodem titulo eis
scriberet, cum nobilitas Italize obscuris et adulterinis commix-
tionibus vitiata sit, quia frequenter audimus bastardos Italorum
in dignitatibus magnis patribus succedere, quod apud Suevos
nullo modo admittitur, nec aliqua dispensatio aut habilitatio
ad hoc Suevos inducere posset, ut regimen bastardi etiam Im-
peratoris sustinerent. credo enim quod Ulmenses antequam
bastardum pro magistro civium acciperent efiam cuiuscunque

_ principis filium, quod potius ipsi rempublicam propriam dissol-

verent, quia sciunt Salomone docente, quod adulterine plan-
tationes non dabunt altas radices, Sap. 4 %, et quod bastardi
tendunt ad ignobilitatem. nec tantum bastardos abominantur

“habere prefectos, sed ®que graviter et impatienter ferunt

adulterorum dominium. Ideo cum papa pradictus scribit Nea-
politanos esse cives nobiles, designat etiam cives aliarum civi-
tatum famosarum esse nobiles. Singulariter tamen illi nobiles
cives comprobantur, qui per gradus suos ita altum initium
sumpserunt, ut in hominum memoria non existat, et ultra nunc
viventium notitiam se extendat sine nota degenerationis. .Unde
Cassianus in quadam epistola: laudabilis vena suam servat
originem. Propter hanc nobilitatem nominantur cives generosi
maiores natu et domini de genealogiis. Pro quo tamen no-
tandum est quod in duplici differentia inveniuntur nobiles,
quidam maiores, alii dicuntur minores. Maiores sunt qui quon-
dam a Grecia cum Troianis in Italiam et in alias regiones

venerant et a Roma demum per Karolum educti in Sueviam
*

1 Hier sind folgende abkiirzungen eingeschoben: videlicet 39 d i
Petrus Mon. 39 dict. c. petrus Wibl. videlicet .31 di Petrus Schad.
Kl. 31 dist. c. Petrus Schmid. nur ete: haben Gok. Bess. 2 Sap. 4
fehlt bei Schad. Schmid. K1. Salomone docente Sap. 3 hat Wibl. Die
stelle ist Sap. 4, 3.



61

et in alia loca sunt positi, ut supra dictum est, de quibus
etiam multi in civitates sunt locati. et illi nobiles dicuntur
proceres et militares et sub illustribus et baronibus constitu-
untur. et hi communiter in castris habitant, in montibus se
et suos tuentes, castra quoque ab ipsis nomina sortiuntur, et
torneamentis ludunt. Minores vero nobiles et inferiores sunt
civitatum senatores et maiores natu, famosi cives in urbibus
famosis habitantes, puta Constantie, Thuregi, Ulme, Auguste
etc.; qui ut dictum est proprie nobiles dici possunt (ut etiam
legitur et notatur in c. series de testibus ete.). Nec tamen
dico quod omnes cives illius tertii ordinis sint nobiles, nec
aliquis eorum dicendus est ignobilis, cum ille tantum sit igno-'
bilis qui est ignotus et vilis et obscuri generis, cuius nec
nomen quidem scitur, ut dicit Isidorus 10 etymolog.; quorum
nullus est in toto agmine tertii ordinis, quia omnes sunt clari
originis et nullus est inter eos ignobilis, quamvis omnes non
sint nobiles . :

Sunt ergo sex differentiee nobilium civium. Quidam enim
sunt, non dubitamus, in civitatibus, quorum antecessores fuerunt
vel Troiani aut Romani aut Carthaginenses de preeclarissimis
nobilibus , eiecti autem a suis sedibus non omnes castra @di-
ficare poterant, sed multi eorum civitates adeuntes civili vita
contenti per successum inter cives et minores nobiles compu-
tati sunt, vel in initio civitatis in locum construend® urbis
locati, quia semper una pars civitatis coetu nobilium decora-
batar secundum Aristotelis doctrinam 4 polit. Nec reputaba-
tur civitas locus ambitu murorum munitus, sed ordine habi-
tantium discreto ornatus, sicut Hugo de Sancto Victore dicit
civitatem Jerusalem fuisse distinctam in tres partes, in prima
habitabant rex et sacerdotes, in secunda cives nobiles, in tertia
vulgus et plebeii. Sed quia cum tempore omnia transeunt et
veterascunt, transivit etiam memoria illius originis cum longo

*

1 Mon. 2. Schad. Schmid. u. Wibl. schieben ein: Sicut enim non
sequitur: ille non est albus, ergo est niger, quia potest esse alterius
coloris, sic non sequitur: ille non est nobilis, ergo est ignobilis, cum
sint gradus medii. . Ahnlich Woll,, nur hat er sicut enim non semper:

statt non sequitur: . . ., alles iibrige.ebenso, nur nachher wieder semper
statt sequitur.
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interiecto tempore a desolatione Troie, Carthaginis et Roms,
ita quod nunc quasi nulli nobiles in civitatibus et extra suas
sciunt pro certo origines, nisi pauci de maioribus, ut duces
et barones. :

Secundi nobiles cives sunt qui relictis castris et habita-
culis progenitorum suorum vel propter guerras vel propter
teedium solitudinis vel propter defectum necessariorum ad civi-
tates migraverunt. quamplures enim iam actu a multo tempore
in Ulma degunt, quorum patres castra possederunt, de quo
hodie literas patentes ostendunt, sed bellis arctati et coacti in
civitates confugerunt, sicque castris incensis et destructis civili
'vitae se contulerunt et successu temporis per varios casus titu-
los suz ingenuitatis amiserunt, preecipue per connubia rusti-
cana. Alii etiam de maioribus nobilibus arctati bellis et metu
alicuius moti, vel amore, aut amicitia, habentes fortia castra,
acquisiverunt sibi obsequiis, aut certis meritis, aut pactis et
conditionibus, civium alicuius famos® et sibi propinquae civi-
tatis gratiam, et civilegia® accipiunt, onera et iura municipalia
subeunt, et civium privilegiis auxiliis et praerogativis gaudent.
nec per hoc tolluntur eis privilegia nobilitatis, sed utrisque
gaudent (ff. [digest.] de Senatu senatorum) per autoritatem.
Potest ergo nobilis civitati alicui incorporari, salvo semper
imperatoriae maiestatis iure. Et taliter fuit civis Romanus
sanctus Paulus, ut habetur Act. 16.2 (et ut legitur et notatur
dig. 10 si in adiutorium . . %), quia erat nobilis genere, ut dicit
glossa ad 2 Tim. ult. Transmigrant etiam nobiles de castris
ad civitates propter taedium solitudinis, quod habent in castris,
et solatium societatis, quod inveniunt in civitatibus, et ventris
ingurgitationem, quam habent in tabernis, et propter alias
voluptates ad urbes confluunt, postposita militia, ut imitentur
civium vitia. Castra enim a castrando sunt dicta, quia in eis
olim veri nobiles casti et castimonialiter in abstinentia volup-
tatum vivebant, exercitiis militaribus instabant cursu, salty,
usu natandi, equos agiles faciendo, et venationi vacabant, quibus

*
1 cinilegia Mon. 2. Schad. K1. Bess. Wibl, Woll. privilegia Schmid.

Gok. 2 Act. 16, 37 und 22, 25. 8 di 10 Si in adiutorium Sch. Kl
di. co. si in etc. Woll. dist. 10 cap. si in adiutorium Schmid. Wibl.
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generosa nobilitas naturaliter inclinata noscitur. Sed nunc
aliqui his neglectis ad oppida convolant et civitatum negotia-
tiones ac commercia disponunt, sicut corvus de arca Noe di-
missus ad cadaver mansit nec reversus fuit Gten. 8. nam ubi-
cunque fuerit corpus, ibi congregabuntur et aquile Luec. 17.
Ita pessime aliqui nobiles propter delicias et epulas suz nobi-
litatis dimittunt sedes, quia inter glutones gulosos devoratores
oppidanos incrassatos impinguatos commorantes etiam mores
nobilium amittunt. Aliqui vero propter defectum vel virium
aut rerum de castris ad civitates se transferunt, ut nobiles
senes divinis interesse cupientes et medicos sibi preesentes
habere, quos nonnunquam sequuntur filii et manent; vel quia
levioribus expensis necessaria in civitate conquirere possunt;
vel quia in castris depauperati in civitatibus negotiis se dare
volunt ad fugiendam mendicitatem. Omnibus his modis anti-
quo tempore et moderno nobiles civitatibus sunt iuncti, et
precipue nunc multiplicantur nobiles in civitatibus, quod vide-
mus in desolatione castrorum, que stant ornata sine habita-
toribus quousque per se corruant. Eodem inhodo rustici re-
licto rure in civitates transeunt, mercantiis ' pecunias vel ar-
tificiis conquirunt et tandem in ordinem nobiliumn civium
veniunt. Et hi efficiuntur cives ad commodum, nec per hoc
perdunt privilegia forensium: (ff. [digest.] de adopt. L. per
adoptionem) 2. Quamvis autem nobiles per transitum ad civi-
tates et per incorporationem civium non perdant privilegia
nobilitatis ut dictum est, tamen successu temporis, cum connu-
biis et alils per ommia @quales civibus efficiuntur, perdunt
affectum nobilium adhuc in sedibus paternis et castris existen-
tium, unde eos a torneamentis et aliis quibusdam singularibus
nobilium exercitiis tanquam degeneres secludunt, vel si seclu-
dendi occasionem sufficientem non habent, eos tamen percu-
tiunt et durius tractant ex condicto.

Tertia differentia nobilinm civium est, quia quidam eorum
ex uno parente nobili et ex altero non nobili procedunt, qui
*

1 mercenariis Sch. Kl 2 D de adopt. 1, per adoptionem Woll.

Bess. L. per adoptionem D. de adopt. Schad. Schmid. Wibl. K1. J. de
adopt. 1. per adoptionem Gock. (non Bess.)
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dici possunt heroes, ad modum sicut in auctoritatibus gen-
tilium heroes appellantur qui ex uno parente mortali et ex
altero nascuntur immortali, sicut Achilles ex Peleo patre mor-
tali et dea dicta Thetide immortali ortum habuit. heec autem
Thetis secundum theologiam poetarum potentissima dea erat
aquarum, cui tamen Jupiter iungi noluit sciens ex ea filium
nasciturum maiorem patre. ideo Peleo homini, qui tamen
magnis semper interfuerat negotiis, tradita fuit, et ad eius
nuptias omnes dii et dese vocati, dempta Discordia. In illis
nuptiis contigit litigium Palladis Veneris et Junonis propter
pomum aureum etc. Concepto autem Achille et nato mater
tradidit eum Centauro Chironi, qui ei nullum cibum tribuit
nisi de bestiis a se captis, et in fortissimum virum omnium
Grecorum evasit, et in Troiano bello nobilissimo multis inter-
emptis Hectorem et Troilum extinxit. Hec historia bene
adaptatur generationi quorundam civium. Nam olim omnes
nobiles dicebantur dii temporibus Troianorum; Peleus autem
non nobilis sed tamen expertus Thetidi deze matrimonio iungitur.
Cum civis nobilem desponsat uxorem qui sua experientia meruit
‘habere nobilem, propter eius autem virtutem et uxoris inge-
nuitatem veniunt ad nuptias omnes nobiles, fitque propter ab-
sentiam discordize pax inter nobiles et cives; qua tamen dura-
bilis non est, quia malis aureis h. e. bonis temporalibus tur-
batur pax inter eos. Mater autem nobilis, ut Thetis Achillem
iuvenem longe a se misit stygiis undis immergens, sic illa
filium natum nobilium ! curiz destinat, ubi immergitur multis
miseriis et pascitur tantum bestiis a se captis i. e. de rapina
a se capta, et ita enutritus cum nobilibus bella ingreditur, et
propter grandia facta pro toto deificato i. e. nobilitato habetur.
Sunt ergo cives Ulmenses multi Achillei, nobiles ex matre sci-
licet, et si continuaverint pro filiis suis connubia nobilium,
tandem ex toto efficiuntur nobiles. Et hos nominant nobiles
tinctos quos prius nominavimus heroes et Achilleos. Dicuntur
autem tincti, quia per agnationem nobili sanguini. intinguntur,
et per continuatam tincturam indubitati nobiles evadunt. Sic
tinctus fuit David, ovium pastor ruralis, accipiendo Michol
*
1 nobilitatum Mon. 2.
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regis Saul filiam 1 Reg. 18, unde dixit: quis ego sum aut
quee vita mea aut cognatio patris mei in Israel, ut fiam gener
regis'? Factus est ergo David nobilis et princeps exercitus
regis. Ideo antiqui cives Ulmenses viri magnifici contrahebant
cam nobilibus, uxores nobiles accipientes, et propter dignifica-
tionem su@ stirpis et propter consilium Aristotelis, qui 2
ethicornm suadet ducere uxorem nobilem quia illo modo ex
ignobili tandem nobilis efficitur. Sicut enim stirps non nobilis
ex nobili connubio dignificatur, sic stirps nobilis ex ignobili
connubio et coniugio vilificatur, ad quod evitandum antiqui
Ulmenses nobilia coniugia inierunt. Sic ergo nobiles facti
sunt, nisi per ignobilium mulierum [connubia]? eorum con-
ditio sit vilificata. Sicut enim barones et illustres per uxores
et matres, non suz libertatis sed minoris nobilitatis, suas con-
ditiones et suorum successorum faciunt viliores (ut legitur et
notatur in L. neque natales .. cap. de probationibus [cod. 1. 4
tit. 19], ubi etiam dicitur: quod si probavi me ingenuum
1. e. liberum, propter hoc filia mea non est probata libera,
quia potest esse nata ex ancilla, et perpetuo in posteros caret
libertatis prerogativa), sic etiam est de civibus nobilibus.
Unde senator si contrahit cum libertina, dignitatem amittit
(ff. [digest. 1. 23 tit. 2 qu. 27] de ritu nuptiar. . si quis
in senatorio . .). Non autem sic est de regibus et principibus.
facilius enim nobiles minores per vilia connubia lineam suam
maculant , quam maijores. ideo plus nocet humile connubium
baroni quam principi, et plus militi quam baroni, et plus civi
quam militi vel militari. Unde ad hoc propositum legitur,
quod quondam unicus filius regis Bohemorum amore superatus
contraxit cum pauperis lotricis filia, et per eandem genus re-
gale est continuatum, quia tam ingentem stirpis excellentiam
parvitas mulieris diminuere non potuit, sicut nec modicum
aquee copioso igni.nocet, quia lex dicit quod mulieres coruscant
dignitate virorum. Non autem est dubium, quin talis mulieris
lotricis contractus plurimum obumbrasset, si non extinxisset,
parve nobilitatis lumen. Modicum enim in multo non vitiat,
quod in modico valde vitiat. Laudabilis ergo vena suam ser-

*
1 8.1 Sam. 18, 8. 27. 2 connubia fehlt in allen mss.



66

vat originem, sine recurvatione. Quia autem cives Ulmenses
antiquam mnobilitatis venam .non servaverunt qua olim iuncti
nobilibus erant, ideo nunc nobiles dedignantur eis familiariter
convivere, nec patiuntur ut ab eis tibizentur, quod olim ab
eorum patribus volebant habere.

Quarta differentia civium est, quod aliqui simplices et
parve generationis adepti pecunias veniunt Ulmam querunt-
que civium connubia et in civium tertii ordinis locum ascen-
dunt, et ex connubio et amicis melioris conditionis fiunt.
parum enim divitiee prosunt sine aliis requisitis. Unde secun-
dum commentatorem Catonis metro 40 parte 1 divitiee, si non
concomitetur eas nobilitas et potentatus, non faciunt hominem
felicem, sed infelicem i. e. infortunatum. Unde philosophus
vocat divitem ignobilem fortunatum insensatum, vel insensatum
felicem. Ut ergo divites facti in negotiatione vel alias felici-
tate gaudere possint, Ulmam veniunt et civinm nobilitatem ac
potestatem acquirunt per alia merita subsequentia. Isti sic
facti cives et nobiles possunt bene dicere illud' Zach. 11:
Benedictus dominus quia divites facti sumus. Unde Prover-
biorum ultimo: Benedictio domini divites facit. Tales autem
praecipue per liberalitatem se nobilitate dignos aptosque faciunt,
quia liberalitas est proprium nobilitati (ut legitur et notatur
in cap. 1 de donat.).

Quinta differentia tertiorum civium est, quia a,hqm, licet
non sint nobiles nec divites, sunt tamen in rebus bellicis in-
dustrii et audaces vel alias insignes, et tales venientes recipi
possunt in illorum civium consortium, praecipue si connubium
accesserit inter cives illius ordinis. Sic Hesther paupercula
Judeea assumpta fuit in reginam Persarum propter elegantiam
et venustatem %, Hesth. 2. Et Saul asinorum pastor electus in
regem Israel fuit, quia erat vir bonus et procere staturse ab
humero et sursum cunctis supereminenss. 1 Reg. 9 et 10.

Et David, pastor ovium, rex fuit propter animositatem 1 Reg. 17.
*

1 Zach. 11, 5 und nachher Prov. Salom. 10, 22. 2 Esth. 2,7.17.

3 Kein citat haben Sch. K1. Wibl. 1 Reg. 9 und 10 Mon. 2. 1 Reg. 9

Bess. Die stelle von Saul ist 1 Sam. 9, 2, und ebenso 10, 23. 24; von

David 1 Sam. 17; und von Salomon 1. Kén. 8, 11. 28. 4, 29 bis 31; von

Jephtha hat Wibl. kein citat, Sch, und Kl. nur Judicum, Bess. Jud. 11.
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Et Salomon propter sapientiam 3 Reg. 3. Et Jephte propter
experientiam Judic. 11. Et Tullius propter eloquentiam con-
sul creatus fuit. Ita et Ulma contingere potest.

Sexta differentia est, quia quidam ad istum ordinem vi
intruduntur ab imperatore. Nam dum aliqui alibi minus in
honore tenti, grati et noti imperatori existerent, gratiam eis
conferre volens eos litteris cives tertii ordinis in Ulma facit,
sciens eos per hoc non modicum dignificari et nobilitari. Tante
enim @stimationis est oppidum ulmense et fuit hucusque apud
imperatores, ut inter nobiles imperii villas computaretur et in-
cole eius ex eo quodam modo nobilitarentur; prout legitur
2 Machabeorum 9, quod permissum fuit illis, qui erant Jero-
solymis, ®quales fieri per privilegia regis Atheniensibus, et
2 Machabeorum 4? impetratum fuit ut Judei scriberentur
Antiocheni. Una enim civitas nobilior est altera, vel situ ut
quee propinquior est orienti, vel antiquitate, ut Treveri, Solo-
durum, Thuregum, vel sanctitate, ut Ierosolyma, Colonia. Sic
Ulma ex civium antiquorum prudentia et incremento potentise
nobilis et insignis computata est, quia comitatus nobilissimos
et baronias sub se habet, unde legitur et notatur in cap. sta-
tutum de rescriptis libr. 6, ubi copia- peritorum de privato non
sollemni insignem facit locum. Nec est simile ® de sanctitate
et de nobilitate, legitur enim et notatur 13 qu. 2 in Eccle-
siastico omni anime *, quod locus non sanctificat hominem,
sed homo locum; sicut locus fit religiosus in quo Christianus
est sepultus, ut notatur in d. c. in Ecclesiastico. Deus enim
solus sanctificator est, et ideo loca per sanctos sanctificantur.
Sed imperator loca nobilitat, a quibus inhabitantes nobilitantur.
ideo ut dixi, dum alicui abundantem gratiam preestare vult,
ut ducat statum nobilis, facit eum civem ulmensem, socium
nobilinm constituens, non obstante quod ipse sit infime fa-
milize. potest enim imperator de rustico creare nobilem et de

nobili facere nobiliorem et ‘de plebeio clarissimum (ut pro-
*

1 Maccab. 9 [15] Gok. Bess. Die stelle ist 2 Macc. 9,15. 2 Ma-
chab 4 Mon. 2; gemeint ist wohl 2 Macec. 4, 9. 3 mnec est silere
Wibl. 4 13 g. 2 in cap. ecclesiastica omnis anima Wibl. Schmid.
13 q. 2 in ecclesiastica omni anima Schad. Kl. 13 q. 2 in Ecclesia-
stico [14] Item Anime [22] Gock Bess,



3ET3 T ATTL R I oeT 1 L oIma T eeics wxrs oo Yar-

ma CTe=E. I T s—F TTE X WurvanTe TS cob-

St o3 T TIE ma TITTie YT TITE . T T -
= =T £ 0 L ox T - ITI LA TmTs - mas v
Toemma L I T I+ T L T ey o osiwem,
D Y R WE .+ v U tltarvers ] < T

-
- — e mve= i — o E T v vpayeTe -
Fied — I LT oS STT ESTLoEmI o ron

- I x> L. el . I TmTTET TR w IIIETIGTS IeTA-

_— e Y =3 - T L x Y T I RED Iawrm x oomm -
fTL e I a0y T~z 1 o-x T g 49
T . e m T LT vt aTi e ema R
Lo moes T T i eSIm TLRTTmL

In S 3 TSN LTcere
SO= .. T oI LM RO Zoad
CLln e T TeSIUUDT Sum AlGua

WIS s Qs IeeUrAs posse

SN twee ID L L.m T L Ledses  DeeiTmaC

S m. -InL e CllTem
= L0 AT Raentes.
T Ul DML PeCH

i
ry
th

Toow Sona AL Senmadl
f & » mic pem sath
Sz v onarc sex f
s Com Jess v It
A Moo b




69

piunt aliquem intraneum, qui est vel qui aliquando fuit, etiamsi
actu non sit, de societate alicuius zunfte, ita quod nullum zunf-
talem quantumcunque nobilem, prudentem, divitem admittunt
in tertiorum ordinem. et si imperator precipiat, omni eonatu
in contrarium laborant, et usque hodie et ab initio illius statuti
et suz civitatis nunquam aliquem receperunt, qui zunftalis
fuit. Credo enim quod si imperator aliquem zunftalem Ul-
mensem nobilitaret et comitem faceret et civem esse illius tertii
ordinis preciperet, non eum admitterent quantum in eis esset.
Nec filios suos etiam alibi natos, aut alteri civitati incorpo-
ratos, etiam post decursum plurium annorum in prefatum or-
dinem admittunt, si aliquando Ulme zunftales fuerunt. Alienos
autem, sive alibi fuerunt zunftales sive antecessores mechanici
aut rurales, dummodo habeant quo statum civis illius ordinis
ducere queant, suscipiunt, ut dixi.

Illius autem statuti municipalis causa multiplex assignari
potest. .
Prima est illa: in principio politiee civitatis erant pree-
cellentes omnes meri nobiles, quos imperator noluit zunftis
subesse; successu autem temporis quidam de zunftis proficiebant
sapientia, prudentia et divitiis super aliquos nobiles, et iam
recusabant subesse zunftis et in locum nobilium conabantur
ascendere, et cum nobiles id non admittere vellent, orta dissen-
sione, facta fuit ordinatio illa et pro lege communi decreto
consulum acceptata.

Secunda causa est illa: ut ha.rmoma civitatis indissolubilior
fieret. Si enim passim zunftales divitiis, sapientia et favo-
ribus proficientes reciperentur in consortium maiorum natu
civium, dissolveretur regiminis harmonia, quia quando ! statim
aliquis videret se proficere, in ordinem primatuum ascenderet,
nisi lege prohibitus retineretur, quia regulariter omnis homo
est ad crescendum et adscendendum inclinatus (art. 4 de tes-
tam.) ®. Et omnes homines appetunt honores, ut dicit Philo-
sophus 6 Topicor., cum maximus bonorum exteriorum sit

*
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honor, ut idem 4 Ethicor. dicit. Dum ergo quilibet prudentia,
divitiis, amicis et fautoribus pollens ascenderet in locum prima-
tuum, non remaneret in inferioribus ordinibus et zunftis aliquis
divet aut prudens, qui tamen etiam in inferioribus necessarii
sunt, et ita harmonia suavis regiminis solveretur. quamvis etiam
zunftales prudentes in consortium primatuum non recipiantur,
a consulatu tamen dignis officiis non secluduntur. Et &que
utiles sunt reipublicee zunftales prudentes et divites sicat ill
de ordine optimatuum.

Tertia causa est illa: ut respublica angeatur. nam dives
aut prudens alibi residens, sciens Ulma se posse adipisci lo-
cum magnatuum et primatuum, collecta omni substantia venit
augmentum reipublice faciens, et nisi sciret se honorari illo
honore, nequaquam veniret; sicque respublica numero perso-
narum et divitiis crescit. Sed nullum horum contingeret, si
zunftales reciperentur in optimatuum et primatuum numerum,
quia- zunftales sunt etiam de civium numero sque bene sicut
primatus, et si habent divitias et pollent prudentia, reipublice
utiles sunt; et nihil utilitatis accresceret plus reipublice, si
reciperentur in ordinem primatuum, quam si manent in ordine
zunftalium.

Quarta causa est repressio preesumtionis insipientium. cum
enim probatum sit cives in primatuum ordine esse nobiles, vel
si non sunt sanguine, sunt tamen ordinatione vel societate no-
biles, et hominum tentione. Si ergo zunftales reciperentur in
primatuum ordinem, tunc quilibet statim, postquam divitias
suo artificio acquisivisset, et in ordinem illum ascendere vellet
et nobilis esse. et cum susciperent aliquem ditatum et alias
etiam aliis bonis conditionibus ornatum, cogerentur etiam sus-
cipere noviter ditatum, qui nec usum divitiarum nec honorum
haberet, et viciose ac stulte viveret, quod in dedecus reipublica
vergeret. Nec est eadem ratio de alieno noviter ditato, et non
‘prudenti., quem susciperent in prefatum ordinem, quia -talis
licet in consiliis utilis non sit, sue tamen divitiee prosunt
reipublice et sua imprudentia reipubliczze non est nociva, nec
etiam sua prodigalitas, que omnia aliter se habent in zunftali
qui est civis, ut patet rem consideranti. Ex alio, si zunftalis
dives reciperetur in illum ordinem, pauper presumtuosus nun-
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quam quiesceret, quousque etiam ad eundem gradum ascen-
deret, et omnibus modis per usuras et fallacias alias studeret
divitias aggregare; et bonum reipublice in pace et virtuteim-
pediretur.

Quinta causa est ut nobilitas non contemptui veniret. cum
enim mechanicus, qui hodie calceos paravit et cras in con-
sortium primatuam reciperetur, nobilis efficeretur, grandis no-
bilium despectio et civium contemptus inter nobiles fieret.

Sexta causa est: nam mechanicus vel mercator de Ulma
ditatus est gratia reipublicee Ulmensium et de bonis concivium
et conservatione eorum. ideo non est @quum ut adhuc prae-
mietur amplioribus gratiis, cum gratia sit sibi preestita a re-
publica, quam forte non meruit, sed potius ipse tenetur rei-
publice ad regratiandum. Alienus autem dives inducens suam
substantiam alibi acquisitam in Ulmam, remunerari merito
debet, cum preter reipublicee Ulmensis conservationem illa
acquisiverit , et cum alienis rebus bonum reipublicee augmen-
tatum sit. ideo merito debet remunerari. Et inde est quod
zunftalis non recipitur, sed alienus.

Septima causa est, quod cum meri nobiles optimatibus
civitatis Ulmensis connubiis iungantur, ex quo respublica Ul-
mensis plarimum honorabilis redditur ; audientes vel intelligentes,
mechanicos eorum consanguineis @quari, refugerent connubia
tanquam rusticana et villana. sed et illa deordinatio contingeret,
quod omnia opera nobilium, in quibus exercitantur cives de
ordine magistratuum, facerent etiam illi noviter in illum or-
dinem assumpti. ut puta civis de ordine primatuum habet no-
bilem consanguineum, cuius forte sororem habet uxorem, et
eundem tibizat ut propinquum, hoc idem facere vellet mecha-
nicus noviter civis factus, quod nobilis nullo modo sustineret.
Insuper nobiles sustinent cives secum in actu venationis, et
cum eis hastiludiis vacant tanquam cuw nobilibus, imo nec
barones cives tertii ordinis Ulmenses vitant, dum insignibus
sue antiquee civilitatis ornati sunt, sed de zunftis assumptum,
cuius insignia non essent cognita, nullo modo in platea hastilu-
diorum sustinerent, nisi forte in derisionem. Et quod his
prestantius est, nobiles cum difficultate admittunt in tornea-
menta eos milites, qui de matribus nati sunt, qua filie sunt

5 *
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etiam magnatuum civitatum, admittunt tamen eos multis dispu-
tationibus preemissis de nobilitate matrum, cum de patre non
sit dubium. Si ergo zunftales in illum assumerentur ordinem,
omnino abiicerentur nobiles de torneamentis, propter eos. In-
super principes feoda ' olim non concesserunt nisi nobilibus,
verum enim nobilitatis signum est, dum aliqui ab antiquo
feodalia bona possident, quamvis iam propter abusum quasi
nulla sit personarum distinctio. Cum autem cives antiqui ul-
menses quasi omnes habeant feodalia bona ut veri nobiles, non
possunt ordinate succedere in illis bonis zunftales, stante an-
tiquo ordine et iuribus. Sed heareditatio talium bonorum ad
zunftales devolveretur, si susciperentur. Nobiles etiam sigilla
sua cum optimatibus civitatum litteris appendunt, ut videtur
in antiquis et modernis litteris, quod facere recusarent cumzunftali
communi et mechanico. Sunt autem plures zunftales nobiliores
multis optimatibus. In dietis etiam optimates civitatum loca
inter nobiles habent, quée non darentur mechanicis zunftalibus.

Ex omnibus iam dictis constat origo civium primatuum,
et quare nullus zunftalis in eorum admittitur ordinem, et quod
veri nobiles esse comprobantur, quod ex his patet.

Primo quia cum nobilibus connubia contrahunt, et ita, etsi
nobiles non fuerint, nobilitantur ex eo; quod est primum.

Secundo veri nobiles sunt, quia nobilium sedes iusto titulo
possident.

Tertio, quia ab antiquo -feodalia bona a principibus et
comitibus susceperunt.

Quarto quia nobiles ab optimatibus civitatum non sustinent
honores quos ab aliis volunt sibi exhiberi, et cogunt eos ut tibizando
eis loquantur, quod nullo pacto paterentur, nisi eos sibi 2quales in
nobilitate scirent; etsi nobilis sit generosior cive, adhuc tamen vi-
detur quod civis possit eum, dummodo non accedat contemptus, tibi-
zare, preecipue propter consanguinitatem. Sicut et imperator tibi-
zat papam, cum tamen sit super eum sicut sol super lunam (ut patet
in cap. solita de maior. et obed.?;) et sicut aurum est super
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plumbum, ita sacerdotium super diadema regium (ut 96 dig. 3
talibus institutis . . .) *: sicut ergo imperator tibizat Papam, et
e contrario (ut ibidem dig. 8 de domino sunt ... unde 97 de
ecclesize ?, ubi Bonifacius papa tibizat Honorium imperatorem
- et idem imperator tibizat Bonifacium papam, propter singu-
larem connexionem), sic civis tibizat nobilem et e contrario.
Sed hoc non debet fieri generaliter ab omnibus, sed tantum
ab antique civilitatis ingenuitate.

Quinto cives sunt nobiles quia venationibus vacant eisque venari
licet, quibus autem sit concessa venatio legitur et notatur 86 dig.
qui venatori, et c. de venatione ferar.1.11 t. 128, [cod. lib. 11, tit.
44]°®, et copiose per summistas de clericorum venationel 5 t.24 4.

Sexto patet civium nobilitas, quia ex eorum semine nati
torneamentis intersunt, de eorum filiabus vel sororibus nati,
quz torneamenta cribra sunt nobilium, per que scitur qui sint
sine labe veri nobiles, et nulli parcitur, a nobilibus privatis
usque sursum. Nam torneamenta (ut legitur et notatur in
1. 13 bestias . . Dig. de postul., tit. 1°), sunt nundine que-
dam sive ferie, in quibus nobiles milites et militares ex con-
dicto, et edicto principum decreto, certo loco et tempore in
unum, in equino vel mirica ® aut terra plana trabibus circum-

*
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septa [coassatis] ! et laminis ornata, armati, galeati et cristati, tan-
quam hostiliter pugnaturi exceptis omnibus armis offensivis, con-
veniunt ?, nisi quod tironibus qui primo hoc certamen inierint, spada
detruncata, aliis clava lignea determinati ponderis datur. Corus-
cantibus autem armis congrediuntur duobus turmis, et vitiosos
durissimis ictibus afficiunt et demeritos [?] semivivos aut pe-
nitus extinctos derelinquunt. Hac torneamenta Joannes papa
XXII sub excommunicationis sententia prohibuit, et postea
relaxavit. Cum ergo civium sanguine nati torneamentis in-
teresse possint, nobiles esse eos patet, etiamsi ipsi [cives] non
intromittantur. Cives autem pro torneamentis habent hasti-
ludia in quibus nobiles cum eis ludunt, congredientes lanceis
acutis vel coronulis [catinatis] ®, certum est autem, si cives
nobiles non essent, talibus ludis cum eis non dimicarent.

Septimo patet eorum nobilitas in choreis. nam ad choreas
curiales nobilium cives et civium uxores admittuntur, et e
contrario, ad quas plebeius non audet accedere ut chorizet,
sed ut videat. Ideo etiam maiores natu cives ulmenses dum
choreas habent, nullum zunftalem chorizare permittunt, nec
uxores aut filias eorum admittunt, ne a nobilibus contemptui
habeantur. Sed si civis recipit filiam zunftalis, illa choream
ingreditur.

Octavo, quod nobiles sunt, patet ex antiquis armis et in-
signibus eorum, quia nobiles cum civibus sigillant-litteras et
multa talia.

Nono cives sunt nobiles quia- possident antiquas divitias
per quas quidam nobilitatem descripserunt. Unde quidam im-
perator dixit: nobilitas est antiqua aeris possessio cum pulchris

regiminibus et moribus. Alius dixit: nobilitas est virtus et
*
lestra Du Cange; equiria n. pl., Pferderennen zu ehren des Mars, ge-
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v. catinus = flache schiissel, scheibe.



5

divitiee antiquee, ex antiquis enim divitiis nedum ad civilem
proficiunt nobilitatem, sed etiam ad virtualem.

Decimo cives nobiles sunt, si virtuosi sunt, unde Seneca:
nobilitas est in anima habitus virtuosus. unde idem dicit ad
Lucullum: si tu vis te eximere vulgo et effici nobilis, vivas
virtuose, animam virtuoso habitu induendo. Hanc conditionem
nobilitatis facilius adipiscuntur cives in civitatibus degentes,
quam nobiles in castris residentes, quia occasionem et materiam
virtutum habent quibus castrenses carent, ut puta divina officia
et quotidianas instructiones, quas si recipiunt, nobiles se esse
produnt. Unde Seneca libro de clementia dicit: animus illius,
qui ex nobilibus traxit originem, facilius ad virtutem inclina-
tur. est enim secundum Tullium ille nobilis, qui nulli turpi-
tudini servit et quem nobilitat sua maxime heroica virtus,
qua si quis generoso sanguine natus caruerit, nobilitatem non
solum perdit, sed et infamiam contrahit per oppositos habitus.
nam quando contrahatur infamia vide in cronica Durandi ti-
tulo 161.

Undecimo cives sunt nobiles dum mercantiis et negotia-
tionibus lucrativis non insistunt, quia hec imperator nobilibus
interdicit ([Cod. 1. 4. tit. 63, 3] c. de commercio et merca-
toribus t. nobiliores), et dum mechanicis artibus non insu-
dant, quia mechanicus nobilis esse non potest, ut dicit Baldus
in 1. ubi supra. Dum autem nobilis paupertate pressus cogitur
pegotiari vel artem mechanicam exercere, mox desinit esse
nobilis civiliter, quia definitio ei non convenit quee supra in
nono posita est; ergo nec definitum.

Duodecimo cives ulmenses tertii ordinis probantur esse
nobiles ex eo, quod secundum antiquam consuetudinem non
eligitur in prafecturam civitatis nec magistratum nisi unus
ex illis. Et quamvis zunftalis posset esse magister civium,
et eligi, nunquam tamen factum fuit interim quod illa civitas
est instituta. Sic etiam faciunt ecclesiastici ut in plurimum,
qui ad magnas prelaturas assumunt clericum nobilem, pre-
sertim quando nobilitati potentia est adiuncta, ut tale additum
tali faciat ipsum magis tale, scilicet quod potentia addita po-
tentie reddat ipsum magis potentem ad regendum plebem.
Unde Joannes Boit [?] in c. venerabilis dicit: Si nobilis et
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ignobilis aequalibus meritis et scientia concurrunt, praefertur
nobilis, quia gradum addit, preesertim si locus prelature sit
bellicosus; ut de actu praelatorum 10 § 11. Similiter sic fa-
ciunt principes saculares, ut legimus in vetustissimis cronicis,
_ qui imperium Romanorum vel frequenter in illustriores personas
studiosissime transtulerunt usque in hunc diem. etiam ante
translationem imperii, dum adhucimperatores ab exercitu elige-
bantur, nonnisi generosi fuerunt electi; dempto Diocletiano,
qui augurio daemonum fuit electus et inhumana crudelitate
rexit, ut patet, qui fuit rusticus; et Phoca, qui stabularius
cuiusdam patricii Romani in seditione militari fuit electus ad
imperium, quo adepto primum in spectabiles viros imperii de-
saevit et multos occidit et ab Eraclio interemptus fuit. Ad
instar ergo bellicosarum ecclesiarum et principatuum commu-
nitas ulmensis non eligit nisi virnm de suis nobilibus civibus.
Sicut etiam faciunt communitates, que principatus tenent, ut
communitas venetiana et mediolana, qus non eligunt ad
huiusmodi gubernacula nisi insigniores nobilitate decoratos, et
si defecerint nobiles eis, mox novos creant nobiles, principum
iussu, et de illis sibi ducem constituunt. Sic et Ulmenses.
Sunt preeterea alique civitates queae ex statuto non eligunt in
rectorem nisi nobilem militem sicut Argentina et Basilea, quia
secundum philosophum 4 polit. principari nesciunt, qui sunt
egeni et viles. Ex omnibus his moti antiqui Ulmenses non-
nisi de suis nobilibus magistrum eligunt. Et ita nobiles cum
zunftalibus et zunftales cum nobilibus iuramentis ! sunt colli-
gati, ut ea, que ex antiquis consuetudinibus utrique parti de-
bita sunt, neutra pars alteri preiudicium inferre audeat. Et
quia antiqua consuetudine introductum habetur, quod magister
civium de tertio ordine eligitur tanquam de nobilioribus, ideo
patet propositum.

De civibus tertii ordinis in singulari et
nominatim.

Ex iam dictis patet quod civitas Ulmensis regitur per
*
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dominos cives tertii ordinis, de quibus nunc in speciali aliquid
dicere convenit. Sunt autem huius modi cives in triplici
differentia. Primi sunt quorum tantum memoria mansit in
Ulma, ut illi, quorum genealogie defecerunt, vel illi, qui
dignitati resignantes de illo ordine in zunftalium ordinem de-
scenderunt; de his ergo quia iam non sunt sufficiat tantum
dixisse. Secundi sunt, quorum progenies ab antiquo in Ulma
deducta usque modo perseverant. Kt tertii, quorum tribus
@vo nostro Ulmam inductz huic ordini insertee habentur. De
his autem duobus tantum loquor sine discretione prioritatis
et posteritatis, vetustas enim nimia oblivionem et confusio-
nem induxit. qui enim de civium Ulmensium prioritate et
posterioritate, minoritate et majoritate contendere velit, indig-
nationem potius incurreret quam pacem procuret. Verum ne
in dicendis videas omnino ordinem deserere, illorum civium
genealogias primo loco ponam qui in prasentiarum primatum
et magistratum tenent, nam apud insignes tres familias Kraff-
tonum, Ehingerensium et Bessererensium iani civitatis potestas
residet. Idcirco de ipsis sine praiudicio cuiuscunque inchoan-
dum venit, et post eos nominabo consequenter alias tribus et
familias omnes illius tertii ordinis, ex quo ut dictum est de-
pendet civitatis primatus, potestas et magistratus. Sicque
Krafftones nostri conventus fundatores erunt primi, ex quibus
insignis vir Magnus Krafft iam reipublicae ulmensis magister
et rector existit.

Krafft.

Krafftonum generosa familia tantz vetustatis est, ut ub
et quando orta sit non satis constare possit. eam tamen Ul-
mensibus semper affuisse ex vetustissimis litteris deprehendimus,
ubi insignes et claros viros in ea familia fuisse ante trecentos
annos manifeste demonstratur. Porro quidam autumant hanc
familiam antiquo tempore aliud habuisse nomen nuncupatam-
que fuisse illorum de Ita vulgariter vom Steg, et dicunt eam
familiam a Vildria regione quee vulgariter dicitur vif den
Vildren primo fusam fuisse ex villa Scharnhusen !, a castro in

*
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ea situato, percurrit enim Vildriae regionem fluvius ex Schom-
buch sylua dictus Ker8, qui dividit villam Scharnhusen a castro,
fuitque ita per quam transitus erat de castro in villam, et
idcirco rustica gens ab illa ita etiam ipsum castrum steg
nominabat et per consequens nobiles castri possessores dici
ceperunt die vom Steg. Regione autem guerris vastata et
nobilibus e sedibus suis eiectis etiam nobiles vom Steg fugam
ceperunt capta et combusta arce eorum Steg, cuius hodie ruinae
extant, Ulmamque ingressi multo post tempore nominabantur
die vom Steg, cui nomini etiam arma eorum videntur concor-
dare, qua przferunt itam auream per transversum campi rubri.
Hoc autem nomen Krafft postea acquisierunt in duello feli-
cissime obtento contra quendam nobilem. Ferunt enim fuisse
nobilem, qui a suis progenitoribus arma per omnia eiusdem
stemmatis sicut illi de Ita, vom Steg, habuit, et quia preesum-
tuosus erat, mstimabat neminem debere in armis suis illos
colores ducere nisi ipse et sui. Unde inimicitias reales cum
illis nobilibus de Ita habuit et arma eorum inventa deposuit
vel contumeliose deturpavit. Quapropter domini vom Steg
infensi eundem nobilem traxerunt ad tribunal cesaris. Ubi
dam partes cervicose contenderent nec quovis remedio pacifi-
cari possent, indictum est auctoritate imperiali bellum singu-
lare sive duellum inter strenuiores duos partium. Qui dum
armati congrederentur, nobilis vom Steg adeo strenue se habuit,
ut cunctis spectaculo assistentibus viri audacia et fortitudo
esset admiratio, pugna stupor, et victoria tripudium. Unde
dum in certamine agonizarent et ille vom Steg vires proprias
acueret seque concitaret, ferunt ipsum ad quemlibet ictum ad-
versario illatum atrociter clamasse vulgariter: hie krafft, da
krafft, hic robur, ibi robur, quo clamore se animavit, adver-
sarium perterruit et prostravit. Sicque cessit viro victoria et
antiqua insignia sua eripuit et novum nomen hoc Krafft pre-
tium sui roboris pro se et suis successoribus gloriose reporta-
vit. et deinceps Krafft cam omni progenie sna appellatus est
usque in hodiernum diem. Ex hoc duello Krafftones vetustos
et veros esse nobiles probatur, quia ignobilis nobilem provo-
care non potest ad duellum, nec imperator eos admittit, nisi
nobilis resignet nobilitati vel nisi consentiat ut ante duellum
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ignobilis pugnaturus nobilitetur. quia talis pugna fieri non
potest nisi inter ®quales, ut notat glossa ad c. de pace tenenda !!

Ex hac ingenua familia fuit creatus primus magister ci-
vium civitatis ulmensis quando inchoata fuit civilitas, et multis
annis felicissime in suo ordine rexit. ex ea etiam fuit electus
primus qui primum lapidem illius percelebris structur:e ecclesie
beate Virginis in Ulma in fundamento locavit, ut supra dictum
est 2. Et, quod his amplius est, primus fundator conventus
fratrum predicatorum ex hac familia fuit insignis vir dictus
antiquus Krafft. Qui fundato conventu et positis fratribus se-
pulturam suam transtulit ad capellam annexam choro Pradica-
torum, in qua pro perenni memoria quotidianam ordinavit
missam cum lampadibus duabus perpetuis et grata fratrum ac
larga provisione. Mortuo autem viro illo catholico sepultus
fuit in sepulcro quod pro se et suis paraverat cum subterraneo.
testudinato specu ad Preadicatores in capella prefata Secti
Joannis, super cuius sepulcrum grandis posita est petra de-
aurata cum insignibus armorum et epitaphio, cuius hac est
scriptura: Anno domini 1298 in die epiphanie obiit dns Krafto
antiquus scriba fundator noster. Hoc epitaphium licet sit
simpliciter positum, sine colore rhetorico, viri tamen magni-
ficentiam paucis et luculenter exprimit. Tria enim de eo
insignia enunciat. Primo natalem nobilitatem militia decora-
tam in eo quod dicit dominus Krafto, quia, cum Krafto fuit
genere , nobilis erat, et quia miles, dominus est nuncupatus,
nobiles autem sine militia domicelli dicuntur, cum militia,
domini, ut habet usus communis. Sicut enim doctores in clero,
ita milites inter nobiles sunt ingenti przrogativa prvalentes,
(ut legitur et notatur 6 § 1 ff. si quis de militibus. .. ?*), quia
militia est dignitas, (ut ibidem dicitur c. militare..*) et miles

*

1 [Feudorum 1. IL tit. 27, 3. si miles etc.] ut no. glo. et li. fau.
¢. de pace tenenda Woll. ut no. glo. et li. fau c. de pace tenenda
Mon. 2, ut not. gl. c. de pac. ten. Schad. ut not. gl. c. de pact. ten.
Wibl. Schmid. Nil nisi etc. Gok. nil nisi inter ®quales etc. Bess.,
beide lassen das citat weg. 2 s.38. 3 le. et no.69 1 si quis demilitibus Kl.
le. et no. VI 9 1 ff. si quis de militibus Mon. 2. Woll. leg. et not.

¢. 6 9 1 si quis cum militib. [22]. Gok. Bess. 4 c. militare (5. caus.
23] est miles Gok. Bess. in sedendo et ambulando Wibl. Schmid.
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in sedendo et in incedendo preehonorandus super doctorem sim-
plicem (ut dicit Bald. in prohemio digestorum super rubrum
ad finem '). Doctores autem domini dicuntur, ergo et milites.
Sed et militis uxor domina vocari debet si vult, (ut habet
Barth. in c. amicissimus [Institat. 1. 1. tit. 25] ff. 1 de excus.
tutor. et 1. donationes [Digest. 1. 1. tit. 24] c¢. de donat. int.
vir. et uxorem?). Ex quibus patet Kraftonem illum fuisse
nobilem et militem. Secundo ostendit epitaphium in viro illo
prudenti et experientiz eminentiam ornatam honorabilis officii
dignitate: in eo quod habet scriba antiquus. nam istae duae
dictiones includunt prudentiam, experientiam et officii digni-
tatem. Fuit enim insignis vir ille doctus annosus et scriba
imperatoris. Dicitur enim scriba non ab officio scribendi sicut
scriptor: sed ab officio interpretandi et iudicandi, ut glossa
super illud 1 Cor. 1. ubi scriba dicit: scriba dicitur3, qui de
moribus vel actibus precepta dat et qui in moralibus pracep-
tis populum informat. Sed etsi scriba denotat officium scri-
bendi, non tamen cuiuscunque scribentis, sed tantum illius,
qui scribit verba ex ore regis, ut dicit glossa 2 Reg. 8 *.
Ideo in evangelio communiter scribe et principes simul ponuntur
ut patet Marci 14 et Lucae 22°%, quia decreta et iussa prin-
cipum notabant scribae et populo significabant. Ex quo patet
quod illa dictio scriba in hoc epitaphio dicit viri magnificen-
tiam et familiz nobilitatem et nequaquam designat vilem scri-
bentis servitutem, ut simplices vim vocabuli ignorantes eesti-
mant. Fuit enim ut dixi doctus et ideo in scribam imperii
electus, et cum hoc annosus multe experientie. unde Job. 126:
*

1 Bl (Baldus Kl.) in proocemio digestorum Mon. 2. ffor. sup. rubr.
Schad. ad fi. Gok. Bess. Schad. ad si. Woll. Kl. Bald. in proemio
D. Wibl. Schmid. 2 B. amicissimus f. 1 de excus. tut. et in I do-
nationes c¢. de donat. int. vir. et. vx. Schad. Kl. [Bartolus im c. . .
(lticke) . . 1. amicissimus ff. de excus. tut. etc. Gok. Bess. Bar. in 1.
amicissimus de excus. tutor. das iibrige wie Sch. hat Wibl. Bald. in 1.
amiciss. das iibr. wie Sch. und Wibl. hab. Schmid. Bar. in c. amicissi-
mus § 1 de executo. et in P. donationes c¢. de dona inter vir et uxor.
Woll. 3 iudicandi. Secriba dicitur Gok. Bess. ut glossa . . . scriba
dicit lassen beide weg, letzterer hat dafiir eine liicke. (Wohl 1 Cor.

1, 20 ist die stelle.) 4 2 Sam. 8, 17. 5 Mr. Mon 2. Mat. Sch.
Kl. Math. Wibl. (Marc. 14, 1. Luc. 22, 2.). 6 Hiob 12, 17.
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in senibus est sapientia et in multo tempore prudentia. Tertio
ostendit epitaphium hoc in viro hoc religionis sincerissimum
amorem in memorabili effectu, cum dicitur fundator noster.
nisi enim amore ingenti affectus fuisset religioni, nequaquam
tantam pecuniam exposuisset in fundatione monasterii nostri.
in qua fundatione sibi et sue familize in hoc seculo memoriale
perenne fecit et @ternam gloriam meruit. De his Krafftoni-
bus quidam in Sueciam transiit et a Scta Birgitta! in famu-
lum electus individuus comes fuit itineris eius ad Romam et
ad Hierosolymam. Post mortem autem beate femine in testem
sanctitatis eius Romam missus fuit per amicos Scte Birgitte
Kraffto ille cum quodam alio nobili de familia Ruchorum®.
Unde Bonifacius papa auditis testibus ipsam sanctam catalogo
sanctorum adscripsit, et Krafftonem cum conservo suo cum
impetratis litteris remisit ad Sueciee principem, a quo valde
remuneratus ad propria Ulmam rediit, onustus auro et argento,
militia et honore decoratus. Ex hac generosa familia quidam
in proxima expeditione contra Boémos suis propriis expensis
conductis servis equis et curribus sicut comites contra infide-
les processerunt cum exercitu domini palatini Rheni, et ita
legaliter omnia bellica negotia habebant, tentoria, arma et
cibaria, quod in multis etiam palatino subministrabant. In
preeliis etiam pro bono patrie certantes multi occisi leguntur’
in epitaphiis sepulcrorum. Ex hac familia a principio, quo
inchoatus fuit civilitatis ordo, usque nunc quasi semper ali-
quis magistratum Ulmensium tenuit. et cum tranquillitate
magna rexerunt Krafftones. Hodie autem, divina providentia
hanc familiam gubernante et conservante, clara habetur divi-
tiis, honoribus et personarum multitudine. Sunt autem preeter
nostros Krafftones adhuc alii illius nominis nobiles et abun-
dantes, alias habentes sedes aliaque stemmata®, de quibus
dicere non est ad propositum.

»

1 Brigitta Mon. 2. Woll. Brigita Wibl. Schmid. Gok. Bess. Bir-
gitta Schad. Kl. 2 Ruchorum Mon. 2. Sch. Kl. Wibl. Ruchonum
Schmid. Kuchorum Woll. 8 vt illi in superiori palatinatu Krafften
a Vestenburg Wibl. Schmid. Ebenso Schad. am rande, nur schreibt er
Vestenberg.
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Ehinger®

Ehingerensium clarissima ulmensis civitatis familia copi-
osa unde primitus ortum habuerit, longeva successio oblivio-
nem et dubium induxit. Quidam enim dicunt, eos olim nomi-
natos Egrenses, vulgariter Egrer, eo quod ab Egra Lusatize
civitate effusi in Franconiam primo sint et inde in Sueviam
emigrantes Ulma consederint. quodsi sic dicentes id solum ex
nomine venantur, profecto debili fundamento innituntur. Sic
enim possemus eos suspicari ortos ex Aegea civitate nobilissimee
provincie Ciliciz non longe a Tarso Scti Pauli agello, vel ab
aliqua insula Aegei maris, quibus hoc pelagus plurimum nobi-
litatur. Aliqui dicunt Ehinger ? antiquitus fuisse pars familise
dictze Egen ® qus Augustam incolit, a qua decisi et divisi alind
nomen sibi acceperunt, sicut etiam fecerunt illi de Argo ¢, qui
ex eadem familia Egensium orti. Alii opinantur Echingerenses
ab oppido provincie ducis Austrizz Echingen (Ehingen) dictos,
sed quo casu non dicunt. Ceteri tenent quod a villa Rhae-
tie prope Ottingen, Ehingen dicta, sint nominati Ehinger.
Sicque diversi diversa dicunt, quia familia illa grandis est et
nominata in Suevia, de cuius origine multi mirantur, quia
cum habeant mores magnorum nobilium et illustrium, circam-
‘spectis viris venit in dubium. Sunt enim ut in plurimum
prudentes et eloquentes, divites et liberales, potentes et hu-
mani que sunt vere nobilium conditiones. De eorum ergo
origine ea, que ex antiquis sigillatis litteris accepi et que a
senioribus illius familie didici, referam. In primis ergo sine
hesitatione dico, hanc familiam vetuste nobilitatis fore ® ger-
men, longe ante rempublicam Ulmensium nunc currentem, in
aliis sedibus longe positarum regionum consistentem. Et de-
mum post longam et variam rote fatalis revolutionem suis
natalibus sedibus privati Deo providente Ulma civitati donati
sunt, in cuius gremio hodie resident.

*

1 De Echingerensibus Mon. 2. Gok. 2 Ecquinger Gok. Bess. fuisse
familim Wibl. 3 Eger Wibl. Gok. (non.Bess.) 4 de agro (iiber dem a
ein E) Kl. de Argen hat Schad. korrigiert. de Agro Gok. Bess. de
agro Wibl. Schmid. Woll. Eh. de argo Mon. 2. 5 So alle!
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"Est autem familia heec bipartita. Una pars creditur ex
Rhaetia de Ehingen ! villa orta esse, vel ut verius loquar
villam ab eis ortum habere, in qua villa hodie prominent
vetustissimorum murorum ruine, reliquie castri et sedium
dominorum de Ehingen, a quibus vi bellorum pulsi curias
principum et comitum sequebautur in armis militantes, ex
quibus unus generosis comitibus de Helfastein adhesit eis ser-
viens cum suis armatfis famulis. Hic accepta uxore nobili et
liberis procreatis in quadam possessione dominorum comitum
de Helfastein residebat servitio comitum intentus, erat autem
illa possessio non longe a villa Herbrachtingen, ubi in mona-
sterio canonicorum regularium predictus Ehinger @dificata
capella pro se et suis successoribus sepulturam ordinavit, missas,
lampades et perpetuas elemosynas statuens, prout moris est
magnorum et divitum nobilium. Dum autem plures anni
transissent et Ehingerenses grata servitia dictis comitibus im-
penderent, orta est die quadam seditio in curia dominorum de
Helfastein, in qua unus de comitibus interemptus fuit. Furentes
autem ceteri comites, omnes qui occisioni illi affuerant, noxii
et innoxii queerebantur ? ad mortem. Quapropter pzne omnes
nobiles eorum curie capientes fugam dilapsi sunt ab eis, inter
quos etiam Ehingerenses vite su® consulentes aufugerunt,
quorum unus et principalis in Lombardiam ad Mediolanum
confugit et hinc illac domicilium transtulit. Videntes autem
Mediolanenses viri ad res bellicas aptitudinem, eum pro sti-
pendio conduxerunt, et valde carus ac pretiosus est apud eos
habitus. Porro imperator in Sueviam veniens dum casum
comitum audivisset ex et exulationem nobilium, revocavit ipsos
‘nobiles assignans eis certa loca suz mansionis. Illum vero
nobilem Ehinger assignavit oppido Ulmensi, przcipiens oppi-
danis eum suscipere et more nobilium tractare, et ab omnibus
vite suz insidiantibus defendere. Sicque ingressus cum suis
Ulmam in coniugem unam dominam de genealogia Rubianorum
vulgariter Roten suscepit. ex qua linea Ehingerensium in Ulma
initium sumpsit. Suas autem sepulturas apud fratres predi-

L3

1 Ecgingen Gok. Bess. Echingen Mon. 2.; ebenso nachher. 2 no-
xios et innoxios queerebant Wibl.
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catores et anniversaria statuerunt cam multis beneficiis, missis,
lampadibus et elemosynis, sicut est dies hazc. Et quia illi
Ehingerenses de Mediolano Ulmam venerunt, ab omnibus usque
hodie Ehinger de Mediolano dicuntur. De illa stirpe fuerunt
temporibus nostris plures magistri civinm ut Waltherus Rymi-
lius et Jacobus !, et iam dicti Jacobi filius insignis vir Jo-
annes Ehinger.

Secunda portio familie Ehingerensium praedictz sic in-
serta fuit. Erant in regione Franconiee clari nobiles dicti
sicut et primi Ehingerenses, parum stemmate ab eis differentes,
penitus tamen eis ignoti. Residebant autem in castro quodam
dioecesis Babenbergensis et ab ipso episcopo Babenbergensi
feodalia habebant, uti nobiles habere solent, et etiam decimas
quasdam. Perturbata autem est regio gravibus bellis in tan-
tum, ut minime tuti esse possent in fortalitio, quia proelium
singulariter grassabatur in eos, unde translato domicilio Niirem-
bergam ingressi sunt, nec multo post castrum eorum incendio
consumptum fuit. Audientes autem quod multi nobiles relictis
castris Ulmam ingrederentur ibique vitam ducerent iocundam
et liberam, recesserunt cum omni sua substantia a Niiremberga,
et Ulmam ingressi ibi habitare coeperunt. Et quia erant eius-
dem nominis cum primis, et qualis nobilitatis et per omnia
consimilis fortunz, amore civili iuncte sunt due ille familise
et communi decreto seniorum utriusque partis coniurave-
runt > in unam familiam ac si ex eadem radice et sanguine
processissent, et ea qua in stemmatibus inzqualia erant con-
formabant, et sepulturas simul habebant, ut sicut in vita et
in morte non essent separati. His Ehingerensibus episcopus
Babenbergensis quondam scripsit epistolam ad Ulmam, dans
eis omnes homines quos in oppido Ulmensi proprios habebat.
Et hodie nomen eorum celebre in Franconia habetur. Vidi-
mus temporibus nostris de his Ehingerensibus maturos pru-

*

1 Waltherus et Jacobus Wibl. Waltherus . . (liicke) . . et Jacobus
Gok. Bess. Waltherus, Rymili et Jacobus Schad. Kl. Waltherus, Ry-
mili et Jacobus Woll. Witherus, rumili et Jacobus Mon, 2. Waltherus,
Rymilius et Jacobus Schmid. Waltherus, Rimelius et Jacobus Eh.
(Rymilius = Remigius ?); Jacobi filius Joannes Ehinger Schmid. Eh.;
et iam dicti bis Ehinger fehlt bei Wibl. 2 so alle.
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dentes et potentes viros, ut Ulricum Ehinger magistrum ci-
vium, Joannem et Georgium legum doctores, et iam Ulricum
ac Waltherum prefectum comitatuum et plures alios.

He duz familiz una facta ditiores et potentiores sunt
omnibus, ita quod iam per ducentos annos nunquam stetit
Ulma sine prefecto vel capite de Ehingerensibus. Vetustissi-
mas litteras ostendere possunt testimonia sue antiquissimee
nobilitatis.

Sunt preeter istos Ehinger alii nobiles in Suevia domini
de Ehingen nuncupati, qui alias habent natales sedes, alia
stemmata vel arma, de quibus loqui non est ad propositum.

Besserer.

Bessererensium spectabilis familia una de primis Ulmen-
sium, quam nunquam civitati ulmensi defuisse deprehendimus,
sed simul cum civitate crevisse credimus. semper inter optima-
tes computati rempublicam Ulmensium prudentia, divitiis et
robore semper meliorare studebant. Idcirco, ut rei nomen -
testimonium exhiberet, melioratores vulgariter besserer sunt
nuncupati. Creduntur enim antiquitus aliud habuisse nomen,
sed quia, quamcunque rem tractabant et quamcunque causam
ad ‘suas suscipiebant manus, etiam de desperatis negotiis mox
meliorabatur, et prava in directa convertebantur et perplexa
solvebantur, tanquam si felicis fortune genus et filii essent,
aut si Lachesis Cloto et Atropos, sororum omnium mortalium
contingentium principio medio fine ? assistentium, arrisum inde-
ficientem haberent. Kx his opinari ratio cogit, quod quondam
grandem causam, in qua tota respublica terrz minabatur
ruinam, hi Besserer fortunati relevaverunt. In quo insigne
nomen Besserer ab effectu promeruerunt, quod nomen antiquee
nobilitatis et bonitatis testimonium prefert. Unde quia rei-
publicze suz civitatis fidelissimi extiterunt et pro ea periculis
mortis se exposuerunt, communitates aliarum civitatum tempore
bellorum communiter eligunt aliquem ex ipsis capitaneum
belli. sicut dominus Heinricus Besserer et dominus Conradus
Besserer successive communium civitatum capitanei fuerunt,

’ *
1. De Besserensibus Mon. 2. Gok. Woll. 2 fini Bess.

Tractatus de civitate ulmensi. 6
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smbogue pro republica gloriosam morte I prelis acce-
perunt, Sed et hodie insignis vir dominus Wilhelmus Besserer.
imnginter civium actu ulmensis, anno illo pre cunctuis electus
wnt. ub imperatore Friderico Illo, a principibus. comitibus,
ot communitatibus civitatum in capitaneam hg® magna=
tokine Sueviey in qua fardere iuncti sunt nobiles et plebei anno
domini 1488, Cunctis enim nota est illius familiz fidelitas,
probitus ot constantia, robur et audacia, que omnia concomi-
totue fortunn, - Kt quia Besserer a bonitate nomen habent et
bonum waturaliter est sui ipsius diffusivum, ideo etiam ipsa
fwonilin ab Ulma diffusa invenitur per multas Sueviz civitates
(uin wun prasentine exornant, ut est Memmingen, Ravenspurg
obe. Ned ot in Basilea cives sunt honorabiles illius nominis;
wt witem vt de nostrorum Bessererensium sanguine, non
vonatut,  Hoe wutom litteris ostendere possumus, Bessererenses
e Ui votustate cunctos alios preecellere.  De his Besserer-
et vidimus in Ulma et alibi magistros civium, iudices,
it of prelectos, senatores et consules.

Roten®.

Wubwnovwm tamilia, quam vulgariter Roten nominamus,
wh e inggenua, nsignis et vetustissima dicitur et priedi-
enhiv ol valde potens in civitate Ulmensi pontium viarum
ot ot telonia acciplens et sibi reservans iure haeredi-
bt wed ob datiae do vaseanicis ? accipiebant, et multa alia
(PG I e comnem civitatis sunt redacta. erat enim
i vy, W quan hadie Conradus Rot  habitat, locus pro-
i Vieaeari, quas domus adeo antiqua est, quod non
wal W tata Uliea honilogtum horas signans nisi in ea per
wiiiie de Ry pavueatam,. Heee nobilis familia etiam
st Ulienst contant seagper affuisse; sed unde  primitus
it b et ade st soetita sit nomen non satis  constat, .
Whlleanin wetintate togitiame Ned possumus ex nomine ali-
IR GRS vy, eaa werealogrie tam nobilium quam

b Rilianaam fawmeiy \\"\;::i:er Roten. Mon. 2. Gok. Bess.
Wil Wobem Sitado el Regdem Wil Ko Rotzemn Schmid. 2 ve-
shnbiae Tl Mo 30 WD Wik Qeewdd. vescamids Gok. Kl Schad.
Wikt g sanangiad dase N odea & 4.
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ignobilium illius reperiantur nominis. Sunt enim Rubiani
nobiles trans Danubium, suas possessiones super ripam fluminis
Rot habentes, a quo flumine nomen habent. Sunt et Basilee
militares eius nominis de castro Rot prope Basileam sic dicti;
sunt et Florentize potentes Rubiani ingentem facientes familiam.
Inter omnes istos nostri Rubiani stemmate insigni sunt singu-
lares quod preeter unicornium precipuis coloribus aureo et
nigro, aut albo et nigro habent exornatum. In tantum autem
olim numero et divitiis abundabant, ut extra Ulmam sedes
queererent nobilitati congruas; unde in castris Bemikyrch !
et Schreckastein ? habitasse notum est. sicque quasi in duas
familias divisi ab antiquo fuerunt nostri Rubiani devoti ad
sacramenta dominice passionis. Unde huius familiz viri in
festo corporis Christi soli ante eucharistiz sacramentum in-
signia dominicee passionis portant, sine prodigiis aliis cum
magna maturitate, nec sustinent ludos aut spectacula alia fieri,
sed ipsam processionem totam ducunt tanquam sibi antiquo
iure commendatam.

Strolin3.

Strélinensium nobilium civium ulmensium antiquissima
familia nomen quidem diminutivum habet, sed rem grandem
et familiam ingentem significat. Nam omnium antiquorum
relatione et literarum denotatione et habitationis demonstra-
tione inter Ulmensium ingenuas familias advenas hac antiquior
et potentior atque ditior et per consequens* nobilior dignosci-
tur. nam antiquitas generis indicium certum facit nobilitatis
(fac. 1. stemmata cum ibi notata [digest. lib. 38. tit. 10.] de
gradu affinitatis ). Prodiit autem heec familia in Sueviam a

*

1 Bemikyrch Mon. 2. Bemikiirch Schad. Bemekirch Woll. Bemi-
kirch Gok. Schmid. Kl. Bess: Bernenkiirch Wibl. B&hmenkirch, Marktfl.
auf der Alb, OA. Geislingen, s. 0. von Weissenstein. 2 et Schrecka-
stein Mon. 2. Gok. Bess. et Schreckhastein Woll. et Schreckenstein
Schad. Kl. und Schreckhenstein Wibl. und Schreckenstein Schmid. (Wo
Schreckenstein liegt oder lag, kgnnte noch nicht aufgefunden werden.)
3 De. Strolinensibus. Mon. 2. Woll. Gok. Bess. Strélinn Schmid. Strs-

lensium Wibl. Schmid. 4 per omnes Wibl. Schmid. per communes
Schad. Kl per genus Gok. Bess. 5 facit 1. stemmata Mon. 2. faciet 1.
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Rhaticis alpibus, in quas primo cum aliis nobilibus a Roma
transfusa creditur. Totius enim Suevie nobiles inde descen-
disse leguntur. unde Stramulenses ' cum in montanis multipli-
carentur, quidam in oppidum sancti Galli domicilium suum
transtulit, a quo ulterins transfusi Ulmam adierunt, longe
ante ampliationem civitatis et ante civilitatis ordinis positionem,
dum adhuc foret exile oppidum. In Ulma autem existentes
wdificaverunt in cornu oppidi supra Blavium non domum, sed
more nobilium castellom et fortalitium * muris spissis grande
mcludentes spatium, quod castellom hodie nomen habet ab
eis et inhabitatur. Unde olim Romanorum reges et impera-
tores in eadem curia, dum Ulmz morarentur, mansere. Ideo
adhuc dicitur pars illius curie curia regis. Magna enim pars
est iam a curia alienata et per muros divisa. Stemmata et
arma illius familizz preter apparatum figure nobilioribus co-
loribus sunt ornata, albo scilicet et nigro, quamvis reperiantur
aureo et nigro depicta, non quidem quod sit familia divisa,
sed una et eadem stirpe producta, in qua quidam singularis
pre@eminenti®, honoratus a principe, loco albi aurum contulit.
Demum multiplicati in Ulma extra sibi sedem conquisiverunt
castrum Niihusen * quod iam Ehingerenses possident, et in eo
suos thesauros et litteras reclusas habebant. Accidit autem
quodam tempore Ulmam civitatem inquietari bellis, unde cives
timentes ne castrum Niihusen prasidium fieret inimicis Ulmen-
sium, petierunt dominum Stramulum* destrui muros et deiici
menia. Sed dum hoc facere recusaret, Ulmenses collectis
clientibus exierunt et subito irruentes Domum Novam, castrum

Stramulensium °, cum omnibus thesauris et litteris combusserunt.
’ *

stemmata Gok. Woll. Bess. per L. stemmata Wibl. per ¢. stemmata
Schmid. cum ibi not. ff. Mon. 2. Schad. Gok. K. Bess.; de gradu affinita-
tis haben alle am schluss dieses schwer verstindlichen citats!

1 Stramulenses Mon. 2. Gok. Woll. Bess. Straumlenses Schad.
Schmid. K1. Strolenses Wibl. 2 Vgl. 8. 20 u. 28. 3 Neubausen im k.
bayr. landger. Neuulm, gegeniiher Holzheim, an der Leibi. Niihusen Schad.
Kl. Nuhusam Woll. Neubaussen Wibl. Neuhausen Gok. Bess. Nuhausen
Schmid. Miilhusen Mon. 2. gleich nachher hat ders.» Nevhusen«. reclusa
Mon. 2. Gok. Bess. 4 petierunt StrAmulum Wibl. Schmid. dominum
stramulum Sch. K1. Mon. 2. dominum Stramulium Gok. Bess. 5 so,
Stramulensium, haben hier auch Sch. u. Kl. u. Wibl.
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'

et hoc facto celsus eorum status et conditio non modicum
humiliatus est. De hac familia habuit Ulma magistros civium
magnificos, iudices prudentes, et consules spectabiles. Sunt
adhuc iuxta Feldkyrch in Alpibus Strélinenses nobiles quorum
ego quosdam novi. an sint de nostris Ulmensibus, experien-
tiam non accepi. Vellem adhuc superesse de illa magnifica
stirpe aliquos, quia tota ista ‘grandis genealogia usque ad
unum suppositum sine uxore et prolibus est deducta.

Gessler?.

Gesslerensium honestissima familia et nobilis, quondam
forensis in marchionatu Burgow sub ducibus Austrize milita-
vit et sedes habuit. Ab antiquo autem illustrissimorum no-
bilium abundavit marchionatus ille, cuius Gesslerenses pree-
fecturam gesserunt in Risenspurg ? residentes. Ingruentibus
autem bellis, relicto rure, Ulmam tanquam securum preesidium
adierunt et empta habitatione cives facti sunt, et rempublicam
illatis bonis plurimum auxerunt. et quum in praefato marchio-
natu plura bona habebant et feoda a duce Austriee, in villa
Biichel ® castrum @dificaverunt, non tantum pro fortalitio
quam pro solatio, quod preteritis proximis bellis etiam nunc
desolatum ex combustione ruit. Hec familia multo tempore
in communitate Ulmensi degens venam suz nobilitatis inper-
mixtam plebeio sanguine servavit, et cum nobilibus connubiis
iuncta profecit. Unde hodie Johannes Gessler uxorem habet
de clarissima familia Clamarensium * dominam Felicitatem,
queze sicut sanguine sic et moribus et vite honestate pollens
familiam illam, quantum in se est, clariorem reddit. De
Clamarensium familia dicendum venit, cam de Leonum familia
agetur®. Porro preter iam tactam familiam est alia Ulme
habitans honesta familia stirpe antiqua exorta eiusdem nomi-
nis et alterius stemmatis, que quondam in Giintzburg suam

*

1 Gessler Schad. Wibl. Schmid. De Gesslerensibus Mon. 2. Bess.
Burgau Wibl. Burgaw Schmid. Gok. Bess. 2 Risenspurg Mon. 2.
Reisenspurg Wibl. Riisenspurg Schad. Gok. Kl. Rusenspurg Schmid.
Riisensburg Bess. jetzt Reisensburg, ganz nahe bei Giinzburg. 3
Bithel Wibl. jetzt Biihl, an der Biber, k. bayr. landger. Neuulm. 4
Clamarensi Schmid. von Klam, am rande bei Gok. et Bess. 5 S.s. 91.
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habuit residentiam. Ha duz Gesslerensium familiee apud
preedicatores suas habent distinctas sepulturas. Vidi etiam
in quampluribus Suevie oppidis et villis huius nominis fami-
lias etiamn de novissimis plebibus. Multis enim commune est
hoc nomen Gessler, quod sic accidisse ferunt. Anno domini
1348 grassabatur horribilissima pestis, qua totus infectus fuit
mundus, ab India usque in Brittaniam, ut vix decimus quis-
que ex millesimo homine superfuerit, de qua peste etiam supra
habita est mentio. Hac tribulatione compuncti multi viri et
femine nobiles et ignobiles concurrerunt, et ut Deum placa-
tum redderent, nudatis dorsis processionaliter incedebant, cla-
mantes et lamentantes, seque flagellis inhumaniter lacerabant,
mirandum stupendumque spectaculum cunctis priebebant. Post
hoc cessante peste multi nomen retinuerunt, qui cum illis casti-
gatoribus circumierunt, et dicebantur Geisler a flagellis, inde
autem nomen mutantes dicti sunt Gessler, alii vero dicti sunt
Gaiser. Sed cives ulmenses Gessler ita nominati sunt longe
ante sectam flagellatorum, qua occasione ignoro.

Lewen .

Leonum magnifica vetustaque familia civitatis ulmensis
cum aliis nobilibus Ulmam venit. nam antea cum numerosa
esset familia, sedes habuit in extremis Alpibus in regionibus
Cadubrii et Goricia: *, de qua sub comitibus preedictarum re-
gionum apti armis Leones nobiles militabant; nec @stimandum
est tam nobile nomen et tam insignia stemmata nisi strenuis
actibus illi familize esse appropriata. De his Leonibus quidam
Alpes derelinquens curiam dominorum de Helfastein in armis
serviens sequebatur in regione Suevie, erat enim tunc temporis
comitum de Helfastein curia sicut principum, quibus etiam
illustres serviebant. Leo autem ille domino suo bene serviens
prafecturam meruit accipere castelli Giengen, quod nondum
erat imperiale oppidum sicut est hodie, sed tantum castellum
-comitum dictorum. In illo ergo castello habuit Leo ille cum

*

1 Leo Schad. Kl. De familia Leonum Schad. Gok. Bess. Ldwen
oder Layen Gok. am rande. 1 Cadore an der obern Piave, in Friaul;
Goricia = Gorz.
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uxore sua plures filios, sicque liberis et divitiis vehementer
auctus est. Ex suis autem filiis quidam Ulmam inhabitabant,
alii in Giengen manebant, qui tandem suo loco deserto Ulmam
ingressi sunt, sicque stirps illa geminata duplices produxit
Ulmensibus Leones quasi duas distinctas tribus, unius tamen
stemmatis et nominis usque in hodiernum diem. Hi Leones
cum nobilibus matrimonia iungentes stirpem suam longo tem-
pore nobilem servaverunt, a quibus et alie civium familie
meliorate hodie nobilitate illustriore gaudent. Nam vo nostro
ingenuus armiger Johannes de Clam Ulmam veniens accepit
uxorem dominam Elizabeth filiam insignis viri Georii Leonis,
cum qua quatuor habuit filias, Ursulam, Magdalenam, Felicitatem
et Susannam, qua tradite civibus eorum familias nobilitaverunt,
nam prima Kraftones et Ehingerenses, secunda Ungelterenses,
tertia Gesslerenses et quarta Rubianos effecit meliores: prima
enim duos habuit maritos que cum secundo hodie in humanis
est, secunda vero cum marito debitum natura solvit moriens,
tertia autem adhuc in suo matrimonio persistit, sed quarta,
scilicet domina Susanna, in sua iuventute viro destituta, frugem
melioris vite elegit, secundas nuptias abnuit vidualem statum
professa, hodie devotissimo famulatu Deo servit, exemplar vir-
tutum facta virginibus, nuptis et viduis, vita et moribus. Om-
nes Ulmensium familias nobilitans hec familia nobilium Cla-
marensium ortum habet a montanis concludentibus aulonem !
Tridentinum, ubi hodie in monte prominent ruine vetustissimi
castri Clam ® nominati, super Athesim, quod wdificatum cre-
dimus fuisse eo tempore, quo Tridentum a Troianis fuit con-
structa sicut patet supra, et a Clamarensibus Troianis possessa.
De hac familia habuit Ulma insignem virum plebanum domi-
num Jodocum Clamer ®, theologum et doctorem in utroque
iure valde egregium qui utilissime populo Ulmensi preefuit
anno domini 1460 ubi et obiit.

Igitur Leonum familia, de qua sermo iam currit, insignes

*

1 aulo, adAdv, thalschlucht. 2 Ein schlof Clam, einer adels-
familie gleichen namens gehorig, ist auch in Oberdstereich, unterhalb
Linz, linkes Donauufer. 38 Clammer Schad. Kl. Wibl. Schmid. Klammer
Gok. Bess.
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magistros civium. strenuos iudices, consules, et dignitatum
ofticiales Ulmensibus trnivuit multo sempore.

Uogelter®

Ungelterensium percelebnis familia vetustate nobilitatem
probans his  temponieas et plunibus ante annis Ulmensium
rewpublicam auxit. decoravit et manutenuit. Huius familie
primaun originem sicut et ownium aliarum nimia abolevit e
memoria vetustas.  Nev credendi sunt semper Umgelter aut
U ngelter nowizates % sed alizd quoddam habuere nomen inge-
nuitati corvm coztorme, ¢ iod tove saperveniente omnino periit.
Sic antew hae familla modernum nomen Ungelter vel Um-
golter adepta est. Termpore Friderici primi erant tam Riit-
lingen quam Fslizgea adzue rurahum villee. dictus autem im-
perntor ambas 1las vilas muns cinxit et civitates imperiales
exse decrevit ante dewint 1133, De suis autem curialibus
pretevtum e Rithnges posuit gul anganas imperatori debitas
collegit, et rrarium eivs misit. Propter illam ergo collec-
turam pepule wstetam izveptt valgus  collectorem  nobilem
nomiare Ungelier. sivzs et collecta pecunia dicitur Umgelt-
vel Uungelts vam werum jwe iz Htteris reperitur.  dicitor enim
Unaelt quad b orihas exdyitur et per omnes solvenda sta-
it Y vel dicttue Uneels guls est anwaria detestabilis et odiosa,
aicitt dicere soletiay de odivse bomize: ille est unus unmensch
dov st atn wewenschs Treslva™azt autem Ritlingenses dictum
pobilem, quast pee R arwwriam imponl eis  procurasset,
At oL quadam dignatione pocten ofticht sui eis odiosi sibi
anpasierint, e oo vobilis orwe tempore civitatem illam
pulernant o avma saerem pr\\\‘mtonzm illi civitati tribuit,
witatiy guibusdam aelesttas Coniixit autem post decursum
ot annetem saditiones: i Rasdizngen concitari per in-
< Ias pericuium rectoribus civitatis
of pvipue Ueaelteeeesidass Unde ine locum dantes domi-
ol transtulorses Ul =l nobiles domicilium
Ibebant, stogrie cetcies Swes wwevavam Ulmensium strenue

Uty e quapaede we
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seepe rexerunt. Dum autem actu descriptionem illius familize
formarem, altius eius reperi initium, quod in manus sumens
pradictis annectere curavi. Nam olim iam dicti Umgelter
dicebantur domini de Huve !; castrum eiusdem nominis possi-
dentes in Argowia, militabant quoque sub comitibus de Habs-
purg. Dum autem Suiceri sevire in nobiles cepissent, pulsi
sunt domini de Huve, et in Westrangiam ? conmigrantes ibi
sibi sedes conquirunt. Interea facta fuit grandis convocatio
nobilium apud Wormatiam ad torneamentum, ad quod etiam
domini de Huve venerunt, inter quos erant duo fratres dis-
cordes seque in ludo simul hostiliter ceedebant, ita quod unus
alterum prostravit. quo facto scissa est stirps illa in duas
partes, de quibus una pars reversa est in Westrangiam, alia
sequebatur imperatoris Friderici primi curiam, quousque eius
gratia aliquo in loco providerentur. Sicque Riitlingam civi-
tatem factam acceperunt, eamque diu gloriose gubernantes et
amisso suo nomine Ungelter appellari ceeperunt, ut dictum est,
et inde Ulmam commigrantes rempublicam bonis et personis
illatis plurimum auxerunt, inter quos milites strenuissimi ex-
titerunt, de quibus aliqui in Riitlingen, aliqui in Ulma ad
preedicatores, aliqui in parochia sepulti sunt. Ex hac familia
vidimus in Ulma maturos et prudentes viros, magistros civium,
iudices, consules, et dignitatum officiales.

Neitharts.

Nithartensium spectabilium virorum civitatis Ulmensis no-
bilis familia, quantum humano studio sciri potest, e Nericis,
vetustissima Bavarorum gente olim ex Armenis descendente,
ortum habet; quam credimus Nithart nominatam non a vitiis
irae, odii et invidiae, cum sint homines pacifici, natura sociales,
humani et communicativi, sed forte a singularitate fortune,
aut ab excellenti strenuitate aut certe a ferventi zelo iustitie.

quicunque enim prae ceteris est fortunatus aut prae aliis stre-
%

1 Hwe Mon. 2. Sch. Wibl. Kl. Bess. Hvv Schmid. nachher derselbe
Hew. Huue Gok. Ist das = Au im Aargau? . 2 Westragiam Bess.
Wohl = Westrich, das Westerreich, zwischen Lothringen, Luxemburg,
Limburg und der Pfalz. 8 De Nithartensibus Mon. 2. Gok. Bess.
Neuthart Sch. Kl. Wibl,
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valde doctus. Alius Ludwicus magister artium, doctor iurista,
officialis ecclesize Constantiensis et postea vicarius ibidem. Alius
Matheus magister artium doctor utriusque praepositus Thuri-
censis et plebanus ulmensis. Alius Petrus magister et doctor
legum et protonotarius ulmensis. Alii fratres illorum Am-
brosius, Bartholomeus, Johannes et ceteri viri docti et experti
fuerunt. De his fratribus electi fuerunt duo in concilio Basi-
leensi iudices rotae !, ad quorum arbitrium dependebant causae
totius ecclesize. Insuper hac nostra tempestate ex ea familia
habet Ulma eximium magistrum, utriusque iuris doctorem, do-
minum Hainricum Nithart, praepositum ecclesiaz Constantiensis
et plebanum in Ulma, et fratrem eius Ludwicum virum in-
dustrium a commentariis Constantiensium, et nepotes eorum
Matheum doctorem legum, Gregorium, Hainricum, Ieronymum
viros litteris aptissimos. Habet etiam hodie Ulma magnificam
virum ex eadem stirpe, dominum Johannem Nithart, secularem -
quidem et sine gradu scholaris eminentie, sed litteratum hi-
storiographum, oratorum et poetarum volumina revolventem,
bucolica et comcedias, Virgilii Aeneida 2, Senece tragedias,
Ovidii metamorphoses ceteraque acuta 3 legentem; hunc virum
vidimus regentem magistratum civitatis, iudicem et praefectum
comitatuum, consiliarium et senatorem. Preter hec autem
hoc singulare habet ille quod ab humero et supra videtur
cunctis populis eminere, sicut legitur de Saule 1 Reg. 34,
personatus enim est et decentis formee, prudens et facundus,
liberos habet utriusque sexus, de quibus mares iam in doctos
et expertos viros evadere contendunt, naturali quodam instinctu
ad alta se extollentes: videtur etiam huic familiee inesse amor
litterarum ex traduce. Studio illorum Nithartensium compor-
tata est pretiosa libraria ® illa, qua ad latus sinistrum chori
est ecclesie beatee virginis in Ulma. Et tantum de illis dictum
sufficiat. - '

*

1 rota, ruota, ist die curia Pontificis suprema, der p#pstliche ge-
richtshof, 2 eneida Mon. 2. Aeneides Wibl. - Aeneidos-Sch. Kl. Schm.
Eh. Gok. Bess. 8 So haben alle. 4 Die stelle ist 1 Sam. 9, 2,
5 Bess. schreibt am rande: Bibliothecee hujus fundatur est Heinricus,
primus plebanus in sua familia Ulmee.



96

Vetter?.

Veterensium note nobilitatis civitatis ulmensis familia
ex Noricorum terra de castro Kaltenegg vel Altnegg ? nobis
notum sumpsit exordium. Devolvit enim longzva temporum
successio a nostra notitia primas nobilium origines; ideo de
proximis eorum sedibus eos nominamus, cum prima eorum
nowina et primas eorum sedes ignoremus. Scimus enim no-
bilitatem primo ab oriente de Chaldeea Asie maioris nobilissima
provincia descendisse in Asie minoris loca, ibique, Greecis
iunctis, Troiam, Athenas, Thebas et ceteras clarissimas con-
stituisse urbes, inde autem consequenter pulsi® Africam et
Europam armis compressisse sibique in cismontanis et trans-
montanis sedes conquisivisse. non autem dubitamus eos semper
habuisse aliqua nomina, alia tamen et alia, secandum locorum
et temporum congruentiam. Nobiles enim translati sive a
Troia sive a Roma sive a Carthagine in Alemaniam, nomini-
bus suis grecis aut latinis, italicis aut africanis amissis, vel
in toto vel in parte iam teutonicis vocabulis nominantur vel
corruptis latinis. Hoc modo huic ingenuz familiee accidisse
opinor, qua familiari et plebeio nomine dicitur Vetter quod
latine sonat patruus [patruelis]. hoc autem ego credo quod
nomen hoc Vetter illius familiee non sit teutonicum, sed sit
de reliquiis antiqui latini nominis, forte enim olim dum apud
Romanos degeret nobilitas et veterani milites emeriti quieti
vacarent, in dispersione nobilium etiam veterani emigrare co-
acti sunt; de quibus quidam in has nostras regiones elapsus,
truncato sue libertatis nomine veteranus a teutonicis Vetter
appellari coepit cum sua progenie: cui etiam consonat nomen
proprium castri sedis eorum, quod dicitur Altnegg, quasi ve-
terum cornu vel veteranorum, licet vulgares huic nomini ad-

dant litteram K, dicentes Kaltenegg, cum tamen in rei veritate
* .

1 De Vetterensibus Mon. 2. Gok. Bess. Schad. hat am rande von
gleich alter hand: Vetter von GoldochBen, Ilsing, Grémlich. Veteren-
sium am anfang haben alle, mit ausnahme von Gok. und Bess. welche
Vetterensium haben. 2 Kaltnegg vel Altnegg Wibl. . Kastnegg vel
Altnegg Schad. Schmid. Kl. Kastnegg (am rande: forsan Kaltegg vt
infra patebit) vel Altegg Gok. ebenso Bess. Kalteneck ist eine alte burg
bei Holzgerlingen, wiirttemb, O.A. Boblingen. 3 So alle!



97

dicatur Altenegg a cornu montis et a vetustate inhabitatorum
castri. Si autem domini illius famili a teutonicis hoc nomen
Vetter acceperunt, signum evidens est, quod olim in tantum
aucti et multiplicati sunt inter nobiles, ut vix reperiretur pro-
genies, cui non aut consanguinitate aut affinitate aut agnatione
aut cognatione iuncti essent; unde cum quasi omnium essent
consanguinei nobilium et a multis appellarentur Vetter, ino-
levit consuetudo, quod etiam alieni ab eorum sanguine Vetter
eos vocarent, sicque nomen eis remansit. Vel forte aliquis
inter eos ex amicabili conversatione solebat omnes homines
nominare Vetter, sicut hodie plures reperiuntur, qui ex virtute
eutrapelizz omnes mulieres nominant sorores vel materteras,
et omnes mares fratres aut patruos, sic et hic faciens, et nomen
quod aliis dedit, sibi et suis posteris a vulgo impositum fuit.
Ex facili enim casu mutantur nomina etiam invitis illis quibus
dantur. Hi ergo Vetterenses dum olim divitiis plarimum
essent felices, Noricorum dux, invidens eorum glorie,. plebe-
orum gravaminibus eos premere et artare conabatur. Qua-
propter nativis suis sedibus derelictis sub aquilee imperialis
ealas confugerunt, seque penitus a Bavaris alienaverunt, in
oppidum Werd, quod adhuc exile erat, domicilium transferentes,
per quorum introitum totum oppidum melioratum fuit et longo
tempore per eos gubernatum. Et quia erant viri magnifici
liberales Deumque timentes, plarimas et grandes eleemosynas
perpetuas in diversis statuerunt, monasteriis et ecclesiis pree-
bendas et beneficia fundantes et monachorum stipendia * melio-
rantes. Erat enim ex eis quidam liberalissimus miles dominus
Conradus Vetter, qui miro modo religiosis affectus multa con-
tulit hinc inde monasteriis ad provisionem eorum indefectibilem.
Precipue tamen monasterio Casariensi > magna contulerunt
beneficia in quo suas honorabiles sepulturas, et perpetua sta-
tuerunt anniversaria. Superiori autem anno abbas monasterii
eiusdem ad locum sepulturze dominorum Vetterensium quod-
dam edificium erexit sine eorum requisitione, unde contra ab-
*
1 et monachorum stipendia Schmid. Wibl. pistantias monachorum

meliorantes Mon. 2. Schad. pietantias Kl. Kine liicke haben Gok. und
Bess. 2 Wohl Kaiserswerth, unterhalb Diisseidorf.
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batem apud papam iustitiam queerentes censuris magnis coactus
fuit @dificium resolvere et nobilium sepulturam liberam di-
mittere. De his Vetterensibus- Ulma etiam superioribus annis
quosdam recepit in consortium civium, ex quorum connubiis
certe familiz Ulmensinm non parum sunt nobilitate utpote
militaribus iunctee. Nam hodie Ulma degit dominus Leo-
nardus Vetter, miles strenuus, de quo etiam supra facta est
mentio '. Et tantum de illis.

Lieber?.

Lieberensium indubitatee nobilitatis familia civitatis ul-
mensis vetuste probitatis insignes viros habuit et hodie in-
genua radix maturos emittit homines. Olim ut quidam autu-
mant dicebantur domini de Liebental, a castro quodam, a quo
tandem vi bellorum pulsi curias sequebantur principum, et
iam non Liebentaler sed de curtato nomine Lieber appellari
ceperunt usque hodie. Sic enim popularis ruditas dictiones
et nomina truncans nonnunquam totam significationem tollit,
aliquando vero partem auffert, ut in noimine illorum nobilium
civium, qui a quadam amcena valle qua dicebatur dilecta vallis;
Liebental, in qua arcem munitam sdificaverunt eiusdem no-
minis, dicebantur domini de Liebental, quod nomen significat
substantiam cum qualitate, vallem dilectam vel ameenam. Nunc
autem mansit sola qualitas illius nominis, scilicet dilecta, a
qua dicuntur Lieber. Et forte ex intentione facta est trun-
catio illa, ex eo tempore, quo vallis illa cum fortalitio desivit
esse possessio eorum, obticetur hoc quod vallem significat. Vel
forte ab antiquo ante vallis possessionem dicti synt Lieber,
sed adepta valle nomen suum ei communicaverunt et dicebatur
Liebertal, quod postea vulgus etiam familiee attribuit. Si autem
hoc nomen Lieber a prim®va origine secum tulerunt, si ex
Romanis latinis emerserunt, facta est additio a vulgo illius
litterse e, quia dicebantur liber quasi liberi a gravaminibus
vulgi, sed teutonici more suo ad i addiderunt e et significa-
tionem confuderunt, aliam inducentes, qua etiam bonum im-

*

1 8. s 58. 2 De Lieberensibus Mon. 2. De Lieberensibus von
Liebenthal Gok. Bess.
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portat, scilicet dilectionem propter probitatem et pacificam inter
homines conversationem. Dum autem familia illa Lieberensium
in curiis esset principum et comitum divisa, quidam ex ea
curiam dominorum de Helfastein sequebatur in armis, miles
strenuus, qui auctus prolibus et divitiis in notabilem crevit
familiam. De qua unus annis superioribus, quando filia regis
Ungarorum tradita fuit comiti de Helfastein, erat praefectus
curize et coquine magister in nuptiis, quod hodie antiqui testan-
tur, qui his interfuerunt. Dum autem novissime domini de
Helfastein deficere inciperent et passim villas et castra castel-
laque venderent et impignorarent, Lieberensesque pro suo
statu abundantes essent, obtulerunt eis comites dominium et
comitatum de Helfastein, ut vel eum pro prompta pecunia in
pignus reciperent, vel eum absolute emerent. Cum autem neu-
trum se posse facere dicerent, postulavit ab eis certam summam
florenorum sibi concedi. et dum neque hoc facere vellent, iratus
comes cepit principalem rectorem totius familie et in vincula
coniecit, ubi angustiatus pecunia se redemit et cum omni domo
in Eslingam commigravit. Post tempus domicilium in Au-
gustam transtulit, ubi dum quadam vice oriretur seditio inter
. cives, multi civitate Augustensi derelicta alias sibi sedes quee-
sierunt, inter quos Lieberenses Ulmam se transtulerunt, ubi
concives nobilium facti hodie honoribus, divitiis et filiis ac
amicis sunt felices et singularis maturitatis et probitatis sunt
famosi.

Rem 1,

Remensium familia nomine et stemmate antiquo nobili-
tatis prefert insignia: mstimari enim potest Remos nominatos
a Remo fratre Romuli, qui fuerunt nobilissimi urbis funda-
tores, a quibus hec familia ob aliquem insignem actum vel
ob aliquam aliam causam nos latentem nomen sortita est.
Vel forte ortum habent a Remis belgis, habitatoribus civitatis
Remensis ? inter Belgas et Celtas sitee, et inde transfusi in
Sueviam in Augusta civitate sibi sedes acceperunt, ibique
multiplicati in diversa loca sunt divisi. quorum quidam Ul-

*
1 De Remensibus Bess. 2 So, und auch Remi, heit Rheims.
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mam adeuntes inter cives nobiles conscripti rempuablicam Ul-
mensem personatis hominibus et divitiis adornant. de quibus
Ulmn ijudices et consules habuit.

Stamler et Kargen .

Stamlerensium familia unde orta sit vel unde suum sor-
Litn wit nomen, tulit e memoriis hominum optata * antiqui-
twv,  Kum tamen din Ulme fuisse antiqua testantur instru-
mentn,  Dicunt autem eam familiam olim inter zunftales com-
memornbiom, eob in quadam grandi et periculosa seditione ci-
vium ob zunflalivm ita strenue pacem fovisse, et partes adu-
niwne ol rempublicam, ne penitus periret, manu tenuisse, quod
cesmnte dincordin pricter communem legem cives eam in nobi-
hi mociotutom ascendere fecernnt. Et eodem modo familia
Wrgennium zunftalis in civium ordinem ascendit sedata dis-
condin,  Hive Staanlerensium familia quondam Giinzburgi habi-
tuvil, of onust divitiis Ulmam in nobilium ordinem conscendit,
thoblee whtonuntn substantin mechanicis operam dantes in zunf-
taliion ordinem descenderunt, ubi iterum crescentes in seditione
profitn renssnmpti sunt inter cives. Unde autem hoc nomen
Hiwmdior win ndvenerit, non inveni. nihil tamen refert opinari,.
s Himnlor nominatos a stipite vel a stirpe aut tranco arboris,
fremn Ledoniee nominamus stam, inde stamler. Sicut enim ex
men ol wlipito procedunt rami folia et fructus, sic hec
plirps gquondim fecunditate clara hoc nomen contraxit. Plures
by wubonnt. ox  conditione aliqguorum nunc  existentinm
HOus funiline son wie nominatos propter impedimenta linguz
b Donibionin: diftienltatem, quam semper aliqui in ista familia
bidmsi it ok budhi fuerunt, quos vulgares nostri stamler nomi-
pinly wile hodio Johannes Stamler alias satis industrius tantum
bitubisl, o non hene’ potest percipi dum loguitur, quid velit.
P'uber wilean fuinne in principio aliquem balbum fortunatum et
hvilemy, woguo toln wit denominata familia usque in priesens.

Nl el fumilin Kargensium, ut pradixi, olim nominata

*

I Blamler Bchid,  Stamler et Kargen Wibl. Stamler, Kargen,
Gassolden, Imhofen ote. Schmid. De Stamlerensibus Mon. 2. De Stam-
lerensibuw e, Kargensibus Gok. Bess. 2 So haben alle.
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et grandis in Ulma in preedicto civitatis disturbio assumpti in
ordinem civium tertium fuerunt. Hec familia orta fuit a no-
bili et antiqua Ulmensis civitatis familia que dicebatur illorum
de Hall. Astimo autem Hallensium et Kargensium unam
fuisse stirpem, et solum nomen alicvius de Hallensium familia
fuisse mutatum, propter eius tenacitatem, qui dictus fuit karg,
quod idem est quod tenax. Proximus autem Karg dictus Jo-
hannes uxorem habuit Unsorgin dictam per oppositum karg,
quorum adhuc supersunt proles defectivee. Extincta est enim
pene illa Kargensium familia, sicut et multarum aliarum no-
bilium antiquarum familiarum, ut familia Hallensium que po-
tens in Ulma erat, et familia Arlabuf, Gassolt, Kelbli, Un-
sorgen, Pyrman, Byberbach, Lebzelter, Aulber, Giitwil, Grem-
linger, Hundfties, Im Hoff, Becht, Hutter, Hugen, Reyser, Fi-
nacken, Spiigel, Firabend *.

Rembold 2.

Remboldensium ornatam vetustate, nobilem familiam 3 e
Laugingen mersisse *, aevo nostro deprehendimus, Ulmeque
in civinm tertii ordinis societatem insertam esse scimus. qua
occasione autem oppidum Laugingen dereliquerint, incautos
cives legere velim, quatenus intelligerent, quam de facili causa
harmonia, regimen et politia etiam ordinatissima dissolvitur,
confunditur et desolatur. Relatu antiquorum et prudentum
didici oppidum Laugingen esse vetustissimum a quodam im-
peratore donatum abbati de Fulda. Et post plures annos abbas
illud contulit pro xenio nuptiali ducissee Bavarie, ita tamen

*

1 Arbabull Schad. Wibl. Arbabus Gok. Bess. Arlabu8 Mon. 2.
Arbabusch Schmid. Gassolt Schmid. Wibl. Kl. Gossolt Mpn. 2. Bess.
Pirman Gok. Bess. Biberbach Gok. Schm. Wibl. Bess. Lebcelter
Schad.  Gutwil Gok. Guttwill Schad. Kl. Schmid. Wibl.  Grim-
linger Gok. Bess. Hundfies Schad. Kl. Schmid. Hundfiie8 Wibl.
Hiuntfies (?) Mon. 2. Tm Hof Bess. Hiitter Gok. Bess. Hiiter Mon. 2.
Hug Mon. 2. Hutten, Hugen KI.  Reiser Schmid Gok. Bess. Reiler
Wibl.  Spiegel Mon. 2.  Finarckhen Wibl.  Firabend Gok. Bess.
Fiirabet Schad. Kl. Schmid. Firabet Mon 2. Fiirnbet (?) Wibl.
° 2 Rembolt Schad. Remboldt Schmid. De Remboldensibus Mon. 2. Gok.
8 ornata vetustate nobilis familia Mon. 2. Schad. Schmid. Gok. Bess
4 s0 haben alle ms.; soll vielleicht heiflen emersisse.
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ut sine gravaminibus et servitiis fieri solitis principibus dimit-
terentur cives, et nihil ducibus tenerentur dare vel facere, nisi
annuatim trecentos florenos, quos poterant duci mittere et, si
placuit civibus, eam pecuniam poterant clausis portis lancea
per muram emissa principi vel nuntio eius preebere. Nec enim
tenebantur ducem intromittere ad placitum eius; unde nun-
quam indultum fuit ducibus Bavariz ab antiquis civibus, quod
in Laugingen sibi fortalitium et arcem edificarent usque ad
tempora nostra, in quibus cives pavidi et formidolosi duci Lud-
wico non restiterunt, qui erecta fortissima in ea arce civitatem
ex ea, si opus foret, destruere posset. Dum ergo oppidum hoc
tali ut dixi libertati gauderet, multi nobiles in eam commi-
grarunt, et cives ibi residentes felices divitiis effecti rempubli-
cam in ornatissimam politiam deduxerunt; unde proverbium
erat in Suevia, quod non esset civitas municipalis melius in-
stituta quam Laugingen. Erant enim consules maturi et di-
vites, et nullus ad consulatum recipiebatur mechanicis intentus
et mercantiis vacans. Inter illos consules erant non minimi
Remboldenses, qui etiam aliquoties magistratum civitatis rexe-
runt, quia de optimatibus erant a tanto tempore, quod non
est in memoriis hominum alium eos statum habuisse. In illa
ergo tranquillitate accidit, ut quadam nocte ante carnispri-
vium civium nobilium filii cursitarent per vicos cum instru-
mentis musicis ad complacendum iuvenculis. casu autem curre-
bat post eos ovicula una domesticata crebros balatus emittens,
quia errabunda suum in tenebris perdiderat ovile et notos
amiserat. cumque ovicula balatu suo instrumentorum musico-
rum tonum confunderet, iuvenes eam percussionibus aliquoties
repulerunt, que semper reversa clamore molestabat eos. Unde
quidam eorum consilium dedit, ut oviculam mactarent, eamque
hospiti dirigerent coquendam pro illa societate, et in crastinum
ad obulum solverent eam homini, cuius erat. His omnibus
peractis crastinus advenit dies et proposita est in consulata
querimonia de ovicula. Divisi ergo sunt consules inter se
propter causam in contrarias sententias. Et facta fuit grandis
divisio et seditio in civitate, in tantum, ut Augustenses et Ul- .
menses descenderent gratia reformandi pacem. Sed dum nihil
proficerent, devoluta fuit causa ad ducem Bavarie, qui incassum




103

din laborans dum nihil emendationis assequeretur, et plures
disete nobilium et civium celebrarentur propter illam causam,
tandem appellatum fuit ad tribunal ceesaris, ubi res in tantum
fuit aggravata et cervicose pro utraque parte proposita et de-
fensa, quod imperator, omni via iuris postposita, partibus in-
dixit singulare bellum, hoc est duellum, et locum et tempus
assignavit. erant autem sex in una et sex in alia parte inter
quos unus Remboldensis fuit. Sed die duelli statuto, altera
pars in loco assignato non comparuit, impedita per principem
cum industria; sicque per quatuor vices in campo una compa-
rente parte altera defuit, aliquo interveniente impedimento pro-
curato per aliquem industriose. Libentissime enim partes con-
venissent, quia fremebant in invicem. Ex hac discordia disso-
luta fuit tota harmonia regiminis civitatis Laugingensis et
ipse Bavarize dux plenam accepit potestatem in cives, et fecit
cum eis sicut voluit. Unde maior pars civinm, recollectis
rebus suis, alias sibi quaesierunt sedes in diversis locis, de
quibus Remboldenses Ulmam in habitationem elegerunt, et
hodie, licet paucis suppositis, ibi habitant in honore et gloria.
Ex quo autem facta est mentio de civitate Laugingensi, de ea
modicum placet dicere, quee nullis litteris aut scripturis, sed
tantum vulgari relatione accepi. Fuit olim, ut preemissum est,
hac civitas imperialis et ab imperatore data est abbati de
Fulda; puto autem hanc donationem factam per Karolum pri-
mum, sicut et idem Ulmam dedit abbati Owie magne, ut
supra dictum est. Postea abbas dedit eam duci Bavarie, sub
cuius potestate hodie gemit. Habuit autem ‘antiquitus hoc
oppidum quatuor singularissima ex se producta, uno et eodem
loco genita. Dicunt enim, quod in loco, ubi iam est capella
ad omnes sanctos, fuerit domus, in qua non simul et semel,
sed successive fuerit natus equus maior et velocissimas, homo
suo tempore fortissimus, vir deinde expertissimus, mulier spe-
ciosissima. De equo dicunt, quod fuerit magnus et adeo velox,
quod nulla bestia evadere cursu ab eo potuit, adeo agilis, ut
latas foveas transvolaret et per currum plenum feeno transi-
liret. Suspicatum autem fuit in bestia maligni spiritus por-
tentum esse; unde submersus est in Danubio. Puto equum
illum fuisse de genere Bucephali equi Alexandri magni, vel de
7*
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sanguine Pegasorum aliquid participasse. De secundo, scilicet
de homine fortissimo, una satis obscura recitatur historia. unde
quodam tempore quidam gigas gentilis quasi alter Golias cum
exercitu Scythiam egressus usque in Sueviam ascendit, audierat
enim Suevos esse bellicosos et animosos. Unde in Rhatia
fixit sua tentoria et Suevorum principibus scripsit, campestre
preelium velle inire cum eis commune, vel certamen singulare
sive duellum cum aliquo. Convenientes autem Suevorum pro-
ceres duellum sibi addixerunt, eligentes ad hoc fortissimum
“suum virum marchschalcum de Papenheim’, qui etiam spontanee
ad hoc se obtulit. Die autem statuto cum omnis multitudo
in locum certaminis convenisset, insonuit vox in exercitu chri-
stianorum haud dubium angeli, non marchschalcum de Papen-
heim, sed homuncionem de Laugingen in conflictum dirigendum.
Quarentes autem in exercitu, invenerunt parvam quidem ho-
minem, sed bene armatum et audacissimumn de Laugingen, et
hic gigantem aggressus eum prostravit infidelesque fugavit.
De viro prudenti et expertissimo, quod est tertium, habetur
longa et veridica legenda, jam Coloniz impressa, de Alberto
magno, qui in omni scientia fuit singularis et cum hoc a iu-
ventute innocens et sanctus, et nequaquam, ut sibi imponitur,
magus aut nigromanticus. De quarto, de muliere speciosissima
nihil in singulari audivi, nisi quod quibusdam visum fuit He-
lenam Trofanam in hac revixisse aut Hecubee vel Veneris aut
Meduse filiam forte.

Dietaheimer?,

Dietaheimensium familia ® ab antiquo clara castrenses no-
biles habuit, primas nobis notas sedes habentes in inferiori
Suevia non longe ab oppido Werdensi *, inde autem conse-
quenter effusi in alia loca domum Ulme habitare cceperunt,

*

1 de Papenheim Mon. 2. am rande von derselben hand: de Salentin.
de Pappenhaim Schad. und dariiber geschrieben: caltin (?). de Pappen-
heim Schmid. Gok. Wibl. Kl. de Pappenhaim Bess. 2 Dietaheimer
Schad. Kl. Dietheimer Schmid. Diethaimer Wibl. De Dietahemaren-
sibus Mon. 2. De Dietaheimerensibus Gok. De Dietaheimarensibus Bess.
3 Dietaheimerensium familia Gok. Dietaheimarensinm F. Bess. 4
wohl Donauwdrth.
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ubi proficientes magistratum urbis illius adepti sunt et rem-
publicam bepe et pacifice rexerunt, quorum germen hodie in
Ulma pullulat.

Ginzburger?

Giinzburgerensium ? familia divitiis antiquatis agitata di-
versas sibi sedes quesivit. Olim autem non Giinzburger sed
Amman nomen habebant. quod puto eis adhmsisse ex aliquo
honorabili ministerio imperii vel alicuius civitatis aut dominii,
cum hodie ministri civitatum ex parte imperii amman quasi
amptman dicantur, quos latine dicimus a commentariis, quos
etiam aliqui nominant palatinos®. Ex hac ergo familia @sti-
mo antiquo tempore aliquem insignem imperatoris officialem
fuisse, a quo tota genealogia nomen sortita est. Memorantur
autem primo habitasse in Laugingen, et in disturbio totaliter
emigrasse in Gundelfingen, post tempus ascendisse in Giinzburg
et inde Ulmam intrasse cum multa substantia. Et quia im-
perator semper habet in Ulma a commentariis, quem omnis
vulgus nominat amman, ne @quivocatio errorem induceret,
incepit familia ita appellari nomine oppidi a quo Ulmam de-
venit, dictique sunt Giinzburger usque hodie et habiti cives
honorabiles in numero tertiorum.

Haiden %

Haidensium honesta et antiqua familia suo in nomine
vetustatem preeferens, quia sic dicti a nonnullis sstimantur
pro eo quod dum olim a paganismo conversi christiani facti
fuissent et apud paganos honorabiles extitissent, nomen pa-
ganitatis sue retinuerunt etiam post baptismum usque hodie.
Aliqui vero dicunt, quod magis credo, eos ortos ex oppido

*

1 Giinzburger Schmid. Guntzburger Schad. Wibl. Giintzburger
Kl. De Giinzburgensibus Gok. De Ginzburgensibus Bess. De Ginta-
burgerensibus Mon. 2. 2 Giinzburgensium Gok. Ginzburgensium
Schad. K. Bess. Ginzburgerensium Schmid. Wibl. Gintzburgensium
Mon. 2. 3 palatina militia est eorum, qui munus in republica prin-
cipis nomine gerunt, sagt der Nomenclator des Hadrianus Junius Me-
dicus Francof. 1591 s. 256. 4 De Haidensibus Gok. Bess. De Hay-

densibus Mon. 2.
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Haidenheim, et dum ad alia loca emigrarent, nomen sui oppidi
retinuerunt perdito suo proprio nomine. Hzc familia etiam a
Laugingen Ulmam devenit in consortium magnatuum quibus
counubiis iuncti inter eos crescunt.

Heintzler' (Hainzel).

Heintzlerensium antiquata familia? adeo, ut ignoretur a
quo insigni aliquo Heinrico nomen illud contraxerint; verisimile
enim est eos olim aliud habuisse nomen, sed a quodam nota-
bili inter eos Heinrico dicto hoc nomen hezreditavere Heintzler,
quasi filii Heinrici. Quidam tamen dicere volunt quod dican-
tur Hantzler sine i quasi manibus contrectantes, ex eo quod
in negotiationibus fortunati fuerunt et substantia ab eis con-
trectata augmentabatur. Hi Heintzler quondam in Lindow
oppido imperali in lacu Venedico habitaverunt, ibi multiplicati
et ditati in Memmingen oppidum sunt effusi, a quo ulterius
usque Ulmam descenderunt et optimatibus iuncti felicitate ci-
vili gaudent, augmentati liberis, amicis, divitiis, fama et ho-
nestate.

Schermayer?.

Schermayerensium * aucta familia ubi sua habuerit prima
initia non constat, semper tamen honestis personis extitit or-
nata. Scimus autem eam superioribus annis ex nobili oppido
Rheni Schaffhusen ascendisse in Memmingen, et ibi inter op-
timates habuisse sedes. Ex hoc quidam aevo nostro Ulmam
intravit cum non exigua substantia, nobilioribus civibus con-
nubio iunctus est, sicque in locum primatuum ascendit, crescens
et proficiens in filiis in propriam et ingenuam tribum. nam
uxor eius sicut vitis abundans et filii sui sicut novelli olivarum,

*

1 Hainzel Schmid. Wibl. Haintzel Schad. Kl. De Heinzlerensibus
Gok. am rande: Heinzler. De Haintzlerensibus Mon. 2. De Heinzleren-
sibus Bess. 2 Heinzler antiquata familia Gok. Bess. Hainzlerensium
antiquata familia Schmid. Wibl. 3 De Schermayrensibus Mon. 2. Bess.
De Schermayerensibus Gok. ad marginem Gok. habet: Schermar.

4 Schermayrensium Mon. 2. Wibl. Schermayerensium Schad. Gok. Kl
Bess. Schermairensium Schmid.

-
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Deo ! benedictionem largiente timenti se, ut dicitur in psalmo
1282,

Zwicker s,

Zwickerensium * vetustissimorum superstites Memmingen-
sium civium honestam semper representarunt familiam, de qua
nostro tempore quidam Ulme habitare desiderans, coniugem
de nobilioribus civibus Ulmensibus adeptus est et in numerum
optimatuum relatus, inter quos hodie honesta conversatione
deget °.

Meslin®.

Meslinensium ” honorate vetusteque nobilitatis non parva
familia quondam in Bacenis sylva ® sedes habuit in castro et
arce vetustissima Granegk, unde ab antiquo Granegker vel
domini de Granegk dicti sunt. Sed bellorum infortunio acti
Granegkam suam derelinquere sedem coacti sunt, et pro re-
fugio Rotwilam intravere, in qua civiliter viventes divitiis et
honoribus floruere. Nobiles autem extra manentes eos iam
non Granegker sed Meslin appellavere, pro eo quod civili vite
se penitus tradiderunt derelicta castrensi. Unde meslin dicitur
parva macula, quia nobiles hos maculosos putant nobiles, qui
civitates inhabitant et cum civibus connubia habent. De his
nobilibus Granegker iam Meslin dicti duo fratres svo nostro
Ulmam se transtulerunt, eamque urbem suo nobili germine
decorare conantur.

Herwart?®.

Herwartensium familia ab antiquo insignis in civitate
*

1 Deo Mon. 2. domino Schad. Schmid. Gok. Wibl. Kl. Bess. 2
timenti scilicet vt dicitur in psalmo 137 Wibl. timenti se vt dicitur
in psalmo 137 Mon. 2. K. Sch. Eh. Psalm 128 Bess. 3 Zwickher Wibl.
De Zwickerensibus Mon. 2. Gok. Bess. = 4 Zwickherensium Wibl. 5
degit Bess. allein. 6 Messlinger Kl. De Meslingensibus Mon. 2. De
Meslingensibus olim Granegger Gok. Bess. Messlinger Kl. 7 Messli-
nensium Schmid. Wibl. 8 in Baccenis sylva Mon. 2. Schad. Kl.
Schmid. Wibl. in sylva Bacciniee Gok. Bess. 9 Herwarten Kl. De
Herwartensibus Mon. 2. Gok. Bess.
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qua familia olim castra incolentes sicut alii nobiles militise
vacabant. Post tempus autem oppidum Memmingen ingressi
civili vitee se conformabant. De hac familia unus @vo nostro
Ulmam advenit ibique in tribum propriam crescens clarus in
societate nobilium civium habetur et prosper . Unde autem
familiee illi hoc nomen advenerit, certum propter longi temporis
caursum non habetur. Notum tamen est eam aliud nomen
habuisse statui suo magis congruum. Non autem sunt familie
iudicandee nobiles propter egregria nomina vel ignobiles propter
despecta, quia definitio nobilitatis non datur de nomine. Unde
videmus, quod quandoque vilissimi homines in suis familiis
pulchra et ornata habent nomina, et nobiles nonnunquam de-
specta habent nomina. finaliter enim mutantuf secundum ali-
quam conditionem et proprietatem repertam in aliqua familia
vel in persona familie. Potuit enim esse, quod aliquis in
familia, de qua loquimur, fuerit egregius sagittarius, et magni-
fica egerit in rebus bellicis, et multa acquisierit industria sagit-
tandi, et inde nomen sibi et successoribus suis acquisiverit. Sic
etiam de facto contigit cuidam familiee civitatis Turicensis,
quz hodie nominatur Schmid, et omnia eius supposita fabri
dicuntur, et tamen in memoriis nec nostris nec antecessorum
nostrorum est, quod aliquis inter eos fuerit arte faber, qui
nutrimenta illa arte quesiverit. Sed hoc est verum, quod viri
omnes illius familiee ad fabricandum sunt dispositi. Unde
tempore meo Oswaldus?® Schmid, prefectus comitatus Kybur-
gensis, quinque habuit filios elegantes, armature deditos et
venationibus vacantes. Quibus tamen non obstantibus omnes
sine docente sciebant malleo [et] igne metalla diversa operari,
ut puta sufferrare equos, fabricare clavos et ferramenta, facere
seras et claves, fundere bombardas et campanas ac ollas,. et in
"auro unus eorum erat magister expertus. Quidam autem ex
illis fratribus cliens erat in curia domini de Wirtenberg, qui
seepe dixit mihi, quod dudum inter nobiles fuisset computatus,

si solum aliud habuisset nomen. Nam propter hoc nomen
*
1 et pro semper Schmid. Wibl. et prosper Mon. 2. Schad. Kl. Gok.
2 Osthwaldus oder Oschwaldus Mon. 2. Dieser war unseres F. F. grofi-
oheim, 8. den stammbaum bei Dr. Hermann Escher, descr. Suev. fr. Fel.
Fabri, s, 186. :
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Schmid omnes equestres eum in campis invocabant, dum ali-
quis defectus accidit equo, et quia consulere et sufferrare scie-
bat, purum fabrum arte nutritum sstimabant. Sed et in Basilea
nobilis hodie extat familia quee dicitur Schmidli et in Veld-
kyrch sunt etiam boni cives abundantes quondam qui dicuntur
Schmid. Sic et Schiitz exile nomen est, significans ingenuam
familiam.

Spiser ! .

Spiserensium ? familia, exigua suppositis, sed origine non
minima. nam ante paucos annos divitiis et personarum numero
Gamundiam decorabans civitatem, et eius magistratum potenter
gubernabant. inter optimates illius oppidi optimi. Orta autem
dissensione inter Gamundienses transtulerunt se Spiserenses in
Giengen oppidum. Inde vero unus Ulmam adiit, et accepta ibi
uxore ingenua ad cives tertii ordinis ascendit et propriam fami-
liam sui nominis suscitare conatus est. Huius nominis in di-
versis locis reperi familias: unam in Diesenhofen insignis no-
bilitatis de qua vidi milites strenuos; aliam in Basilea bonorum
civium familiam; tertiam in Bissingen prope Kcclesiapolim,
vulgariter Kyrchen ®, rusticanam ¢. Aestimo autem hoc nomen
sic communicatum temporibus vehementioris famis. Erant
enim ibi quam plures, qui blada, frumenta et alia, de quibus
panis confici posset, reservata habebant, eaque extremam ne-
cessitatem patientibus largiebant: et hos dispensatores spiser
nominabant, quorum aliqui erant nobiles, aliqui cives, aliqui
rurales. Sonabat enim eo tempore hoc nomen in magnum
honorem, et de multis civitatibus ac villis ad locum currebant,
ubi duditum fuit, aliquem Spiserensem residentiam habere.
Sic etiam puto hoc nomen huic famili®, de qua intentio est,
impositum fuisse.

*
1 Spiser Schad. K1. Spisser Schmid. Wibl. De Spiserensibus Mon. 2.
Bess. De Spicerensibus Gok. 2 Spiserensium Mon. 2. Schad. Kl.
Bess. Spisserensinm Schmid. Wibl. Spicerensium Gok. 3 Kiirchen

Schad. Kl. Schmid. Wibl. vulgo Kirchen Gok. Bess. Es ist Bissingen
an der Teck, wiirtt. o.a. Kirchheim. 4 rusticam Gok. (non Bess.).
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Rudolfen

Rudolfensium ? satis antiqua familia ex Monaco olim in
Augustam transmigravit, ex qua nostro &vo unus Ulmam domi-
cilium suum transtulit, illata omni sua substantia, ibique more
consueto in consortium civium tertii ordinis assumptus fuit,
cum quibus hodie deget. Unde autem hoc nomen Rudolf ei
sit impositum, non audivi. nisi fingere vellemus ipsos oriundos
a villa Ruodelfingen; vel quod olim fuerit aliquis servus primi
regis Romanorum de comitibus Habspurgensibus, qui Rudolfus
dicebatur, a quo plures sui servi Rudolfi dicebantur; vel, quod
magis credo, dicti sunt Rudolfi ab aliquo insigni viro Rudolfo
dicto, a quo genealogia illa initium et memoriam sumpsit.

Schaden 8.

Schadensium nota et nominata familia ab ingenuis Ehinger-
ensibus non parum suwz dignitatis adepti sunt. Ab antiquo
autem in oppido Walse habitaverunt, et fecunditate effluentes
aliqui in Bibracum suum locaverunt domicilium, ibique multi-
plicati in Memmingen habitare ceperunt. De his autem hoc
anno quidam iuvenis Ulmam veniens, ubi accepta uxore numero
maiorum natu aggregatus est, et in propriam succrescere co-
patur familiam. Porro quomodo hoc nomen Schad huic fami-
lim advenerit vel qua occasione, nec ipsis Schadensibus constat,
antiquitate obfuscante memoriam. Dicere tamen possumus
quod ab aliqua arce Schad nominata contraxit nomen, quia
arces et munitiones, de quibus aliqua civitas impugnari potest,
dicuntur Schad, sicut Schadwien, Schadaugenstein* etc.

Besinger ®.

Besingerensium familia in Rheticis Alpibus® satis ampla
et ab antiquo deducta suppositum unicum duntaxat Ulme
habet, qui tamen ibi in tribum propriam proficere ex uxore

%

1 Ruodolffen K1. De Ruodolfensibus Mon. 2. De Rudolfensibus
Gok. Bess. 2 Rudolffensium Schmid. Wibl. Ruodolfensium Schad. KI.
3 De Schadensibus Mon. 2. Gok. 4 Schad: augstein Schmid. Wibl.
sic Schadwien, Schadangestein Gok. Bess. 5 De Besingerensibus Mon. 2.
Gok. Bess. 6 Besingen: F. in Rheticis alpibus Bess.
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Ulmense haud dubium exoptat. Puto autem hanc familiam
olim ville et arcis Besingen habuisse possessionem; vel forte
ab aliquo effectu Besinger dictus est aliquis de antiquis. sole-
mus enim percussionem violentam teutonica locutione besi
nominare et illum, qui percussionem infert, besinger, sicque
ab aliqua memorabili percussione dicti sunt Besinger. Habet
etiam locutio montanorum iuxta Veldkyrch, de qua Besinger
sunt, quod pueri nominant sorores patrum et matrum suarum
besi !, et si aliquis puer forte nutritus, educatus, et bene pro-
visus a sorore matris aut patris, ab ea nomen habere voluit
et Besinger dici, nihil refert si dicatur his hoc nomen sic esse
acquisitum.

Wespacher?®

Weschbachensium * familia insignis ultima quidem concepto
ordine, sed de primis et supremis esse nemo dubitet nobilitate,
divitiis, vetustate et honestate. In hac autem descriptione
civium ultimo loco ponuntur ea ratione, quia dum iam pre-
cedentes descripsissem, fuerunt nuptiz celebratee Ulma unius
de Weschbach, qui ibi residentiam habere disposuerat; et propter
hoc, quia iam ultimi fuerunt habitatione, facti sunt ultimi
descriptione: quia qui tarde venit, male sedet. Hec familia
antiqua et nobilis iudicatur ex eo, quia hodie existunt runina
castri in villa Weschbach, in quo olim dominabantur, sed pulsi
bellorum infortuniis Ulmam devenerunt, ibi civibus nobilibus
iuncti ad tempus degerunt. Deinde domicilia in Memmingen
reduxerunt, oppidumn hoc divitiis et personis ornantes. Postremo
autem de hac familia venit Ulmam singulare suppositum, in-
signis vir magister Johannes, doctor utriusque iuris, qui ibi
ex nobilioribus uxore accepta conatur egregiam suam in Ulma
resuscitare stirpem. Dicitur autem haec familia Weschbach a
castro Weschbach et villa, quam preeterfluit rivus eam lavans
et rigans, a quo nomen Weschbach tam habitationis quam
possessorum est assumptum. Amissa autem habitatione ad-

*

1 Besi (BaB) Bess. 2 De Wespachensibus Gok. Bess. De Wesch-
bachsensibus Mon. 2. 3 Wespachensium Gok. Weschbachensium Wibl.
Schad. Kl. Schmid. Mon. 2, Wespach, weiler im bayr. landgericht Qtte-
beuren. :
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hesit familia hec nobilibus de Stadiona et aliis in armis ser-
viens, et post hoc in vitam civitatensium migravit, in qua us-
que hodie degit prospera et felix.

Hz sunt presentes genealogie civium Ulmensium tertii
ordinis, quarum aliquz de se ab antiquo sunt nobiles, aliqua
vero ex eis nobilitate. Fateor enim unam familiam alia esse
nobiliorem et antiquiorem, sed mei iuris non est hoc definire.
Porro in hac conditione omnes prenominate familiz conve-
niunt, quod ex ea, queacunque sit illa, potest eligi magister
civium si inventus fuerit vir prudens, pacificus et bonus, nec
subsunt magistris zunftarum, et certis pre aliis prerogativis
gaudent ut ex superioribus diffuse patet, nec esse possunt
magistri zunftarum, Et tantum de illis.

Cap. 4.
Ordo civium quartus®.

Quartus ordo civium civitatis ulmensis constat ex honora-
bilibus et antiquis familiis, in quo ordine sunt plures familie
®que nobiles ut priores, aliqua nobiliores aliquibus preenomi-
natis in tertio ordine, sicut etiam @que prudentes, divites
felicesque in eo ordine reperiuntur. In hoc tamen differunt
a tertiis, quia zunftales sunt, nec privilegiis tertiorum gaudent,
sint quantumcunque nobiles, prudentes, divites, favorem hominum
habentes. Et quamvis magistri civium regulariter fieri non
possint, cum sint zunftales, ad omnia tamen publica honorum
officia assumuntur, possuntque esse zunftarum magistri, con-
sules, iudices, datiarum et censuum communium ratiocinato-
res?, comitatuum et dominiorum prafecti, unitores, quintini
et operum civitatis architectores®. De hoc ordine sunt plures
familiz nec mercantiis nec mechanicis vacantes, sed ut veri

*

1 De honorabilibus et modestis civibus Vimensibus, Von der guten
gemein. Gok., dazu am rande: IV ordo civ. Ulm NB. Die von der
erbarkeit, oder erbare geschlechter sunt Patricii Gok. unter dem titel
im text. Ebenso Bess., welcher beifiigt: de quo titulo fuseegi in meo mse.
2 Stewrherrn, Stiéttrechner Bess. am rande. 8 Bawherren Bess. am
rande.
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nobiles ex antiquis derelictis divitiis glorianter vivunt. Quidam
vero in eo ordine sunt mercatores, quidam minoribus negotiis
insistunt. De omnibus familiis illius ordinis singulariter dicere
esset nimis longum, quia sunt multee. Ideo tantum aliquas
nominabo, qua quasi sequipollent tertiis.

De quibusdam familiis! (quarti ordinis).
Ulmer?

Ulmerensium ® familia dicta Ulmer communi relatione ve-
tustissima esse pradicatur, a qua etiam vicus quidam dicitur
vicus Ulmerensium*®. Sed quomodo hwc familia adepta sit
nomen civitatis ulmensis, diversi diversa opinantur. Quidam
dicunt, Ulmerenses primos fuisse ville ulmensis habitatores.
Alii dicunt, eos habuisse olim regimen oppidi, et quasi domini
ipsius reputati, Ulmerque idcirco nuncupatos. Alii dicunt,
quod olim emigraverunt ab Ulma ad alia loca, et in alienis
locis nomen su@ civitatis obtinuerunt perdito suo nomine; sicut
communiter contingit, quando aliquis de loco ad locum se
transfert, quod nomine prioris loci vocatur vel nomine suz
gentis aut terree; dum autem longo tempore extra Ulmam de-
gissent et ditati fuissent, demum Ulmam redierunt cum multa
substantia, et in tertium ordinem civium venerunt habiti inter
primos optimates. Post hoc orta fuit gravis seditio in ecivi-
tate, in qua ordo politiz pane dissolutus est, et multi divites
pauperes facti et e contrario. Inter hos non parum Ulmerenses
diminuti sunt. Itaque cessante quassatione in zunftalium socie-
tatem descenderunt, in qua hodie sunt honesti et honorati.
Nonnulli astimant, eos in Ulma Ulmerenses nominatos anti-
quitus propter fidelem reipublice intentionem. Nam illos
homines consueverunt nominare nominibus civitatum aut locorum,
ad que eos magnum affectum habere intelligunt. Vidi etiam
in aliis locis huius nominis Ulmer homines divites inter nobiles

*

1 De quibusdam familiis Schad. Schmid. Kl. Wibl. Mon. 2. 2 De
honorabilibus quibusdam familiis Vimensium in specie. Gok. Bess. 3
Vimerensibus Gok. Bess. Vimer, vel de Vlmerensibus omitt. Mon. 2.
Vimer hat Schad. Schmid. Wibl. KI. 4 noch heute Ulmergasse.
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connumeratos. Nam in Diesenhofen ! erat tempore iuventutis
mez vir preedives Ulricus Ulmer nomine, socius nobilium, cuius
uxor auro fulgens mihi adhuc puero stupori erat; unde autem
ortus fuerit Ulmer iste ignoro. De nostris vero Ulmerensibus
ambiguitas nulla est, quin Ulma longe ante @vum nostrum
eos produxerit ex vetusta et honorabili stirpe. Consonum
enim rationi est, eos aliquando nomen aliud habuisse, et in
constitutione civitatis Ulmensis cum aliis nobilibus adventasse,
et propter hoc nomine suo perdito, nomen a civitate heredi-
tasfe. Antiquitati eorum attestantur libri vetustissimi censuum
civitatis Ulmensis et vicus ab eis nominatus. nam in eo loco
prope murum civitatis in ampliatione curiam @dificaverunt
latam et spatiosam, et dicebatur curia Ulmerensium: vicus
vera a curia protensus idem nomen sortitus est usque in hunc
diem. Quomodo autem in zunftalium ordinem descenderint,
dicunt aliqui, quod quondam unus Ulmerensis unum alium
nobilem civem Ulmensem, cui inimicabatur, interemit in con-
tentione, amici autem interempti contra Ulmerensium familiam
insurrexerunt, eamque conabantur extinguere vel supprimere,
quapropter familia haec dorsum sibi querens zunfte lanificurm
sociata fuit, quia tunc temporis lanifices, vulgariter marner ?,
magni et potentes erant in Ulma, et quem ipsi lanifices fove-
bant, nullus contra eum ausus fuit stare. Alii dicunt, quod
propter defectum rerum temporalium, ut supra dictum est,
statum civium ducere non valentes, abdicaverunt alta, et ne-
gotiationibus vacabant zunftalium connumerati inter eos.

Gregken?.

Greggensium familia Ulmensium antique nobilitatis in-
signis Ulmam longe ante nostra tempora de Franconia a
Kochadorff*, Cogani villa, adventavit, ubi civili dedita vite

*

1 Dyesenhofen Mon. 2. Schad. Diesenhofen Wibl. Gok. Bess. Diet-
senhofen Schmid. Diessenhofen KI. 2 vulgo Marner Schmid. Wibl.
Gok. vulgariter Marner Bess. vulgariter Mariner Mon. 2. 3 Grecken
Kl. DeGreggensibus Mon. 2. De Greggensibus von Kochadorff Gok. Bess.
4 Marktflecken unterhalb Heilbronn, an der miindung des Kochers in
den Neckar. Kochadorff Mon. 2. Gok. Bess. Kochendorff Schad. Wibl,
Kl. Kochdorff Schmid. Cogani fehlt bei Schad. K1. Wibl. Schmid.
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tes in urbis illius constitutione domum in ea sibi munitam
adificaverunt, qua hodie dicitur uff der Vesti, iuxta pratorium
et cancellariam civitatis, in quo loco nunc est domus lignea
et hospitium publicum '. Tandem autem infortunio tacti de-
ficere in substantia ceperunt, unde negotiationibus animum
dantes necessaria sibi conquaerebant. Necdum erat in civitate
Ulmensi civilitas illa quee hodie est, sed quilibet negotiator
inter maiores reputabatur. Posito autem illius politiee ordine
placuit Greggis in zunfftalium numero manere, ut liberius suis
possent vacare negotiis. Porro post temporis decursum cum
iterum divitias aggregassent et inclyti facti essent, in tertiorum
ordinem ascendere conabantur, sed non poterant, quia iam
cautum erat, ne quis zunftalis in eum assumeretur ordinem.
Unde cum apud cives instantia eorum nihil proficeret, impera-
toris Friderici tertii imploraverunt auxilium, et multis habitis
expensis’ in utraque parte, manserunt Greggi illi zunftales et
‘hodie sunt, divitiis officiis et honoribus florentes, inter quos
valde maturos et prudentes vidimus viros. De quibus erant
magistri zunftarum, iudices, consules, comitatuum prefecti,
unitores, quintini, civitatis ratiocinatores etec.

Renzen 2.

Renzensium ® familia adeo honesta, ut semper habiti sint
tertiorum et nobilium socii eisque connubiis iuncti non ob-
stante zunftalitate. Hi ad differentiam nobilium aliorum eius-
dem nominis stemma habent satis egregium. Clypeus enim
eorum campum aut superficiem habet argenteam in qua pan-
thera rubea videtur, irascens, erecta, extensis ad lacerandum
unguibus, et hianti ore nudum hominem videtur devorasse,
qui ut alter Jonas de ventre bestize exsurgens in fauces ascen-
dit, manumque nudam cum brachio per serratum os quasi

*

1 Hospitium hoc Senatus Reip. Vim. emit d. 15 Juli 1668 pro for.
3150. Gok. am rande. Bess. ebenso, von der gleichen hand wie das
ganze manuscript. Das giiichen hinter dem rathause heiflt heute noch
das vestgifichen, und da war auch in alten zeiten der »herrenkellere,
ein hospitium publicum, &ffentliches wirtshaus. 2 Rentzen Schad.
Wibl. Kl Schmid. De Renzensibus Gok. Bess. De Rentzensibus Mon. 2.
3 Rentzium Mon. 2.

Tractatus de civitate ulwensi. 8
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decoravit maturitate. Adeo autem heaec familia reputata est
nobilis, quamvis sit zunftalis, ut optimatibus et maioribus natu
connubiis iuncta multipliciter inveniatur. In curiis etiam prin-
cipum militize vacantes inter nobiles servos non minores repu-
tati sunt. Unde dum in quodam agonali ludo quidam ex hac
familia armatus incederet et stemmate suo ornatus inter nobiles
luderet, invasit eum quidam nobilis increpans, cur arma sue
progeniei propria ferre presumeret. Qui dum diceret arma
illa suze familiee esse propria, deducta est causa ad tribunal
Cesaris, qui istam mutationem fecit, ut nobilis ferret capram
cornutam, Bitterli vero capram in eisdem coloribus sine corni-
bus. Unde autem hoc nomen Bitterli illi familize advenerit,
non audivi. Sed quia diminutivum sonans parvum amarum, .
opinor in aliqua generatione olim fuisse vel puerum seriosum
aut homuncionem parvum potentem et rigidum, quem vulgus
bitterli nominare consuevit. De his Bitterlinensibus vidimus
2vo nostro magistros zunftarum, iudices, consules, unitores,
ratiocinatores, quintinos, magistrum curize hospitalis, et maturos
viros qui etiam mittebantur a consulatu ad imperatores, ad
reges principes et ad dietas, tum propter prudentiam tum etiam
propter personarum venerabilem adspectum.

Ottinger .

Ottingensium ? familia dignitate florens, semper in Ulma
optimatibus iuncta et amica [fuit]. Hanc nonnulli suspicantur
olim ex Rhaztia Ulmam venisse, ex nomine sumentes occasionem,
quasi ideo Oetten dicerentur quia de Oettingen * oppido essent.
Hoc tamen an verum sit, nullo evidenti testimonio probari
potest, quia antiquitas illius familiee, qua Ulmam inhabitavit,
tulit originis memoriam certam. De hac familia vidimus annis
ante actis in Ulma iudices, consules, prefectos terrarum Ulmen-
sium, et pradicatorum tutores, nunquam autem mechanicos.

*

1 Otingen Schad. Kl. Ottingen Schmid. Wibl. De Oetingensibus
Mon. 2. De Otingensibus. Otten Gok. Bess. 2 Oettingensium Schad.
Mon. 2. Kl. Ottingensium Wibl. Ottengensium Schmid. Otingensium
Gok. Bess. 38 Das stidtchen am Inn ist wohl gemeint, nicht (')ttingen
an der Wernitz.

8‘
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Wissen?.

Wissensium ? familia Ulmensis antiqua olim felicia fata
habens divitiis et honoribus famata erat. Ex hac ®vo nostro
Sigismundus imperator creavit auratum militem Petrum Wiss,
tunc hospitem principum Ulmam declinantium in domo coron *.
Hic Petrus erat vir singularis fortuna, rationabilis, prudens,
dives, facundus et totus curialis. Filios plures habuit, qui
post obitum genitoris etiam a fortuna derelicti in diversa agi-
tati sunt; de quibus unus optimam partem eligens, ordinem
praedicatorum ingressus, sectator bonorum operum factus usque
hodie apud nos perdurat confrater et pater Melchior Wiss,
paulatimque senio marcescens sidereas anhelat ad sedes.

Porro prater prenominatas in illo ordine familias sunt
adhue plures, quorum omnium nec nomina mihi nota sunt;
aliquas vero nosco, ut sunt Riiching, Ritter, Linsen, Falben,
Weckerlin, Gienger * et ceteri multi, Ad hunc enim ordinem
computo omnes illos, qui cum civibus precedentis ordinis con-
nubia inierunt, etiamsi sint vel fuerint mechanici, ut sunt
Giengerenses, qui antiquitus molitores fuerunt, iam vero in
tantum profecerunt, ut sint generales et abundantes et famo-
sissimi negociatores, quorum filii optimatum et maiorum natu
filiabus matrimonio iunguntur.

Cap. 5.

Dequintoordinecivium Ulmensium, negotiatorum?.

Quintus ordo civium civitatis Ulmensis ex negotiatoribus
*

1 Wissen Schad. K1. Schmid. Wibl. De familia Wissensium Mon. 2.
De familia Wissensium. Weissen Gok. Bess. 2 Wisensium Mon. 2.
3 Cron-wiirt zum ritter geschlagen Besser. am rande. 4 Riiching
Mon. 2. Schad. K1. Schmid. Gok. Bess." Ruchingen Wibl.  Ritter Schad.
Schmid. Wibl. Gok. Kl. Bess. Rutter Mon. 2. Linsen Schad. Schmid.
Gok. Kl. Linsi Mon. 2. Linssen Wibl. Falben haben alle. Wecker-
lin Schad. Schmid. Gok. K1. Bess. Weckerli Mon. 2. Weckherlen Wibl.
Gienger haben alle. 5 negotiatorum s(cilicet) Schad. (non Kl.)
De Negotiatoribus Gok. derselbe am rande: V ordo ciuium Vlmens.
Ebenso Bess.
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constitutus habetur, ordo utique insignis et quasi centralis,
ad quem omnes pzne precedentes et sequentes respectum et
participationem guandam habent. Et cum omnibus vice versa
participat, in nobilitate, divitiis cum superioribus, in laboribus
vero et angustiis cum inferioribus; et dum’aliquis de secundo,
tertio aut quarto ordinibus deficere incipit, mox in hunc
quintum ordinem descendit, ut resipiscat; et si quis de sequen-
tibus ordinibus proficit, in hunc statim ordinem se sursum
tollit ut magis proficiat. sicque socios habent mercatores supre-
mos et infimos, et nonnunquam cum eis optimates participa-
tionem in lucro habere procurant. Hi negotiatores civitatem
Ulmensem ab intra ornant, ab extra vero ipsam formosam
reddunt. nunquam enim ad tantas devenisset divitias nec tantum
acquisivisset nomen et famam, nisi mercatores id egissent. Ideo
olim negotiatores veri, qui magnis mercibus operam dabant,
dum ditati fuerunt, tanquam emeriti habiti admittebantur in
ordinem tertiorum civium nobilium, dummodo divitiis et pru-
dentia essent valentes. Negotiatores quondam Tyrum civitatem
reddiderunt famosissimam, ut sacra dicit scriptura Ezechiel 26
et duobus capitulis sequentibus. Sic hodie Alexandria et Chay-
rus ! Egypti civitates ; Damascus, Berutum, Tripolis, Syrie urbes;
Famggusta, Nicosia?® Cypri; Constantinopolis, Capsa ® Grecie;
Venetie, Jenua * Italiee; Gebennis®, Lugdunum Galli universis
note facte [sunt] per negotiatores. Eqdem modo Coloniam,
Franckfordiam, Niirembergam, Augustam et Ulmam nemo plus
quam negociatores diffamant. Habet enim Franconia Niirem-
bergam tanquam suum fonticum ®, Bavaria Augustam, Suevia
autem nostram habet Ulmam mercibus notis et peregrinis re-
fertam, industriosissimis negotiatoribus plenam, quorum saga-
citate tota fere Suevia optatis fruitur mercibus. Ulma ut dixi
*

1 Chayrus Aegypti Schad. Kl. Cayrus Aegypti Schmid. Wibl. Ca-
irus Aegypti Gok. Chairus Aegypti Bess. 2 Nichosia Schad. Schmid.
Wibl. Gok. 38 Capsa Schad. Schmid. Wibl. K1. Capha Mon. 2. Capfa
Gok. Bess. Auf der insel Cerigo die bedeutende handelsstadt Capsali.
4 Jenua Italie Mon. 2. Jenua Italiee Schad. KI. Genoua [tali® Schmid.
Wibl. Genua Italie Gok. Bess. 5 Gebennis huben alle; vielleicht

fiir Geneva. 6 Was ist fonticum ? Wohl das italienische fondaco,
Kaufhaus; in Venedig ist bekannt il fondaco dei Tedeschi.
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ad tantum sublimata est culmen mercatorum sudoribus, mec
hodie subsistere posset absque negotiatorum sollicitudine. Nam
cives illi de quatuor prafatis ordinibus et isti de duobus se-
quentibus non possent commode adire terras ad emendas res,
quibus quilibet pro suo statu eget, nec industriam nec peritiam
ad hoe habent.  Clericis enim et ecclesiasticis personis mercari
non licet, nobilibus et militibus non convenit, optimatibus et
tertit ondinis eivibus non expedit, mechanicis et aliis non va-
cat: wieo reipublice necessarii sunt mercatores, quorum nota-
biis miuerus est in communitate ulmensi, inter quos sunt
fawr L wedltae von winus honorabiles et clare, quam prefate
1 grarteeniiver ut est familia antiqua dicta Slicher (Schleicher) ?,
G g vrda teaalibus dedita in villa Sweickhofen 2 ante Ul-
wart G dal trarsista autem in urbem villa cum domibus et
buannbis ad etviles operationes se extendit et in divitem hono-
ToOve feoeetegue fawillam evasit, in qua @®vo nostro non
woom wervaztooes felves vilimus, sed egregios doctores et ple-
Deven U e ser theologum. Sie et familize Hunstetter, Rotten-
een g Ao, Gussgistat. Wirtenberger, Liebhart, Hutzen,
Ui XNebeweber, Strewptin. Bremen, Nachbur, Offemer, Rill,
Goevergers Nobolt, Weikman, Gerst, Ritzman, Leschabrand ?,
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Krafft uff der braiti !, Tailfinger 2, Widersatz 3, et ceteri multi,
qui memerie non occurrunt, vel quorum nomina ignoro. De
his familiis sunt nonnulli magistri zunftarum, iudices, consules,
senatores, unitores, quintini, et civitatis secretarii et honora-

bilibus officiis clari.

Cap. 6.

De sexto ordine civium in Ulma, de mechanicis®.

Sextus ordo civium in urbe Ulmensi est constitutus ex
varietate mechanicorum, de quorum multitudine et varietate
dicere paene nihil scio in singulari, oppressus mole tante
multitudinis, nec est necesse exponere, quomodo hic ordo
rempublicam conservat et restaurat, cum id quilibet in se et
in sua domo sensibiliter percipiat. Tollantur mechanici, ubi
sunt domus, habitacula, vestes et tegumenta? ubi omnia homini
necessaria instrumenta? Tanto autem studio mechanici operan-
tur res suas in Ulma, ut artificialia Ulmensium sint undique
cariora et pretiosiora, quia nullus magister alicuius artis effi-
citur, nisi rigidissimo examine sit probatus. In isto ordine
sunt multe vetustissime progenies et multa divitiis ac hono-
ribus felices: finale enim refugium omnium est in hunc or-
dinem, qui enim clericari ® non valet et in armis esse non habet,
nec inter cives morari, nec negotiis insistere potest, ad hunc
se confert ordinem, et cui nec nobilitas nec potentia nec ne-
gotiatio suffragatur, in illo ordine invenit adiutorium. Clerici
enim quibus de iure communi bellare non licet nec arma ferre,
nec communitates in secularibus negotiis regere, nec mercari
aut negotiari, possunt aliquod honestum artificium exercere et
sine indigentia (ut patet de consequ. dig. 5 capitulo nunquam,

et dig. 51 per totum, et in spec. de clericorum conjugatione
*

1 krafft vff der Braiten Gok. Bess. kr. vff der braitten Schad. Kl.
kr. vf der braitten Wibl. kr. vif der breitten Schmid. kr. vff der
braiti Mon. 2. 2 Thalfinger Gok. Bess. Talfinger Schad. Schmid.
Wibl. KI. Tailfinger Mon. 2. 3 Wiedersaz Wibl. 4 De Mechanicis.
Gok. Bess.; dieselben haben am rande: VI ordo ciu. Vlm. 5 claricari
Mon. 2. Gok. Bess.
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communi, et gaudent privilegiis civitatis, in
- nati sunt. (Joannes de Bombellis consil.
.5 commercil ', et in consilio Christi nomine 2
v Ulmensium statuta continent, quod tantum
I esse Judei cum signatis servis, et Judaeus
- dies in civitate manens omni die solvere tenetur

utet de septem differentiis habitatorum civitatis

*

licio introitus comercii 112 Mon. 2. cons. venditio in-

2 Schad. K1  cons. venditio introitus commercii Schmid.

(licke) . . Gok. Bess. 2 dei nomine Mon. 2.
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11 coll. ?), sed non negotiari (1 Thess. 2 %. nemo militans do-
mino implicet se negotiis secularibus 3; et declaratur in cap.
multa extr. de cler. vel monach. et cap. fin. de vita et hones-
tate cler. 13 § 4 *). Ex quibus patet illius ordinis sexti com-
munitas et necessitas. De his singularius patebit in zunftarum
nominatione.

Cap. 7.

De habitatoribus in Ulma qui non sunt de
corpore civitatis?®

Septimus et ultimus ordo inhabitantium Ulmam est co-
habitantium ¢ omnibus preadictis qui non sunt de corpore civi-
tatis nec cives, sed solum cohabitant sub quibusdam pactis,
liberique sunt ab oneribus civium et zunftarum, dummodo fa-
ciant, quod in pactis eorum continetur, et dicuntur concomi-
tativi, quorum grandis est numerus, inter quos nobiles, divites,
ignobiles et pauperes degunt.

Ad illum ordinem reduci possunt Judei qui potenter
Ulmam inhabitant, quos Ulmenses tolerant, sicut et ecclesia
eos tolerat in testimonium fidei christiane (45 dig. qui sin-
cera. Paulus de Castro consil. 878 7). Vivunt autem Judaei

*

1 vt patet de comse. di. 5 c. nunquam et dis 51 per totum et in
gpe. de cle. coniuga. 11 col. Mon. 2. vt de conse. di. h. ca. nunquam
et dist. 51 per totum et in spe. de cle. coniuga. 11 coll. Schad. Kl
vt de conse. dig. babetur cap. nunquam et dist. 51 per totum, et in
Spec. de cler. coniug. 11 coll. Schmid. Wibl. sine indigentia per cano-
nem . . (liicke) . . Gok. Bess. 2 1 thy. 2. Mon. 2. 1 Thi. 2. Sch.
1 Thim. 2. Kl. Wibl. 1 Thessal. 2. v. 9 Bess. 8 Nach secularibus
lisst Gok. alles iibrige weg bis ans ende dieses kapitels. 4inc
multa ex. ne cle vel mo. et c. fi. de vita et honesta. cle. 12 q. 4. Mon. 2.
in ¢. multa extra. de cler. vel mo. et c. fin. de vita et ho. cle. 13 q. 4.
Schad. K1. in cap. multa extr. de cler. vel monach. et cap. fin. de vita
et hon. cler. 13 q. 4. Schmid. Wibl. 5 De habitatoribus qui non sunt
de corpore civitatis Gok., und am rande: V1I ordo ciu. Vim. Itid. Bess.
6 cohabitantium [AuBburger, Beysitzer] Gok. Bess. 7 45 di. qui sincera
pau de co cosi 378 Mon. 2. 45 di qui sincera Paulus de Castro cons. 378
Schad. K1. 45 dist. qui sincera Paulus de Castro cons. 378 Schmid. Wibl.
Paulus de Castro-c. 378 Gok. Bess. (Vor diesen worten ist bei Gok. u.
Bess. eine liicke, nach dem wort christians.)
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et ligantur iure communi, et gaudent privilegiis civitatis, in
qua habitant vel nati sunt. (Joannes de Bombellis consil.
venditio introitus commercii !, et in consilio Christi nomine 2
amen.) Antiqua Ulmensium statuta continent, quod tantum
tres deberent ibi esse Judei cum signatis servis, et Judaeus
hospes ultra tres dies in civitate manens omni die solvere tenetur
unum florenum.

Sic ergo patet de septem differentiis habitatorum civitatis
Ulmensis.

*
1 consi. vendicio introitus comercii 112 Mon. 2. cons. venditio in-

troitus comercii 2 Schad. K1 cons. venditio introitus commercii Schmid.
Wibl. cons. . . (licke) . . Gok. Bess. 2 dei nomine Mon. 2.
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Principale V.

De politia et regimine civitatis Ulmensis et de bono eius ordine?.

Quintum principale promissum supra de civitate Ulmensi
est de politia et ordinato regimine eius, sine quo respublica
Ulmensis de tam parva scintilla in tantam flammam non suc-
crevisset. Pro quo considerandum quod civitas Ulmensis tripli-
cem statum habuit et in quolibet aliis et aliis municipalibus
gubernata et recta fuit. '

Primus status eius fuit ante Karolum magnum qui regna-
vit ao. Dni 805 vel circa,”sunt jam anni septingenti. Quibus
autem legibus et quali civilitate Ulma ante 700 annos recta
fuerit, nobis ignotum est, sicut et ignoramus qui tunc cives
et rectores in ea fuerint. Hoc tamen patentibus instrumentis
Karoli magni et primi huius nominis imperatoris monstrari
potest, Ulmam tunc fuisse villam egregiam et insigne oppidum.
Non enim Karolus ille magnificas nominasset in littera dona-
tionis Ulmam villam suam regalem, nisi excellentia quadam
et bono regimine informata fuisset; quod tamen regimen ad
nostras non devenit manus, sicut nec antiquiora regimina quee
‘ante Karolum magnum fuerunt. Dicunt enim Ulmam ante
700 annos municipium fuisse nobilium de Westerstetten et
postea villulam dominorum baronum de Klingenberg, que tamen
nullo certo testimonio probari possunt ita se habuisse, nisi
dicti barones et nobiles litteris ostendere possent?, quod post

donationem Karoli Ulma ipsis data sit vel impignorata fuerit
¥
1 Quintum principale Mon. 2. Gok. Bess. am rande. 2 So alle.
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ipsis a monachis Owiz magn®, quod tamen non legimus in
litteris Ulmensium. Statum ergo primum et leges eius et civi-
tatis Ulmensis politiam tanquam nimis remota a nobis iam
dimittimus, et ad alia magis certa et manifesta nos convertamus.

Secundus status civitatis Ulmensis [fuit] post Karolum mag-
num et primum sub monachis Owiz magna. Siquidem, ut ex
preemissis sepe patet, Karolus magnus imperator Ulmam abbati
Owiz donavit sub certis conditionibus, quarum una fuit ut
imperator ibi suum haberet officialem, quem nominabant
ministrum, vulgariter amman i. e. amptman, quem latine
dicimus a commentariis, quod est nomen indeclinabile in utro-
que numero et sepe habetur in biblia, et significat illos vel
illum, qui scribebant leges vel qui ferebant regum iudicia.
Ille ergo minister erat in Ulma sicut magister civium ex parte
imperatoris. Prater hunc ministrum habuit abbas Owiz in
Ulma prefectum vel advocatum !, qui ex statuto Karoli non
debuit gravare civitatem ponendo in ea ultra 30 equites, nisi
in abbatis expensis; abbas autem Ulmensibus tenebatur mittere
trecentos lanceatos ?, quotiens requisitus ad hoc fuisset; erat-
que inter monachos Owie et civitatem Ulmensem dura et fortis
colligatio per Karolum predictum facta, ita quod imperator
erat dominus superior civitatis, sed abbas erat immediatior et
proximior utpote ad quem spectabat eius iurisdictio in spiri-
tualibus et temporalibus, et cuius omnes erant proventus eccle-
siastici et seculares, et institutiones officiorum ab eo pzne
omnes dependebant a baculo prafecti et iudicis usque ad bacu-
lum pastoris pecorum, a custode portarum usque ad custodem
thesaurorum. Fuit autem status ille ad tempus quietus et
multos duravit annos, ab imperio scilicet Casaris Karoli primi
usque ad Karolum quartum, inter quos fluxerunt plus quam
600 auni. Dum autem civitas Ulmensis iam ampliata esset
et quottidie proficeret et cives inclyti ac potentes in dies fierent,
quzrebant occasionem, ut non fegibus monachorum, sed im-
peratorum subessent. et inter hac, ut supra dictum est3, fiebat
in dies peior status et conditio monachorum in Ulma, et con-

. .

1 8. Jiger Ulms verfassungsleben im mittelalter s. 35 ff. 2 300
Sperreutter Gok. am rande. 300 sperreiter Bess. ebenso. 3 S. 25.
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tinue sine cessatione diminuebatur potestas abbatis, et debitis
ultra modum gravatus vendebat et impignorabat passim posses-
siones, curias, census, decimas, reditus, telonia et huiusmodi,
quze omnia Ulmenses emebant et cum industria cooperabantur
ad hoc, ut abbas cum monachis grandes in Ulma expensas
haberet, quas ipsi pro eo solverent cum eius damno, et sapis-
sime interpellabant et postulabant sibi ab abbate mitti pre-
fatum lanceatorum numerum, qui Ulma in gravissimis expensis
abbatis erant, quamdiu civibus placuit. Sicque expensz in
immensum creverunt usque ad tempora Ludwici Bavari, pre-
tensi imperatoris, qui in preiudicium ' abbatis ad Ulmensium
preces immutavit omnia municipalia civitatis per abbates lata,
et fecit ibi eundem ordinem sicut in aliis imperialibus civitati-
bus erat, tribuens eis potestatem eligendi magistrum civium,
indices et senatum ponendi et suam communitatem in zunftas
dividendi. Sicque anno dni 1346 stetit Ulma in suo ordine
secundum regulas ab imperatore datas, non tamen adhuc erat
absoluta a iurisdictione monachorum. Post Ludwicum vero
Karolus quartus Ulmensibus confirmavit omnia qua in hac
parte egerat Ludwicus, et plura addidit privilegia, nec audie-
bantur monachi in contrarium reclamantes; non tamen solvit
Karolus colligationes abbatis Owie et civitatis Ulmensis, sed
nexus remisit et languidam fortissimam ligaturam reliquit,
mansitque res ita stare usque ad concilium Basileense. Tunc
enim rex Romanorum Fridericus, iam imperator illius nominis
tertius, dissolvit omnes colligationes, Ulmensesque a monachis
. absolvit et liberam civitatem imperialem esse fecit, data abbati
pro suis iuribus ingenti pecuniarum copia .

Tertius status civitatis Ulmensis est a tempore sua re-
demptionis a monachis Owiz magnz usque ad nostra tempors,
in quo statu optimis legibus gubernatur quasi ad modum di-
vine et ceelestis curi®, qua unum habet principem et trinum
Deum omnipotentem: sic et in politia Ulmensi est unus magister
civium actu regens, et trinus, quia semper tres de optimatibus
sibi in regimine succedunt; et sicut Christus 12 habuit apo-

~

*
1 in iundicium Schad. Kl. Woll. Gok. Schmid. Wibl. Bess. 2
fl. 24000 Gok. und Bess. am rande. Vergl. s. 27.
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stolos et 72 discipulos, sic magister civium Ulmensis habet 12
indices et 72 assessores et consules!. Est igitur regimen
Ulmense conforme satis tribus optimis regiminibus, de quibus
Aristoteles 3 polit. tractat. In quantum enim est unus ma-
gister civium preefectus totius civitatis et communitatis, regimen
regni dici potest; in quantum vero maiores -quidam iudices et
assessores cum eo regunt, regimen optimatum dici potest; in
quantum autem de communi populo et omnibus zunftis aliqui
in consilio sunt loco totius vulgi, et simul cum magistro civium
et optimatibus reipublicee provident, participat aliquid de poli-
tia populi. Principatus autem ex his tribus mixtus optimus
a philosopho esse probatur ex eo, quia quilibet in communitate
in principatu aliquam habet partem, et ideo ardentius rem-
publicam amat et statuta diligentius servat, et sua propria in
rei publice utilitatem liberius exponit. Dum enim communitas
in zunftis eligit ex se ipsa consules et iudices et zunftarum
magistros, et illi electi consequenter suo tempore eligunt
magistrum civium, et ille omnes gubernat, resultat in commu-
nitate Ulmensi suavissima regiminis harmonia. Habet ergo
principatus Ulmensis unum magistrum civium de maioribus
natu electum, in quem omnes respiciunt, qui tamen ita statutis
certis coarctatus tenetur, ut quasi nihil possit prefectus nisi
quod velit preeficiens, duratque regimen tantum ad anni spatium,
quo expirato non potest amplius, nisi post biennium ad magi-
stratum assumi, in tertio autem anno, si placet communitati,
reeligitur, ‘sicut in plurimum contingit. Ideo communiter sunt
tres qui sibi invicem succedunt, in quibus tribus residet omne
negotium. Deficiente autem vel amoto uno de illis tribus,
cum tempus advenerit, quo ad magistratum assumendus esset,
alter de omnium consensu ei subrogatur. Solum autem, ut
supra dictum est, assumitur magister civium de ordine tertio-
rum, qui nulli zunftee est iuratus vel incorporatus, cuius causa
supra ponitur. Et sicut magistratus civium manet immobilis
in ordine tertiorum, sic magistratus zunftarum in ordinibus

x*

1 Der kleine rat bestand aus 15 geschlechtern und 17 zunftgenossen
und der grofle rat aus 10 geschlechtern und 30 ziinftlern, zusammen 72.
S. Jiger 8. 270. Der richter oder schoffen waren 12. S. das. s. 163.
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zunftalium, quia queelibet zunfta proprium habet magistrum.
Habet autem ordo tertiorum solum magistrum civium sibi
proprium, alias dignitates omnes et lucrosa ac laboriosa officia
dividunt, quod aliqui -de tertiis et aliqui de zunftis simul ea
habent. Sic ergo in ordine civilitatis Ulmensis sunt magistri
civium tres, quorum unus solus uno anno principatur. et iudices
12, consules [senatores] 72, magistri- zunftarnm 17 secundum
numerum zunftarum.

De his eliguntur viri novem qui dicuntur nonarii ', etiamsi
sint plures quam novem, in quos quandoque totus compromittit
consulatus, et mult® caus® eis a consulatu committuntur ne
omnis senatus occupetur. Et isti nonarii sunt partim de opti-
matibus et partim de zunftalibus.

Insuper ex toto consulatu elignntur quinque viri probati,
quos nominare possumus quintinos vel quinquerios ?, duo ex
optimatibus et tres ex zunftalibus, quorum auctoritas grandis
est, et praecipue in repentinis casibus et urgentibus ac occultis,
quando communis consulatus commode convocari non potest,
vel quando rem non expedit ad multorum aures deducere. Kt
communiter unus de istis quinque est ille qui anno futuro
erit magister civium. Sape ergo contingit quod mediis nocti-
bus excitantur, et casum emergentem, si non capit moram,
omnibus re requisitis ® tractant, portas civitatis aperiunt, nuncios
intromittunt vel emittunt, armatos quandoque occulte congre-
gant et emittunt, vel emissos revocant.

Sunt etiam aliqui ex consulibus unitores, ad quos causez
vage et contentiose deferuntur et si expedire et unire possunt,
faciunt, si non, ad consulatum referunt.

Quamvis autem magistri civium, magistri zunftarum,
iudices, consules, nonarii, quinquerii concludere et definire
possunt ea, qua municipalia concernunt, et statum civitatis
civiumque respiciunt, non tamen illas causas decernunt, que
respiciunt imperium, ant extraneas personas, aut etiam ipsam

* .
1 Die neiner. munus hoc non amplius in vsu Gok. und Bess. am
rande. 2 V. Gehaime am rande Gok. V Geheime am rande Bess.

vel quinquerrii Mon. 2. vel quinterios Gok. Bess. vel quinquerios Woll.
Diese zweite benennung fehlt bei Schad. Schmid. Wibl. K1. 3 omnibus irre-
quisitis Sch. K1. Wibl. Gok. Bess. Woll. Schm. 4 Ainunger Bess. am rande.:
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Ulmam, prout est civitas imperii; de talibus enim deliberant
et quid faciendum sit, votis exprimunt, non tamen sententiant,
sed a commentariis aut balivus ' aut minister, quem vulga-
riter amman ? nominant, qui officialis imperatoris est, audita
causa et intentione civium sententiam fert ultimo, et si de-
super sunt littere conficiendze, ipse sno munit eas sigillo. Hic
minister non est de corpore civium. Olim autem erat officium
alicuius illustris nobilis, quia honorificentissimum erat et sum-
mum 1in civitate ante Karolum gnartum: sed post eum, mutato
statu, et instituto magistratu, non magni ponderis est. Unde
hodie cives ulmenses eligunt viram aliquem ad hoc officium
industrium et sibi placitum, in cuius absentia bacellum iudicii
tradunt, cui volunt.

Sed et protonotarium ® habent semper consules secum,
qui de numero consulum non est, omnia tamen acta et iudi-
cata consignat ad imperium consulum, habetque grande a
civitate stipendium, et est provisor cancellariee dominorum
Ulmensiom, et habet plures subnotarios, scriptores et servos.
Est enim cancellaria Ulmensium ad modum regalium cancel-
lariarum; in gna casus varii et magni omni momento occurrunt,
propter quod habet cursum et strepitum continuum. Unde
iuvenes honestorum hominum, qui ad huiusmodi aptandi sunt,
a longinquo Ulmam mittuntur in cancellariam, ut ibi quasi
in universitate studeant et proficiant, et qui ibi imbuti sunt,
in aliis civitatibus probati protonotarii habentur. Modernus
protonotarius est dominus Caspar Swertfer *, vir ingeniosus,
promptus et laboriosus, probus et personatus, qui multos edocet
iuvenes et viros expertos nutrit in laboriosa illa cancellaria.

Sunt etiam alii electi a consulatu civitatis thesaurarii, quos
nominant ratiocinatores °, quia recipiunt omnem pecuniam rei-

*

1 balivus Schad. Gok. Schmid. Wibl. Kl. balinus Mon. 2. Woll.
balivus aut magister. Woll. 2 Statt Ammans Ampt Gok. am rande.
Statt Ammanf} A. Bess. am rande. 8 Stattschreiber Gok. et Bess. am
rande. prothonotarium Mon. 2. Schad. Schmid. Wibl. Gok. Kl. Bess.
4 Swertfer Mon. 2. Gok. Bess. Schwertzfer (iiber dem z ein f) Schad.
Schwertzer Schmid. Wibl. Kl. Schwertfeger Woll. . 5 Stiittrechner

oder Stewrherren Bess. Gok. am rande. racionatores Mon. 2. Ratio-
nacinatores Gok. Bess.
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publicee et datiis sive stiiris, teloneis, censibus, angariis et
punitionibus provenientem, et de ea rationem reddunt magistro
sttirarum sive datiarum, ad cuius manum multa civitatis pe-
cunia offertur, qui supra dictis rationem reddit; sicque grandis
cura et labor illis dominis incumbit tam in recipiendo quam
in exponendo et singula conscribendo. Hi thesaurarii suo tem-
pore pedes ! vadunt per totam civitatem, conscribentes vicos
cum domibus omnibus et cum familiis per domos et familiarum
personas singulas, ut sciant, quam contributionem recepturi
sint, et ne possit fraude respublica pati damnum 2.

Alii de preetoribus eliguntur preesides thesaurorum eccle-
siee parochialis beatee Virginis® et disponunt de adificiis. non
enim parva illi ecclesize accidit substantia per vivos et mori-
entes et per reditus.

Alios preeter illos eligit senatus, qui hospitali pauperum
preesint *, et rationem accipiant a magistro curie, et plebano
hospitalario competentiam reddant, et de honesta ac possibili
pauperum et advenarum provisione disponant. Est enim ho-
spitale in Ulma abundans in possessionibus, villis, prediis,
censibus, reditibus, decimis et quotidianis eleemosynis, unde
communiter dicitur, quod marsupium unum sit, in quod ponatur
pecunia civitatis ex datiis, teloneis etc. accepta, et pecunia
ecclesize heatee Virginis et hospitalis.

Eligunt etiam aliquos magistros miserorum ®, qui non in
hospitali, sed in domibus sunt, et hi experiuntur, quibus necesse
sit mendicare hostiatim vel ante ecclesiarum fores, ne sub
pretextu paupertalis otium mendicando sectentur.

Alios eligunt viros strenuos ex consulibus, quos preficiunt
dominiis, baroniis et comitatibus ¢, qui dicuntur Landpfleger 7,
quibus non modica commissa est cura.

*

1 pedites Woll. 2 dampnum Mon. 2. 3 preesides thesaurarii
Schmid. Wibl. Pfarrkirchenbawpfleger Gok. Bess. am rande. Aediles
Woll. ebenso. 4 Spitalpfleger Gok. Bess. am rande. Hospitalis cura-
tores Woll. ebenso. 5 Biirgerliche AllmoQlkasten oder haufarmen-
pfleger Gok. Bess. am rande. 6 Herrschafft- oder Landpfleger Gok.
am rande. Herrschaft- oder LandBpfleger Bess. ebenso. 7 Landtz-

pfleger Mon. 2. Landspfleger Bess. Landtpfleger Schmid. Landt-
pfleeger Wibl,
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Domibus etiam religiosorum et ecclesiis provisores! et
tutores de consulibus dantur, quos tamen non consulatus, sed
ipsi religiosi eligunt, electos consulatui nominant et sibi eos
in tutores dari postulant. Sic predicatores duos habent, unum
de optimatibus, alium zunftalem, de consulibus.

Eligunt etiam aliquos qui extra civitatem presint oppidis,
villis, castris,, qui dicuntur advocati burgorum 2.

Et prater hec sunt plura honorabilia et utilia officia
in civitate et extra, ut prafecti operum, ignium magistri,
examinatores vascanicarum vel inspectores 3 et multa talia.

Inter illa omnia sunt aliqua officia, que per annum durant,
aliqua quamdiu quis bene expedit, aliqua frequenter, quasi
omni mense alterantur: ut sunt unitores *, quorum duo sunt
de corpore senatus, ad quos singulares hominum trige ® de-
volvuntur et casus occulti et turpes, quandoque inter virum
et uxorem. et valde varia illi audiunt, et parva expediunt,
magna autem quee notabilem defectum habent consulatui offe-
runt ®. De omni autem ordine civitatis Ulmensis si quis dicere
velit, volumen grande comportare necesse esset.

Cap. 1.

De singulis zunftis.

Quum maior pars civitatis ulmensis et communitatis sit
de numero zunftalium, in quibus etiam fundatur respublica,
ideo hic ponam numerum zunftarum cum diversitate artificum
in eis. Dicunt autem antiqui Ulmenses, quod olim non fuerint
zunfte, sed per Karolum quartum sint institut® ad reipublicee

*

1 Klosterpfleger Gok. am rande. Kloster Pfleger Bess. ebenso.
2 Vogt d. Herrschaften Gok. Vogt der Herrschaft Bess. am rande.
3 Bawherren oder Werkhmeister. Fewrgeschworne. Barchet- vnd Lein-
watschawer Bess. et Gok. am rande. vescanicorum Gok. Schad. Schmid.
Wibl. Kl. Bess. vestanicarum Woll. Mon. 2. 4 Ainunger v. supra
Gok. am rande. 5 singulares hominum brigee Mon. 2. Woll. singu-
lares hominum trige Gok. Bess. singulares birge Schad. singulares
burge Kl. singulares cause Schmid. Wibl. Eh. Soll wohl heiflen
trice. 6 ad senatum referunt Schmid. Wibl.

Tractatus de civitate ulmensi. 9
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ordinem. Credo enim, et ex dictis patet,. quod olim Ulma
erat oppidum quietum, nobilium habitaculum et monachorum
agellus; et tunc non erat necessaria distinctio zunftarum. Sed
postquam Ulma imperii Romani villa declarata est et camera
negotiatiorum facta, et quasi domina pagorum Suevie habita,
multiplicata et ditata, necesse fuit ordinem ponere et zunftarum
distinctionem. Non autem est facta zunftarum, distinctio se-
cundum numerum artificiorum, quia nimis multe zunfte facte
fuissent, sed ad placitum instituentium sunt ordinate secundum
exigentiam illius temporis. Credo autem si iam instituende
essent, quod alius poneretur ordo quam -sit.

Prima zunfta et maior est mercatorum®. Magnum hazc
zunfta continet numerum non solum mercatorum, sed artificum
[disparatis] > artificiis laborantium, aliquos etiam habet qui
nec mercantiis nec artificiis vacant, sed ut domicelli vivunt, ut
sunt Bitterlin, aliqui puri mercatores ut Oeten, Bruwarten,
Bremer, Wirtaberger, Niibrunner, aliqui mechanici ut Lida-
frosth ® etc. In illa zunfta sunt omnes in pategis vel valvis*
vendentes species aromaticas, pigmenta, et pulveres et alia
diversa, vendentes pannos integros vel ulna mesurantes, quos
nominant caesores vestium®; in ea zunfta sunt mechanici
multarum specierum, ut sunt® equorum sellatores, frenatores,

funifices, cingulatores et cingularum ornatores, fibulatores,
*

1 Kramer Gok. Bess. am rande. 2 desperatis haben alle. Sollte
es vielleicht despectis heiflen ? oder disparatis? 3 Bitterlin Schad. Gok.
Schmid. Kl. Bitterlen Wibl.  Oeten Schad. Woll. Schm. Oeten Wibl.
Kl. Briiwarten Schad. Kl. Briiewarten Woll. Brunwarten Gok. Bess.
Bruwarter Wibl. Brimer Schad. Schmid. Wibl. Kl. Bremer Gok.
Bess. Kramer Mon. 2. Wirtenberg Schad. Schmnid. K1. Bess. Wiirten-
berg Gok. Wiirtemberg Woll. Wirtenberger Wibl. Newbrunner
Schad. Schm. Kl. Neubruner Wibl. Neubronner Woll. Gok. Bess.
Lidafrosch Gok. Bess. Lidenfrosch Schad. Schmid. K1. Liedafrosch Woll.
Lidafrosth Mon. 2. Lichfroschel Wibl. 4 in pategis cum valvis Schad.
Kl. Schmid. Wibl. in pategis vel valvis Mon. 2. Woll. Gok. Bess.
3 ceesores vestium [Gwandschneider] Gok. censores vestium Schad. Schmid.
Wibl. Kl. 6 Sattler; Zaummacher (Riemer); Seiler, Giirtler und Borten-
macher; Knopfmacher; (folg. s.) Sickler, Beutler, Nestler; Bildmaler,
Kartenmaler, Tiincher, Wand- und Tafelmaler ; Bildschnitzer; Glaser oder
Fenstermacher; Wiirfelmacher ; Pergamenter oder Weillgerber; Nadler;
Biirstenmacher; Spindeldreher; Handschuhmacher; Gastwirte.
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bursatores, persefactores, strenatores’, pictores imaginum, pic-
tores chartarum, pictores domorum parietum et tabularum,
sculptores imaginum, vitriatores sine fenestratores, tesseratores,
membranatores quos nominant albos cerdones ?, acuum factores,
setatores, fusifices, chirothecarii®, hospitio alienos quotidie
pro pretio suo recipientes, etc.

Secunda zunfta est negotiatorum *, continens illos qui
ferro et chalybe negotiantur, vel cum sale aut butyro et cum
lana ovium, aut fahi®, aut cum pannis et talis modi negotiis,
de quibus longum esset in singulari dicere differentiam inter
primos et illos. In hac sunt Greggen, Linsen, Wurm, Lupin,
Falben, Gienger ®. et alie insignes familie. Et olim poterant
ascendere in tertiorum ordinem.

Tertia zunfta est marnerorum’, id est eorum, qui faciunt
pannos de lana griseos vel qui cum eis negotiantur. Nam
olim erat zunfta illa potentissima in Ulma, divitiis et sup-
positis pracellens, quia pene omnis negotiatio ab illa depen-
debat. unde singularibus privilegiis hec zunfta fuit dotata;
in qua hodie sunt aliqui magni negotiatores et mercatores et
aliqui pannifices et omnes pileatores ®, tinctores, lanifices qua-
cunque lana operantes®. In ea zunfta sunt etiam antiquee
progenies ut Renzen et olim Leschabrand, Lebzelter *°.

Quarta zunfta est fabrorum !!; in qua sunt aurifabri, suf-
*

1 instrenatores Gok. Bess. 2 quos nominant alias cerdones Bess.
Gok. quos alii nominant cerdones Woll. albi cerdones sind Weill-
gerber! s. 9. Zunft. 38 cyrotacarii Mon. 2. Schad. Schmid. Wibl. Kl. Eh.
chirothecarii Woll. Gok. Bess. 4 Kauffleut Gok. Bess. am rande.
5 ouium aut fabi (?) Mon. 2. Schad. Kl. Gok. Bess. aut fabri Woll.
ouium aut cum pannis Schmid. Wibl. 6 Gregen Mon. 2. Linsswrm
Mon. 1. Linsswurm Woll. Gok. Bess. Linssen, vurm Schad. Linsen
vuern Schmid. K1. Linsen, darauf eine liicke vor Lupin Wibl.  Lupi
Mon. 2. Luspi Woll. Lupen Gok. Bess. Kolben Woll. 7 Loderer
Huter Farber Tuchmachcr Gok. et Bess. am rande. 8 piliatores Schad.
Woll. Schmid. Wibl. Bess. KI. 9 quacunque lana operantes Schmid.
quamcunque lanam operantes Wibl. quicunque Woll. 10 Leschenbrand
Schad. Schmid. Woll. K1. Leschenbrandt Wibl. Léschenbrand Gok. Bess.
11 Sckmidzunfft; Gold- Huff- Mefler- Waffen- Kupffer- Rotschmid,
SchloBer, Platner, Maurer, Goldschlager , Kefler. Gok. und Bess. am
rande. Dazu kommen noch die Harnischmacher, Schleifer, Sporer, Hafner
(?) und Dachdecker im Texte.

9*
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ferTat, ra8 © 2 L FIIL serabires S eilteditdees. armorum factores,
loricagires »f ume rim munoduacorss . eawcartices . artifices in
enpry ef anmeaen 2t . dees. of greviter omnes in hanc zunf-
tam ccOenITINC L aderAr? I oo Qabent ferreo. ut mura-
tores og ".:i sunas r=8 =me. [1 2ae zuin%a sunt nune Wircker,
K aose SvawerToer. ctwn Bacaschnabel. Teschler, Lang-
BGWar. \_wa_{_er. =t limeerm wesores sunt m ea ut Ndrem-
berzsr. (' m i eam sermmesant Sereier. Lobysin, Refinger ¢.

trainta Zancsa st cistoram . ¢ enguant panes sive albos
sive MmigTis anl rilecs. <f oSt KNI magua. quia multi sunt
pancm eomestores 1 Uma nee est alils extraneis mixta artibus.
In Rae sens Lsi-. Baman., Svimemn. Kremer. bonz pro-
genies, et MIITR ACE CCm 12 ea erant. Wolfen, et Oschwalten,
[\umeu

Sexta munfia sumt meZtores 7. g beet multa supposita
non habent. m=tim tamer laborare habent. Ad hanc acce-
dunt tartarisazores *. Ir hae sunt Bigzen. Griesinger. et ab-
solute epmmuniter sine alio ¢ognomine nominantur molitores.

Septima zunfta sunt piscatores®, ad quam computant
etiam retium et navicm ae struum '* doctores. In hac sunt

=
1 suferatores Sczad. Woll Gok.  suferratores Mon. 2. Schmid.
Wibl. 2 serratores Wibl 3 caldaritees Sch. Kl. Bess. calcari-

fices WibL 4 Wirecckher Woll. Wirker Bess. Kobalt Woll. Ke-
boldt Wibl.  Schwertfirber Gok. Bess.  Ottweni Woll. Otwin Gok.
Schmid. KI.  Ruschschnabe! Mon. 2. Ruschnabel Woll. Rauchschnabel
Schmid. Wibl, Rawschnabel Gok. Bess. Toschler Seh. Kl. Wibl. Tesch-
ler Mon. 2. Taschler Woll.  Lanzenower Woll. Langennower Schmid.
Langenawer Wibl. Niirnberger Woll. Gok. Bess. Schmid. Wibl. Nirin-
berger KI. sunt in ea, vt Nirnberger, Lobsin, Refinger Woll. (fehlt
Streler). Straler Schad. Kl. Schmid. Wibl. Stroler Gok. Bess.  Lob-
eisen Gok. Bess. Lobsin Woll. Lebeysen Schad. Schmid. Leb Eyssen
Wibl. 5 Backen Gok. am rande. Beken Bess. ebenso. 6 Isilin
Schad. Schmid.  Ysilin Mon. 2. Iselin Wibl. Iselen Woll. Eiselen Gok.
Is¢len, am rande Eiselen Bess.  Biman Schad. K1. Schmid. Wibl. Bii-
mann Woll. Birmen Gok. Bess.  Schmeltzli Mon. 2. Schmeltzlen
Woll. Bess. Kramer Woll. Krimer Wibl. Kemer Mon. 2. Welffen
(iok. Bess. Oschwalden Schad. K1. Gok. Bess. Osswalden Woll. Osch-
waldt Schmid. Kolben Gok. Bess. 7 Miiller Gok. am rande. Miller
Bess. ¢benso. 8 tantarisatores Mon. 2. Gok. Bess. Wibl. tantari
satores Schad. Woll. Schmid. K1. (?) 9 Fischer Gok. Bess. am rande.
10 ac struum fehlt bei Wibl. Eh. Schmid. Sind strues — floBe?



137

Ruosen, Molventer (Malwarter), Kalharten ! etc. In hac etiam
sunt Garnsieder, ut Gotzen.

Octava zunfta est lanistarum sive macellariorum * grandis,
in qua- sunt Rietman, Glaser, Bayer, olim Weckerlm?3. Et
cordarum factores* in ea sunt.

Nona est pellificam ® per se integra et magna, de vario
opere tamen. In hac sunt Mercklin, Téderlin, Bletzger .

Decima zunfta est textorum 7, sive sint vascanicarum sive
lani- aut lini- aut mixti textores, et lan® mundatores. In
hac zunfta sunt Gemperlin, Withaw, Schwartz 8; estque grandis
et valde multorum suppositorum, ad quam spectant quidam
de genealogiis quarti ordinis. Potens est haec zunfta turbare
totam communitatem, dum in seditiones vertitur, prout quon-
dam factum fuit. :

Undecima zunfta est sartorum® et pannitorum et ali-
quorum tinctorum non parva, in qua sunt etiam maturi viri -
multi et antiquee progenies, ut sunt et omnes tonsores pannorum.

Duodecima zunfta est calciatorum sive calcificatorum et
sutorum’® admodum magna multorum virorum potens, in qua

sunt etiam antiquee familie.

Tertia decima zunfta est cerdonum®?, quorum etiam grandis

est numerus antiquas continens familias 2.
*

1 Ruosen (?) Mon. 2. Reisen Gok. Rossen Wibl. Rosen Kl. Riesen
Bess. Molventer Gok. Molverter ? Bess. Malwart Schmid. Wibl.
Malwarter Kl. Kalhart Schmid. Wibl. Kallbavten KIl. 2 Metzger
Bess. Gok. am rande. 3 Rietiman Mon. 2. Rietman Woll. Rieth-
man Schad. non Kl. Riethmann Schmied. Riedman Gok. Bess. Rieth-
mann Wibl. Rietman Kl. Glasser Wibl. Weckerli Mon. 2. Wecker-
len Gok. Weckberlen Woll. Wibl. 4 Das sind wohl Saitenmacher.
5 Kirsner Gok. Bess. am rande. 6 Merckli Mon. 2. Merckhli Woll.
Merklen Bess. Merckhlen Wibl. Téderli Mon. 2. Toderli Woll.
Toderlin Gok. Schad. Schmid. nicht Kl. Toderlen Wibl. Todertle Bess.
Thoderlin Kl. 7 Weber Gok. Bess am rande. vescanicorum Sch. Kl.
Bess. Wibl. 8 Gemperli Mon. 2. Gemperlen Woll. Gok. Bess. Wibl.
Kl. Witthaw Schad. Gok. Schmid. Wibl. nicht Kl. Schwartz fehlt
bei Gok. und Bess. 9 Schneider Gok. Bess. am rande. Vgl. die 3 zunft,
wo auch tinctores genannt werden. 10 Schuchmacher Gok. Bess. am
rande. calceatorum Wibl. calceariorum Bess. nicht Gok. 11 Decima
tertia Schad. Gok. Bess. Schmid. Wibl. Rotgerber Gok. Bess. am rande.
12 familias vt est Mon. 2. familias vt etc. Gok. Bess.
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Quarta decima est rusticorum !, terram, agros, vineas et
hortos colentes in qua sunt Francken dicti, et Kigelin et
Niier? et ceteri ®.®

Quinta decima zunfta sunt quos nominant Mertzler vel
Grempler . Et sunt illi qui pategas habent et valvas in
quibus diversa vendunt, scilicet butyrum, sal, tardum, oleum,
legumina, fructus etc.

Sexta decima zunfta scriniatorum et currificatorum ®, et
corum, qui faciunt vasa lignea sive ad vinum sive ad aquam,
in qua sunt Sirlin dicti et Schlaiss .

Decima septima zunfta est balneatorum ? et rasorum, in
qua sunt dicti Triesch® etc.

Iste zunftze omnes sunt legibus scriptis ordinate et quee-
libet suum habet magistrum, qui est de consulatu, et divisa
sunt maiores zunfte per societates®, qua etiam suos habent
prefectos; nec tamen ita arctata sunt artificia, ut nullus ausus
sit nisi de zunfta in eis operari, sed quilibet civis potest pro
sua domo, si scit artificium, laborare, et quilibet, cuiuscunque
conditionis sit, potest pannos in sua valva vendere, ita tamen
ut civitati solvat quatuor libras. Similiter et lanam fabi '°
potest quilibet venalem habere.

De his et aliis consuetudinibus civitatis Ulmensis plura
possem notabilia narrare. Nam tanto studio et diligentia factus
est civilitatis ordo pro Ulma, ut si quis velit omnia scriptis
mandare, codicem grandem reportare !' necesse foret. Non
enim contenti stabant antiqui Ulmenses suis legibus, sed
aliorum legibus suas declarabant easque suis inserebant, sicut
antiqui Romani facere consueverunt, de quibus Augustin. de
civit. Dei L 2. c. 16 dicit [digest. 1. 1. tit. 2. § 8. 4.] (et

*

1 Girtner Gok. Bess. am rande. 2 Franckhen Wibl. dicti fehlt bei
Woll. dicti et fehlt bei Gok. Kygili Mon. 2. Kigili Woll. Kugilin Schad.
Krigilin K1. Kigilen Gok. Bess.. Kigelin Schmid. Kigelen Wibl. Ne-
wen Gok. Newer Bess. 3 etceteri fehlt bei Schad. Gok. K1. Woll. Schmid.
Wibl, Bess. 4 Mertzler Gok. Merzler Bess. am rande. 5 Schreiner
Wagner Gok. Bess. am rande. 6 Siirli Mon. 2. Surli Woll. Sewrlen
Gok. Bess. Siirlen Wibl. Schleyl Mon. 2. 7 Bader Gok. Bess. am
rande. 8 Kriesch Woll. Thriesch K. etc fehlt bei Kl. Woll. Schmid.
Wibl. 9 Rotten. 10 Was ist das? vergl. zunft 2. 11 so haben alle.
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habetur ff. de origine iuris § exactis et ibidem in glossa ?),
quomodo Romani miserunt 10 viros ad Graecos pro legibus 12
tabularum, quas tradiderat Atheniensibus Solon sapientissimus.
Sed Greeci antequam eis leges concedere vellent, miserunt
Romam prudentem virum, qui exploraret, an essent digni
sacrarum legum, queae tam preeclare erant et utiles, ut si eis
perpetuo uti vellent, sempiternum habituri essent imperium.
Cum autem Romani iam digni iudicati accepissent leges illas,
eas declaraverunt, addentes duas tabulas. Sicque vocate sunt
leges XII tabularum. Sic et Ulmenses omnium pane civita-
tum leges perscrutantes sibi utiles et convenientes suis in-
seruerunt: et quamdiu secundum eas suam gubernant civita-
tem, proficiunt et crescunt; si vero a legum observantia re-
cesserint, decrescunt et deficiunt.

Cap. 2.
Goldast.
caput. IV

De profectu civitatis ulmensis et quomodo do-Franct
minia sua acquisivit. Ulm. 89.

Romani testante Augustino de civitate Dei [lib. 5. c¢. 16
et lib. 12. c. 16.*] orbis promeruerunt dominium, quia optimis
vivebant legibus primo, et amore patrize flagrabant secundo,
et zelo iustitiee ardebant tertio, et pace civilis benevolentie
concordabant quarto. his, inquam Roma olim mundo incognita
exilis et parva exaltata est, et domina totius orbis facta. Sic
pari modo secundum proportionem possumus loqui de Ulma
nostra, qua olim parva, cuius nec nomen notum erat in tota

*

1 consueuerunt, de quibus Augustinus de ci. 1. 12 c¢. 16 dit. Et
habetur ff. de origine Juris 1. 12, §. exactis li. po. et ibid. in glo.
Mon. 2. consuevuerunt vt habetur d. orig. 1. 2. f. exactis, et ibid. in
gl. Schad. consueverunt vt legitur de orig. 1. 2. exactis et ibid. in
gl. Kl. consueuerunt. De quibus a. dici. 1. 2 ¢. 16 dic. et habetur D.
de orig. Juris 1. 2. §. exactio li. po. et idem in glossa Woll. consue-
uerunt. De gb. Augustinus de ciuit, Dei 1. 2 c. 16 dicit et habetur de
orig. J. § ex actis etc. Gok. J. 1. 2 § Exactis etc. Bess. consueuerunt.
vt habetur de orig. Jur. 1. 2 et ibid. in gl. Schmid. Wibl. Eh. 2 lo. V.
ca. 16. et lo. 2% ca. 16 Mon. 1. et lib. 1. 2. c. 16. Sch. et lib. 12,
c. 16. KL
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Suevia, unde nullis antiquis ecodicibus inscriptum reperimus.
Sub anius enim abbatis regimine longa marcuit inertia et in
se tabeecens somnolento corpore depressa nec ratione viguit,

oot nec divitiis floruit, nec multitudine crevit, sed vivens mortua
sine nomine et fama quasi cyfra® stetit. subito autem hzrens
fatali rotz m excelsum est acta, et inter gloriasas et anti-
quissimas ac ditissimas est locata, nominata et famosa facta,
adeo ut nunc domina sit nobilissimorum comitatuum et baro-
niarum, dominiorum, oppidorum, villarum , castrorum, cam-
porum, silvarum, habeatque illustres comites, generosos barones
et strenuos milites, ac insignes quam plures nobiles, servos
et famulos, sitque horrendis principibus formidini ?, contra
quos plerumque preelia concitantur ex ea, ad quam tanquam
ad caput tota Suevia respectum habet. Observatio enim tra-
ditarum suarum legum civibus illis oculos aperuit, rationem
acuit, audaciam, vires, potentiam et divitias attulit.

Et quod mirum dictu est, quinque magnifica et grandia
opera aggressi sunt, quz quasi uno et eodem tempore in spatio
quinquaginta annorum perfecerunt, qu® si quis potens rex
simul fecisset, procul dubio magnanimus et audax atque potens
predicatus fuisset. hac quinque Ulmenses eodem tempore per-
fecerunt, sicut patebit. primum fuit civitatis munitio. secundum
ecclesiz beate Virginis fundatio. tertium preeliorum et obsi-
dionum perpessio. quartum dominiorum in gyro emptio. quin-
tum civitatis a monachis redemptio 3.

De primo notandum, quod dum civitas Ulmensis ampliata
esset, ut supra dictum est, multis annis stetit sine murorum
ambitu, civibus in erectione propriarum domorum occupatis.
a tempore enim Conradi regis, qui fuit anno domini 1139,
usque ad annum domini 1300 sine muris Ulma quasi villa
stetit, ex quo hodie famant Ulmam villam fuisse. Cives ergo
assumpto animo fossata foderunt profunda per gyrum, et murum
cum turribus circumduxerunt, aquam Blavii inducentes et cir-

*

1 cyfra bedeutet das zahlzeichen 0, eine null. 2 horrendis Mon. 1.
Gold. ut. formidini dieselben. horrendum principibus formidium Sch,
Kl. Wibl. 3 Hec quinque Vlmenses quasi eodem tempore perfecerunt,
sicque patebit fiigt hinzu Schm.
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cumducentes per fossata, et hic labor sufficiens pro una genera-
tione fuisset. dicunt autem antiqui, quod festinantissime hoc
agebatur, et omnes cives nobiles et ignobiles, viri et foemina
operi instabant, quia necessitas vehementer urgehat, sicut patebit.
Aliud opus pariter cum isto inchoatum fuit, profecto grande
et magnificum. quia enim timore obsidionis civitatis coacti
urbem munierunt, ipsam etiam suam ecclesiam parochialem, (%
qua extra urbem erat, intus transtulerunt, ut securi in ecclesia
esse possent, et templi mirabilis et magni fundamenta iecerunt,
relinquentes nobis figuram charta depictam ecclesiee, quam ipsi
magnificis mentibus conceperant erigendam. quee quidem charta
multo pretiosius demonstrat templum, quam illud sit, in quo
hodie laboramus’, quia moderni parvifici non audent prosequi
intentum antiquorum et quotidie multa spectantia ad pretio-
sitatem et decorem structure detrahunt. His operibus instantes
accessit aliud nimis importunum et grave. nam Ludwicus Ba-
varus, qui imperium invaserat, quem Papa cum omnibus sibi
adharentibus excommunicaverat, Ulmam venit, et cum Ulmen-
ses nollent eum primo recipere, exercitu civitatem vallavit.
intervenientibus autem quibusdam principibus eum receperunt, yio.
sicque ab eis recessit. Non multo post Henricus alter Bavarus
Ludwici pradicti consanguineus, cui Papa imperium tradiderat,
et cardinales, rex Bohemiz et rex Francie eidem favebant,
venit Ulmam cum multitudine Bavarorum, requirens Ulmenses,
ut sibi adharerent, sed nihil proficiens obsidionem solvit, et
recessit, statimque post leprosus factus obiit. Deinde paucis
interiectis annis Karolus quartus, contra Ludwicum Bavarum
electus et confirmatus, etiam Ulmam gravi vallavit exercitu,
sed sine effectu captionis civitatis recessit. In his obsidionibus
nulla violentia fuit muris aut turribus civitatis Ulmensis illata,
sed tantum postulatum ut amicitias inirent. Hac omnia Ul-
menses magis virtute et magnitudine animi ac prudentia quam
bellis et armis vicerunt. In eo tempore duces Bavarie, duces
Austrie, duces de Teck, comites de Wirtenberg diversis modis
infestabant Ulmenses, ipsis infatigabiliter inceptis operibus
meeniorum et turrium ac ecclesiz beate Virginis persistentibus,
sicut quondam filii Israel non curantes gentium impedimenta
muros et turres Jerusalem et templum adificaverunt, ut patet.
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! Eodem fere tempore deficientibus nobilibus comitibus de
Helfastein® post multas revolutiones et vertigines castrum Hel-
fastein cum oppido Geislingen * et universum dominium illud in
latum et in longum cum villis, castris, prediis, possessionibus
et omnibus teloneis in sortem Ulmensium cecidit, pro quibus
omnibus ingentem auri thesaurum preedictis comitibus dederunt.
in hac emptione practica invidorum trina vice de manibus
Ulmensium fuit comitatus raptus, et semper restitutus cum
vacillatione quadam, quousque contractus fuit per Papam et
ecclesiam et per imperatorem et electores et patrie nobiles
approbatus et sigillis omnium roboratus, adeo quod nulla ratione
potest se quis amplius opponere. Hoc facto comites illustres
de Werdaberg ab infelicibus Judaeis Ulme morantibus pecu-
niam ad usuram accipientes in tanta devenerunt debita, ut
deficientibus pignoribus mobilibus pignora immobilia dare
cogebantur, unde nobilis comitatus Albegg cum castro et oppido
et omnibus attinentiis Judeeis impignoratus stetit, et iam apud
imperatorem laborabant, ut dominium et castrum, que iam
eorum erant, per usurz consumptionem inhabitare et possidere
possent. quod ut Ulmenses perpenderunt, comitatum illum de
manibus Judaeorum redemerunt et possederunt usque in hunc
diem. Dicitur autem communiter, quod quidam comes de
Werdaberg illum comitatum consumpserit pro lebetis. recipie-
bat enim continue Ulme pro pecunia solvendo lebetos ¢, et in
tantum crevit debitum, ut illud non posset solvere nisi ven-
dendo comitatum. Interea eodem quoque tempore devenit ad
manus Ulmensium totum dominium Hochberg®, cum oppidis
Rotenburg et Horw et castris ac villis, et multis annis id
possederunt, quousque dux Austrie redemit. Quomodo autem
hoc dominium in manus Ulmensium devenerit, et quando re-
demptum sit, chronica Ulmensium docet. Sic ergo non ob-
stantibus expensis gravissimis, quas Ulmenses @dificando muni-

tiones suz civitatis faciebant et construendo ecclesiam ingentem
%*

1 Quartum opus magnificum Mon. 1 am rande. 2 Helffestein
Mon. 1. Helffenstein Kl. Wibl. Helffastein Gold. ut. 3 Gislingen
Gold. ut. 4 lebetes Wibl. lebetos Schm. und die andern. Was heillt
das ? lebes, lebetis, m. heifit kessel, kochkessel, topf; aber? vergl. s. 27.
5 8o alle, flir Hohenberg, im wiirttembergischen oberamt Spaichingen.
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beate Virginis, et se undique ab insidiantibus defendendo,
magna emerunt dominia et nobilissimos comitatus. unde post
emptionem Helfastein, domina comitissa de Helfastein, que .o°%;
erat regina Ungari®, in omni locutione, quando faciebat men-
tionem de Ulmensibus, appellabat Ulmenses filios suos, dicens:
filii mei Ulmenses dicunt hoc vel faciunt illud. et dum inter-
rogaretur, quare Ulmenses nuncuparet filios, dicebat: ipsi
virum meum et me hareditabunt. et ita factum fuit.
Quintum et ultimum, quod etiam -ea tempestate factum
fuit magne difficultatis, quod tum domini Ulmenses virili
animo aggressi sunt. ‘Cum enim Ulmenses adhuc sub ditione
monachorum Owie Magne essent, et in dies, ut preedictum
est, monachi sua iura, bona et census ac telonea Ulmensibus
venderent et debita magna contraherent, quasiverunt Ulmen-
ses vias qualiter totaliter a monachis liberari possent. quibus
post multas Ulmensium excommunicationes inventis [sc. viis]
auctoritate Pap® et ecclesiee et imperatoris emerunt Ulmenses
omnia iura abbatis'Owie in Ulma et extra Ulmam ad quatuor
* miliaria cum omnibus bonis et attinentiis, solveruntque abbati
in prompta pecunia viginti quatuor millia florenorum. et si
contractus ille et ecclesie determinatio prolongata fuisset per
mensem, vix' recepisset abbas centum millia florenorum pro
illis iam venditis iuribus tantis, quia illuminati fuerunt oculi
eius. Abbas ergo accepta pecunia ita recessit ab Ulma, quod
nec ungula in ea mansit qua sua esset, cuius tamen fuerat
ius patronatus ecclesiarum et altarium, omnes decimee rerum,
omnia telonea, pedagia et gwidagia®, census, reditus de
omni domo, foco et horto, de omni persona adulta, anga-
riarum pecunia et violentiarum, pretium inspectionis vascani-
carum 3, proventus ex libratione rerum in domo libr[at]arum,
lucrarium [lucrorum] pars* quasi in omni re et officiorum
omnium provisio et munera quotidiana civium, que omnia
*

1 So alle. 2 gwidagia Mon. 1. Wibl. Gold. ut. gwidagia ge-
leitsgelder, von guidare: auch guidagium, guidaticum, guidonageum etc.
Brinckmeyer. widagia Schm. Mon.1. 8 vestanicarum Gold. ut. mit der
var.: vescanicarum, 4 in domo fehlt bei Gold. ut. librarum Mon. 1.
Sch. Kl. Wibl. Gold ut. lucrarum pars quasi Mon. 1. lucrarium, pars
quasi Gold. ut. lucrarum que Wibl. lucrarum quasi Sch. K1, Schmid.
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Ulmenses emerunt usque ad unguem. Similiter iura, possessio-
nes et bona abbatis in Bebahusen qui multa habuit in Ulma
emerunt, ita ut non festucam ibi haberet. Ab aliis etiam sive
religiosis sive secularibus, qui videbantur aliquid iuris in civi-
tate habere, emerunt iura! et civitatem liberam reddiderunt.
v e nec est hodie civitas in imperio, andacter dico, liberior quam
Ulma, in qua nullus princeps, nullus episcopus, nullus abbas
quicquam habet, nisi sub censu communi civitatis. Super pre-
.. dicta inceperunt etiam villas emere et castra per gyrum civi-
tatis. imo multi rustici sponte se Ulmensibus tradiderunt et
sua. plures etiam divites et nobiles, haredes non habentes,
sua Ulmensibus reliquerunt, quasi respublica Ulmensium quid-
dam numinis esset. Sic recitat Augustinus de civitate dei lib. 8.
cap. 11. de Attalo rege Syriee, qui moriens Romanos regni
sui constituit heredes. et meretrix quedam in urbe moriens
Romanis sua bona legavit, propter quod eam honorifice sepe-
lierunt et inter deas Romani populi retulerunt, ut Augustinus
de civitate dei lib. 6. cap. 7. habet. Sic et Ulmenses anni-
versaria eorum, quorum bona possident, solemniter peragunt
annuatim, scilicet dominorum de Helfastein et comitum de
Werdaberg propter Albegg apud preedicatores, eos non deos
sed divinificandos optant et orant. Sic ergo antiqui Ulmenses
quidquid poterant ad sui dominii ampliationem emere et ac-
cipere, repente faciebant nullis parcentes pecuniis. Non sic
faciunt modernis temporibus domini Ulmenses parvifici et pu-
sillanimes, nam @&vo nostro oblatus eis fuit nobilis comitatus
Kirchberg pro exili emptione, et sepenumero rogati ut ac-
ciperent, quod dum facere nollent, emit eum comitatum Ba-
varie dux, factusque est Ulmensibus comitatus ille spina in
oculis et lancea in latere. Sic et castrum Ellerbach? ad latus
eorum venale cum omnibus attinentiis dum emere recusarent,
emit eum hostis et inimicus eorum. Similiter superioribus
annis, dum dominium Hochberg adhuc esset in Ulmensium
potestate, obtulit eis dux Austrie pro eo totum marchionatum
Burgow, qui sine medio fines Ulmensium contingit. sed dum

Ulmenses commutationem facere nollent, recepit dux Austrie
*

1 iura illa Mon. 1. Gold. ut. 2 Erbach an der Donau oberhalb
von Ulm.
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nihilo minus dominium Hochberg, parum Ulmensibus solvens,
et postea duci Bavarizz marchionatum Burgow impignoravit,
sicque Ulmenses conterminos sentiunt inimicos. Ad antiquos
Ulmenses regrediar. Cum enim ut dixi civitatem suam fossatis
et muris cinxissent et ecclesiam beate Virginis erexissent et s z.
inimicos suos vicissent et dominia emissent, seque a monachorum
iugo liberassent, et omnia illa simul et semel agerent, facti
sunt Ulmenses principibus omnibus formidabiles. Unde eorum
inimicos persequebantur longe lateque et in terris principum
Bavariz et ducum Austrize et marchionum de Brandenburg
et Baden et comitum de Wirtenberg capiebant suos @mulos
etiam nobiles, eosque Ulmam ducentes condigna plectebant
pena. nec erat princeps aliquis qui eis bellum indicere ausus
fuisset. Unde etiam quedam loca in terris principum sub
tuitione principum non secura Ulmensium quesierunt tuitio-
nem, ut Medingen monasterium nostri ordinis prope Laugingen
Ulmenses suos defensores esse elegerunt. Dum autem Ulmenses
sic extra augmentarentur, miro modo ab intra in civitate pro-
fecerunt, et multiplicabantur omnia, scilicet homines nobiles,
divites, pauperes, artifices, religiosi, clerici, scholares et omnium
rerum negotia. Quia enim communitas ex dominiis emptis
ditata fuerat et multe divitie civitati affluebant, necesse erat
multiplicari etiam homines. unde! Ecclesiast. 5: ubi multe
- sunt opes, multi etiam qui comedunt eas; et ¥ Matth. 24: ubi
fuerit corpus ibi congregabuntur aquile. Et ubi multi sunt
homines, multa est negociatio et multa artificia. Unde plures
adhuc in humanis sunt de antiquis, qui recordantur in Ulma
fuisse non tertiam partem hominum et artificiorum que nunc
est. nam ante 70 annos vix erant duo pistores ubi iam sunt
20; non duo aurifabri, ubi iam sunt 20; duo barbitonsores,
ubi iam sunt 10; unus hospes ubi iam sunt 20; duo panni
tonsores, ubi iam sunt 20; unus medicus, ubi iam sunt 30;
unus sacerdos, ubi iam sunt 10. Et ante multiplicationem
universitatum tot erant alieni iuvenes scholares, quot iam sunt
suppositi in aliqua universitate, et grandis bachantria ac nomi-
nata erat Ulme. Kt breviter, omnia artificia sunt in triplo

*

1 Die stelle ist pred. Salom. 5, v. 10. 2 Matth. 24 v. 28,
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hodie maiora, quam ante septuaginta annos, et in dies cres-
cunt, quia non tantum laborant pro civibus, sed pro tota
Suevia, et ad longinquas partes Ulmensium merces et opera

rooy deferuntur. Duo autem improportionata artificia et quasi pro
nihilo computata fiunt in Ulma, quee longe lateque disper-
guntur, scilicet panis sacrificii et charte ludi. multi enim
coquunt hostias, easque in Alpes deferunt usque ad Pontinum,
Bolsanum et Tridentum. sic et factores et pictores chartarum
tot sunt in Ulma, ut in vasis chartas mittant in Italiam,
Siciliam et in extremas insulas maris, et ad omnem plagam.
Taceo de vascanicis ! et aliis pluribus, quee ab Ulma in ultimas
mundi regiones deferuntur. Sunt ergo in Ulma tot et tanti
homines, quot et quanti sunt in aliquibus civitatibus duplo
maioribus, non quia bona sit et fructuosa regio circa Ulmam,
ut ex terrse nascentibus se nutriant, sed quinque? sunt, quee
ad multitudinem illam faciunt.

Primum est quia civitas et communitas in se abundat, ut
ex superioribus patet, et per consequens etiam cives abundantes
sunt. ideo plures possunt ibi nutriri.

Secundum est quia iustitia pauperi et inopi fit sicut diviti
et nobili. hoc enim preeconio antiqui Ulmenses clari habeban-
tur; unde audivi a quodam sene, quod quondam quidam causam
habuit contra’alium, qua per iudices Ulmenses et communem
consulatum determinari deberet post auditas partes. die autem
precedente iudicium unus illorum porcum saginatum circum-
duxit ad plures domos consulum, iudicum et magistrorum
zunftarum, cuilibet eum offerens ut in parte sua esset in iudi-
cio, sed omnes eum cum porco repulerunt. sicque reduxit ille

e porcum in Ursperg ® unde erat, et incorruptam recepit senten-
tiam. Propter illam etiam claram iustitiam olim diete et
congregationes et disceptationes principum, nobilium et civita-
tensium coram Ulmensibus fiebant, et eorum iudicio ac sententiis

*

1 vestanicis Gold. ut. mit der var. lect. vescanicis (letzteres hat stets
auch Schmid.). 2 tria Mon. 1. Kl. Wibl. Schmid. ebenso hatte ur-
spriinglich Sch., quinque hat nur er und Gold. ut. 8 Ursberg, abtei
siidlich von Burgau, an der Mindel, westlich von Thannhausen.
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parebant. unde indicium Rotwilense Ulma fuisse fertur, de
quo literee habentur in Herwartingen monasterio *.

Tertium ? quare tot homines sunt in Ulma est libertas. non
enim sunt ibi graves angaria 3, sed leviter* potest quilibet pauper
ibi stare. ’

Quartum est negotiorum generalitas, nam omnia negotia
ibi tractantur. ideo non solum adulti, sed pauperum pueri
possunt in die denarium vel duos lucrari.

Quintum est delectatio et voluptas, nam si homo delectatur
divinis officiis et religione et verbi divini auditione, organis,
et ornatu, et dulci cantu scolari® aut suavi melodia, ecclesi-
astico longo vel brevi officio, totum reperiet quotidie in Ulma
in propinquo. Si autem homo secularibus et mundanis de-
lectatur, in omni specie reperiet excessum in Ulma. ibi ludi,
ibi spectacula, ibi societates, ibi crapula, ibi speciosa et ornata
femina, ibi intemperata luxuria, ibi secularis et mundana pree-
eminentia, ibi otiositas, ibi laborum assiduitas, ibi quotidiani
rumores audiuntur de oriente et occidente magis quacunque
alia civitate Suevie; ibi letitia, ibi tristitia, ibi mors, ibi vita,
ibi virtus, ibi vitium, que Ulma cum aliis habet communia.

Ex his omnibus patet civitatis ulmensis profectus in quo
usque in hanc horam persistit, nec computari debet pro de-
fectu, quod moderno tempore Bavarorum insultibus exercentur,
qui ab anno domini 1478 usque in preesens, ubi possunt,
Ulmam vexant et tribulant; quia licet in his videantur diminui
invisibiliter, tamen magis augentur viribus, experientiis et
virtute et intrinseca pace. Prudenter autem cum patientia
Ulmenses dissimulaverunt usque in prasens, et direptionem
violentam et iniustissimam suarum rerum sustinuerunt, ut
maioribus damnis obviarent et postea audentiore animo sua
cum lucro resumerent. unde Augustinus lib. 3. cap. 5 de civi-
tate dei dicit, Romam magis destructam pacis tempore quam

bellorum. quia tempore pacis voluptatibus et vitiis operam
*

1 Herbrechtingen, Augustinerkloster an der Brenz, zwischen Heiden-
heim und Giengen. Hertwatingen Mon. 1. Herwatingen Sch. Kl. Gold.
ut. Herwartingen Schm. monasterio, ut dicitur Mon. 1. Gold. ut.
2 Tertio Sch. Kl. Wibl. 3 grandes angari® vel graves Mon. 1. 4
leniter Wibl. 5 cantu seculari Mon. 1. Sch. K1 Wibl. Schm.
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dabant et inter se intestina bella concitabant, sicque in deso-
lationem ibant. que omnia bella fieri prohibent. Quamvis
enim Ulmenses iam ad plures annos vexati fuerint per Ba-
varos, et suw potentize aliquam iacturam sustinuerint multa-
que damna pertulerint, nunquam tamen fuit civitas Ulmensis
opulentior divitiis, copiosior populis, audacior animis, fortior
armis, munitior muris, securior adiutoriis, felicior amicis, for-
midabilior adversariis, intolerabilior malis, dilectior omnibus
Suevis nobilibus et plebeiis et patriee totius, ac imperio et
viwo, principibus necessarior, quam hoc tempore anno domini 1489 .
¥ Nisi enim Ulmenses fuissent, anno preeterito tota Suevia et
ducum Austriee terra inter Suevos vel Suevis vicina in alie-
norum tyrannorum manus vendita et tradita nunc esset. Quid
autem futura afferent tempora, novit temporum siderumgque

conditor, et chronicse scribendz edocebunt.
E 3

1 Aw anfang des principale III cap. 2 (s. 42) schrieb F. F.: usque
ad annum priesentem 1438, Unsere stelle, hoc tempore anno domini 1489,
st also ein jahr spiter geschrieben. S. auch principale VI. cap. 9 am
ende, wo obenfalls 1489 als annus praesens genannt ist. 2 Nisi. ..
esset. Diese stelle citiert Ch. F. von Stilin, Wirtembergische Geschichte
th, U, s 62
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Principale VI.

De regionum et monasteriornm per eins gyrum nominatione.

Gold.
cap. V.
Fr. 260.
ca’p. 1. Ulm 92.
De principatibus et comitatibus contermi-

nis Ulmensibus.

Ordo promissus exigit nunc loqui et nominare regiones
conterminas Ulmensibus per circuitum. "Est enim Ulma vallata
et cincta dominiis principum secularium et religiosorum in
modum speciosissima corona aurez gemmis variis et marga-
. ritis ornate. circulus aureus illius coronz cum excrescentibus
per gyrum eius liliis fabricatus est ex dominiis principum cum
comitatibus et baroniis. gemma vero et margarite illi coronz
inserte sunt monasteria religiosorum monachorum et monialium,
ex quibus omnibus resultat et resplendet corona valde speciosa
Ulmam cingens et quodammodo coronans. Producamus ergo
illam coronam in lucem. Ab oriente contingit Ulmensium
terminos dominium ducum Bavariz; a meridie dominium ducum
Austriz; ab occidente dominium ducum iam dictorum; ab
aquilone vero ducum de Teck et ducum Suevie de Staufen,
quod iam generosi comites de Wirtenberg totum obtinent.
et ille est circulus aureus corone. Lilia vero de eo consur-
gentia, et in eo circulo fundata: in orientali parte Bavarorum,
que respicit meridiem, est nobilis marchionatus Burgow domus
Austriz, in quo Ulmenses castra, villas et possessiones habent
non modicas; in eadem orientali parte quae est ad aquilonem,

Tractatus do civitate ulmensi. 10



Gold.
Fr. 361.

Gold.
Ulm 93.

150

est comitatus Albegg, possessione quondam illustrium comitum
de Werdaberg nobilis, quem nunc Ulmenses custodiunt. in
parte meridionali ducum Austrizz est comitatus Kirchberg vi-
cinus Ulmensibus, cuius termini eorum terminis sunt intricati.
in parte occidentali ducum Austrie est comitatus Schelklingen
et baronia Justingen in qua barones imperii domini de Stefflin *
habent residentiam, que finibus Ulmensium iunguntur. in
parte autem aquilonari est comitatus Ruggensis inter Burronem
et Gerhusen, et ulterius magis in aquilonem declinando est
comitatus Helfastein Ulmensium, in quo tamen domini comites
de Helfastein resident in munitissima arce Hiltaburg inter
Geisslingen et Wisastaig, oppida dicti comitatus. Ex his
habetur conflata aurea corona cum liliis per gyrum civitatis
Ulmensis. Sed sicut corona aurea tantum non reputatur ornata
et pretiosa, nisi gemms ei sint inserte et margarite pretiosee,
sic nec pradictus circulus seculari nobilitate aureus satis pre-
tiosus et decorus habetur, nisi gemmis spiritualis dominii orna-
retur, ut corona aurea esset signo sanctitatis expressa. In parte
ergo orientali preedictee corone emicant gemme Roggaburg 2
et Ursperg?® ordinis preemonstratensium, quorum primum ab
antiquo sub tutela Ulmensium fuit usque ad moderna tempora.
Dux enim Bavariee Georgius monasterium cum eius territorio
invasit, et sibi iurare compulit, de quo infra dicetur et in

- chronica Ulmensium. Est etiam ibi Wettahusen * canoni-

corum regularium et Ettlistetten® feminarum canonissarum.
sed et episcopus et canonici civitatis Augustensis et clerus
multa in parte hac habent, et insigne monasterium Otten-
biiren ® ordinis sancti Benedicti huic coheret regioni, de quo
infra venit dicendum. Gyrando consequenter in orientali parte
corone ad dextram vertendo vultum contra Ulmam et transeundo
ultra Danubium occurrit in acie septentrionali egregium mona-
*

1 Stefflen Mon. 1. Sch. Wibl. Gold. ut. Stefflin KI. 2 Rogga-
burg Mon. 1. Gold. ut., dstlich von Weillenhorn. 3 Urspring hat filsch-
lich Wibl. Ursberg siidostlich von Roggenburg, an der Mindel. 4
Wettahusen Mon. 1. Gold. ut. Wethenhausen Sch. Kl. Wettenhausen,
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sterium Elchingen ordinis sancti Benedicti, de quo infra dicetur.
Et postea est Nauhusen ' a quo non longe est Herwartingen,
monasterium canonicorum regularium. et prope est monasterium
ad Fontem Regis ordinis Cisterciensium, iuxta quod tria emanant
flumina, scilicet Brenza et Coganus et ....... % Supra Bren-
zam est monasterium Medlingen ordinis nostri, a quo mnon
longe est Medingen monasterium eiusdem ordinis, de quibus
postea dicetur. A quibus non longe est Echabrunnen 3, mona- ;55
sterium sancti Benedicti ordinis super litus Danubii inter oppida
Gundelfingen et Lauingen®. In parte occidentali predicti cir-
culi prope Ulmam est solemne monasterium sancte Clare
Seflingen ®, reformatum multis laboribus expensisque Ulmen-
sium. a quo ascendendo per litus Blavii venitur ad ortum
fluminis, ubi est monasterium iuxta Burronem ordinis sancti
Benedicti. a quo non longe est inclusorium virginum Wiler.
et supra est monasterinm monialium Urspringen ordinis sancti
Benedicti. et magis ascendendo est Zwifaltum ®.vetustum sancti
Benedicti monasterium. a quo tendendo sursum in alpes Sue-
vorum est monasterium monialium Cella Gratie, vulgariter
Offenhausen 7, ordinis preedicatorum. et postea est monasterium
Boni Lapidis ® carthusiensium, a quo non longe est oppidum
Urach, in quo sunt iuxta parochialem ecclesiam canonici capu-
tiati nove institutionis, et in Metzingen et Dachenhusen °.
ibi prope iuxta oppidum Kirchen est ‘monasterium monialium
ordinis predicatorum sancti Johannis Baptistee. In parte co-
*

1 Nawhaussen Wibl. Neuhausen Kl. Nauhausen Mon. 1. Schm,,
ohne zweifel =— Anhausen, wie Herwartingen = Herbrechtingen, Fons
Regis — Konigsbronn. 2 Brentza Sch. Mon. 1. Gold. ut. Alle ms. nennen
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quelle heiflt »die Pfeffer«. 3 Echabrunnen Mon. 1. Gold. ut. Eckhen-
brunnen Kl. Ehenbrunnen Sch. Echenbrunn, gleich unterhalb Gundel-
fingen. 4 Laugingen Mon. 1. Sch. Gold. ut. Lauingen KI. 5 Seff-
lingen Mon. 1. Kl. Sotflingen Wibl. Seflingen Sch. 6 Zwifaldia Sch.
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rone praedictee meridionali ex opposito Ulmensis civitatis trans
Danubium est insigne monasterium Wiblingen ordinis sancti
Benedicti, et monasterium Ochsenhusen ' magnum eiusdem or-
dinis, et monasterium dictum Roth ? premonstratensium, et
Buchshaim ® carthusiensium, duo monasteria monialium cister-
ciensis ordinis Hegbach et Bona Cella*.

Et preter nominata religiosorum loca per circuitum civi-
tatis ulmensis sunt adhuc alia plura, quz transeo. Nam quasi
maior pars regionis ad ecclesiasticos spectat, cum quibus om-
nibus domini Ulmenses in possessionibus communicant, sicut
cum comitibus et principibus circumiacentibus. Porro nimis
longum esset omnia preedicta describere loca, quamvis pulchrum
foret, origines, fundationes, defectiones et reformationes et
alias habitudines scribere. ideo maiorem numerum dimitto, et
aliqua loca per circulum preedictam describam brevius, quo
potero.

Gold. .

’,?,l?‘.:i‘ Cap. 2

o Nomina describendorum monasteriorum hte
exprimuntur, et plage situationis.

Incipiam ergo in parte aquilonari ad latus orientis, et
describam Elchingen primo, et postea Medlingen et Medingen.
in parte orientali describam Roggaburgum et Ottenbiiren. in
meridionali vero parte Wiblingen et Heggbach. in occidentali
autem Burronem, Urspringen, Wiler et Seflingen.

Sola.
T e Cap. 3.
Ulm. 83, .
Descriptio monasterii egregii Elchingen

secundum subiectum ordinem.

Elchingen in lateribus aquilonis monte suspensum, orien-

tem et meridiem prospiciens, Ulmam in occidente ut globum
x
1 Ochsenhusen Mon. 1. Gold. ut. Ochsenhaussen Wibl., 3stlich von
Biberach an der Rottum. 2 Rott Gold. ut. Rotht Sch. KL, siiddetlich
von Ochsenhaunsen an der Roth. 3 Buchsham Mon 1. Buchshaim
Gold. ut., awischen Memmingen und der Iller. 4 Hegbach norddst-
lich von Biberach. Gutenzell siidlich von Schwendi an der Roth,
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transspicit et undique longe et late que procul sunt intuetur,
olim quidem abominabile fanum, demum terribile castrum, iam
vero gratia Dei honorabile et amabile est monasterium. De
quo ab exordio incipiendo sex dicenda veniunt: primo, qualis
sit eius naturalis situs. secundo, quis olim in eo fuerit gen-
tilis ritus. tertio, quantus ibi fuerit secularis abusus. quarto,
quando et per quos ordinatus sit ibi divinus cultus. quinto,
quomodo tandem ibi defecerit religionis status. sexto, qualiter
ibi iam vigeat inexhaustz religionis famosus conventus.
Primo videndo loci illius naturalem situm, oportet habere
respectum ad nomen loci, quod in sua interpretatione loci
qualitatem demenstrat. Dicitur enim Elchingen, vel Eichlingen
aut Eichklingen, que nomina omnia reperiuntur et ad idem
tendunt, et meo videre ultimum Eichklingen fuit primum, et
secundum fuit Eichlingen, et primum Elchingen fuit corruptione
et truncatione vulgi impositum et iam est ultimo usitatum.
Nam Eichklingen vulgare theutonicum est compositum ex duo- gou.
bus nominibus eich et klingen, diciturque quercuum nemus,
quia quercus eich, nemus kling. unde ex certis coniecturis
colligimus, ante omnem hominum in loco habitationem ibi
fuisse in monte illo et vallibus quercuum horribile nemus, et
montem dictum Eichklingen. Secundum nomen ad idem ser-
vit, cul vulgus unam literam detraxit, et dicitur Eichlingen,
quasi quercuum et ilicum locus. Tertium nomen, quod hodie
habet, iunctum duobus precedentibus primam loci habitudinem
importat et demum vetustissimorum et primi temporis hominum
in loco operationem demonstrat. Ex quo enim conditor mundi goa
ibi primum plantavit nemus quercuum, primi temporis homines,
quorum cibus glandes erant, ut dicit Isidorus libro 14 etymolog.,
et poeta inquit: »Mortales primi ructabant gutture glandese,
in hoc veniebant nemus, et glandes ad placitum eligebant,
quod forte preaeter intentionem vulgi hoc nomen Elchingen
importare videtur, quod ab eligendo impositum sonat. Vel si
malumus hebraicam interpretationem sequi, secundum Hiero-
nymum Elchim idem est quod consurgens ad Deum, et Dei
possessio; sic mons Elchingen consurgit ad Deum ut eum in
suum recipiat possessorem. Est ergo Elchingen aut Eichlingen
nomen montis, qui mons est singularis, undique vallibus circum-
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dutue. pe puil culvuAm transitos In efus cacumen, nisi con-
seenderit G- nlicus valie. Inediocris tamen est ens altitudo,
DOL  Dimis  cemTudibe leediosus est. nec remissione nimia
Gespecius. €1 CLALLTI Don &0 alussimos mole propria, est
tamen exceisus veiae situsuone regionis. unde 3 quacunque
piuga veLleniss coutrs moriem ilium. procul eus cacumen
vident cuncs iline recionis supereminere montibus. Totus
mons e CACIDOSuS ST €1 sponglosus, desudantque undique
#QUE €X €. Cuas 8b Im¢ surabit in supremum.  Et videtor!
Imuacinart quod €X agms consurcat. radicesque suas in sub-
terraneis acuis fixas habear e tante molis gravitas aquis super-
patel. (L3¢ (vis wons Lumicus est. fecundam habet glebam,
pravivue cum wd b hutear sohis et aborum siderum valde
F e ETETIOSUID wispecium. &1 Ll duibjum quin ante hominum in
Joco habrtutionem fuerit wmons Lle ingerubuos ihabus plenus.
Excisis auiem arbaribas procuxit bumos diversl generis medi-
cinales herbas et aromeDicas planinlas. nam hodie herbarii in
lat-ribus morns 1l:ns gumront radices virtnosas et herbas
odoriferas pro a¢parcm medicinslinm destillatione et balneorum
confectone €1 TDIDEIIOTDI COImpOsiione. Nam ea qua in
remons et ¢aldis reqonibms crescant. ibl imveniuntur, quia
gleba morts 1llns videtar sincnlari quadam fecunditate a
conditore Impragnsta: ibl aer serenior, terra feecundior, aqua
sanior et igmis Quolammode <lanjor rutilans invenitur. Ibi
pon solum terr® nascermna spworte genita valent, sed omnia
plantata. seminata et locata therins froctificare constat.  Sed
et animalia ibl gerersta robustiora et cariora sunt, et precipue
equi adeo bomi et fortes ibl migruntur. ut principes a longe
positi * a Joco illo sibi mimi eguos procurent, aut a regionibus
suls mirtupt equas in locum, ut i nutrite et impreegnate
gernita recipiant. Similiter vaccx. taurl. oves, porcelli lacte,
feetibus, carpe, cute. lana precellunt. Sed et galline magis
ibi ovant, et cetera omnia V1 generauva valent. et hoc ex
paturali terr® situ. respectu oeli et siderum.
Sevundo de genwui rita in hoc loce olim celebrato viden-
dum verit. De quo licet veteres nostri nobis nihil reliquerint,

1 Et videtur . . . . supernatet fehit bei Wibl. und Schm. 2 vergl.
8. 162,
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sane tamen opinari possumus in loco gesta ex prefata loci et
montis qualitate, et ex veterum ad huiusmodi loca affectione,
prout docemur carminibus theologie poetice. Ea enim, qua
veteres egerunt in uno loco postea pro Diis habiti, in omnibus
orbis locis @qualibus aliquo modo loco primee actionis cele-
brabant et veterum actiones prasentabant, locumque sacratum
habebant, ac si Dii ibi personaliter fuissent. sicut patet de
Venere, que in Cypro libidini vacans Paphum montem caver-
nosum sibi sacrabat, et quoslibet ad eum montem venientes
ab omni absolvebat pudicitia, licentiam dans ad nutum lasci-
viendi. post cuius mortem non solum mons ille Cyprius, sed
in multis regionibus montes sacrati Veneri habebantur. et tam
stulti erant homines, ut sicut Cyprii dicebant apud se fuisse
et adhuc in monte habitare, sic Apuli contendebant apud se
eam degisse et iam in suo monte Apuliez cum Diis deliciis
frui. quod Hibernici negantes signis et portentis ostendebant
Venerem nusquam nisi apud eos fuisse, eamque deliciis vacantem
in monte frequenter audire et sensibiliter percipere dicebant,
et plures apud se esse, qui eins deliciis interfuisse se affir-
mabant. sic et alii putabant Venerem apud se in monte esse.
Unde accidit ut in multis regionibus mons Veneris sit, ut
supra patuit. Et tamen non potait esse nisi una Venus quam
in omnibus cavernosis colebant montibus. Idem patet de Jove,
qui in Olympo monte habitans colebatur, cui postea pezne in
omnibus regionibus montes dicabantur. unde hodie montes
multi Jovis habent nomen. Pracipue tamen montes nemorosi
venerabiles erant antiquis. Ideo s@pe legimus quod in locis,
ubi nemora non erant, lucos plantabant, ut inter frondes sacri-
ficarent. Et sub omni ligno frondoso divinis esse vacandum
docebant, quem ritum Judeis smpe fuisse reprobatum et pro-
hibitum legimus. Et quia quercus sunt frondosz densitate
ramorum, latitudine foliorum et multitudine glandium, alte
et vetustissime, ideo in nemoribus quercuum maxima erant ab
antiquis instituta sacrificia, cuius primi homines dederunt cau-
sam, qui nullum alium sciebant cibum nisi quercuum fructus,
glandes, quos primo ab eis inventos dicit Isidorus et poete
ut supra. Unde rodentes glandes suzque esuriz consulentes
arbores ipsas tanquam suos colebant Deos. Sed Jupiter ad-
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veniens sibi illum honorem exhiberi voluit, dicens se esse
arborum Deum. Unde in Chaoniz regione mons Dodona no-
mine, nemorosus, quercubus plenus templum sacrum Jovi habe-
batur, de quo Ovidius ! inquit: »et quae deciderant patula Jo-
vi[s] arbore glandes.c Ad illum enim montem de longinquis
mundi partibus homines veniebant, et sub quercubus stantes
responsa Deorum quarebant, et columbz quzdam veteribus

ro s quercubus insidentes poscentibus respondebant tanquam a Jove

oooid. miss®. Unde ipsius Jovis responsa nusquam facilius reperie-
bantur quam in nemoribus ilicum, cui singulariter quercus -
dicate erant. Pro summo enim Deo se coli iubebat, et templa
sua ac statuas et simulacra non nisi ex quercinis lignis fieri
ordinaverat, que solidissima sunt et per longa secula duratura,
ideoque templis construendis aptissima. quapropter Esaia 443
de fabris simulacrorum ex quercu et ilice invectio habetur.
unde apud gentiles ritus arborum, lucorum et nemorum mansit
quasi usque ad tatem nostram etiam in Europa, ut patet
supra. Sed et sacra scriptura videtur consentire in quercuum
divinitatem, nam Abrahe ad ilicem Mambre ostensa fuerunt
grandia mysteria. Prater ea que dicta sunt, antiquorum stoli-
ditas montes Orehaidis * Nymphis sacrabat; et si silvosi montes
erant, Nymphas Dryades predictis iungebant; et si cum hoc
aquosi erant, Naiades * Nymphas sociabant dictis. Ex omni-
bus his patet, montem Elchingen sacratum quondam Diis fuisse
vel absque hasitatione sacrabilem fuisse. Et primo, quia ibi
glandes tanquam meliores eligebantur a silvestribus hominibus
in cibum, propter quod montem tanquam habitaculum suorum
Deorum id est quercuum sacratum habebant. Secundo Jovi
Dodonzo vel Jovi Olympio et propter quercus et propter alti-
tudinem erat sacratus. Unde sepe legimus divam Benedictum
fana Jovis et Apollinis de montibus preecipitasse. Sed et Faunis,
Satyris et Nymphis montium, silvarum humiditatumque Diis
sacrabilem eum montem nemo intelligens dubitat. et ita patet

secundum promissum.
Tertio de abusu seculari in loco illo videre restat. Quia

*
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enim idolorum cultura perennis esse non potuit, sed per tem-
porum decursum deficiebat, inde accidit, ut in locis ubi quon-
dam Deorum templa stabant, ibi tyranni castra, arces et for-
talicia erigebant ipsa dirutis templorum muris superzdificantes,
sicut accidit in monte Cassino, ubi de vetustissimo Apollinis
fano castrum fuit factum firmissimum, et postea sancti Bene-
dicti ceenobium. Et in legenda beati Dominici habetur, quod
generosus comes Montis Fortis tradidit beatissimo patri nostro 35,
Dominico in monte castrum Samuel !, in quo olim fanum Jovis
fuerat, et ecclesia ipsius castri nomen idoli retinuerat diceba-
turque fanum Jovis etiam post fratrum praedicatorum inhabi-
tationem. Sic et factum fuit in monte Elchingen. dum enim
templum Jovis ibi defecisset, aut forte a Christianis primis
dirutum fuisset, tyranni et dominatores regionis veteribus fun-
damentis superzdificavere turrim et arcem altissimam omnem
circumcirca regionem prospectantem, quam non tam pro sui
altitudine et fortitudine, quam inhabitatorum inhumanitate et
crudelitate nominabant turrim Babylonis, quia in modum eius-
dem turris nubes suo culmine tangere videbatur, et nova stirps
Nimrotica omnibus formidabilis in ea resuscitata existimabatur.
Haxc autem terribilis arx in eo montis loco stabat, ubi nunc
torcular est et diversorium monasterii, sub quo tempore suo
foeminee linum parant et currus ac carri et aratra locantur ne
a pluvia ledantur. Juxta turrim autem per gyrum edifica-
verunt cruenti illi et sevi preedones habitacula cum mcenibus
et propugnaculis in formidinem et terrorem totius regionis.
Nec alio vacabant nisi quod transeuntes sursum in arcem
ductos, spoliatos et tortos ?, vitam eis duro cruciatu extorque-
bant, et corpora occisorum intra tyrannicam mansionem terree
visceribus immergebant. unde usque hodie in omni loco ubi
fossum fuerit reperiuntur humana ossa, qua sunt haud dubium
reliquizze aut hominum a latronibus occisorum, aut ab idolatris
in sacrificiis Deorum immolatorum. Sed et solidissima et in-

*
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gentia fundamenta reperiuntur in terre profunditate, et testu-
dines murate, et specus subterranei olim habitacula gentilium
et latronum. Multo autem tempore stetit locus ille sub hac
truculenta conditione, et oppido Ulmensi multa intulit nocu-
menta, eratque ei in oculis spina. Ad reprimendum autem
insolentias illorum latronum creditur sdificata fuisse arx Al-
begg, et multa certamina hinc inde fuisse usque ad tempora
Conradi imperatoris, fratris Friderici primi, sicut dicetur in
sequentibus. Parochia autem castri et arcis Elchingen erat
ecclesia sancti Pancratii, que hodie monasterio annexa est, ad
quam multus populus spectabat etiam de transdanubianis locis.
Nam Leiphaim * oppidum ad illam parochiam pertinebat. unde
anno praterito Dominus Augustensis cum suis numerum paro-
chiarum ecclesiarum sua dicecesis scire cupiens inter alias etiam
reperit ecclesiam sancti Pancratii, et nemo scivit quicquam de
illa ecclesia ubi esset, vel quis ibi plebanus esset, usque ad
ultimum compertum egt, quod esset ecclesia parva in Elchingen,
olim parochia, nunc autem capella.

Quarto videamus, qualiter locus ille Elchingen ad divinum
cultum sit deductus. Anno domini 11282, cum Heinricus huius
nominis V. imperator obiisset, convenerunt principes electores
ad alterius regis electionem, et divisi in partes, duos elegerunt
reges, scilicet Lotharium Saxonize ducem, et Conradum de
Staufen Suevie principem. erant autem ambo duces affinitate
sibi juncti, quia Conradus, frater Lotharii, sororem Conradi,
ducis Suevorum coelecti, dominam Luciam® uxorem habuit,
cui castrum Elchingen turris Babylonis, quod erat ducum
Sueviee, pro sorte suse heereditatis cessit. Cum ergo ambo essent
electi, nec tamen nisi unus regnare posset, non obstante affinitate
graves guerras simul habebant, et uterque sibi populum im-
perii attrahere satagebat, plarimum turbantes patriam. Verun-
tamen Lotharius maiorem adherentiam habebat, utpote cui
papa et cardinales favebant et multos sibi Italicos in adiu-
torium miserant, et rex Ungarize et duces Saxonise et duces
Bavarie. Suevi autem suo adh@rebant Conrado. Et crescebant

L
1 Leipbaim Wibl. Liphaim Mon. 1. Gold. ut. Leibhaim Sch. KI.
Schm. 2 So haben alle; soll aber heilen 1125! 8 ¢ Luitgard,
gemahlin Conrads des Frommen, markgr. von Meissen?
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mala inter partes, preecipue tamen Suevos et Bavaros, qui se
invicem in conterminis lacerabant. Ex Ulma enim pars.Con-
radi depraedationes Bavarorum faciebant. unde ad reprimendam
Suevorum audaciam et terrendam Ulmam posuit Lotharius
presidium militum in turrem Babylonis Elchingen, que ad
duces pertinebat Saxoniz ratione dominee Lucie sororis Conradi
electi ut dictum est. Ex arce ergo illa Elchingensi quotidiana
fiebant  latrocinia, et Suevi transeuntes captivabantur, sursum_ou.
trahebantur, spoliabantur et occidebantur, humumque cadaveri-
bus implebant. et vice versa armati de Ulma in Saxones,
Lombardos, Ungaros et Bavaros szviebant, et quosdam valde
caros et pretiosos Lothario electo spoliatos et in Ulmam ductos
occiderunt. - Quod Lotharius sgre ferens collecto exercitu in-
genti Ulmam ascendit eamque obsidione arctissima vallavit et
cepit, et occisis habitatoribus civitatem ipsam funditus destruxit,
et spolia multa ex Ulma rapta in arcem Babylonis reposuit.
Quo facto Lotharius, quia existimabat in destructione Ulme
cor Conradi confractum, cum exercitu grandi versus Romam
benedicendus a papa migravit, sed morte preeventus in Verona !
obiit. cui per concordem principum electorum electionem dictus
Conradus dux Suevie successit, et Ulmam remdificari praecepit
et ampliari. Saxones autem et Bavari ac Italici in sua per-
manentes pertinacia, Conrado rebellarunt ad papez iussionem,
cui electio displicuit. Et fuit gravis concertatio inter partes,
in qua concertatione initium sumpsit maledicta et pestifera
divisio populi christiani in Gibellinos et Gwelfos quze usque
hodie Italiam infectam tenet. Aldificabatur autem Ulma, et
~erat Gibellina, id est de parte regis, et Elchingen Babylonis
arx erat Gwelfina, id est de parte pape. Porro Gibellini pro-
ficiebant in dies, et post multas strages humiliati sunt Gwelfi,
et Conradus obtinuit imperium et reddita est terrse pax. Verum
multis suspecta erat pax et dolum in pace formidabant, interim
quod arx inimica Elchingen militia Saxonum munita esset.
Quapropter Conradus rex demandavit Conrado duci Saxonize
presidium militum tollere de arce, et eam reddi et vendi
ducibus Suevi®, et si nullum horum fieret, vi eam capere vellet
*
1 nein, in den Tiroler alpen, auf dem heimwege.
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et funditus evertere. Veritus autem dux Saxonie regis Con-
ril poteu@am, cum uxore sua, domina Lucia, de qua arcem
habuie . eontuilc de imperato facto: et ecce, spiritus Domini
‘ustiucey feticum ¢t salubre invenerunt remedium, ut arx illa
e Siev's e Swxonibus munitio ad patrie et regionis turba-
wewn s~ 26 cul Conradus rex etiam non posset contra-
Qo nie e cunsensu dominge Lucie et ducum Suevie
wae acanue L0k Conradus dux Saxonie cum domina Lucia
Wow i tensed Suevie, sorore Conradi regis et Friderici
vl o auminis. postea imperatoris, devotissime arcem
<+ sweocu owentbus attinentiis obtulerunt Deo et beatz
TUoew vitunt 6 sunctis apostolis Petro et Paulo, et divo
“icw e 6 wresaidl sadis apostolice Lucio huius nominis
w o wvoae, Acdivalites omnia jura sua in perpetuum, et
~ > v a2 weem”osigillatas hitteris ad sanctissimi domini
«,w Rwis e Sennes nuncios proiecerunt, qui oratione
Casd 3 a n ovmsisterio Romse coram papa et cardinalibus

« .t .t Ussceaerwat per longum, quomodo ab antiquo
« < ¢ et doeweeratvrum hominum et pacis turbatorum,
. w wo. v .o sub secularium potestate, non posset dari
tat. vl o6 bax, nec expediat tam egregium montem
<+ wy s woveisonew sive  habitatione stare, et quomodo
s sttt ddee oblatus sit mons ille cum turre Baby-
S v Ov et terrts vicario pape, quatenus turre illa
wo o wveetavais semota et preedonibus eiectis  titulum
vewvais ot erigat, et monachos armatos disciplina
(s ver At ponat. qui turbatam pacem in regione re-
e v wohi Mt censelationem spiritualem fiant, ut ubi
e s it supersbeedet gratia, et unde mors oriebatur,
Lo % wa ww. wvind. Haxw ut papa cum omnibus assidentibus
L evwetcanicort vetecipum plurimom admirates devo-
e Caeeadt ot nedavit, dictumque montem Elchingen
v Runice s cuw yratitudine et gaudio in suam et
e b weitviz, ot ab omnium secularium potestate
e Rl wiVR XX suisque 1o sede Petri successoribus
Vo haned vt womine patns, filii et spiritus sancti.
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Statim autem misso legato in Alemaniam, collegit probatos
monachos, cum quibus in Elchingen veniens eis locum auctoritate
apostolica designavit sectarique bona opera iuxta divi Bene- 2%,
dicti instituta demandavit, precipiens eadem auctoritate, ut
in signum immediate subiectionis apostolice sedi singulis annis
perpetuis temporibus unum aureum duntaxat Romam in
cameram papz mitterent. Et ut huius facti perpetua maneret
memoria, fecit papa confici plumbeam bullam, in qua dictam
donationem ratificavit, et montem illum cum habitationibus
et hominibus immediate sedi apostolicee subiecit, districtius?
prohibuit, quo potuit, ne quis amplius se de hoc intromitteret
loco. si quis autem ausu temerario hoc attentaverit, et in
posterum gravare monasterium conatus fuerit, eidem impre-
catur papa =mternam maledictionem et indignationem Dei et
apostolorum Petri et Pauli, et vinculo anathematis durius, quo
valet, stringit. Et quia Romanus pontifex loco personaliter
adesse non potest, ut ipsum a malis custodiat hominibus,
commendavit montem et conventum illum Romani imperii im-
peratori, precipiens eidem tueri locum ab insolentibus. Hanc
tuitionem multo tempore imperatores per se fecerunt, nonnun-
quam autem in eorum absentia comitibus propinquioribus
commiserunt, ut dominis illustribus comitibus de Helfastain, o4,
qui tunc potentes in Suevia erant, qui loco imperatoris tutabant
hoc monasterium, nec regebant, nec domini aut procuratores
monasterii erant, sed tantum substituti loci tutores, que tutatio
etiam aliquando aliis quam dominis de Helfastein fuit com-
missa ab imperatore. Sed quia imperatores monasterio ali-
quando tutores dominis et monachis minus acceptos et inutiles
substituerunt, privilegium impetraverunt ab imperatore, ut
abbas cum suis sibi placidos et utiles possent eligere tutores.
Igitur monachi in locum positi turrim Babylonis, arcem pree-
donum, speluncam tyrannorum, molem diaboli funditus ever-
terunt, et e regione eius ecclesiam cnm alta campanarum turri
erexerunt, ut Christi fideles, qui prius arcem insignibus
tyrannorum ornatam cum formidine solebant inspicere et clamores
custodum et speculatorum clangores cum terrore audire, iam
*
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visaturri cum signo crucis leetificarentur et securitatem acciperent,
ut ex sonitu campanarum ad divinas laudes ascenderent. An-
nexerunt autem ecclesiz grande monasterium, multorum ser-
vorum Dei habitaculum, ad quorum sustentationem principes
et nobiles etiam longius positi ! bona sua contribuebant. Nam
in Bacenis* silva, quam nos Nigram silvam nominamus,
villas, preedia et possessiones non paucas habebant in terminis
monasterii sancti Blasii in eadem silva situati, et monasterium
idem plures habebat possessiones in terminis Elchingensium.
Quapropter anno domini 1150 * convenerunt fundatores amborum
monasteriorum et principes aliqui et multi nobiles in villam
Naw, et partiti sunt villas, predia et possessiones amborum
dictorum monasteriorum, et ea qua ad sanctum Blasium per-
tinebant vicina Elchingensibus, ipsis Elchingensibus assignabant,
et contra, que Elchingensibus propinqua sancto Blasio erant,
ad sanctum Blasium pertinere ordinabant, ne patres amborum
conventuum cogerentur in remotiora sollicitari et evagari.
Hec commutatio preediorum et villarum facta est per manus
advocatorum utriusque ecclesiz, Conradi regisadvocati Elchingen-
sis ceenobii, nec non et @quivoci eius Conradi ducis advocati
monasterii sancti Blasii. Ex his colligere possumus quod
tunc erant aurea tempora, dum principes et nobiles tantum
pro religiosis solicitabantur, et bonis suis eos ditabant, tanto
fervore quanto nunc infelicibus temporibus nostris ad mona-
steriorum anhelant spoliationem. Sed et religiosi iisdem
temporibus regularibus disciplinis diligentissime intenti in se
provocabant ccelestium et mundanorum affectus, ex quibus
consequebantur spiritualium et temporalium augmentum. Non
solum autem virorum conventus in Elchingen erat, sed devo-
tissimse virgines in eum congregabantur locum, et ibi iuxta
abbatis consilium mansionem ad latus fratrum conventus edi-
ficabant, et Deo pariter serviebant in sanctitate, devotione et
castimonia viventes. Communiter enim ad conventus virorum
ordinis sancti Benedicti adiuncti erant conventus mulierum
eiusdem ordinis antiquitus ante nostra miserrima et criminibus

-
1 vergl. 8. 154. 2 Bacceenis sylva Sch. Kl. in Sylva nigra sive
Hercinia Wibl. Schm. 8.s.107. 3 M.C.LX. Gold ut. M°C° sexagesimo
Mon. 1, 1150 Sch. Kl. Schm. 1160 Wibl. nicht Schm. Conrad starb 1152.
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plena tempora. Quamdiu ergo domini ' bene vivebant, tamdiu
moniales sancte erant. sed deficientibus monachis et monache
deficiebant, prout sequentia declarabunt.

Quinto videre restat de religionis miserabili defectu in
Elchingen. Nam successu temporis cum religio divi Benedicti
ubique pezne deficeret, incepit et in Elchingen languere adeo
graviter, ut monasterii materiales structurse minarentur ruinam
cum religiosis moribus dominorum et patrum. Sublatis enim
spiritualibus fugerunt a loco temporalia, et in tantam devenit
locus diffamiam et inopiam, ut conventus sororum penitus de-
ficeret et in nihilum redigeretur. Conventus etiam fratrum
in tantum dilapsus est defectum, ut non haberent tantum,
quod possent nutriri ibi tot fratres, qui saltem horas canoni-
cas psallerent, et deficiente vel moriente abbate non erant
monachi, qui alium eligerent, et tandem ad hoc venit ut non
esset nisi unus monachus abbas vel abbatis loco cum servo
seculari et ancilla coqua. Credo autem locum illum in tantum
devenisse defectum anno 1346, quando maxima pestis totum
occupavit mundum, in quo non solum monasteria evacuata
fuerunt monachis, sed civitates et ville grandes sine habita-
toribus manserunt. et in ista peste religio peene omnium ordinum
in nihilum fuit redacta, sublatis ex hac vita senibus. Eadem
etiam fere tempestate fuit persecutio Romans ecclesiz et omnium
ei faventium excitata per Ludwicum Bavarum, in qua plura
monasteria penitus defecerunt. Insuper circa eadem tempora
abbas de Owia et monachi in Ulma triumphantes dominaban-
tur, et inexplicabiles expensas faciebant, dilapidantes sui
monasterii bona qu#e Ulme habebant. ad hoc autem advocabant
monachos sui ordinis Ulmensibus vicinos de Elchingen, Wib-
lingen et Blaubtiren et Ochsenhusen, et ad idem faciendum
inducebant. quo in tempore Elchingen in temporalibus non
modicam ruinam sustinuit. dicitur enim quod circa illa tem-
pora monachus provisor conventus in Elchingen omni die cum
servo suo Ulmam intravit, et in tabernis Bacchi officiis intentus
[erat] usque ad vesperam. Vespere transito, cum repleti essent,
replebant etiam flascones pro nocturna ceena extra in monasterio

*
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fienda. sicque de civitate exibant letis mentibus et vertigi-
nosis capitibus, et cum per arva descenderent, sepe magnas
difficultates patiebantur in fossis pratorum, ita quod nonnun-
quam luto infixi exire non potuissent, nisi confortationem ex
flasconibus suscepissent. Ex his et aliis ordo divi Benedicti
illis temporibus nimis vilipendebatur ubique. unde seculares
calamitati ordinis compatientes nonnulla monasteria ad suas

a4, recipiebant manus, et vices abbatum, prepositorum et priorum
gerebant. nam et Elchingen, de quo loquimur, aliquibus annis
sub regimine secularium sine abbate fuit, sicque multis annis
in desolatione stetit.

Sexto et ultimo videre restat de Elchingen, quando et
qualiter ibi refloruit conventus religio et observantia cum tem-
poralium notabili augmento, et utilium personarum incremento.
Anno enim domini 1412 resumere ccepit sancti Benedicti ordo
cornua. nam insignis vir dominus Ludovicus Berber [ Bembus?] !
eiusdem ordinis monachus ad sanctam Justinam Paduz? in-
cepit congregationem sanctee Justine, in quam multi convo-
laverunt devotissimi viri, qui passim monasteria dilapsa eri-
gentes reformationem inducebant ordinis. Multi autem abbates,
timentes observantiam, per se vigilantius regere ceeperunt, ne
argui possent negligentia, et reformari. Unde loca lapsa eri-
gero cwperunt, et collectis monachis abbates locis prefecerunt,
quw diu vacaverant, et divina officia multis annis suspensa
resumpserunt, non quidem propter devotionem, sed ut haberent
apparentem reformationis excusationem. Et illo tempore Elch-
ingen in conventum recrevit, abbatem habuit, et officia divina
perfecit et in temporalibus revirescere ceepit. sine tamen ceri-
moniis ordinis vivebant nec observantiam fieri optabant usque
ad tempora domini Zwirmar * abbatis, qui erat abbas anno

ot domini 1450,  Illius venerabilis viri cor Deus tetigit et de re-
formatione cogitare et tractare ccepit. unde iuvenes ad studia
misit ot ad loca reformata direxit, ut mores addiscerent reli-
giosoram. quibus revocatis, adiutorio reverendissimi in Christo

*x
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domini Petri de Schonberg ?, cardinalis et episcopi Augustensis,
et domini abbatis in Wiblingen conventum reformavit. Sed
quia senex erat, et fratres et conventum sequi non poterat,
resignare officio cogitabat, quatenus? aliquis iuvenis et labo-
riosus institueretur, qui sciret et posset conventum regere, et
quia sine auctoritate et licentia domini ordinarii Augustensis
resignationem facere non poterat, descendit in Dilingen ® ad
dominum cardinalem et intentum suum eidem exposuit. Noluit
autem dominus cardinalis ut resignaret, sed personaliter* in
Elchingen ascendit et conventum per se visitavit singula per-
scrutans. Visitatione ergo accepta abbatem exaudivit, qui officio
libere resignans in manus domini cardinalis et conventus, cessit
dignitati. Deposito ergo abbate hortabatur cardinalis monachos,
ut de alio sibi providerent capite, de aliquo religioso et bono
viro, et tres vias iuris eligendi prelatum eis exposuit, ut
eligerent aut per communem inspirationem aut per compro-
missionem, aut per scrutinium. Electa est ergo media via
compromissionis concorditer ab omnibus, et in tres personas
‘totus compromisit conventus, scilicet in reverendum dominum
Petrum de Schonberg, cardinalem et episcopum Augustensem,
et in dominum Udalricum Hablitzel %, abbatem in Wiblingen,
et in dominum Leonhardum Gossel ® vicarium episcopi Augu-
stensis. Statuto ergo die celebratis ex more missis’, omnibus
de iure servandis rite et solemniter servatis, processerunt pree-
dicti tres ad electionem, et concorditer elegerunt in abbatem
Elchingensem venerabilem virum dominum Paulum Kast de
Ulma, de honesta Kastensium non infima Ulmensium familia,
de qua etiam praecedens abbas dominus Fridericus fuerat. Et
quanmvis dictus dominus Paulus adhuc iuvenis esset, utpote qui
noviter de universitate Wienensi ascenderat et primitias cele-
braverat, tamen senile cor existimabatur gerere et venerandam

*
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transmarinas ad dominicum sepulchrum et Jerusalem et alia
loca sancta .

Goldast.
Cap‘ 4. cap.VIII.

Francof.
De monasteriis Medingen et Medlingen? um .

Post Elchingen sequuntur ordine promisso supra Medingen
et Medlingen monasteria duo monialium ordinis predicatorum.
Volui autem de his duobus singulariter loqui in tractatu de
Ulma, quamvis sint ambo in parte Bavarorum, ex eo quia in
utroque monasterio mults Ulmensium degunt filiz eaque quo-
dammodo regunt.

Medingen monasterium ancillarum Christi solenne et anti-
quum a generosis comitibus de Dilingen, Kyburg et Habspurg *
fundatum est, sub regula sancti Augustini et cura fratrum
predicatorum. quod nonnulli existimant fuisse monasterium
.monialium ante institutionem ordinis predicatorum et postea
eidem ordini commissum et incorporatum. Multa enim mona-
steria monialium sunt incorporata ordini pradicatorum, que
tamen longe ante Sanctum Dominicum sub regula sancti Au-
gustini vivebant et sorores peenitentes dicebantur, quales etiam
fuerunt sorores in Kirchen et in Medingen, nunc ordinis nostri.
Non autem fuerunt per vim ordini subiecte, sed ordo ad earum
instantiam fuit per sedem apostolicam coactus eas suscipere.
Postquam autem monasterium Medingen fuit ordini adiunctum,
inceperunt miro modo proficere sorores et numero augmentari
in tantum, ut nec locus eas capere posset, nec bona earum
sufficerent pro nutrimento tot personarum. Unde paupertas

earnm et gravamen delata fuit ad papam Clementem IV, qui
*

1 in Jerusalem et ad alia Mon. 1. Gold. ut. Mon. 1 setzt nach
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anno domini 1265 ecclesiee preefuit, et dedit eis licentiam aliud
instituendi monasterium sui ordinis, in quod reponi deberent
sorores quindecim ex Medingen pro relevamine illius conventus.
hoc ut inter nobiles vulgatum fuit, generosus vir Waltherus
a Vaimingen ! contulit sororibus villam suam Medlingen cum
omnibus bonis et attinentiis cum adiutorio et in praesentia
ri 3o mobilis viri Heinrici Spet et multorum nobilium, qui manus
adiutrices porrigebant ad edificationem monasterii Medlingen
anno domini 1266 nonis maji. Adificato autem monasterio
miserunt Medingenses quindecim sorores in Medlingen, que
venientes in locum devotissimo famulatn Deo serviebant, ad
quas multe alie virgines nobilium fili confluebant. Tanto
autem affectu dominus Waltherus baro de Vaimingen fundator
earum ad eas erat inclinatus, ut quottidie diurnis officiis in-
teresset, et s®pe nocturnis horis de Vaimingen ascendit ad
matutinas. In agonia autem constitutus apud eas sepeliri se
mandavit et rogavit eas, ut, si contingeret eas ab illo migrare
loco in alium, quod ossa sua pariter secum tollerent. Existi-
mabat enim vir prudens, sorores si multiplicarentur, non man-
suras in illo loco propter aquarum defectum. sed ariditate illa
non obstante, usque hodie in loco manent. Steterunt autem
illa monasteria duo longo tempore in vita devota usque ad
totius ordinis preedicatorum destitutionem. tunc enim in dies
decrescebant ambo, et multiplicabantur scandala in totius or-
dinis confusionem et patrie turbationem, que propter honorem
ordinis non expedit singulariter tangere. Tandem autem evo
nostro crescentibus reformationibus, cum iam conventus fratrum
in Ulma esset reformatus per reverendum magistrum Ludo-
vicum Fuchs, ceepit idem magister etiam tractare de refor-
matione illorum duorum monasteriorum, et hortabatur venera-
bilem patrem Agidium Schwertman ?, priorem Lantzhutensem °,
ut apud illustrem principem dominum Ludwicum Bavarie du-
*
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cem rem hanc deduceret. Et ita res illa per principem postu-
lata est a magistro ordinis et commissa preedicto patri Agidio
Schwertman, qui anno domini 1467 primum conventum, scilicet
Medingen reformavit, clausuram ordinis multis laboribus in-
ducens. Difficilius autem fuit secundum conventum, scilicet
Medlingen, reformare, quia erat valde pauper et magnis impli-
catus debitis, et ruinosus in structuris, graves et duras habens
personas, et nemo libenter manum apposuit. Verum princeps s b,
terre quiescere noluit, quousque reformaretur. Anno ergo
domini 1468 adducte sunt sorores de Schonenstainbach ' re-
formatrices, et imposite monasterio Medlingen ipsum refor-
marunt, et pluribus annis in magna penuria ibi degerunt,
adeo ut pene desperarent se ibi posse manere et propter pe-
nuriam et debita et ruinam structurarum, et maxime propter
inquietudinem aliquarum antiquarum sororum, quz cum suis
amicis non solum conventum, sed totam vexabant provinciam.
Erat autem in Ulma quedam virgo, cui parentes sui defuncti
multam reliquerant substantiam. hec votis ob Dei amorem
se obligans monasterium aliquod intrare deliberabat, et longe
lateque Sueviam circumiens et usque Basileam transiens, qua-
rens locum in quo Deo melius servire posset, viditque diver-
sorum ordinum monasteria et inclusoria. tandem autem cum
multa insignia perlustrasset loca, omnibus postpositis ad miser-
rimum monasterium Medlingen propter eius necessitatem ani-
mum concepit. Unde anno domini 1474 in die sanctorum
Crispini et Crispiniani receptis omnibus bonis cum grandi
monasterii benedictione ingressa est et habitu ordinis induta
cum magno gaudio sororum et ingenti fletu amicorum. Erat
autem virgo illa de honesta et vetusta Schleicherensium * fa-
milia, dicta Margaretha Schleicherin®, et cum suis fratribus
ac sororibus ac multis amicis et magna comitiva ad nubendum
Christo descenderat. Induta autem novitiatum devote peregit,
et anno revoluto professionem fecit. Adeo autem religiose,
pacifice et prudenter se gerebat, ut anno sequenti a sua pro-
* .
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fessione in priorissam eligeretur. Incepit autem non segniter

o324 agere, sed profectui monasterii in spiritualibus et temporalibus
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indesinenter insistere, et prosperatum est opus in manu eius,
et antiqua monasterii bona dudum vendita sunt redempta, et
debita soluta, et ruinosa refecta, et singula in melius reformata.
Multas tamen adversitates in omnibus his hzc prudens virgo
sustinait, quas viriliter transcurrens usque in hanc horam im-
munis evasit. Obiit ! hec mater Margaretha Schleicherin anno
domini 1502, in die visitationis Mariee, quam Jesus Christus
sponsus suus dignetur in longum cum suo merito conservare.
Hanc non incongrue secundam illlus monasterii fundatricem
nominaverim, quz pene collapsum restituit, et nisi ipsa venisset,
revera ips@ reformatrices manere non potuissent. sicque deso-
latio illius monasterii per eius ingressum impedita est. Ad
ingressum autem eius multe virgines in Ulma mote, etiam
de nobilibus patrize et optimatibus de Ulma, eam sequi festi-
nabant, quarum plures cum opulenta substantia ad eam sunt
ingresse, alie in Medingen sunt recepte, aliz ad alia convo-
laverunt loca. ita quod ab ingressu preedicta sororis Marga-
rethe tot virgines cum tanta substantia ab Ulma venerunt
ad monasteria, quod vix aliquis credat si numerare eas voluero *
Hzc ergo duo monasteria Medingen et Medlingen olim privi-
legiis a sede apostolica multis sunt dotata, quorum hodie bullas
habent plumbeas ®.

Cap. 5.

Ulm. 100. De Roggenburgensi monasterio*.

In parte orientali ® civitatis Ulmensis sunt plura monasteria
ut supra patuit. de duobus tamen solum breve faciam verbum.

1 Obiit . . . . . Marie fehlt in Mon. 1 und Gold. ut. Jedenfalls ein
weiterer beweis, dass unsere handschrift nicht 1488 abgeschlossen war.
8. s. 148 und 166. Vergl. iibrigens s. 172, wo wieder 1489 als preesens
annus genannt ist, 2 si eas numerare voluero Mon 1. si numerare
voluero Gold. ut. 3 Nach plumbeas setzen bei etc. Mon. 1. Gold. ut.
Wibl. Schm., letzterer hat etc. von spiterer hand. 4 De Roggaburg
monasterio Gold. ut. Mon. 1. Roggenburg an der Biber, &stlich von
Weillenhorn. 5 occidentali Sch. K1. Schm. s. nachher; in parte »Gold.
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Roggenburg monasterium preemonstratensium quinque annis
post monasterium Ursperg fuit fundatum anno domini 1130
impensis illustris comitis Berchtoldi de Byberegg® et uxoris
eius domine Demuot de Hochenzorn?, qui omnia sua bona
legaverunt monasterio, et castrum suum, quod in acie et cornu
stabat, ubinunc est hortus arboribus consitus. Hoc monasterium
valde emendavit et ditavit venerabilis vir. dominus Joannes
Tiring ®, primus abbas monasterii, ante quem solum fuerant
prius preepositi vel priores. ab eo autem tempore quo nobiles
defecerunt,, fuit per imperatores Ulmensibus commissio facta
illius monasterii, ut essent eius tutores. novissime autem anno
domini 1479, post obitum clarissimi ducis Bavarorum Ludwici,
filius eius dux Georgius incitatus contra Ulmenses hoc mona-
sterlum in suam curam suscipere conabatur et auferre Ulmen- ,2°y;
sibus tutationem eis ab imperatoribus commissam, et in hac
causa fuerunt multe celebrate disetee. Tandem anno domini
1486 in die sanctificationis beatee Marise virginis ascendit de
Weissenhorn in monasterium Ludwicus de Hasperg miles, cum
multis nobilibus, et venerabilem virum dominum Georgium
Maler* abbatem monasterii et omnes monachos coegerunt ab-
negare Ulmensium tutelam et assumere Bavariee ducem in
dominum et protectorem. Kt hoc idcirco fecit, ut populum
villarum monasterii in sua haberet servitia, et in casu bellorum
eo contra Ulmenses uteretur. Abbas autem nocte rem inique
agi conspiciens fugam arripuit et omnia clenodia® aurea et
argentea vasa secum tulit, et ad Ulmenses suos ordinarios
tutores confugit, eorum auxiliis et consiliis fretus. Ceteri
autem monachi in monasterio manentes contra sui prelati

preecepta et iussiones proterve steterunt, contra quos abbas a
*

orientalic Wibl.; Schm. hat »Gold.« sorientalic am rande, von spiterer

hand, mit einem zeichen im text. Das hat Wibl. mechanisch abge-

schrieben. Im text steht bei Schm. occidentali.

1 Kyberegg Kl. Schm. im text, am rande Byberegg, dieses hat Wibl.
und alle andern. 2 Demutt Sch. Demut Gold. ut. Demuth Wibl.
Schm. Hohenzorn Sch. Kl. Gold. ut. Schm. Wibl. Hohenzoren Mon. 1.
Ist das Hohenzollern? 8 Thiiring Kl. Turing Wibl. Gold. ut. Mon. 1.
Tiiring Schm. und die andern. 4 Mahler Wibl. Maler Kl. Schm.
Mon. 1 und Gold. ut. haben nach Georgium ........ eine liicke im text.
5 cleinodia Gold. ut. nicht Mon. 1. 8ch. Kl. Wibl. Klenedia Schm.
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sede apostolica gravissimas censuras extraxit, quas tamen
minime curabant. Demum petiit a duce Bavarie sibi reddi
suum monasterium, quod cum nollet dare, obtinuit a sede
apostolica intolerabiles maledictiones in omnes qui invaserant
monasterium, et ab imperatore! accepit repressalias contra
Bavariz ducem et suos et bannum imperiale. Multi ergo ar-
mati abbati adhzrentes terras et gentes ducis Bavarorum in-
vaserunt et aliqua castra iuxta Ulmam ceperunt, et quotidie
fiebant spoliationes et depra:dationes per circuitum civitatis
ulmensis, et spolia inducebantur Ulmam, fuitque mirabilis
tribulatio regionis qualis nunquam fuit visa. Non enim erant
bella alia, nisi quod abbas ille suos in civitatibus habuit ex
imperatoris mandato, qui omnes ad ducem Bavarie pertinentes
ceperunt et pecuniis mulctaverunt, inter quee tamen multus
sanguis humanus effusus fuit. Manet autem tribulatio usque
in praesentem annum qui est a nativitate domini 1489 2, Quid
finaliter fiat, videbimus sequenti tempore.

Gold. Cap. 6.
cap. X.
Fr. 963,

Ulm 100, De Ottenbiiren monasterio?.

Ottenbiiren vetustissimum monasterium ordinis sancti Bene-
dicti, corpore sancti Alexandri unius martyris de septem fratribus
celeberrimum, olim divitiis affluentissimum et potentia terre
non modicum ¢. In hoc monasterio dum omnis religio oblivioni

*

1 Friderico III Mon. 1 und Gold. ut., ebenso »Frid. IlI« setzte nach-
triglich Wibl. hinein. 2 1489 Gold. Mon. 1 und alle andern! se-
quenti tempore etc. Mon. 1 (nicht Gold. ut.). Vergl. s. 148, 166; und
169. 1488 hat s. 42, 8 De Ottenburen monasterio Mon. 1. Gold.
ut. Ottenbiiren Sch. Kl. Wibl. Schm. Ottobeuren an der westlichen
Giinz, siidéstlich von Memmingen. 4 Cod. Mon. 1. hat am rande von
anderer aber dbnlicher, jedenfalls gleich alter hand: Silacus illustris
dominus et comes in Hillergaw, Erminswint uxor cum (?) Titto (?),
Gunciperto episcopo, Tagimberto filiis fundatores anno domini ete. (dec?)
1x. Im lexik. von Schwaben s. 357: Ottenbeuren ist 764 von Silach,
einem Grafen des Illergaus und Herzog der Franken nebst seiner frau
Erwinswind und 3 s6hnen Gauzibert bischof, Totto und Dagobert ge-
stiftet worden.
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tradita esset, et passim monasterii bona dilapidarentur, re-
verendissimus in Christo dominus Petrus cardinalis et episcopus
Augustensis conabatur illud reformare superioribus annis. sed
difficultatem videns destitit. Deinde post obitum dicti domini
cardinalis venerabilis vir dominus Joannes de Werdaberg,
successor domini cardinalis in episcopatu Augustensi, insolentias
illorum monachorum sufferre non valens, accepit monachos
reformatos de monasterio sancti Udalrici! in Augusta et de
monasterio Elchingen, eosque in Ottenbiiren transtulit ad
reformandum locum cum abbatis monasterii consensu, sed
monachi impatientes - discipline redire sibi missos in sua mona-
steria coegerunt. Tandem res illa ad sedem apostolicam devo-
luta fuit, et missus est proprius legatus per papam ad visi-gm tor.
tandum conventum et si foret necesse, ad reformandum. quo
utroque peracto post multas turbationes et expensas monachi
derelinquentes monasterium vagabantur per civitates et villas,
et in explicabiles faciebant expensas et comabantur Suiceros?
contra monasterium educere. et infinita mala sunt acta. Tandem
autem abbas antiquus obiit et unus frater de Elchingen rite
et ordinarie in abbatem prefectus fuit. Quo non obstante
monachi extra discurrentes conglobati in quodam hospitio inter
se abbatem elegerunt sine iuris forma et autoritate. et in his
omnibus augmentabantur expens@ grandes valde super mona-
sterium. Post hoc tandem dux Georgius Bavarus episcopo
Augustensi infestus, sub specie pietatis tanquam monasterium
melius reformaturus monasterium invasit, et expulso abbate
reformata destruxit. mortuo autem episcopo Augustensi reverendo o
domino Joanne de Werdaberg, et instituto reverendo Friderico
de Hochenzorn ®, dux prefatus monasterium in manus episcopi
restituit, et abbas in suum monasterium reductus fuit. Non
vidi pretiosiorem infulam, nec pastoralem baculum pulchriorem,
quam abbas illius monasterii habet. nec audivi in aliquo mona-
sterio meliores et maiores campanas ‘.
*
1 Uldarici Sch. K1. Schm.! Udarici Wibl. (nicht Schm.) 2 Swi-

ceros Mon. 1. Gold. ut. 3 Hohenzorn Sch. Kl. Wibl. Schm. Mon. 1.
Gold. ut. 4 campanas etc. Mon. 1. und Wibl. nicht Gold. ut.
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Gold. Cap. 7.

c;y.sﬁ.

T. 3 3 . .
Ulm. 101, De Wiblingen monasterio .

Gold.
Fr. 385.

Deinde ad partem meridionalem me convertendo, de Wib-
lingen et Hegbach * monasteriis aliquid inferam.

Wiblingen ccenobium religione singulariter famatum plus
quam centum annis ante Elchingen fundatum fuit, illo aureo
tempore et placabili anno domini 1099, quo Hierosolyma sancta
civitas capta fuit a populo christiano, duce Gothofrido? claris-
simo Lotharingise comite, et in libertatem christianz religionis
reducta. Illo enim aureo tempore pene omnes nobiles occidentis
et quasi totius Europe cum infinitis legionibus in passagio
terra sancte erant. Illi vero nobiles qui remanserant, expensas
quas per mare * facturi fuissent, in ecclesiarum, monasteriorum
et eleemosynarum convertebant usum. Erant autem tunc
tempores duo illustres domini, puto comites de Kirchberg ® Otto
et Hartmannus fratres®, qui devotione fidei accensi, crucem
cum ceteris principibus, comitibus, baronibus, militibus et
nobilibus sumpserunt signati ad pugnam contra infideles pro
civitate sancta Jerusalem. Sed ut sancta crux, sub qua pugnare
volebant et cuius sigpum vestibus suis assutum habebant, eos
protegeret et defenderet, in perpetuum crucis honorem et suz
signationis memoriam, preeter expensas in passagio habituras
pecuniam copiosam elargiti sunt, conductis architectis pro
fundatione et wmdificatione monasterii sanctz Crucis ordinis
sancti Benedicti in monte iuxta ecclesiam parochialem, ut sic
unico crucis talento suscepto non tantum dupla sed tripla
talenta redderent, scilicet animas pro orthodoxa fide, corpora
pro Jerusalem sancta civitate, et temporalem substantiam pro
dominico sepulcro et sancta cruce, quatenus in transmarinis

*

1 De Wiblingen monasterio Mon. 1. Gold. ut. Wiblingen Sch. Kl
Wibl. 2 Hoégbach Sch. Kl. Wibl. Schm. 3 Gottofrido Sch. Kl.
Gothofredo Wibl. Schm. Gottfrido Gold ut. Mon. 1. 4 pro more
Gold. ut. per mare Mon. 1. Sch. Kl. Wibl. 5 Kirchberg Schm. 6

filii comitis Albani de Kyrchberg Mon. 1. am rande, von der gleichen
hand und tinte.
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partibus crucis blasphematores gladio necarent, et cum hoc in
suis partibus crucis adoratores in ampliorem amorem crucis
®dificato monasterio inducerent. Sancta igitur civitate Jeru-
salem per nostros liberata cum preedicti comites rediissent sani
et incolumes, didicerunt ab artificibus structuram in preefato
monte non posse tenere et nullum grande stabile manere =di-
ficivm propter montis arenositatem. Quapropter inito consilio
fundamentum pro monasterio iecerunt in loco, ubi hodie gratia
Dei persistit, et non multo post mons, in quo edificare ceeperant,
scissus est, et pars antique ecclesiz (quee constructa fuit anno
domini 444 sicut sculptura docere videtur) corruit in preeceps
cum parte cemiterii. Unde dum inferius foditur, adhuc ossa
humana reperiuntur, quee simul cum terra defluxerunt. continue
enim mons ille fluit. unde antiqui rustici dicunt, eum suis
temporibus multo latiorem fuisse quam nunc sit. Prudenti
ergo consilio facta fuit translatio monasterii in alium locum.
Credo tamen, si translatores scivissent quod nunc patres mona-
sterii experiuntur, quod nec' in illum locum monasterium
fundassent, quia Hylarus fluvius, qui tempore fundationis longe
a monasterio per media decurrebat arva, rupto veteri suo
alveo, successu temporis usque ad murum conventus cum fremitu
decurrit, et continue tanquam fur et raptor terram horto de-
trahit et nonnunquam tanquam hostis crudelissimus in ipsum
monasterium irrumpit. et nisi sancta crux volens stare contra
torrentem obviaret, ipsum monasterium dudum penitus disso-
lutum fuisset. Unde quodam tempore, inundatione grassante,
omni humano auxilio destituti fratres genibus flexis et manibus
in ceelum protensis divinum et sancte crucis devotius flagita-
bant adiutorium, et mox videbatur adesse quidam celicola,
qui contra aquam cum cruce procedens fluctus a muris potenter
repulit. Fundato igitur monasterio gloriosi illi domini Otto o2
et Hartmannus ipsum dotaverunt multis temporalibus bonis
per gyrum, omnia sua iura super huiusmodi bonis libere re-
signantes monasterio. ipsumque monasterium devotissime ob-
tulerunt Urbano huius nominis papse secundo, abdicantes sua
et suorum successorum omnia et singula iura pure et sincerissime.
*
"1 non in illum Gold. ut.
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quod papa gratanter accipiens conventui in illius donationis
perpetuam memoriam imposuit, ut singulis annis ad Romam
mittant unum bisuncium aureum ducatum ad papz cameram.
Dicti autem comites Otto et Hartmannus omni studio preeca-
vebant, ut nec posteri eorum occasionem invenirent gravandx

vainJocum et ius in eo querendi. unde simpliciter sua nomina sine
cognomine dominii et genealogie scripta reliquerunt nec se-
pulchra sua armorum apparatu signaverunt, nec parietes aut
lapides monasterii simulacris suarum imaginum occupaverunt,
sicut moderni faciunt. Et ita humiliter suas reliquerunt
memorias, ut apud plures in dubium vertatur an fuerint comites
de Kirchberg vel non. Ego tamen absque heasitatione credo
eos fuisse prudentes et illustres et Deum timentes comites de
Kirchberg, qui parum curaverunt nomina sua in terris suis
vocari. Annis autem preteritis fuerunt, ut audivi, litterz
reperte in Ottenbliren, in quibus stabant nomina duorum
comitum de Kirchberg, Ottonis et Hartmanni.

Primus abbas huius monasterii vir sanctus et admodum
religiosus fuit, dominus Wernherus de Ellerbach, nobilis genere
et multo nobilior religione. hic abbas, quia devotissimos nutrie-
bat monachos, rogatus fuit a multis deo devotis virginibus,
ut et conventum vel claustrum pro eis iuxta suum sdificaret
monasterium. inclinatus autem precibus earum, ad latus con-
ventus reclusorium fecit, in quo multo tempore virginum de-
votarum fuit congregatio iuxta capellam beate Mariee virginis,
que hodie stat in cemiterio, in quo sepultura fuit preedictarum
sororum, inter quas multee sancte creduntur fuisse. nam ab
antiquo usque ad moderna tempora multi homines de Ulma
et aliis districtibus capellam illam visitant ob honorem trium

ool virginum, quas nominant tres virgines sanctas occultas vel
absconditas. Mansit autem hzc sororum congregatio in Dei
sedulo servitio usque ad fratrum defectionem, quibus in de-
votione tepescentibus dissoluta fuit congregatio sororum. nam
fratres incipiebant passim frequentare et societatibus se im-
miscere, preéesertim cum sui ordinis fratribus conventus Augiensis,
qui deliciis Ulma vacabant, eosque de Wiblingen et Elchingen
invitabant, ut essent adiutores eorum in dilapidatione bonorum
Owiz magne, que Ulmz habebant. et in tantam inverecundiam
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monachi devenerunt, ut spectaculis secularium, hastiludiis,
choreis ac nuptiis interessent. stetitque divi Benedicti sacra
religio fere ubique sub tali dissolutione usque ad illud tempus,
quo ab incarnatione domini numerabantur anni 1412, in quo
anno novum sidus fulgere ceepit, clarissimus vir dominus
Ludovicus Bembus !, patricius venetus, ordinis sancti Benedicti,
qui collectis ad se zelosis viris sui ordinis congregationem
religiosissimam sancte Justinz Paduz inchoavit et conventus
lapsos structuris et disciplinis relevavit et reformavit. Exemplo
ergo illius spectabilis viri domini Ludovici multa monasteria
per orbem cceeperunt reformari per suos prelatos et abbates.
inter quos primus de omni Suevia insignis vir dominus Udal-
ricus Hablitzel 2 manum ad aratrum misit et conventum suum
Wiblingensem reformavit anno domini 14352, annis 23 post
primam reformationem, que Padue ad sanctam Justinam
vigere ceepit, in vita adhuc existentibus primis reformatoribus.
Quantas autem difficultates sustinuerit venerabilis pater ille '
Udalricus* in reformgtione sui conventus propter suorum
fratrum contradictionem, non faciliter potest narrari. nam in
tanto vite suw stabat periculo, ut secrete lorica sub tunica
indutus in choro, capitulo et refectorio conventui impatienti
assisteret. Grandi ergo labore et multa sollicitudine conven-
tum illum ad tantam perfectionem redegit, ut exemplar omnium
Alemaniz ‘conventuum fieret, aliaque ex eo monasteria refor-
marentur, quia plures zelosos et maturos viros habebat. (2°;
Successit huic gratioso patri venerabilis dominus Joannes
Palmer 5, qui per aliquot annos functus officio curam penitus
resignavit, quieti studere cupiens. In cuius locum successit
reverendus pater et dominus Conradus Ruch, qui hodie feliciter
et utiliter regit sibi creditum religiosum conventum. Commen-
dationem illius ordinis et conventus quaere supra®. Dicitur
*

1 Ludwicus Gold. ut. Berbus Sch. Kl. Gold. ut. Mon. 1. Bembus
Wibl. Schm. (corrigiert). 2 Uldaricus Sch. Kl. Schm. Udaricus Wibl.
Hablizel Wibl. Schm. Hablutzel Gold. ut. Mon. 1. S.s. 165. 31435
Mon. 1. Sch. K1. Schm. Gold. ut. 1434 Wibl. 4 Udalricus Sch. Kl.
Uldaricus Wibl. Schm. 5 Joannes Palmer abbas Mon. 1. Joannes

Palmer Sch. Joannes Palmar KIl. Wibl. Schm. Joannes Abbas Gold.
ut. 6 Commendationem . . . . supra fehlt bei Mon. 1 und Gold. ut.
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autem monasterium hoc Wiblingen a rivulo iuxta monasterium
decurrente, qui dicitur Wien, et vocatur Wiblingen a Wien
et ligen, quia iacet ad rivam Wien ',

Gold. Cap. 8.
B
Ulm. 103. De Hegbach monasterio®.

Hegbach (Heggbach) vel Hettbach vel Hebbach vel Heb-
acht monasterium sancte Marie virginis sancti monialium
cisterciensium ordinis supra Wiblingen nunc describendum
venit. Est igitur Hegbach® monasterium hodie odore bonz
fama ubique per Sueviam notum, quod nominibus prefatis
nominari et dici consuevit non quidem casu sed ratione.
Dicitur enim Heggbach ¢ pro eo quod ante fundationem locus
fuit virgultis, rubis et cespitibus et spinis condensus, et inter
medias frutices parvulus defluebat fons rivalumque faciens.
locus nomen ab utroque sortitus est,.a frutetis® et rivulo, et
dicebatur Heggbach, et hodie emanat ibi aqua licet exigua.
Vel dicitur Hettbach, quasi optative diceretur: utinam locus
haberet rivam! nam aque fluentes necessarie et utiles sunt
ubi est habitatio hominum; et quando locus ille datus fuit

v sororibus pro monasterio et paene nulle essent ibi aquee, dice-
bant breviter et cum patientia: hett bach! quasi dicerent: locus
quidem placet; si haberet rivam! Dicitur etiam Hebbach, quia
dum mulieres in locum venissent, conduxerunt fossores, et
multis expensis et laboribus diversis viis conabantur aquam
fluentem monasterio inducere, quia feminis aque sunt neces-
sarie, sed incassum laborabant et terra ubique videbatur aquas
et rivulos continere ne fluerent. unde multo labore fesse®

*

1 ad rivum Wien etec. Mon. 1. Wibl. Gold., etc. spiiter beiges. Schm.
Das fliilichen heif}t jetzt »Weihung.« 2 Heggbach Sch. K1. Wibl. Schm.
Heggbach norddstl. von Biberach, siidlich von Laupheim. 3 Hegbach
80 schreiben hier Sch. K1. Wibl. Schm. 4 Heggbach hier wie zuerst
oben Sch. KI. Wibl. Schm. 5 frutectis Mon. 1. Gold. ut. frutetis
Sch. K1. Wibl. Schm. (beides = fruticetis: alle drei bedeuten einen ort
voll gestriuch, voller hecken). 6 fosse Wibl. nicht Schm. dicebantur
Wibl. fessi Sch. Kl. Gold ut. Mon. 1. Schm.
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dicebant modo theutonico: heb bach, heb bach! quasi dicerent: 2%,
tene terra ne efflnat rivus. Vel possumus dicere, quod, ut
communiter monasteria Cisterciensium pulchra habent nomina
ab aliquo effectu honesto, et si mon in vulgari theutonico,y,a'%s.
tamen in latino omnibus monasteriis eorum sunt nomina apta
religioni imposita, sicut monasterium prope Heggbach eiusdem
ordinis dicitur Bona cella, et in vulgari retinuit nomen Guten-
zell !, sic hoc monasterium dictum fuit: Considera! vulgariter
Hebacht! forte a libro considerationum beati Bernardi nomen
impositum. Et dicitur beatee Marie virginis, quia in eius
honorem est fundatum in montuoso, silvoso et deserto loco,
ad modum primorum monasteriorum illius ordinis, qui incepit
anno domini 1098, ante sanctum Bernhardum longe. Quis
autem hoc monasterium Heggbach fundaverit videamus. Cum
insigne monasterium Salem*® esset fundatum et in toto illo
ordine nominatum, et iam monasteria valde ditarentur, et gloriosa
essent nimis, venerabilis vir Stephanus abbas cisterciensis ex-
cessum temporalium abhorruit, et convocatis abbatibus multis
pericula in tantis divitiis eis exposuit, et sedens ac conferens
cum eis chartam charitatis conscripsit anno domini 1107, quam
autoritate apostolici sigilli signavit. in qua charta modus pra-
fixus fuit. Ab illo ergo tempore reiecerunt ab ordine furcas
[furras]® et pelliceas, stamina [staminea] et capucia, et femi-
nalia, et pectrina*, et coopertoria et stramenta lectorum, et
diversa ciborum in refectorio fercula, et sagimen®, et omnia
que puritati regule adversabantur. abdicaverunt etiam ecclesias
et altaria et oblationes et decimas et sepulturas aliorum homi-

num, et furnos® et molendina et villas et rusticos, quia nec in
*

1 Gutenzell den deutschen namen lassen weg Sch. Kl. Wibl. Mon. 1.
Es liegt an der Roth, westlich von Kellmiinz an der lller. 2 im
Seckreis Baden, ndrdlich von Meersburg, Sstlich von Uberlingen. 8
furcos Mon. 1. Gold. ut. furcas Sch. Kl. Wibl. Schm. furtas Eh. 4
et capucia feeminalia, pectina et coopertoria Wibl. furra pelzwerk,
fourrure. stamen binde der priester (Propert.), inful. staminea wollener
rock, den manche trugen statt des cilicium, des hirenen gewandes auf
bloBem leibe. feminalia (von femen, n., schenkel) binden um die schenkel,
hosen (Sueton.). pectrina brustlatz. 5 fercula giinge, trachten der
speisen (Petron.). sagimen, ausgelassenes fett, was in der fastenzeit zu-
weilen erlaubt wurde. 6 furnus backofen.
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vita sancti Benedicti nec in eius regula legebant eundem sanctum
huiusmodi possedisse, nec feeminas sua monasteria intrasse,
aut mortuas in suo monasterio sepultas fuisse, dempta sancta
Scholastica sorore sua. Hac Sigibotus !, et habentur in spec.
hist. parte 2. lib. 27. cap. 1. Dum ergo Cistercienses sub
prefata viverent forma, tanta multitudo iuvenum ad eum con-
fluxit ordinem, ut monasteria eos capere non possent. sed et
virgines his exemplis mote seculo renuntiantes turmatim ad
monasteria Cisterciensium confluebant, ibique ante portas se
prosternentes ordini subesse petebant. Unde abbates victi
importunitate pulsantium loca eis assignaverunt in eorum agris, -
silvis, montibus et vallibus. Ea tempestate abbas de Salem
plura loca virginibus assignavit, in quibus hodie monasteria
egregia sunt, quibus providere habet, inter qua est Hegbach
monasterium, quod in illo fervore initium sumpsit, impensis
virginum @dificalum cum adiutorio abbatis de Salem. nec alios
habuit fundatores, licet nobiles de Friberg sibi titulum funda-
torum usurpent pro eo quod ibi suas habent sepulturas et
statuta anniversaria. Tandem autem tepescente fervore chari-
tatis perdita fuit et abiecta charta charitatis, -et religio Cister-
ciensium remissionem passa in defectum lapsa fuit, sicut et
ceterz religiones, et multis annis in dissolutione ordo sanctus
permansit usque ad illa tempora quo religio sancti Benedicti
revirescere ceepit, tunc et Cistercienses reerecti fuerunt. Porro
@vo nostro abbatissa erat in Heggbach mulier utique bonarum *
memoria digna, haud dubium femina sancta, domina Elisabet
Krelin ®, quz compassa lapsui sui monasterii intra se de re-
formatione cogitabat. et quia a suis superioribus non magnum
adiutorium ad hoc se habituram preescivit, egit ut saltem non
prestarent impedimentum. Virginali ergo prudentia accensam
habens lampadem rem istam ingeniose per se paulatim induxit
tali industria. sestate florente iussit servos suos iungi currum

et tanquam pro solatio evagatura et thermas aditura cum
*
1 Sigebertus Wibl. Gold. ut. Sigibertus Mon. 1. Sigibotus Sch.
Kl. Schm. Sigibotus 8. o.a.beschr. von Blaubeuren s. 111. Er war einer
der drei briider von Rugg oder Ruck, welche das kloster Blaubeuren
stifteten. Ob derselbe hier gemeint ist? 2 bonarum haben alle.
3 Kerbin Wibl. Krelin Schm. und die andern.
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sorore et famula egressa est monasterium, et ad longas partes
curru evecta adiit monasteria sui ordinis feminarum et virorum,
intelligere cupiens an sui voti aliqui essent. Reperit autem
queedam reformata monasteria, ad que intromissa omnia quee
discipline erant notavit et conscripsit. Et dum plura mona-
steria sui et aliorum ordinum perlustrasset, plena bonis spebus
ad suum reversa est monasterium, tanquam in thermis longius
morata et sanata revenisset. Nihil autem aliud fecit, nisi quod
iuvenculas et innocentes sibi attraxit, easque crebrius animavit,
et ad fugam seculi induxit, et rote ! aditum interdixit, et ad
adspectum hominum punquam amplius procedere permisit, et
puellas quas recepit ad eandem observantiam induxit, denuncians
amicis ac parentibus earum, quod eas amplius non essent
visuri. Antiquas autem sorores non tetigit, sed sicut consue-
verant, facere permisit, sicque inter illas et istas medium pro-
vida domina tenuit, ut cum pace et quiete starent aliquibus
annis, in quibus numerus iuvenum crevit, et corda senum
emollita sunt, ut simul omnes in uno desiderio integre ob-
servantie et omnimode clausur® anhelarent. Quod perpendens
venerabilis domina opportuna die advocatis fabris, carpentariis,

cementariis et aliis artificibus clausit omnes monasterii aper-.

turas, ostiola et fenestras per gyrum obstruens, ferreis laminis
crates ? locutorii vestiens et rotas muniens, portas fortissimis
seris ferreis ac repagulis ® obfirmavit, et muros interioris mona-
sterii adeo exaltavit, ut non viderim alicuius monasterii muros
ita altos. Sed et curiam exteriorem sepe prius circumdatam
muro cinxit, sicque se et suas in captivitatem divinam redegit.
Hzc omnia egit illa prudens virgo domina sine disturbio, sine
advocatione reformatricum, quia ipsemet reformande erant
ferventissime reformatrices tam morum quam murorum, et
facte sunt tam famate religionis, ut ee similem* non habeat
*

1 rose ad itam inter dixit, et ad adspectum hominum nequaquam
amplius procedere permisit Mon. 1. rots aditum hominumque adspectum
interdixit, teminique amplius procedere permisit Wibl. Schm. Die rota
ist eine drehscheibe zum verkehr des klosters mit der auflenwelt. Brinck
meyer. 2 crates flechtwerk, gitter. 3 repagulum riegel. 4 eo se-
cundum Mon. 1. Gold. ut., dieser hat am rande: forte similem. ee si-
milem Sch. eo similem Kl. Wibl. Schm.

Tractatus de civitate ulmensi. 12
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Suevia. Convolaverunt autem ad eas multe devote nobilium
filie et civium de Ulma, Bibraco et aliis locis, factusque est
honorabilis et famosus conventus. Obiit autem dicta venera-

Gold. oqe . . . . . « .
Ulm.10.bilis domina anno domipi 1480, me existente in dominico se-

pulcro in Jerusalem. cuius decessum cum audivissem, non
modica tristitia et mcerore affectus fui, quia fuerat mihi in
domino familiarissima, utpote spiritualis mater et in Christo
filia. Cuius meritis hand dubium factum est, ut post eam
electa sit imitatrix vitee et morum Agnes Sutterin !, mulier
utique religiosa et adeo similis defuncte, ut non facile sit
discernere inter preedecessorem et subsequentem. Sicque mona-
sterium hoc usque hodie Dei gratia proficit spiritualiter et
temporaliter, et est commutatio bona facta ad priora tempora.

Fr. Opinari sane potest olim in illo loco fuisse sacrum Orehai-
dum Nympharum, dearum montium, vel Dryadum Nympharum,
silvarum numinum, quia locus altus et silvosus sive nemorosus
est, quem antiquorum insania his numinibus dedicatum ne-
quaquam dimisit, supposito quod in illo loco illaque regione
tunc fuerint incolee homines.

?g‘%zl;['l. Cap. 9.

Um1%De monasteriis ad plagam occidentalem civitatis

ulmensis situatis. De Urspringen?.

Urspringen quondam Hamadryadum fontium Nympharum
sacrum, postea religione christiana crescente sancto Udalrico
et precelso monti Oliveti dedicatum. Porro post divi Bene-
dicti ordinis institutionem dum in monasterio sancti Georgii
in Baccenis® silva singularis vigeret religio, nobiles longe
lateque per Alemaniam fundantes monialium monasteria ipsa’
ut etiam essent sub abbate sancti Georgii procurabant. Unde
usque hodie idem abbas providere habet multis monialium
monasteriis non solum in Suevia, sed in Westrangia *, Gallia,
Alsatia et Brisgauia 8. Igitur anno domini 1127 ¢ anno primo

1 Suitterin Wibl, Siitterin Schm. 2 situatis sequitur. Urspringen
Sch. K1. . . Urspring Wibl. Schm. 3 Georii hier und nachher Mon. 1.
Baccensis silva Wibl. nicht Schm., S. s. 162. 4 Nestrangia Sch. Kl.
5 Prisgauuia Schm. Prisgaudia Sch. Kl. Brisgavia Wibl. Brisgaudia
Mon. 1. Gold. ut. 6 1127 haben alle, aber unrichtig, statt 1125.
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Lotharii regis qui Romanorum imperatori Heinrico V successit,
tres milites nobilioris prosapie fratres germani, scilicet Ru-
gerus, Adelbertus et Waltherus, oppidi et castri Schelklingen
possessores et illius dominii gubernatores, tradiderunt pro salute
animarum suarum ecclesiam non parochialem Urspringen sed
exemptatam abbati sancti Georgii, ut eidem ecclesize annecteret
monasterium monialium, cui et decimas, proventus et posses-
siones legaverunt. Accepit ergo abbas sancti Georgii dictum
locum et monasterium ibi instituit sanctimonialium, preficiens
sororibus magistram, quam sibi subesse voluit. eumque mona-
sterium ad instar disciplin®, que ad sanctum Georgium serva-
batur, induxit, et multis annis ita servatum fuit. Dicitur
enim quod propter sanctitatem sororum miraculose vinum in
vasis augmentatum fuit, et bladum, quia pauperrimum erat
primitus monasterium. Post decursum vero temporum, cum
religio apud sanctum Georgium deficeret, defecit et in Ur-
springen, ita tamen quod non omnino extincta fuit, sed semper
vestigia antiquae observantiee ibi reperiebantur plus quam in
aliis monasteriis monialium lapsis. Reducto *ergo monasterio
Hegbach ad observantiam ut dictum est, domina Gredanna de
Friberg, magistra in Urspringen, mulier virili animo pollens,
quasdam de suis monialibus assumpsit et currum ascendens
in Hegbach transvecta est, ut videret observantiam cuius fama
undique erat. Ut autem vidit clausuram et vivendi ordinem
et audivit clausarum in domino iucunditatem, coepit et ipsa
cogitare de sui monasterii reformatione, et familiaritate con-
tracta cum venerabili domina Elisabet Krelin ! abbatissa re-
versa est in Urspringen, tota accensa in desiderio observantiz.
verum difficile nimis videbatur illum reformare conventum,
quia abbas sancti Georgii earum superior nullum ad hoc habebat
affectum, et maior pars conventus et tota iuventus reclamabat,
quarum etiam amici nobiles et consanguinei nec verbum de
observantia audire volebant, et illis, qui ad observantiam aspira-
bant, minas graves faciebant. His tamen non obstantibus
venerabilis domina magistra crebrius advocavit zelosos et doctos
viros presedicatores, qui sine palpatione vitia et pericula re-
*
1 Krelin hat hier Wibl., welcher oben s. 180 schrieb: Kerbin.
12*
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missarum religiosarum detegerent arguendo, obsecrando et
increpando, ut sic virtute divini verbi materia prepararetur,
quod et Dei gratia factum fuit, quia plures ad partem domina
magistree confugerunt clamantes pro observantia. sicque facta
fuit salubris divisio in conventu, una petebat observantiam,
altera pars reclamabat, eratque quotidiana contentio inter eas.
Et quia omnes moniales de nobiliori Suevorum sanguine erant,
utreque suos invocabant amicos, quo factum fuit, ut barones
et milites, partibus faventes, discordes fierent. Hoc ut ad
aures pervenit illustris domina Mechtildis archiducissz Austrie
viduz !, que in Rotenburga super Neccarum residebat, potenti
virtute usa abbatem sancti Georgii parum tunc religioni affectum
ad se inclinavit, vel potius terroribus induxit, ut assensum
roios. praeberet  pro reformatione conventus. quo habito misit in
Eystadium * [Eichstadium] et de monasterio sanctee Walpurgis
reformato ordinis sancti Benedicti adduci fecit reformatrices,
cum quibus in Urspringen venit habens in comitatu abbates
reformatores cartusienses et aliquos fratres przdicatores et
multos nobiles pro parte observantizz. Advenerunt etiam nobiles
pro alia parte multi utriusque sexus, factaque est grandis con-
gregatio in illo monasterio. Sed quia archiducissa potens erat,
nemo se ei opposuit de secularibus. Anno igitur domini 1475
cum domina archiducissa cum suis curiam monasterii Urspringen
esset ingressa gratia reformationis, moniales ab intra rem in-
telligentes ab invicem divise sunt, una pars et sanior dominz
v s magistree adheesit, in qua erat domina Helena de Hiirnhaim,
priorissa conventus, cum aliis quibusdam bene volentibus.
Alia vero pars a domina magistra discessit, in qua parte erat
domina Barbara de Lapide® et plures alizz iuvencule et senes
nobiles, que omnes uno animo toto nisu reformationi se op-
*
1 Mechthild war witwe des Erzherzogs Albrecht von Ostreich
(+ 1463, der sie als witwe des Grafen Ludwig von Wirtemberg 1 1450
geheiratet hatte, Stilin III, s. VIIT und 493 ff.); und mutter des ersten
Herzogs von Wiirttemberg, Eberhards im Bart. Vergl. Memminger o.a.
Blaubeuren s. 208. 2 Xustaviam (?) Mon. 1. Eustaviam Sch. KL
Wibl. Schm. und Gold. ut. mit einer variante unter dem text: Eysta-
dium ; ohne zweifel Eicbstidt, wo die berilhmte Walpurgiskirche ist.
3 Barbara von Stain Wibl. Barbara vom Stain Schm.
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ponere deliberabant. et ingresse infirmitorium, quod erat domus
singularis, clauserunt ostia repagulis obfirmantes, et mensas,
scamna, truncos, saxa et omnia gravia quee habere poterant,
advolverunt, ne violenter possent dirumpere et ad eas intrare,
stabantque in fenestris superioribus, habentes in manibus
lapides, et phalangas, celendria et colos, titiones et verul!, et
cum ingenti furia circumstantem populum maledicebant, osten-
dentes arma -sua, quibus accedentes impetere parate erant.
Videns autem domina ducissa tempus transire, mandavit suis
militibus et clientibus capere domum. sed mandato nullus
paruit, dicentes militi et armato perpetuum opprobrium esse,
si contra feminam armata procedat manu. et preeter hoc cum
sint femine nobiles et velate religionis sacre velo, non sit
securum violenter agere cum eis, ne quis incurrat ecclesie
censuras et amicorum earum inimicitias. Jussit ergo domina
in oppido Schelklingen signa cum campanis fieri ad arma.
quibus auditis rustica gens ad arma cucurrit et ordinato agmine
exivit populus in monasterium dimicaturus contra Amazonum g3’
sectatrices. Vallata est ergo domus, et pugnaturis commissum
ne rebellantes lederent, et industria virorum domus capta
fuit, et moniales in pertinacia manentes ligatee sunt et in
vincula coniectz, relique se submittentes sunt in gratiam re-
cepte. Tradito autem monasterio in manus domine magistre,
instituit unam de reformatricibus in priorissam, et ceteris alia
commisit officia. Moniales autem alique de resistentibus ad
alia trauoslate suot monasteria, alique vero nec in illo nec in
aliquo alio volebant esse, sed evagabantur hinc inde, aliquz
in castris manebant cum amicis et post experientiam miseriarum
reversee sunt et cum venia receptz. Incepit autem domina
Gredanna magistra non segniter agere, sed diligenti cura mores
ordinis didicit, et cum sibi adhwrentibus in tantum profecit,
ut maturitate, religione et omni disciplina reformatrices pre-
cellerent, quas post decursum trium annorum ad propria
remiserunt monasteria cum multa gratiarum actione, et domina

*

1 phalanga stange. (Plin.) celendria (frz. calandre) mangrolle,
wellholz. colus kunkel. titio, holzscheit, brennend oder abgeldscht,
ofenscheit (Cels., Varro). veru bratspiel.
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Helena de Hiirnhaim reassumpta fuit in priorissam. Tandem
autem cum domina Gredanna de Friberg magistra ab hoc
seculo emigrasset, electa fuit in magistram venerabilis et
religiosa domina Helena de Htirnhaim qua fuerat priorissa,
et instituta in priorissam est nobilis domina Kunigundis de
Friberg, iuvenis quidem sed matura et docta. Statim autem
domina Helena magistra antiquas conventus structuras dissoluit
ex fundamentis, et novum resuscitavit conventum-ita pulchrum,
lucidum, ornatum et regularem, quod nemo ipsum videns non
obstupescat tam ad edificiorum ordinem quam ad feminez in-
dustriam, ex cuius conceptibus hzc gerebantur. Ad hanc
conventus structuram omnes laborabant dominz sorores, et
artificibus materialia in manus porrigebant. unde domina mane
et vespere et omni tempore laborantibus assistebat, ut opus
celerius perficeretur et sorores n disciplina custodirentur.
Sicque usque hodie Dei gratia stat conventus ille in profectu
spirituali et temporali sub prefata domina Helena magistra,
quee singulari religionis affectu et in antiqua vita ante refor-
;o4 mationem, et in illa mihi fuit familiariter iuncta.

Ex omnibus his infero quod in hoc loco successive quin-
que fuerunt habitationes. Primo fuit ibi Nympharum sacrum
Hamadryadum, dearum fontium, cum sit ibi grandis fons
aquarum, ex quo erumpunt et emanant largissime aque, a
quo et nomen habet locus qui dicitur ! Urspringen. ebullit enim
ibi de abysso aqua, et primo lacum ? facit latum et profundum,
ex quo fluvius prosilit qui Ach habet nomen, et elabitur per
vallem et iuxta Burronem Blauio iungitur, in quo usque Ulmam
defertur ibique Danubio illabitur. Puto autem hoc nomen
Ach huic fluvio advenisse ex nomine Nymphe quam Vergilii
carmina Aham decantant®, cui forte fanum vetustum in loco
fuerat sacratum. habetque fluvius ille meliores pisces, herbas
dulciores et aquas saniores quem Blauius. Antiqui ergo iuxta
morem in loco isto ut dixi primo fanum fundarunt. Deinde
religione Nympharum cessante, tyranni ibi cruentum habita-

culum superedificarunt. Sed inducta fide christiana ecclesiam
*

1 quod dicitur Gold. ut. 2 locum Kl. Wibl. Gold. ut. nicht Schad.
und nicht Schm. 3 Aha? Wo in Vergils gedichten? Aganippe Aonie,
Verg. ecl. 10, 12. ? ?

o™
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ibi fundaverunt regionis nobiles, quam autoritate apostolica
liberam et exemptam fecerunt, quee nulli suberat episcopo aut
plebano, ut littera fundationis menasterii continet, quam vidi.
Deinde nobiles illam ecclesiam et omnia iura eius domino
abbati in sancto Georgio resignaverunt, qui in loco monasterium
monialinm erexit parvam et exile, quod usque ad nostra
tempora stetit. Hoc autem domina Helena funditus pro maiori
parte avulsit, et solenne, quod hodie est eedificavit, in cuius
fundatione in terre visceribus repererunt grandia fundamenta
antiquarum structurarum et humanorum ossium congeriem et
alia huiusmodi vetustatis signa. Super Urspringen in alia
parte montis erumpit fons ingens et in fluvium crescens per
alias valles tendit in Danubium. dicitur autem fluvius ille
Schmiecha !, de quo hoc memorabile quod sequitur ad oculum
videmus. Dum enim ex suo fonte importunius evomitur, per
vallem decurrit in arva, moxque in ipsis pratis absorbetur et
penitus disparet, quasi in terree sinum occulte abscondatur,
quia non per manifestas terre scissuras ingreditur, sed quasi
invisibiliter nunc fluit, et post modicum non est. qua ex re goa
existimo rivo illi hoc nomen Schmiecha esse datum, quia
schmiechen in nostro vulgari idiomate significat occultare, ety29'%,
quia fluvius ille per aliquod spatium occultatur, quasi in sinum
geschmiecht, ideo Schmiech vocatur, a quo etiam villa prope
suam originem nomen accepit. Dum ergo terra immersus fuerit
et per longum spatium in visceribus et venis terr@ processerit,
tandem quasi impatiens suse inclusionis juxta villam Alma-
dingen ruptis petris et scissis rupibus importune resultat et
molendinarum rotas agitat, progrediensque suum nomen resumit,
et quasi letus de sua liberatione festinus contra oppidum
Echingen * decurrit, quo ingresso et rigato per arva decidit,
Danubioque inter Nassgastat villam et Berg illabitur 8.

*

1 Schmiechen hatten urspriinglich Sch. und Kl., aber beide haben
ein a iiber en. 2 Ehhingen Schm. Elchingen Kl. Eh, Wibl,, falsch.
3 inter Nassgastat illabitur villam et Berg Sch. Kl. ebenso Mon. 1. und
Gold. ut., und diese setzen noch bei: etc.
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Gap. 10.

De locis inter Urspringen et Buren® et de
Wilerio inclusorio.

Ab Urspringen procedendo per descensum fluvii Acha sta-
tim occurrit oppidum Schelklingen nominatum, cum munita
arce in rupis summitate eiusdem nominis 2, TUnde autem huic
oppido et castro hoc nomen advenerit, non alio nisi ex nominis
sono accipi potest. Componitur enim hoc nomen Schelklingen
ex duobus theutonicis vocibus, sc. ex schalk et klingen, quorum
prima significat nequam, secunda nemus, ex quibus suspicari
potest, quod olim ibi fuerit nemus insecurum propter nequam
in eo latitantes, contra quos credimus arcem ibi constructam
in monte, et postea excisis arboribus villam in loco nemoris
edificatam et agros plantatos, et nomen horridum tam arei
quam oppido mansisse. Vel componitur ex schal et klingen,
quia erat nemus iucundum, in quo nobiles deliciis vacabant.
schal enim dicit iucunditatem et klingen nemus, propter quod
forte nobiles in rupe arcem illam erexerunt, ut solatiis ibi
fruerentur. Nonnulli putant nomen componi ex Schel et klingen,
quia asserunt, hoc nemus olim pertinuisse ad dominos de
Schellenberg. Alii dicunt fuisse dominorum de Klingenberg.
Primum tamen verius videtur. et primi arcis possessores dicti
fuerunt comites de Schelklingen, quibus tandem deficientibus,
archiducibus Austriazz heereditario iure cessit totum hoc domi-
nium, quod nunc impignoratum possidet Burkhardus de Stadion
nobilis.

Ex oppido consequenter procedendo per vallem Acha flu-
minis venitur ad ingentem altam rupem, quem spectabilem

et admirabilem reddunt singularis e terra in altum -elatio,
*

1 et Burronem Sch. Kl. Gold. 1. et Burren Wibl. Schm. 2 Unde
autem . . . ex nominis fehlt bei Sch. Kl. Schm. Wibl. Der abschreiber
sprang von dem vorausgehenden »eiusdem nominis« sofort zu »nominis
sono« iiber. Alle die vier handschriften (Sch. Kl. Schm. und Wibl.)
stammen somit aus einer und derselben quelle, welche zuerst diesen
abschreibefehler gemacht hat.



189

horrida excavatio, et tyrannica habitatio. siquidem rupis illa
quasi grandis columna rotunda a terra consurgit, ac si arte et
industria esset facta humana, et in pede vel radicibus rupis
est os patens, per quod est ingressus ad specum horribilem in
montis ventrem, estque grandis nature molis excavatio in
latum et in altum et in longum. nec potest ingrediens alind
suspicari, nisi specum illam a conditore orbis esse factam pro
habitatione alicuius monstri ingentis. Specus illa lumen habet
in fine suo retro in profundo, quia queedam naturalis scissura
montis et rupis grande causavit in superioribus rotundum fo-
ramen, per quod spargitur cceli lumen, et specus horribilis
humanior redditur et mirabilior. In sui autem principio lumen
per os eius immittitur. ad latus oris speluncee ab extra positus
est grandis lapis rotundus ad mensuram oris, quo monstruosi
habitatores specus os claudebant spelunce. hunc lapidem multi
non possent viri movere. ab illo lapide indubitatum accepi
argumentum, specum illam habitationem fuisse alicuius mon-
struosi Cyclopis aut ingentis Gigantis, aut Nympharum vel
Musarum ibi fuisse conventum, in quo nocturnis carminibus
sua celebrabant gaudia. Dicitur enim rupis illa cum specu
Singrensstain !, forte ab eo quod Cyclops aut (tigas nomen
habuit Singrenus, quasi lapis Singreni, vel ab herba ingrien?
dicta, quee ibidem iuxta rupem crescit. Simile antrum habuisse
legitur Cyclops ille quem Ulysses ceecavit, et Gigas Eryx aut

Erichellus. Suspicatum fuit his annis in radicibus illius rupis

esse mineram, unde quidam minerarius anno preaterito in ore
speluncee sartaginem paravit, et in profundum fodiens terram
auri vel argenti feracem invenire sperabat, et profundius fo-
disset, nisi archidux Austrie ei laborem interdixisset. In ipsa
specu est optima resonantia ad cantandum, et tales sonorosas
specus quarebant Muse, quas poete filias Jovis et Memoriw ®
fuisse fingunt et Apollini lyram pulsanti conclamasse et conci-
nuisse. Has Pyrtheneus * earum adversarius in antris canentes
*

1 Singrensstein Mon. 1. Singrenstain K1. Gold. ut. Sengrensstain
Wibl. Singrensstain Schm. 2 Immergriin? oder Sinngriin (Vinca
minor L.)? 8 Die musen sind tdchter des Zeus und der Mnemosyne.
4 Pyrethneus Wibl, Pyrtheneus Sch. Kl. Mon. 1. Schm. Pyrthenzus
Gold. ut. Soll wohl heilen Pyreneus, Ov. Metam 5, 274.
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queesivit et conclusit, quee in picas convers® in perniciem sui
detentoris evolaverunt, prout Ovidius recitat et Isidorus Ety-
molog. memorat. Huius fabule fictio antro nostro satis con-
venit, quia chorus Musarum in eo cantantium ratione dulcis
resonantiz aptissimus esse poterat. non enim humanitus fabri-
cata loca ad cantandum intrabant, sed que natura apta fecerat
in montibus, silvis et desertis locis, quia cum essent dez aut
dii, non erat earum conversatio cum hominibus, licet etiam
queedam Musz vel Nymphe humanas legantur inhabitasse
®des, non tamen nisi eiectis hominibus. Inventis autem Musis
a Pyrtheneo Gigante, advoluta mole os spelunce conclusit, que
moles hodie ibi est. sed Jovis patris earum invocato auxilio
mox in picas conversz per foramen, quod est spelunca fenestra,
evolaverunt. et inde genus hoc avium auguriis aptum per Sue-
viam et Alemaniam est diffusum. Cessante autem Musarum
ritu homicidee et latrones specum inhabitare cceperunt. pro
quorum repressione quidam preepotens Suevus in summitate
rupis arcem erexit, quam postea preedones inhabitavere. quod
regionis incole ferre non valentes, arcem ipsam deiecerunt.
ex qua tamen usque hodie ruine videntur.

o Inde per descensum progrediendo aliquantulum vallis quee-
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dam profunda et longa ipsas Suevorum alpes scindit. unde
etiam a sui profunditate nomen in vulgari habet, quod dicitur
das Tiefenthal !. In hac valle occurrit in clivo montis inter
rupes os spelunce grande et patens per quod ingressus est in
horribilem et tenebrosum profundissimumque specum in pene-
tralia petrarum, de quo supra mentio facta est, fuissetque
aptissima specus pro exercitio superstitionum, quibus antiqui
vacare solebant.

2 Ulterius descendendo per vallem fluvii Ach est Wilerium
villa, in qua etiam evomit terra largiter aquas sanas et bonas;
nec vomitem illum credo, si antiqui eum viderunt, absque
delubro Nympharum fuisse, cuius loco supra vomitem est reli-
giosus conventus et reclusorium velatarum virginum, quod tale

*

1 das Tuftal Mon. 1. das Tieffthal Sch. Kl. Tieffenthal Wibl. Schm.
quod dicitur fehlt bei denselben. 2 De reclusorio Wiler haben, den
titel wiederholend, als neuen titel Sch. Kl. Wibl. und Schm. Dieser
bemerkt daneben: »Tria hsc verba non sunt in edit. Goldast.
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fertur habuisse initium. Ante multa tempora erant quidam
nobiles, qui arcem supra vomitem aquee habebant in loco, ubi
nunc est hortus vel ceemiterium sororum retro ecclesiam versus
vomitem, ubi iam via est. hi nobiles accepta licentia episcopi
Constantiensis sedificaverunt capellam prope suam arcem, inter
quam et capellam mediabat hortulus consitus arboribus. Anno
autem domini 1155 fuit eadem capella consecrata in honorem
beatee Maria: virginis et sancti Agidii confessoris. eodem igitur
anno instante quadam festivitate, cum filia illius nobilis qui
arci preeerat, se seculariter ornasset et ad ecclesiam procedere
vellet, ecce manus Domini affuit. mox enim ut virgo in hortum
medium devenit, festina transire volens, pedem radici arboris
illisit adeo fortiter, ut in terram prostrata corrueret. que dum
per ancillas pedissequas relevata esset, dixit imprecando sibi
et a Deo postulando: fiat queeso domine hsc corporis miei
offensio et casus anime mese resurrectio et salus. Et statim
regressa domum, omnem mox secularem pompam deposuit,
vestem mutavit et mores. Ad ecclesizze autem parietem tugu-
rium cum asseribus sibi fieri instituit, in quo longa @®tate con-
fecta solitariam vitam in arctissima patientia duxit. Dicebatur
autem domina soror Adelhaidis, et vitam optimo finivit fine.
Post eam cum religio sancti Francisci instituta esset, erat in
villa Wilerio! quadam eiusdem religionis soror tertii ordinis,
que etiam dicebatur Adelhaidis. heec imitata exemplum prioris,
in predictum recludi se fecit tugurium. sed difficultates passa
a. pastore ecclesiee parochialis in Blaubeiiren 2, et propter tugurii
arctitatem, non propter instabilitatem, sed propter necessitatem
inclusorium egressa Romam petiit et ad pedes usque sanctis-
simi pape venit. Qui auditis causis nec bullas nec alias literas
signatas aut brevia dedit, sed vive vocis oraculo omnia quee
soror petierat contulit, et in signum concessionis dedit ei
tabellam ligneam, imaginem beatee Mari® virginis cum puero
Jesu habentem, asserens, ut quicunque verbis eius credere
nollet, ei tabulam ostenderet, et adversari cessaret, quod etiam
factum est, seque cum illa tabula cunctis diebus defendit. Et
*

1 Wilario Sch. Kl.’Schm., nicht Wibl. 2 Blibiiren Mon. 1. Blau-
beiren Wibl. Schm. Blawbeiiren Kl. Blabiiren Gold. ut.
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quia primum reclusorium ruinam minabatur, petiit predicta
Adelhaidis germanum suum qui erat carpentarius ut aliud sibi
fabricaret tugurium. Fecit ergo ei exiguam domunculam iuxta
ecclesiam, in qua homo in modum crucis stans utraque manu
ambos tangebat parietes per quadrum. In illo itaque reclusorio
multis deguit annis ferventer domino serviens, stupendum ex-
emplum vite omnibus post se relinquens. Post illam alia
Domino devota virgo, Jita ! nomine, hoc inclusorium ingressa,
multos annos in Dei servitio exegit, sicque post illam alia
locum possedit, fuitque pluribus annis habitatio solitariarum.
inter quas multee sanctz femine fuerunt, que mirandis mira-
culis ¢laruerunt et smvissimi inimici tentationes sustinuerunt.
unde cuidam sancte tempore famis de ccelo per corvum annona
fuit transmissa. alteri videbantur molares et grandia saxa in
domum irruere. alia in pane reperit vermes, araneas et quaque
immunda. unde una earum tam horribiliter quotidie vexabatur,
quod supra vires humanas fuit. quadam autem nocte terrore
nimio victa, reclusorium effregit et in molendinum sub ecclesia
transfugit nec unquam ad reditum induci potuit, licet sancta
fuerit, et vitam in Blaubiiren finivit, faciens se alteri includi
domui. hzc singulis diebus fudit preces singulares, quatenus
Dominus locum Wilerii emundare dignaretur ab inimici in-
tolerabili furia. et impetrasse creditur loco et personis pacem.
pam de post nihil auditum fuit insolitum. Deus enim ab hoc
tempore domum illam a demonis potestate eripuit, ab infamia
et scandalis custodivit et a periculis conservavit. Nam ante
preedictam solitariam swepe scopuli et rupes supra domum de
montis clivo et irruentes de alto in domum impingebant 2. sunt
enim montes ibi in modum dentium scopulosi, et si rupis
resoluta ceciderit, domum cum ecclesia contereret. nec murorum
ruine de castro Gintzelburg®, quod supra domum in capite
rupis eminet, aliquatenus domui illi nocuerunt. Anno domini
1857 erat in domo illa queedam virgo solitaria de Blaubiiren,
Adelhaidis nomine, exemplaris et religiose vite, frequentabatur-
*
1 Jita ‘Kl Schmid. Jta Wibl. Yta Mon. 1. Gold. ut. Jiita Sch.
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que a nobilibus dominabus per gyrum in castris habitantibus.
Tunc autem in arce Gerhusen comes quidam de Helfastain
cum uxore habitavit, quee ancillam clavigeram nobilem habuit
nomine Gertrudis Schwelkerin! que ei 32 annis servierat.
Hec Gertrudis exemplo sororis Adelhaidis mota mundum re-
liquit, et omnibus resignans ad sororem Adelhaidem ingressa
arctum habitaculum, cum ea pariter Deo servivit. Mortua
autem Adelhaide ipsa Gertrudis Schwelkerin ? famate religionis
facta a multis virginibus visitabatur, que imitatrices virtutum
eius fieri optabant. Cernens autem Gertrudis, quod multas
Christo posset lucrari animas et segregare sponsas, arctumuia’iss.
resolvit tugurium et domum supra @dificavit novam, capacem
multarum sororum. ingresseeque sunt ad eam 13 virgines qua
devotissime Deo pariter serviebant. Post decursum autem
temporis augmentatus est numerus et domus ampliata. nam
de Ulma civium filiz multee optabant ibi Deo famulari et de
aliis regionibus, et in tantum infestabantur ad recipiendas
filias, quod coacte sunt aliud @dificare habitaculum. Unde
anno domini 1477 antiquam resolverunt domum, et in locum
superzdificaverunt grandem et altam domum, adiutorio domini
abbatis et conventus in Blaubiiren et Ulmensium, quorum filise
ibi degebant. domum autem suam antiquam nove domui con-
iunxerunt pro receptaculo hospitum et suorum amicorum.
Facta autem sunt hec anno prafato sub devota et religiosa
sorore Adelhaidis ABweldin 3 de Blaubeuren, que tunc mater
domus erat et hodie est, et multis rexit annis cum tranquillitate
magna. Est enim mulier singularis innocentie, probitatis et
religionis, et efficacius regit quadam notabili benignitate, sua-
vitate, mititate, quam quicunque alius regere posset potestate
et acrimonia. Sunt autem in ea domo hodie numero 12 so-
rores inclusz. de non inclusis sunt decem, sicque in toto sunt 22. %,
Anno autem domini 1476 recept® sunt ad fraternitatem ordinis
fratrum predicatorum per reverendissimum magistrum ordinis

patrem Leonardum de Mansuetis de Perusio, qui eis transmisit
L3

1 Gerdrudis Sch. Kl. Mon. 1. Gold. ut. Schwelhairin Wibl. Schm.
Schwelcherin K1. Swelcherin Mon. 1. 2 Schelherin haben hier Sch.
Kl. Schm. nicht Wibl.,, dieser hat auch hier Schwelbairin. 3 a Swel-
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litteras fraternitatis cum ordinis sigillo appenso. quapropter
singulari affectu fratribus nostri ordinis inclinate sunt, et pro
bono statu nostri ordinis Deum interpellant. quare etiam latius
placuit mihi de eis scribere !.

. : Cap. 11.

Fr. 808.
Ulm. 108.

Gold.
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De Blauio flumine et eius origine, de loco
Blaubiirensi deque monasterii institutione,
et aliis condependentibus.

Sub Wilerio non longe gyrando ad montem venitur in
strictum angulum montium, ubi montes conveniunt faciuntque
rotundum angulum ex quo non est progressus, nisi quis altos
montium clivos scandere velit, aut per vallem, per quam in-
gressus, est regredi. In hunc angulum decurrit fluvius Acha
quasi usque in vomitem * Blauii, qui in eius extremo in radi-
cibus rotunditatis montium et anguli e terra erumpit, tam
mirabili et subita emanatione, ut nemo inspiciens non obstu-
pescat. nam ex fovea abditissima saxei calicis et petrei sine
fundo conch# tanta aquarum erumpit abundantia, ut abyssi
putes aperiri fontes. Exundat enim supra calicis circumferen-
tiam et impetuosa effusione repente defluit. et cum concha
i)rofundissima sit et aqua clarissima, ceeli superlucentis induit
colorem, a quo colore suum sortitur vulgare nomen et dicitur
Blaw. Primo enim eructat terra ex suo abyssali corde per
investigabile os suum aquas, que in orificio collectz amnem
rotundum et profundissimum faciunt aspectu delectabilem et
mirabilem. Deinde aquas ex orificio evomit ex concha pellens
ita ut supercrescentes calicis limbum impetuose effundantur
in lacunam, et alveo recepte ®, fluvius esse incipit, qui quasi
torrens sonans molendinarum mox rotas evolvit, sed postea
mitior factus, per arva voluptuosa quietus et silens serpit,
feraxque est optimorum piscium, trutarum, fundulorum et
aliorum, producens in fundo suo herbam adeo bestiis sapidam,

ut ad collum usque ingrediantur et demersis ad illam carpen-
*
1 Nach scribere hat Mon. 1. ete. 2 fomitem Kl. Wibl. Eh. 3
So alle.
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dam sub undis capitibus assidue pascentes fere ad submersionem
et suffocationem usque detineant. Ex arvis antem ut evaserit,
cursum mox resumit et queesi letus Ulmam faucibus sibi soli
et semper apertis ingreditur, multam illi civitati afferens com-
moditatem. Expeditus vero in Ulma sine mora per fauces
murorum erumpit, moxque in sacrum Danubium exultans salit,
a quo sine contradictione susceptus et Jasoni dicatus in pontum
Euxinum et mare defertur. ibique peregrina conditione suscepta
impatiens amaritudinis occulte venas ingreditur terre, et per
investigabiles vias vadens, artissimas penetrat terre et petrarum
scissuras, ita ut pellem amaram, qua in ponto vestitus fuerat,
sabulo, petris, et terree harentern derelinquat. sicque tandem
in locum, unde emanaverat, perveniens, dulcis, clarus et pota-
bilis iterum de terra erumpit, ut iterum fluat, iuxta illud
Ecclesiastee 1: ad locum unde exeunt flumina revertuntur ut
iterum fluant. Si quee aque vero per terre viscera ad loca
sua de mari reverti non potuerint, mox haustu siderum de
mari tolluntur et in nubibus ad sue regionis loca transmittuntur,
ibique terre fecundande infunduntur diversis in speciebus, vel
roris, aut pluvie, pruinee, nivis, grandinis. unde a natura
parate sunt quedam fovee in terra, ad quas confluentes aque
recurrunt et in foveis per venas transfluunt in locum, unde
effluere habent. Hoc signanter notatur in alpibus Sueviw,
ubi videntur multee fovese quasi calices in fundo perforate,
ad quas pluviales et nivales aqua transfuse demerguntur in
stagna subterranea, de quibus iterum ebulliunt. Idcirco quando
in alpibus Sueviee sunt multe pluvie vel resolutiones nivium,
Blauius fons et alii fontes redundant magis aquis et abundantius
eas fundunt. Ex quibus patet Blauium a polo et a ponto
habere aquas, quas antiqui crediderunt ministerio et regimine S
Nympharum et Musarum sub aquis moras habentium deduci
in terram. Unde contingit in sonitu aquarum' super terram
et sub terra audiri suavem melodiam cum harmonia omnium -
carminum et instrumentorum musicorum quee audiens conceptu
forti audire cupit, sicut ego ipse seepe expertus sum et pre-
cipue in thermis Pfeffers 2, ubi ex importuno aquarum con-

*
1 Cantus aquarum Mon. 1. am rande. 2 precipue autem Schm.
Wibl, Pfefers Sch. K1. Mon. 1. Gold. ut.
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= jscursu causatur ingens somitus, in quo omniom musicorum
resonat melodia. in iisdem etiam locis dicitur esse quidam mons
in quo frequens auditur resonantia quadam dulcissima quasi
humanarum vocum in figurationibus cantu colludentium. Hanc
autem resonantiam ex aquarum concursu in petris cavis et
sonoris in penetralibus montis causari minime dubito. Antiqui
autem huiusmodi causari ex Nywpharum dearum aquarum
concentu miris fictitils asserebant, sicut et eruptiones fon-
tium eis ascribebant. quare iuxta eruptiones aquarum templa
Nvmphis sacrata habebant, in quibus oracula earum consulentes
plura investigabant. Sic etiam iuxta et supra montium ca-
vernas et terr® scissuras oracula habebant, ad consulendum
Demogorgonem [*]. Cum autem creator mundi districtum illum
et montium angulum, ex quo Blauius flait, satis mirabilem
fecerit, et habitudinem montium cirumiacentium insuetis rupi-
bus et cavernis repleverit. antiqui nescientes Deum qui hazec
facit mirabilia, suis multiplicibus delusi erroribus diis attri-
buebant eaque loca eis sacrabant. Unde intenti poetice theo-
logiz multitadinem posuerunt deorum. aliquos dicebant cee-
lestes, ut Jovem. aliquos terrestres. ut Demogorgonem. ali-
quos infernales. ut Plutonem. aliquos ! marium et fluminum,
ut Doridem ?. Neptunum et Nvmphas sive Musas. et has
Nymphas plurificaverunt, dicentes aliquas esse Nymphas ma-
rinas quas Navades vocabant. et Nymphas fontium dicebant
Hamadryades, et puteorum Nvmphas dicebant Naptayades 3,
camporum Nymphas Naydes !, montium Orehaiades 5, silvarum
Dryades, et hoc in generali. lun speciali autem assignaverunt
cuilibet fonti et fluvio propriam Nympham, ut Castalio fonti
o os Castaliam Nympham dederunt, a qua et nomen habet usque
hodie. Tali aatem fictitio rem sic colorabant. Dum Nep-
tunus Medusam speciosissimam in templo Palladis violasset,
ex illo concepit concubitu genuitque Pegasum, hoc est equum
alatum, =uea habentem cornua, et pedes ferreos, igneum
*

1 aliquorum aliquos Sch. Kl. Mon. 1. Gold. ut. 2 Doris, tochter
des Oceanus und der Thetis, hatte 50 tochter, die Nereiden. 3 viell.
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Kl. Wibl. und Schm. 5 Orchayades Sch. Kl. Wibl. Schm. Gold. ut.
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spirantem anhelitum et cursum vento similem habentem. qui
equus mox natus evolans dum ad locum Parnassi montis ve-
nisset , demisit se in vallem super terram ut quiesceret, et
stans in angulo et districtu montium, pede ut natura est equo-
rum scalpsit, et adeo valenter pedem terra incussit, ut usque
ad aquam penetraret et de fonte abyssi aqua prosiliret, sicque
mansit perennis vomes et perpetuus fluvius. Elevato autem
Pegaso a loco in aera, ad alia transvolavit mundi loca, et
ubicunque eum quiescere contigit, ibi scalpendo aquam evo-
cavit. In locis ergo emanationum fontium antiqui illi Pegaso,
quem deificatum credebant, adolebant templis constitutis. Et
his preehabitis, quis dubitat, antiquos Pegasi cultum cum multa
celebrasse solennitate iuxta Burronis spectabilem fontem, cuius
gimilem in toto oriente non existimo inveniri. Sed et de Ler-
nzo fonte dicebatur, quod Amonidam virginem venationi in
montibus vacantem ! quidam Satyrus rapuit, que clamans Nep-
tunum advocavit, et accurrens ipsam e silva a satyro in vallem
deduxit. ubi dum eius frueretur concubitu, locum deflorationis
tridente percussit moxque aqua erupit, perennem constituens
flavium, cui prefecit Amonidam Nympham, cuius cultum an-
tiqui celebri ritu observabant ibi. Sic enim Neptunus suas
remunerabat concubinas, faciens eas deas, Nymphas fontium
et fluminum. Suspicari autem ab antiquis convenienter potuit
in loco Burronis Neptunum lascivia resolutum profundius fo-
disse, aut tridentem terre fortius incussisse, et sum lascivie
pellicem aliquam ibi reginam Hamadryadum Nympharum con-
stituisse, et exinde locum sacratissimum veterum deliramentis
fuisse, et grande Nympharum sacrum ibi stetisse, quamvis
nostri preedecessores nihil de hoc nobis reliquerint in scriptis;
vel scripta eorum a posteris neglecta periisse. Greeci autem
et Romani omnia quasi ab initio usque nunc in scriptis man- goia.
daverunt preedecessorum acta, ex quibus sapientia et potentia
plurimum profecerunt. Ea ergo que in Grecorum et Lati-
norum scriptis reperimus ex poetica theologia de fontibus,
flaminibus, montibus et cavernis, ad nostras regiones optime
*

1 Amonida virgo . . . vacans quidam satyrus ipsam Sch. K1. Mon. 1.
Wibl. Schm. Amonidam virginem . . . vacantem Gold. ut., nicht Mon. 1.
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spectant, etiamsi mysticus fabularum sensus, qua nature de-
signatur cursus, requisitus fuerit. Bene ergo et congruenter
ea, quze de fontibus orientis scripta sunt, de nostris intelligi
possunt ceteris paribus. Non autem fontem Burronis solum,
sed et scopulos rupesque montium per eius gyrum sacratos
fuisse cum suis antris, nemo est qui legit antiqua carmina et
non credat, vel qui vidit Augustinum de civitate Dei, aut
Hieronymum in suis epistolis, aut Eusebium de praparatione
evangelica, aut Joannem Boccacium de genealogia deorum
gentilium, cum per gyrum Burronis in clivis montium cer-
nuntur horrenda Nympharum habitacula. Quis enim ascendens
clivos et penetrans opaca et condensos virgultorum rubos non
miretur, etiam attonitus stupore videns cavernas et speluncas,
scissuras petrarum mirabiles, angusta et lata rupium antra?
Ex omnibus his infero, fontem Burronis cum suis montibus,
vallibus et silvis olim diis consecratum fuisse, vel ad minus
sacrabilem, cum etiam parum supra fontem in clivo reperi-
antur fundamenta vetustissimarum structurarum, templorum
signa, pracipue tamen in loco monasterii, ubi est confluentia
duorum fluminum Ache et Blauii . Loco ergo illo diu ma-
nente sub istis profanis cultibus, tandem Nympharum destructo
rita, tyranni ex templo Burronis refugii turrem fecerunt. Post
hoc cum mundus illuminatus esset fide christiana, fideles super
fundamenta iacta Nymphis ecclesiam suscitavere in honorem
sancti Joannis Baptiste,
oo »qui meruit lavantem tingere lymphis<.

statim autem ut locus dicatus fuit Joanni Baptiste, omnis
Nympharum repulsa est spurcitia, et lympharum est sanctifi-
catum elementum, et concursus populorum, qui fuerat ad con-
sulendum oracula Nympharum, conversus est ad honorandum

ool sanctificatorem lympharum. Unde sicut antiqui certo die anni
"ad templum Nympharum veniebant, et vigilias insania plenas
celebrabant, sic post sancti Joannis successionem ibi convene-
runt ad locum, et vigiliis, orationibus et oblationibus cele-
brant festum cum magna populorum frequentia, sicque honor

*

1 Ach et Blauii Mon. 1. Gold. ut.
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et cultus Nympharum ad lymphas translatus est in paranym-
phum lympharum.

1 Porro in tanto honore erat locus ille, ut Christi fideles
indignum putarent tam sacrum locum et paranymphi templum
esse absque continuis ecclesi@ officiis. Itaque anno domini 1095
generosi viri nobiles domini Heinricus et Hugo comites pala-
tini de Tiwingen ? constructo ibi ccenobio ad sancti Joannis
ecclesize latus adduxerunt religiosos viros ordinis sancti Bene-
dicti fratres, eis ecclesiam cum coenobio tradentes abdicatis
iuribus suis, et plures alias possessiones pro eorum sustenta-
tione eis assignaverunt. Sed et ingenuus vir Hartmannus
senior comes de Rugga® contulit monasterio fontem ipsum
Blauii cum clivo et rivam fluminis usque in Nydegg ‘. Sic
et alii comites, barones et nobiles religione dominorum allecti
sua in eorum subsidium sancto Joanni tradiderunt, et ne po-
steri eorum nobilium et fundatorum hzredes aliquod ius wsti-
marent se habere in loco et in bonis loci, de omnium com-
muni consensu oblatus fuit conventus ille, ecclesia, coenobium
cum omnibus attinentiis Urbano II huius nominis pape et sedi
apostolicee, qui oblatum devote accipiens ipsum monasterium
ab omni iurisdictione secularium exemit eumque in sanctorum
apostolorum Petri et Pauli protectionem et potestatem redegit,
anno domini 1108. Primo autem creditur fuisse preepositura,
sed postea commutatum in abbatiam. '

Porro prope monasterium est alius aquarum vomes et fons
satis delectabilis %, iuxta quem etiam Nympharum ritus celebris
habebatur apud veteres. De his diabolicis Nymphis vide Augu-
stinum de civitate Dei, et Thomam Anglicum super eum
libro 3, cap. 12 et Joannem Boccacium libro 7, cap. 14 de
genealogia deorum gentilium, et pracedente folio. ¢In hoc

*
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ergo loco monachi Burronis divinarum Nympharum constru-

re. s, Xerunt habitaculum, monasterium scilicet virginum, et sanctum
Nicolaum constituerunt ecclesizz patronum, ut has mundas
tueretur Nymphas, sicut olim persequebatur sordidas Nymphas
Diane sodales, ut habetur in eius legenda. Huic sancto Ni-
colao adiunxerunt ecclesie illius patronam sanctam Nympham,
quam puto illam esse, cuius meminit Paulus apostolus ad
Colossenses ultimo ', quz ex Phrygia provincia de egregia
civitate Laodicea nata ex gentilibus parentibus Nympha dicta
fuit, quia in eadem provincia cultus Nympharum maximus fuit,
ot est regio illa contermina Lycie ?, unde sanctus Nicolaus
ortum habuit. Preedicante autem Paulo cum Barnaba Laodi-
oew conversa est Nympha ad fidem cum universa domo sua et
tam sancte vite fuit, ut sanctus Paulus de vinculis e Roma
in epistola Colossensibus missa eam salutari ex se mandaret,
fuitque hospita predicatorum primorum, omnesque divini verbi
prmcones suscepit et provisionem fecit, ut colligitur ex glossa
magistri super apostolum, et ex Petro de Tharentasia ®, et
Nicolao de Lyra col. 44,

Igitur in ambobus locis tam monachoram quam monialium
divinus cultus multis annis celebrabatur cum multa devotione °.
Accidit aute manno domini 1348 fieri per universum fere mun-
dum immanissimam pestem, qua tot homines moriebantur quo-
tidie, ut civitates et ville evacuarentur et multa monasteria
sine monachis essent. illi enim monachi qui superstites erant,
non in monasteriis sed in civitatibus erant, et assueti secu-
larium morum de malo in peius labebantnr, factusque est
omnium religionum lapsus gravis in ista peste, quia maturi
morisbantur et pauci remanentes apud medicos in civitatibus
degebant, ut in vita conservarentur et solatiis gauderent. Eo
tempore monachi conventus Augensis pzne omnes de Owia
sinigrantoa in Ulma sua civitate morabantur. et quia ditissimi

sranb ot parum de religione habebant, multos socios habebant,
®
1 Qollocensea Mon. 1. Die stelle ist wohl Col 4. 15. 2 Licie
Man. 1. Litiw \Wibl, Schm. S de Tharentasia Wibl. Gold. ut. de
Thave. Soh, Kl Sehu.  de Tharen. Mon. 1. 4 colum. 4 Gold. ut.
gal. 4% Mon, 1, Sch. KL Col. 4 Wibl. 5 Pestis primitivas destruxit
pheorvaneing Mon, 1. am rande.
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et bona sui monasterii absque ' omni cura et timore consu-
mebant in Ulma, ubi quotidie splendide vivebant. Ad quos
haud dubium eorum confratres et domini de Wiblingen, ElI-
chingen, Blaubiiren et Ochsahusen veniebant ad convivandum,
sicque bona temporalia amissa religione monasteriorum illorum g3,
dilapidabantur. Ad tantam autem paupertatem devenit Bur-
ronis monasterium, ut ad tempus non esset ibi nec abbas nec
preepositus nec monachi. et tunc etiam monasterium monialium
omnino defecit et in nihilum redactum fuit, cuius hodie vix
exigue apparent ruine. Krat autem quedam domina predives
vidua, puto de Ulma, in villa residens Blaubiirensi, que com-
passa desolationi conventus manus porrexit adiutrices ad eius
relevationem, et ita revocatis dominis conventus ibi factus est
et in personis et possessioni’bus proficere ccepit. Verum ceeri-
monie ordinis et regularis observantia minime observabantur.
Ditato autem conventu ortz sunt in electionibus abbatum mul-
tee dissensiones, cum multi ad dignitatem aspirarent, et inter
abbates et monachos contentiones et lites. Unde queedam
enormia acciderunt, propter qua conventus in magnam devenit
infamiam. Sed quia cum tempore omnia transeunt, et que
fuerunt redeunt, ut in sententia habetur Salom. ecclesiast. 1 cap.
[v. 9], cum conventus post hec ad regularem observantiam
reformatus fuisset, rediit cum sancta observautia et bona, que
perierat, fama. in dies enim proficere cceperunt, et supra alios
vicinos conventus utiles personas adepti sunt, doctos in artibus,
in sacra theologia, in physica?, medicinis ®, historiis et aliis. 8
et per omnia sunt tales domini illius conventus sicut supra
patet. Huic autem conventui prasidet nunc Dei gratia in-
signis vir dominus Hainricus Fabri dignissimus abbas, qui
nostro @evo totam structuram antiqui conventus resolvit, et
novum claustrum non tam pretiosum, quam ordinatum pulcher-
rimumque a fundamentis suscitavit in omnium stuporem et
admirationem. Solertia ergo illius reverendi patris et suorum
monachorum studio et obedientia stat conventus ille in magna
*
1 absque fehlt bei Mon. 1. Kl., ebenso urspriinglich bei Sch., aber

von anderer hand ist absque hineinkorrigiert. 2 philosophia Mon. 1.
Gold. ut. 8 medicina Wibl. Schm.

»
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ingressum ad moniales pericula excommunicationum papalium
frequenter. Dum autem iam fratres pradicatores reformati
essent in Ulma, coeperunt eorum preedicatores contra non re-
formatos clamare et pericula detegere et excommunicationes
latas contra ingredientes monasterium sancte Clare promulgare,

2o et sibi confitentes ad papam remittere, et ex multis talibus
aperti sunt oculi dominorum consulum et multorum secularium
in Ulma, et ad tanta pericula coeperunt horrescere et timere,
querentes qua via cum pace et tranquillitate tantis malis finis
imponi posset. In his autem domini Ulmenses consultum
habebant expertum virum et venerabilem patrem sacra theolo-
giz professorem magistrum Ludovicnm Fuchs, priorem tunc
predicatorum in Ulma, cuius consilio et opera prius reforma-
verant conventum preedicatorura cum multa pace. ! Accepto
autem consilio et obtenta a papa bulla reformationis amborum
monasteriorum anno domini 1484 opus aggressi sunt domini
Ulmenses cum multa sagacitate. Studebant enim ante operis

0%, inchoationem totam sibi attrahere communitatem, ut dominum
doctorem magistrum Heinricum Nithart plebanum, et clerum
ac religiosos et magistros zunftarum et omnes cives ac zunf-
tales, et hoc facto advocaverunt fratres minores reformatos,
eisque conventum in civitate tradiderunt, et alios non refor-
matos penitus extra conventum et civitatem expulerunt. Et
illa fratrum reformatio difficultatem habuit, sed parvam, quia
pene omnes, qui reformandi fuissent recesserunt, ita quod
reformatio fuit murorum et domus, non fratrum, quia ipsi
reformatores erant loci tantwm possessores et non fratrum
reformatores. Reformato autem conventu fratrum statim ad
reformandum sorores extra in Seflingen manum apposuerunt.
et quia hoc arduum, laboriosum et periculosum erat, assumpserunt
secum plures viros doctos et expertos, religiosos et seculares,
et consiliarios domini Eberhardi de Wirtenberg, et plures
no
sti
co!

un
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est sita. Una arx dicitur Rugga, in scopulo super rupem
edificata in cornu, quod dividit utramque vallem Blauii et
Ach. in ista arce quondam nobiles comites de Rugga residen-
tiam habebant, que progenies dudum defecit. Alia arx dicitur
Gerhusen, quee mirabili rupi est supereedificata et alte super
abruptissimam petram. Sub ipsa petra sunt cavernz horribiles,
habitacula apta Musis et Nymphis, et @stimari potest hoc
nomen Gerhusen a Gera Nympha sumptum, quasi domus Gerz.
Deinde contra Ulmam descendendo venitur in locum ubi Nydegg *
eminenti petree imminet, quondam arcem continens, nunc vero
sancti Nicolai capellam. Deinde est castrum Arnegg destructum,
et Herlingen, et postea Klingenstain, que est arx fortis. Post
hanc arcem est Seflingen monasterium egregium sancte Clara
quod creditur vivente sancto patre Francisco fuisse inchoatum
primo in Ulma civitate in arena, ubi adhuc est locus in quo
stetit, et dicebantnr sorores in arena, quibus dum a quadam
vidua collata esset villa Seflingen et possessio Striibel, trans-
tulerunt monasterium extra civitatem in villam, et in exitu
earum permutationem fecerunt cum fratribus minoribus, dantes
eis suam campanam, que sonorosior erat, et fratrum campanam
accipientes. Adificantes autem locum appellaverunt Hortum
virginum, in quo multo tempore carpebant flores rosasque
odoriferas virtutum, fuitque ut dicitur primum sancte Clare
monasterium in hac provincia superioris Alemaniz anno
domini 1232 constructum ab Ulmensibus, de quorum mcenibus
postea emigrarunt, ut dictum est, in Seflingen, ubi beneficiate
a comitibus de Tyllingen ?; iidem comites sibi titulum funda-
torum usurpaverunt, dicentes quandam viduam comitissam de
Tyllingen ipsum fundasse monasterium ibique sepultam esse.
Successu autem temporis post lapsum religionis sancti Francisci
et fratrum defectionem defecerunt et a religione declinaverunt
etiam sorores, sicque uterque conventus, fratrum scilicet in
civitate, et sororum extra muros multo tempore absque ob-
servantia suz sancte regule stetit sub multa dissolutione, et
plurima committebantur scandala, incidebantque seculares per
*

1 8. oben s. 199. 2 Tylingen Mon. 1. Sch. Kl. Gold. ut. Tyl-
lingen Wibl. Schm.

Gold.
Fr. 3183,
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absolutam abbatissam, ad egrediendum, et nec promissis nec
minis retineri poterant, nisi abbatissa absoluta declararetur
esse adhuc abbatissa et non absoluta. Sed dum hoc Ulmenses
rooss. minime facere possent aut vellent, et ips® moniales cum sua
abbatissa iam subsisterent et pedem ab egressu retrahere
vellent, iusserunt domini Ulmenses eas per servos educi. sicque
eductz sunt, et cum processione civitatem Ulmensem introierunt
ad domum congregationis dominarum tertiee regule beati
Francisci. Non autem multis elapsis diebus fautores partis
earum nequaquam eas Ulme inter @mulas manere suadebant,
sed sub protectionem et alas alicuius domini confugere. Sic
ergo consurrexerunt et in Gintzburg oppidum, cui tunc pre-
erat dominus Augustensis, migraverunt, et inde disperse, cum
parva secularium edificatione evagabantur et mille cum suis
fautoribus practicas excogitaverunt ad turbandum Ulmenses,
concitantes principes et communitates. Duobus autem annis
sic elapsis rediit domina Christina Strolin antiqua abbatissa
ad cor, seque ad observantiam dedit, et cum pluribus aliis
reducta est in suum monasterium. Alie vero redire nolentes
provise sunt et ducte ad alia monasteria. et ita quoque ' usque
hodie monasterium Seflingen sub vita regulari degit in multorum
mdificationem. Est autem monasterium grande et abundans,
ac delectabile, aquis irriguum, in cuius septis * emanant aqua
de fundo terre, dempto Blauio, cuius pars ibi pertransit 3.

Gold. Cap. 13.
FE
v 12De locis prope Ulmam, extra moenia civitatis.

Ex pradictis patet usque huc, quomodo Ulma circumamicta
est varietate religionis per gyrum. Nunc pro conclusione videre
restat quibus vallata sit prope murum sanctis et ecclesiis et
patronis. Villa proxima est Seflingen, in qua est beata virgo
prasidens in horto virginum et ab occidente muros custodiens.

*

1 quoque hat Gold. ut. 2 septem Sch. Kl. Wibl. Schmid. (Sch.
hat septe, m ausgestrichen.) 3 pertransit etc. Mon. 1.; Gold. und alle
andern manuskr. haben etc. nicht beigesetzt.
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Ad meridiem est villa Wiblingen, in qua est ecclesiee patronus
et Ulmensium custos sanctus Martinus armatus militia spirituali
et temporali. Ibi ekiam propius est Schweikhofen ', olim villa,
ubi hodie est ecclesia, in qua sanctus Joannes Evangelista
Ulmam observat. Ad orientem est Pfuol? villa, iuxta quam

mausoleum * est beatissimee virginis Marie in publica strata, s s,

quod inhabitare se demonstrat quibusdam miraculis, ex quo
Ulmam misericordiee oculis inspicit et tuetur. In ea villa

patronus sanctus Udalricus ecclesize, optimus civium se im- god.

plorantium custos. Ad aquilonem est in regio monte Elchingen
excelsus beatissime virginis thronus collocatus in omnium
terrorem civitati Ulmensi nocere volentium. Et sub ea in
villa Talfingen * residet in ecclesia armis accinctus sanctus
Georgius 5, miles strenuissimus, paratus in Ulmensium defensio-
nein. supra in monte est origo medicinalium aquarum et fons
salubris, iuxta quem est grandis domus cum multis cellulis
pro balneari volentibus. ubi suo tempore Ulmenses in magna
multitudine balneantur viri et femine pro sanitate et solatio.
In ea plaga propius Ulmam est ecclesia in qua sanctus Leonhar-
dus ® patronus est, qui paratus semper est solvere vincula compe-
ditorum 7 se invocantium et capere ac ligare Ulmensibus nocere
volentium 8, Ad hunc beatissima virgo Maria suam collocavit
sedem, et miraculis se ibi favere Ulmensibus demonstrat. Ibi
etiam pene ad murum sunt in ecclesia omnes simul sancti
patroni custodes Ulmensium. et beata virgo in medio eorum
stans in arce ceemiterii supra poliandrium, et extra ceemiterium
in capella ceemiterii pauperum de hospitali etiam miraculis se
adesse demonstrat Ulmensibus presidio. Et supra in monte
contra occidentem residet speculator sanctus Michael °, ab omni

*

1 proprius Wibl. Sweckhofen Mon. 1. Gold. ut. 2 Phul Mon. 1.
Pfuel Wibl. Pful Gold. ut. Pfuol Sch. Kl. Schmid! 3 mauseolum
Sch. Kl. Wibl. Schmid. 4 talfingen Mon. 1. Sch. Wibl. Schmid. Thal-
fingen KI1. Gold. ut. 5 Georius Mon. 1. 6 S. Leonhardskapelle,
ganz nahe bei der stadt Ulm, am kirchhofe. Auf demselben die
kirche zu uns. lieben frau, und die Allerheiligenkirche. 7 compeditus
gefesselt. Plaut. 8 Soalle. 9 Heme turris sancti Michaelis renovata fuit

anno 1593 mense Augusto a Preeposito Wingensi, jussu et consensu inclyti’

senatus Ulmensis. Wibling., randnote; ganz ebenso Schmid. und Eh.

old.
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parte circumspiciens Ulmam et armatus protegens. Sed et
sanctus Jacobus apostolus ab antiquo occidentalem civitatis
Ulmensis partem tuitus est, residens in capella ville Seflingen.
Est autem capella illa vetustissima, et consideratis circumstantiis
credo ipsam esse a Karolo magno sdificatam, qui in cunctis
locis sibi singulariter placitis et commendatis, ob sancti Jacobi
venerationem, quem maximo prosequebatur honore, capellas
extra muros sancto Jacobo consecratas sedificari constituit, ut
qui eius limina in Compostella non posset visitare, saltem
capellam extra, tanquam ad sanctum peregrinaretur Jacobum,
haberet. Nam ipse Karolus reisam®' et peregrinationem ad
s29% sanctum Jacobum in Compostellam instituit et indulgentias
contribui ac libertates obtinuit, quia ante cum ignorabatur
apostoli sepnlcrum. Cum ergo Ulmam oppidum multo diligeret
affectu ille magnificus Karolus, sui patroni sancti Jacobi fecit
in Seflingen oratorium, sicut prius fecerat ante civitatem
Thuricensem,, et ante urbem Basiliensem, ut supra patuit.
Visitabatur ergo ab antiquis Ulmensibus hec capella sancti
Jacobi, sed post monasterii constructionem et horti virginum
insertionem et plantationem omnis frequentia populi ad virginum
hortum, ubi, ut dictum est, beata Maria inter virgines splendidior
refulget, confluxit. Ex his manifeste liquet, quod ab extra
et ab intra beatissima virgo Maria ab omni parte protectrix
et patrona est Ulmensium. Ab occidente enim habet, ut iam
dictum est, eam in horto cum sancta Clara et aliis virginibus
in Seflingen. A meridie habet eam in capella in cemiterio
monasterii Wiblingen cum sancto Martino et Benedicto, et in
via communi qua itur in Memmingen, in eadem plaga prope
villam Zell dictam, ubi per inventionem thesauri in puteo, qui
est iuxta viam, constructa est capella. Ab oriente eam habet
iuxta Pfuol custodem. et ab aquilone in Elchingen et iuxta
sanctum Leonhardum ad muros civitatis Ulmensis. Ab intra
vero monstratur beatissima virgo Maria patrona singularissima,
cum sit domina illius egregii templi ecclesize parochialis in
Ulma et ecclesie pradicatorum, et in omnibus locis et ecclesiis
ei habentur sacrata ‘altaria. ad laudem domini Jesu Christi,
*

1 reysam Gold. ut. Reysam Mon. 1. Raisam Wibl. Schm. Eh.



209

salvatoris no/stri, qui meritis suze intemerate virginis matris
Marie me in evagatione ab Ulma usque in terrz sanctz loca
ducere salvum et reducere dignatus est, cui sit honor et gloria
per infinita seculorum secula. Amen.

2 Cetera que promisi scribere consequentur, de continuatione
chronice civitatis Ulmensis specialis libellus stabit conficiendus.
Ad praesens sufficiat tantum evagatum fuisse.

Valete, carissimi fratres, et cum hoc evagatorio agatis,
ut in epistola per me vobis missa, que in principio evagatorii
habetur, vos sincerius et seriosius rogavi. Deo gratias?®.

*

1 Hier endet Mon. 1. und Gold. uterque. Mon. 1. setzt hinzu: Finit
feeliciter descriptio Germanis partialis ac prescipue regionis Suevie et
civitatis Ulm® cum monasteriis circumiacentibus, edita per fratrem
Felicem ordinis preedicatorum, qui terram sanctam et Jerusalem pere-
grinando bis perlustravit ad laudem Dei. 2 Conclusio finalis evaga-
torii Fratris Felicis Fabri, clauditur sub hac forma per eum. Mon. 2.
cetera . . . . rogavi haben aufler Mon. 2. auch Sch. und die andern.
3 Deo gratias hat Mon. 2. nicht. Eh. Schm. und Wibl. setzen bei: Finis
historiee civitatis Ulmensis per Fratrem Preedicatoris (s.) ordinis in
Ulma Dn. Felicem Fabri descripte anno ab incarnatione Domini et
Salvatoris nostri Jesu Christi 1484. Cod. Mon. 2. schlieBt: Explicit 2a
pars evagatorii. F. F. F. ordinis preedicatorum, predicans conventus
Ulmensis.
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Anhang.

Im cod. Mon. 2. (cod. lat. 848 der Miinchner Hof- und
Staatsbibliothek), welcher augenscheinlich eine erginzung des
cod. Mon. 1. geben will, findet sich in {bereinstimmung mit
unserm cod. Schad. und Klapp eine anzahl von stellen,
welche noch nicht gedruckt sind. Denn das von Goldast
herausgegebene und von ihm erst mit dem titel Historia
Suevorum versehene werk Fratris Felicis Fabri! enthdlt von
anfang bis zu ende nicht mehr, als was der cod. Mon. 1.
gibt; Goldast teilte das ganze in zwei biicher, von welchen
keines eine besondere iiberschrift hat. Was seinem zweiten
buche, unserem tractatus de civitate Ulmensi, und gleichmissig
dem cod. Mon. 1. fehlt, ist im vorstehenden ausfiihrlich aus
cod. Mon. 2. und einer anzahl von handschriften nachgetragen.

Auch dem ersten buche fehlt manches, was cod. Mon. 2.
und cod. Schad. und Kl. erginzt hat.

Diese letztern stiicke nun, wie sie aus den handschriften
des ersten buchs der Historia Suevorum zu entnehmen sind,
sollen im folgenden noch kurz zusammengestellt werden. Sie
wurden von Goldast nicht ausgeschieden oder weggelassen; er
sagt in der prefatio s. 14 Fr. bestimmt: nec demere nec mu-
tare quidquam voluimus, ne in verbis quidem, docti a Baldo
et Felino iuris prudentibus, notarium non posse corrigere fal-
sam latinitatem, ne sub pratextu latinitatis fieret fraus. Idem
correctoribus librorum dictum putate! Niheres iiber das ver-
haltniss dieser noch ungedruckten nachtrige zu Goldasts text
8. in der s. VII citierten abhandlung. So mdgen sie denn
hier folgen.

*
1 Dr Hermann Escher betitelte seine bearbeitung des ersten bachs
mit gutem grunde Descriptio Suevie. Siehe s. VI.
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Uberschrift und anfang der genannten handschriften.

Incipit descriptio aliqualis nostra terrse et provincie
Teutoniz et nationis Suevie; et civitatis Ulme ! hoc ultimo loco.

? Descripsi in pracedentibus loca, per que et ad qua
peregrinatio Jerosolymitana se extendit, et terras procul in
transalpinis et transmarinis partibus existentia. Nunc ordo
debitus exigit ut provinciam et terram nostram non prateream,
sed de ea etiam aliquid notificem, cum ipsa peregrinatio, de
qua locutus sum, in ea inchoata sit et ad eam terminetur.
Tria circa haec ® venient describenda, videlicet provincia Teutoniee
in generali, natio Suevie in speciali, et civitas Ulmensis in
singulari.

* Ex dictis autem beati Hieronymi et Orosii et Bed:, et
ex commentariis Casaris, et ex Cornelii Taciti ® et Plutarchi
descriptionibus et magistri Vincentii Beluacensis etc.®.

Gold. L I cap. 2 de Danubio ed. Fr. s. 48 z. 16. Ulm.
s. 14 z. 4.

Dum autem mare influit, tanto impetu hoc fit, ut ultra
xl milia 7 passuum infra amaras undas dulcem quarentibus ex-
hibeat ® haustum. Fontes ? sive Danubii origines quam plurimi
ex Rheticis Alpibus et ex Julianis !* effluunt, plurimi etiam
ex Suevorum decurrunt Alpibus. Ad illius fluminis fontes
indagandos vetustissimus ZAgyptiorum rex Osiris per Isidem !
deificatus post obitum vivus accessit, ut habetur libro 1. anti-
quarum historiarum Diodori: Tum, inquit '* Osiris rex, qui
universum peragravi orbem usque ad desertos Judaeorum fines,
ad eos quoque profectus sum qui aucto? [austro] subiacent

* .

1 et monasteriorum circum iacentium Mon. 1. Alles folgende fehlt
bis Ex dictis beati Hieronymi etc. 2 Bei Gold. heit der titel: Felicis
Fabri monachi Ulmensis Historia Suevorum. Lib, I. Cap. I. Descriptio
aliqualis nostree terrs et provinciee Teutonie et nationis Sueviee. Das
folgende fehlt bis Ex dictis ete. 3 Tria autem circa hoc Sch. Kl
4 So beginnt, autem weglassend, Gold. Fr. s. 46. Ulm. 58.13. 5 et ex

" Cornelii Taciti fehlt bei Gold. 6 Belucicensis Schad. 7 ultra LX
milia Gold. xl milia Mon. 1. Schad. Kl. 8 exhibens Mon. 1. Schad.
9 Fontes bis Negotiatoribus nostris fehlt bei Gold. Fr. 48 z. 18. Ulm.
8. 14 z. 7. 10 et Julianis Mon. 2. 11 Ysidem Mon. 2. Sch. K1. 12
Tum, inquit bis Hystri fontes hat Sch. Kl., nicht aber Mon. 2,
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usque ad Hystri fontes. Negotiatoribus nostris multum affert
commodi', qui a civitate Ulmensi per ipsum in Bavaria etc.

Gold. das., Fr. 5. 49 v. 3. Ulm. s. 14 z. 34.

unde aurati velleris fabula conficta est?. Veruntamen
translator ® histori® Troian® in stilum familiarem, delectis
figmentis, Guido de calumnia L. 1. c. 1., dicit gent[il]lem regem
Colchidis cumulum thesauri magni possedisse, et possessum
custodie traditum mirabili cura dei Martis, cuius in custodia
boves quidam deputati erant urentes flammas ex ore vomentes,
et draco squamis horridus flammas igneas exhalans, et hac
per incantationum figmenta et artes mathematicas sicut posita
erant. sic etiam Josephus mathematicis artibus Salomonem
thesauros immensos inclusisse paterno sepulchro, ut supra patuit.
Quicunque ergo hunc thesaurum optavit habere, cum bobus
necesse habebat inire certamen et demum cum dracone. Huius
autem thesauri cumulum multi strenui sibi queerere voluerunt,
sed impugnantibus incantationis noxiis non thesauri compendia,
sed finalis sibi necis dispendia quasiverunt. vide in Guidone:
quomodo Jason adeptus sit. De eo autem vellere cum apud
omnes esset fama etc.

Gold. L. I. c. 3 de Rheno fluvio. Fr. s. 50 z. 5. Ulm.
s. 14 z. 17.

Ex Rheticis Alpibus, a quibus* nomen suum?® trahit
Rhenus, quem tamen in Pantheon Gotfridus® nominat Leman-
num ’7, dicens ab eo totam regionem denominari Alemaniam,
particula IX 8, De Alpibus® non longe ab invicem etc.

1 multum commodum affert Mon. 1. Gold. multum affert commodi
Sch. KI. 2 Das folgende bis Jason adeptus sit fehlt bei Gold. 3
veruntamen translator bis adeptus sit haben nur Sch. Kl. und fahren
fort : De eo autem vellere etc. Mon. 2. hat abgekiirzt: Veruntamen
translator historiee Troian® in stilum familiarem Guido de calumpuia
dicit magnum thesaurum custodivisse. similiter Josephus de Salomone,
de quo alias plura etc. 4 von a quibus bis particula IX fehlt bei
Gold. 5 Escher p. 113 las hier bei Sch. a quibus vero suum: es heisst
aber nomen suum. 6 Gotfridus fehlt bei Mon. 2. 7 Lemanum
Mon, 2. 8 Escher fiihrt die stelle aus Gotfr. Viterb. Pantheon pars IX
(nicht 14!) an, wo nur steht, dass einige filschlich den namen Ale-
mania so ableiten. Das kleine gedicht folgt unten s. 221. 9 Gold.
fiibrt nach Rheticis Alpibus fort: de quibus non longe ab invicem.
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Rheni autem ortus est ex asperrimo et scopuloso monte ?,
quem Michael de memorabilibus mundi nominat Adulam, a
pluribus fontibus in vallem decurrentibus.

Gold. 1. T c. 4. de nominibus nostri territorii Fr. s. 54
z. 10. Ulm. s. 16. z 17.

Sed circumscriptione comportavi. Latini? enim historio-
graphi moderni non intromittunt se de descriptione Germanize
propter barbarorum locorum nomina 3, sicut patet ex Cornelio
Tacito et ex Ptolemeo. Positis ergo ex circumscriptione
duorum fluminum ete.

Gold. 1. I ¢. 5 de Alemania Fr. s. 54 z. 5 v. u. Ulm
s. 16 z. 11 v. u.

Alii dicunt quod Lemanus dicatur quidam fluvius terrse
nostre a quo Alemania sit denominata. Hic fluvius * est ille
qui ex Thuricensium lacu prodit, qui dicitur Lema vel Lemanus,
quem ruditas vulgi nominat Limat, mutando ein i® Quidam
vero dicunt lacum Constantiensem dici Lemanum, a quo Ale-
manie nomen suum affirmant. Alii opinantur quod a copia etc.

Gold. 1. T c. 6 de ratione nom. Germanie Fr. s. 55 z. 6
v. u. Ulm. s. 16 spalte 2, z. 31.

Crescunt ad omnem partem et alienas sedes occupare
quaerunt ®. Dicitur etiam Germania quia populi illius terra
sunt magis consanguinei et germani fratres, quia cuiuscunque
regiones minime 7 aliarum gentium hospitiis sunt mixte, ut dicit
Cornelius Tacitus de vita et moribus Germanie® Quis enim,

. B

1 asperrimis et scopuloso monte Mon. 2. asperrimis et scopulosis
montanis Gold. Das folgende quem Michael bis Adulam fehlt bei
Gold. 2 Latini bis Ptolemaeo fehlt bei Gold. 3 barbarorum loco-
rum nomine Sch. barbariem locorum nominum Mon. 2. KL 4 Hic
fluvius bis affirmant haben Mon. 2. Sch. Kl. Bei Gold. fehlt dieser
passus; er und Mon. 1. haben dafiir: Sed ubi fluvius ille sit vel in
quee parte, invenire non potui. 5 mutando de e in i Mon. 2. 6
occupare queerunt. Von hier bis monstruoso respectu aliarum gentium
fehlt alles bei Gold. 7 et minime Kl.; die stelle ist Tac. Germ. 2.
8 et moribus Germanie. bis hieher Mon. 2. Letzterer setzt hinzu et
plura alia. Das folgende hat nur Sch. und Kl.

Tractatus do civitate ulmensi. 14
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inquit idem, Asia, Africa, Italia relicta, Germaniam peteret
“informem terris, asperam ccelo, tristem etc. Dicit etiam idem
Tacitus, quod Tungari olim dicebantur soli Germani, et quia
Rhenum transgressi, Gallos expulerunt, nomen suum magnifi-
carunt, ita ut tota gens usque Italos Germani dicerentur. Sed
et Gotfridus in metris Panth[e]on particula IX dicit Germanos
praedictos Sycambros, et quia Sycambri ingressi regionem intra
Rhenum et Danubium habitatoribus expulsis Germani vocari
voluerunt, et quia Romani et Germani a Troia venerunt, et
quia patres et confratres sunt @stimati temporibus vetustorum
hominum. Vel secundum Catholicanem’ Germania dicitur quasi
germinans immanes homines, proceros, grandia habentes corpora
et quodammodo monstruoso respectu aliarum gentium. Vel
dicitur a germinando et mania, quasi dicas furiam, pro eo
quod regio ista generat gentem furiosam ®. Nam Germani etc.

Gold. 1. I ¢. 7 de Theutonia s. 59 z. 3. Ulm. s. 17,
z. 7 v. u.

Theutonia a quodam tyranno in ea regnante dicto Theuto-
modo vel Theudolo vel Theutobaldo. Cornelius Tacitus® de
vita et moribus Germanie dicit antiquitus fuisse apud Germanos
celeberrimum regem Tuisconem, quem chronica veterum * Deum -
terre filium esse sonabant, a quo tota regio Theutonia dicitur,
quod nomen hodie apud vulgum manet et Teuschland® a
Tuiscone nominatur ®. Hic Tuisco habitasse creditur in Tuitio,
eique urbi nomen suum contulit. Tradunt etiam veterum
historie, Tuitium fuisse insignem urbem, quondam principi’
Deorum sacerrimam, in_ qua singulariter a gentilibus colebatur.
Nam antequam Coloniensis civitatis iacta fuissent fundamenta,
erat hec in flore, in qua et Saxones se tutati sunt contra
Carolum Magnum, cum quibus multos conflictus habuit, eosque

%

1 So haben Sch. und Kl. 2 Dicitur etiam Germania a germine
et mania, quasi dicat furiam pro eo, guod regio ista generat gentem
furiosam. Gold. Das iibrige bis zu ende haben Sch. KI. und Gold.
3 Cornelius Tacitus bis Tuitonia dicitur fehlt bei Goldast. 4 quem
carminibus veterum Mon. 2. 5 Teuschland Sch. Kl. Tuithland

Mon. 2. 6 der folg. satz fehlt bei Mon. 2., welcher beisetzt ete. de quo
vide plura. 7 principem schreibt Mon. 2 u. KL, wohl schreibfehler,



215

tandem. victos ad fidem christianam convertit et Tuitium de-
struxit, omnem eius potentiam ac opes in Coloniam transtulit.
Sic ergo Tuisco heros civitati nomen Tuitium dedit a qua tota
Alemania Tuitonia ! dicitur.

2 Alii scribunt nomen terre nostre Theotonia®, cuius
nominis etymologisatio etc.

Gold. 1. I ¢. 8 Francia. Fr.s. 71 z. 22. Ulm. s. 22,
spalte 2, z. 13. .

*Non solum autem populi illius terre ruditas defecit, sed
ipsum solum ceeli revolutio mutavit. Nam Cornelius Tacitus dicit,
olim terram nostram non aurum nec argentum nec alia metalla
habuisse, nun¢ autem in arena Rheni et Danubii et in multis
locis invenitur et foditur aurum et alia metalla. Sic etiam
est de terre fructibus.

Ultimo 8 Alemania dicitur Francia et Theutonici Franci
propter latitudinem regni Francorum, quod tempore Pipini
extendebatur a fluvio Mosella usque ad Hungariam. Idcirco
Karolomannus ¢ recepit a fratre Pipino pro sua sorte Austriam,
Bavariam, Saxoniam, Sueviam, Thuri[n]giam anno domini
DCC.xLij, ut habet Hermannus in sua chronica’. Sic Saxones,
Thuringi, Bavari, Suevi et Austri olim dicebantur Franci, quia
extendebatur regnum Francorum ab Hispania usque Panoniam,
ultra Rhenum et Danubium.

Gold. 1. I c. 10 circumlocutio Sunevie s. 75 z. 8 v. u.
Ulm. s. 24 z. 13.

. . et minorem Acronium a fluvio prefato.

Porro magister Gotfridus episcopus Viterbiensis® in Pantheon

1 Tuitonia Teutschland dicitur. Schad. und Kl. 2 Hier beginnt
Gold. etwas anders: Alii in hoc nomine non ponunt u sed o, dicentes
Theotonia, cuius nominis ete. 3 Theutonia hat Sch., offenbar fehler-
haft, im widerspruch mit dem folgenden. 4 Am schluss' des kapitels
hat zuerst Schad. und Kl., nicht Mon. 2., noch das folgende, von Non
solum bis terre fructibus. 5 Das nun folgende, von Ultimo bis Rhe-
nam et Danubium haben Schad. Kl. und Mon. 2. 6 Carolus M. Schad.,
Carolus Magnus Kl., Karolomannus Mon. 2. 7 in sua chronica, haben
Sch. K1. und Mon. 2., jener hat dariiber zwei mal is geschrieben: also
in suis chronicis. 8 Viterbiensis bis particula IX fehlt bei Sch. KI.

14 *
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particula IX alium canit Suevorum originem, dicens. Suevos
ex Macedonia ortos!: .

orbe Macedonio peperit natura Suevos.

Dicit etiam quod Italici iam Suevorum terre erant inhabi-
tatores?®, quos Suevi venientes eiecerunt. In historia® descriptionis
civitatis Augustensis dicitur quod Suevi orti sunt ex Japhet filio
Noé. Dum enim filii Japhet Europam possidendam intrarent
exivit ex eis radix, generatio una singularis et bellicosa quos
Suevos nominabant, ex quibus Suevi postea sunt dicti.

Multo etiam tempore dicebantur Suevi Brenni vel Brennes,
propter eorum ducem bellicosissimum ¢ Brennium, qui mira
gessit vetustissimis temporibus in multis partibus orbis, ut
Gotfridus in metrico opere canit particula IX. Unde tempore
Cyri regis Medorum dux Suevorum Brennus habuit subditos
Gallos, Burgundos, Senones, et rura etiam in Italia, postea
Fabium consulem cum suo exercitu extinxit et venustam romanam
iuventutem extinxit, domos subvertit, et stragem ingentem
Romanis intulit.

5 Hic dux @®dificat Italiee urbes, Veronam, Papiam, Brixiam,
Senam, et Romam destruxit. In Delpho® autem existens, cum
deorum cultum derideret, Apollinis oraculo accepit, se albis
virginibus succubiturum et periturum. Cumreverteretin Sueviam
intra Alpes nivium coagulis de quodam monte decurrentibus
ducem ipsum et eius totum exercitum extinxerunt. Quamvis
autem Suevi ab antiquissimis temporibus formidabiliter cunctis
essent, tamen Amazones feminz eos invadentes terram eorum
et populum sibi subiecerunt, a quibus hodie gens Suevorum

N .

1 alium Suevorum originem dicit, Suevos ex Macedonia ortos, dicit
etiam Mon. 2. 2 habitatores Sch. Kl. inhabitatores Mon. 2. 3
In historia bis Suevi postea sunt dicti hat nur Sch. und K1. 4 Multo
etiam tempore dicebantur Brenni, propter eorum ducem bellicosissimum,
et plura alia narrantur fo. 30. Mon. 2. (Das citat passt zu Mon. 1.)
Das folgende hat wieder nur Sch. und Kl. mit einer kleinen aus-
nahme, der gleich folgenden additio, von unde tempora bis Romanis
intulit, welche nur Mon. 2. hat mit der iberschrift: Additio de po- °
tentia Suevorum. 5 So haben Sch.u. Kl.; Mon. 2. schliesst die additio:
Insuper in ltalia contra Romanos mdificaverunt Suevi Veronam, quasi
vice Roma, Papiam, Brixiam et urbem Senam, habet Gottefridus et alia
in Pantheon. 6 Dilpho Schad. K.
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queedam arma bellica habet, ut acutas secures, quibus Amazones
preeliabantur, ut Virgilius et Horatius habent et in historia
Auguste Vindelicorum plene exprimitur. Amazonibus enim
Rhatiam et Sueviam ingressis, timentes Suevi earum smvitiam
ad montana Alpium transfugerunt, quousque Amazones rece-
derent, sicque post earum recessnm revenerunt et munitas
eedificare civitates cceperunt. Dicunt et quidam quod ille
Amazones sacrum Dianz et fanum Nympharum loco, ubi Ulma
hodie est, super ulmos #dificaverunt, sicut et in Epheso fecisse
leguntur. -

!Sueviee autem situs hic est: etc.

Gold. 1. I ¢. 11. Suevoruin ad fidem conversio Fr. s. 91,
z. 4. Ulm. s. 29, z. 34.

in utroque quotidie divina celebrantur. Majus® mona-
sterium quod modo inhabitatur per fratres, constructum fuit
per sanctum Wilhelmum abbatem eiusdem loci, et per manus
sub eius obedientia militantium anno nono completum fuit,
decimo consecratum in honore sanctorum apostolorum Petri
et Pauli et sancti Aurelii episcopi et confessoris, in quo pree-
fatus beatus® Wilhelmus in medio ecclesiz tumulatus est.
Fuit autem postulatus in abbatem ex monasterio sancti Emmerani
ex Ratisbona. Sunt autem hodie ibi degentes etec. *

Gold. 1. I c. 12 de Friderico imperatore primo. Fr. s. 100,
z. 10. Ulm. s. 33 z. 22.

Post Conradum sublimatus est ad imperium Fridericus
primus huius nominis dux Suevorum vocatus Barbarossa ®.
Additio ®: Generationis illius ingenuissimee sic fuit. Erant tres
fratres de Stauffen barones, unus Fridericus, alter Otto 7, maior
Conradus qui iuvenis obiit et fratri Ottoni episcopo Argen-

*

1 Gold. Fr. 75 z. 7 v. u. Ulm. s. 24 2. 15. 2 Majus bis Ratis-
bona haben Mon. 2. Schad. und KIl., nicht Gold. 3 beatus 146t
Mon. 2. weg. 4 Gold. Fr. 91 z. 5. Ulm. s. 29 z. 34. 5 dux Sue-
vorum, preefati Conradi nepos, hic vocatus est Barbarossa Mon. 1. Sch.
Kl. Gold. 6 So fihrt Mon. 2. fort, aber Mon. 1., Sch., Kl. u. Gold: haben
weiteres iber die Staufen noch viel ausfiihrlicher; es ist also keine ad-
ditio. 7 altero Otto schreibt Mon. 2.
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tinensi apparuit dicens eum moriturum, et Fridericum magnum
futurum post Conradum dux et postea imperator: multa gessit
in imperio ingenio acerrimo ', animo prudentissimo et sermone
facundus et corpore robus[tus]. Cuius gesta varia perlustran-
tur fo. 55°%.

Gold. 1. T c. 15 de ducibus Austriee. Fr. s. 168 z. 7.
Ulm.s. 58 z. 9.

3Conclusionem de Suevia faciendo de sequentibus ducibus
Austriz et vere ac per. prius ducibus Suevize comitibus de
Habspurg restat dicendum. In preecedentibus habitum est*
de ‘magnifico Rudolffo® rege Romanorum qui genealogiam
Habspurgensium dignam ab antiquo spectabiliorem reddidit,
eamque ° memorabilem cunctis generationibus fecit. Habuit
autem tres filios 7, Albertum, Hartmannum et Rudolfum et multas
filias. Quam ® postea in alio late exposita est. Vide in alio libro.

Gold. 1. T ¢. 16 de divo Friderico duce Austriz, impera-
tore III s. 183 z. 9. Ulm. s. 63 z. 11

Fridericus tertius huius nominis imperator, Austrize dux,
Ernesti filius, anno domini 1440 omnium suffragiis Ceesar
creatus imperavit in preesens a:nnis 48°,

1 Vergl. Gold. Fr. 101 z. 1 v. u. Ulm. s. 33, sp. 2 z. 30 v. u. und
das folgende. 2 Das citat passt zu Mon. 1. 8 Auch hierzu ist im
Mon. 2. der anfang des kapitels nachgetragen: ohne besondern wert, mit
ganz geringen varianten, 4 enim habitum est Gold. Mon. 1. Schad.
5 Rudolffo Mon. 1. Rudolpho Schad. Der name fehlt bei Mon. 2. 6
eamque bis fecit fehlt bei Mon. 2. 7 Tres autem filios hic habuit
Mon. 1. Sch. Gold. 8 guam etc. setzt nur Mon. 2. hinzu und schliefit
damit. 9 usque in preesens annis 48 Sch. Mon. 2. usque in preesens
annis LIIII Gold. ut. usque in preesens annis 54 Mon. 1. Wichtig fir
die bestimmung der zeit, in welcher F. F. das obige geschrieben hat.
Friedrich III wurde kaiser am 2. Febr. 1440: das 48ste regierungsjahr
war also das jahr 1488. Damit stimmt auch eine zweite zeitangabe in
Mon. 2. fol. 146 (Sch. bat diese stelle nicht!), wo es heiBt: Cantinu-
ata est tamen obsidio (neml. Brugensis civitatis) et totius Flandrie
vexatio usque in hanc diem, quee est XX augusti de anno dom. 1488.
An dieser stelle hat Gold. Fr. s. 199. Ulm. s. 69 ebenso, MCCCCLXXXVIII.
‘Wenn Mon. 1. aber (s. oben) sagt Fridericus III . . . imperavit in pre-
sens annis 54, und Gold. ebenso hat LIIII, so ergibe diese zahl das
jahr 1494, Friedrich starb 1493 am 19 august, in seinem 54sten re-
gierungsjahre. Vergl. auch s. 42 princip. Il cap. 2.
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Alles bei Mon. 1. Sch. und Gold. folgende fehlt bei
Mon. 2, dieser setzt nur noch bei:

Habuit autem hic imperator cum uxore sua Leonora tres
filios, scilicet Christoferum !, Johannem et Maximilianum, et
unam filiam Kunegundem ?, und fiigt wieder hinzu: etc. vide
latius historiam fo. 1323,

Diese worte finden sich bei Mon. 1. Sch. und bei Gold.
(Fr.s. 199.z 12 v. 0. Ulm. s. 69 z. 2), kurz vor dem schluss
des nichsten kapitels.

Gold. 1. T c. 18 de duce Austrie Maximiliano iam rege
Fr. s. 199 z. 12. Ulm. s. 69, z. 17.

Maximilianus ingenua Friderici 3 ii proles sequitur patrem
ordine nature. ' '

Hic habuit* principem Philippum ex Maria filia ducis
Burgundi, de quo plura per . . . . fuerunt, obiit anno pre-
cedente [?] De rege® autem gloricsissimo adhuc restant confi-
ciendi codices.

Gold. 1. I c. 28 historia translata etc. Fr. s."217 z. 9.
Ulm. s. 76 z. 16.

¢ Post Constantinum et ante Karolum crescebant mundi
perturbationes. Quidam enim Romanus illustrissime nobilitatis
homo Curio dictus non multum dissimili[s] Curioni, de quo
Caesar 2 do commentariorum. Ii relicta Italia in Sueviam pro-
fecti sunt in Reetiee montana devenerunt, de quibus Rodanus
et Renus erumpunt. C[o]eperunt ergo castra et domos con-
struere, unde hodie tam in Tamlesco quam in Taphaso’ ruine

*

1 Christophorum Gold. Sch. 2 kilnigundam Sch. 3 Das citat passt
zu Mon. 1. 4 Hic habuit etc. hat Mon. 2., viel ausfiihrlicher aber handelt
davon Mon. 1. Schad. und Gold. (Fr. s. 208 z. 17 v. unten. Ulm. s, 72
z. 16 v. u.), sie sagen aber: Philippus autem dux hodie supervivit. Nur
80 konnte Fr. Felix schreiben, denn Philip starb erst 1506, Fr. Felix
aber 1502. 5 De hoc rege gloriosissimo et Philippo suo filio archi-
duce adhuc restant conficiendi codices plurimi de ipsis so lautet der
schluss des kapitels bei Mon. 1. Sch. und Gold. (Fr. s. 211 z. 13 v. u.
Ulm. 8. 73 z. 8 v. u) 6 Mon. 2. gibt hier wieder nur einen sehr
abgekiirzten auszug aus dem viel liingeren text des Mon. 1., Sch.
und Gold. 7 Domleschg, hinterrheinthal; Tafatsch, vorderrheinthal.
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reperiuntur fortissimorum murorum, et consequenter ad caput
Reni ab his prodierunt nobiles Suevi. Cum his erant dus
precipuse generationes de Columpna et de Ursinis. cum simul
loquebantur Italici cum Theutonicis, dicebantur Curwalhen ®.
Filii autem Curionis ®dificaverunt Starckenwerch * vel Montfort
et Lukirch etc. Et alia plura nominantur in historia per longum,
que commode legere poteris in alio libro fo. 163 2.
*

1 et ita vallem illam, per quam Rhenus defluit, primo repleverunt.
et quia antem Italici fuerunt. et Theutonicis nunc propinqui, com-
mixtim loquebantur italicum cum theutonico. Ideo eorum locutio et
terra dicitar Curwalhen Mon. 1. Sch. Gold. Kurwilsche? Churwilsche?

2 Starckenberg Mon. 1. Sch. Gold ut. Starckenwerch hat Mon. 2.
3 Das citat passt zu Mon. 1.
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De origineet dignitate Suevorum.
Gottfridus Viterbiensis™

Orbe macedonico peperit natura Suevos,

Tempore grandevos, proceres, ad prelia sevos.
Ingenio validos littera narrat eos.

Terra Suevorum prius extitit Italicorum,

Mucro macedonicus populos eiecit eorum,
Marteque preripuit quidquid in hoste fuit.

Judicio celi dominantur in orbe Suevi,

Culmen ad imperii gens audacissima venit,
Nam sua progenies romula regna regit.

Militia dura cupiunt ad dira requiri,

Cesar ab his meruit diadematis orbe potiri,
Regnaque sortiri marte calore viri®.

Nunc ubique geri respublica prelia querit,
Ordine primus erit, gladio vult primus haberi
Moreque signiferi primus in hoste ferit.
Corpore sunt graciles, agiles et robore magni,
Actibus ancipites sunt more leonis, et agni

Mitis, et austeri militis acta gerit 3.
Hospita terra satis sua dat convivia gratis®.
Vinetis et agris ibi copia fertilitatis,
Arboribus, pratis, flumine, pisce latis 5.
-

1 Dieses gedicht steht im Mon. 1. am anfang, vor der descripcio
parcialis nostre Terre et Prouincie Theutonie ac nacionis Sueuie ete.;
aber die seitenzihlung fingt erst mit dieser an. Die handschrift des
gedichts ist unzweifelbaft auch die des doctors Hartmann Schedel. 2
So! 8 So, nicht gerunt. 4 So wohl zu lesen statt sua conuiuia
dat gratis, 5 So!
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Fons ibi Danubii primum nanciscitur ortum,

Qui! facit Ungaria, Ruthenia, Grecia portum,
Alpibus Italie terminus eius adest.

Per medium patrie Reni decet-acta referre,

Renus ab alpe cadens medius rigat intima bene,
Castrorum late copia multa patet.

Renus ab antiquis describitur [?] Lemannus 2,

Indeque nonnulli referunt dictos Alemannos,
Sed vox equivoca nomina falsa parat.

Illud ego nomen alia video racione,

Quidquid prisca sonent, quod sencio, litera promet.
Lector abhinc capiat, quse magis apta sonent.

Alle sonat totum, man vir. si® teutonia lingua

Hzc duo coniungat, totum vre littera signat.

Am schluss des cod. Mon. 1, fol. 254. steht:

Descriptionem Germanie perpauci veteres scriptis aggressi,
deque eorum gestis latini quoque scriptores quasi sompniando
mentionem de ea fecerunt. Ne igitur hec breuissima scripta
Parcialis,Germanie in obscuro lateant, Ego Hartmannus Schedel
artium et utriusque medicine doctor hanc edicionem oblectacionis
causa perscripsi. Anno domini MCCCCCL. Niiremberge.

LAVS DEO.

Auf der folgenden seite:

Ad Beatam Virginem.
Votum ;-

Ad tua confugio supplex altaria virgo
Et fero noctur[n]as in tua templa preces:
*
1? Quem. 2 Soll wohl heillen: esse Lemannus. 3 Vielleicht ist
si hier zu streichen und etwa an den anfang der folgenden zeile zu

getzen. In dieser ist auBerdem vre unverstindlich. Soll es fere heillen,
oder vere? Aber e ist lang.
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Tu nostros etenim potis es depellere morbos
Agraque de tepido membra levare thoro.
Te deus -et terre fecit cecelique potentem,
Et tibi cocytus cum phlegetonte subest.
Signa tenes regni, fulvum caput induit aurum,
Virgineam decorat regia virga manum,
Albicat intactum niveo velamine corpus,
Et tenuem pingunt aurea mala togam.
Aurea non sterilem demonstrant mala puellam,
Indicium candor virginitatis habet;
Hec duo significant: quamvis natura repugnet,
Quod paris illesa virginitate deum.
Ad supero[s] clamo supplex et numina planctis
Sollicito, divos in mea vota voco,
Sed te prmcipue divorum maxima virgo,
Mitis in humanum que genus esse soles.

Fol. 255 fehlt.
Von derselben hand fol. 256. zum schluss:

Obiit idem Pius Pater Feelix ordinis, predicatorum anno
domini millesimo quingentesimo secundo, post festum diui
Thoma de Aquino in eius octaua, tempore quadragesimali,
cuius anima post varios motus in eterna requie quiescat.

In superiori Jherusalem nunc letetur. In fine vite Iste
frater Felix Faber in conuentu Vlmensi indutus vestibus ex
sua petitione quibus usus fuit in terra sancta cum magna
deuocione obdormiuit in domino.
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Nachwort.

Es ist ein schones gliickliches zusammentreffen, dass ge-
rade jetzt im jahre 1890 endlich das letzte werk unseres frater
Felix Fabri zum ersten mal vollstindig gedruckt erscheint, in dem
jahre, in welchem der Ulmer miinsterthurm ausgebaut wird und
seine urspriinglich geplante hohe erreicht. In dem tractatus
de civitate ulmensi schildert frater Felix mit beredter begei-
sterung den herrlichen bau; er hat es noch erlebt, dass der
thurm bis zu der héhe gebracht war, die er bis in die mitte
unseres jahrhunderts zeigte, und Boblingers aufriss . (figuram
charta depictam s. 171) hat er noch gesehen. Aber erst jetzt,
im jahre 1890, wird die kreuzblume auf die spitze des thurms
gesetzt und damit die kronung des baues gefeiert. Wenn man
den bericht des frommen monchs &iber den anfang und fort-
gang des baues jener ersten periode nachliest (s. 36 u. f.), wird
man so manches finden, was gerade in unsern tagen eine be-
sondere bedentung hat aund den biirgern der alten schwibischen
reichsstadt zur besonderen ehre gereicht. Crevit ergo, sagt
er, opus in manibus eorum, et in centum et undecim annis,
scilicet ab anno suae fundationis, qui fuit 1377, usque ad annum
modernum 1488 in stupendum et admirandum cunctis gentibus
et saeculis templum evasit. Nec tantum admirantur videntes
ingentem structuram, quantum admirantur magnificentiam et
audaciam fundatorum, quod tam parva in civitate, sine pere-
grinorum advocatione, sine adiutorio et mendicatione tantum
@dificium erigere ausi sunt, cuius immensa et celsa campana-
rum turris hodie in divine maiestatis honorem, quasi in cee-
lum crescere vellet, exaltatur. Dann zihlt er im folgenden
nicht weniger als neun insignia singularia auf pre omnibus

>



225

ecclesiis, que in toto Christianismo sunt, parochialibus. Sie sei
erstens die groste aller pfarrkirchen und grisser, als die mei-
sten bischofs- und patriarchenkirchen; nur mit der Spphien-
kirche in Konstantinopel wage er sie nicht zu vergleichen.
Zweitens sei sie die hellste unter allen, die er kenne; »vidi
enim, « sagt er, »multas ecclesias opere et materia splendidiores,
sed nullam adeo copioso lumine perfusam, nullam ita claram in
omnibus angulis sicut istam. nec habet aliquam tenebrosum an-
gulum aut opacum diverticulum, aut fuliginosum habitaculum,
nec capellas habet occultas, sed pervias et lucidas«. Ganz dhn-
lich sagt er von der ulmer pfarrkirche in seiner Sionpilgerin
(Verhandlungen des kunst- und alterthumsvereins in Ulm, II
reihe I, s. 30): »in der kirchen haben die frowen grossen lust
und wolgefallen, wann ir glich doch nit funden wirt in der
gantzen Christenhait von lust und klarhait lengi und héochi.
Man findt vil kirchen, die fast kostlicher seind und me zierd
haben, denn die, aber kain hiibschri hab ich nie gesehen<.
Hort man nicht seinem Deutsch ein wenig an, dass er ein ge-
borener Schweizer ist? Doch alle die einzelnen insignia hier
anzufiihren, ist nicht nodtig; sie sind alle von' gewisser be-
deutung und ausfiihrlich oben s. 39 bis 42 nachzulesen.

Nur den fiinften punct wollen wir hier noch etwas niher
betrachten, weil er auch fiir die zeit, in welcher Fabri dieses
niederschrieb, bedeutsam ist. Quinto, sagt er, ecclesia ista
est oblationibus ditior aliis. Quantae autem sint oblationes,
quae quotidie per populum ulmensem offeruntur ad cippum
(opferstock) vel pelvim pro eius structura, qui scire voluerit,
penset pretia laborantium artificum quotidie, et adducentium
a remotis locis lapides, quorum emtio et adductio incredibile
pretium requirit, quia lapides illius ecclesizz non de solo ul-
mensi, sed a remotis locis advehuntur. Also wurde damals
noch eifrig fortgebaut und das stimmt zu der oben genann-
ten jahreszahl 1488.

Wir erhalten tiberhaupt von ihm ein anschauliches bild
der damaligen zustinde in der ihm zur zweiten heimat gewor-
denen blithenden reichsstadt, von ihrem handel und reichtum,
von dem durch keine schweren abgaben gehinderten leichten
erwerb, von der unparteiischen gerechtigkeit des gericltsver-

/7



226

fahrens (s. 146), von dem verkehr aller stinde mit einander
und den vergniigungen aller art, von den marktplitzen und
der leinwandbleiche (s. 48, eine so grossartige besitze keine
andere stadt in Deutschland, Frankreich und-Italien), von
dem brunnenwerk und der reinlichkeit; nur beklagt er die
multitudo porcorum qui undique stercorizant; credo, si porci
non essent, quod tam munda et sana civitas vix reperiretur.
So mischt er gelegentlich der begeisterten schilderung einen
zug gutmiitigen humors bei. Was er selbst gesehen und erlebt
hat, gibt er treu und richtig wieder: er hat ja die welt nicht
bloss vom fenster seiner klosterzelle aus geseben, sondern viel-
fach mit hoch und nieder, mit allerlei volk verkehrt, was aus
seinen berichten {iber die ulmischen familien deutlich hervorgeht.

Indessen, wenn man ihn heutzutage liest, findet man als-
bald auch namhafte mingel. Gleich von vorn herein fillt
es auf, dass er es nicht lassen kann, allerlei wortableitungen
anzubringen, namentlich von eigennamen, oft nicht nur eine,
sondern zwei bis drei, eine abenteuerlicher, als die andere.
Wer nur das erste principale unseres tractatus (oder der de-
scriptio Suevi, Goldast 1. I) durchgelesen hat, kénnte sich durch
die wunderlichen erklirungen der stidtenamen (wie dort der
volker- und lindernamen) abschrecken lassen, weiter zu lesen,
sie sind gar zu albern. Nur ein beispiel. Basilea, meint er,
komme entweder her von basilei (so alle handschriften), griechisch
konige, also konigliche stadt; oder von basis, quod est funda-
mentum, et le, quod est firmitas (?), et a sine, quasi civitas
fundata sine fundamento (? das a der endung also ein alpha
privativam), quasi civitas sine firmo fundamento, vacillans
terrae motibus (das grosse erdbeben von 1357); oder a basis,
quod est populus, et lea, ecclesia, quasi ecclesia populi. Eine
sprachwissenschaft gab es damals im sinne der neueren zeit
noch lange nicht, die morgenrote des humanismus fieng eben
an, aufzugehen. Wir wollen nicht analoge beispiele aus dem
classischen altertum anfiihren, aber diirfen vielleicht, bloss zur
vergleichung, hier den gewiss ganz modernen Friedrich Nicolai
citieren, welcher in seiner beschreibung von einer reise durch
Deutschland und die Schweiz, XII band, Berlin und Stettin
1796, s. 4 sagt, der name Hechingen sei keltisch, denn hech

.
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heisst wald, in bach, gen weiss, schon, also = schoner wald
am bach. S.7: Hohenzollern, alt Hogenzorn, keltisch ho gin
sorn, = bergspitze, von weissem eise bedeckt. Und so geht

es noch lange fort : Balin wohnung, gen schone, also Balingen
eine schone wohnung; Aldingen = schoner hiigel ; aber Fritt-
lingen = rauhe wisserige ecke, Tuttlingen = land am ein-
gang des flusses, Spaichingen = eingang in das niedrige land,
Unadingen = tief liegender waldiger ort. Das hat man ja
mit recht Keltomanie genannt. Und weiss vielleicht einer,
woher Basel hommt? Fabri und Nicolai glaubten nur, es zu
wissen, der erstere lisst sogar die wahl unter drei antworten,
und entscheidet nicht selbst.

Ferner, dass unser frater Felix viel gelesen und studiert
hat, zeigt er allzu deutlich durch die zahlreichen citate, die
er iiberall anbringt, nicht bloss aus den kirchenvitern und
aus der Bibel, nach der vulgata, sondern auch aus den pan-
decten und den glossatoren zu denselben und aus vielen alten
und neuen schriftstellern und chronikschreibern; zuweilen macht
er es wohl wie hier und da die neuen historiker, welche auch
nicht selbst gelesene stellen aus ihren vorgingern anfiihren.
Seine kenntnisse in der alten gétterlehre und mythologie wendet
er denn nun gerne in seltsamer weise auch in unserem tractatus
bei der beschreibung der stadt und der umgegend an ; er schildert
den cultus der berg-, wald- und wassernymphen in den eichen-
hainen bei Elchingen und den gesang der Musen in der hohle
des Sirgensteins bei Blaubeuren und den quellencultus der
Amazonen bei dem berihmten brunnen der alten rohren in
Ulm, wovon die alten weiblein, sagt er, unansténdige geschichten
erzihlen. Nun, er hat eben auch in des Tacitus Germania
gelesen, dass die alten Deutschen den Mercurius am meisten
unter allen gottern verehren und den Mars durch tieropfer
siihnen und die Isis anbeten, dass Hercules bei ihnen gewesen,
den sie als den ersten unter allen helden besingen, und dass
Ulysses auf seiner irrfahrt auch nach Deutschland gekommen
sei und Asciburgium am Niederrhein gegriindet habe.

Uberhaupt, bei aller seiner belesenheit geht unserm
schriftsteller doch eben ein haupterfordernis des geschicht-
schreibers ab, die kritik. So sagt auch Escher in dem treff-
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lichen nachwort zu der von ihm herausgegebenen descriptio
Sueviae s. 210: »Nur selten macht er einen versuch, das, was
ihm in seinen quellen vorliegt, auf seine glaubwiirdigkeit und
seinen innern wert hin zu priifen. Er weiss sein material
nicht zu sichten, sondern nimmt in treu und glauben alles
auf, was seine vorlagen ihm bieten; und selbst wenn diese
einander widersprechen, entscheidet er sich nicht etwa fiir oder
gegen diese oder jene, sondern stellt ihre behauptungen ganz
ruhig neben einander«, gerade wie bei seinen etymologien.
Gleichwohl ist es ebenso unzweifelbhaft, was auch Escher
gleich darauf ausspricht und nachweist, dass frater Felix zu
den von ihm geschilderten ereignissen eine sehr ausgepriigte
personliche stellung einnimmt. Das kommt aber natiirlich in
uuserm tractatus nicht so leidenschaftlich zum ausdruck, wie
in der descriptio (historia Gold.) Sueviae, wo er in der dar-
stellung des kampfes der weltlichen mit der geistlichen macht,
oder wie er es auffasst, des Deutschtums mit Italien durchaus
auf der seite der Deutschen steht. Wie eifrig er dieschwibischen
kaiser verteidigt, gegen ihre accusatores und lividos detractores,
»quamvis execrabilis memoria eorum sit relicta et sacris canoni-
bus inserta, quibus contradicere fas non est¢, sehe man Gold.
Fr. s. 120. Ulm. s. 40.; und ebenso leidenschaftlich steht er auf
der seite der Habsburger, namentlich gegen die Schweizer, was
aus seinen personlichen erlebnissen ja wohl zu erkldren ist, wie
widerum Escher mit unparteiischer anerkennung darlegt.
Wie offen und freimiitig der aufrichtig fromme mdnch
geschrieben hat, bezeugt ihm auch (toldast in der vorrede (ed.
Fr. s. 6. Ulm. IV): »quacunque ceteri scriptores vi aut metu
coacti suppresserunt, iste tanquam preetorio edicto in possessi-
onem reduxit. Quaunta utitur libertate dicendi, quee magna
historiee virtus! Nemini parcit, non episcopis, non abbatibus,
non ipsi quidem summo pontifici, nedum principibus, quos
vocant secularibus«. So Goldast, der beilaufig von sich selbst
sagt, er sei auch a Suevis oriundus, quamvis apud Helvetios
ortus. Auch den Ulmern hat frater Felix hier und da offen die
wahrheit gesagt, z. b. s. 144, wo er die dominos ulmenses ®vo
nostro, in vergleich mitihren vorfahren, parvificos et pusillanimes
nennt, so sehr er auch im tiibrigen fiir sie eingenommen ist.



229

Thomas Lansius, JCtus, in seinen Consultationes s. 934,
nennt ihn einen fidelissimus scriptor, qui hactenus nactus est
paucos laudatores, sed plurimos exscriptores. Das ist wohl
richtig; Joannes Aubanus in seinem werke de omnium gentium
moribus, legibus et ritibus in dem kapitel Suevia hat manches
wortlich abgeschrieben, ohne die quelle zu nennen. Ebenso
hat Sebastian Frank in seiner chronik das Ulm betreffende
aus einem manuscript Fabris entlehnt, wie Crusius II, 1, 10,
c. 4 gefunden zu haben versichert. Ferner beniitzten ihn
Miinster in der Cosmographia, Casp. Bruschius in seiner Chrono-
logia monasteriorum germanicorum, wo es ihnen passte. Fiir
uns heutzutage sind seine geschichten und beschreibungen nicht
sowohl als besondere quellen von wert, als vielmehr deswegen,
weil sie uns eine reihe von bildern geben, welche eine unmittel-
bare anschauung von der art und weise vermitteln, wie ein
schriftsteller, der die welt gesehen hatte und kannte, die poli-
tischen zustinde und bewegungen seiner zeit ansah. Es sind
wie holzschnitte, ganz im stil der zeit ihren charakter wider-
gebend. Und gerade die lebendige personliche stimmung, in
welcher der verfasser schrieb, macht sie um so schirfer und
subjectiv wahrer. Er konnte nach dem, was er selbst erlebt
hatte, nicht anders schreiben, die erinnerungen an seine kind-
heit und jugend in Ziirich und Kyburg wirkten lebendig fort,
und die im Dominicanerkloster gefundene schwabische heimat
war ihm wert und teuer. Er war nicht von melancholischem,
eher von sanguinischem temperament.

Schon der verstorbene professor Hassler, der herausgeber des
evagatorium, trug sich mit dem gedanken, eine vita fratris
Felicis Fabri beizugeben. Wie gerne wiirde ich selbst dieses
vorhaben meines verehrten lehrers noch ausfiihren! Eine vor-
treffliche vorarbeit hierzu hat schon vor bald anderthalbhundert
jahren der gelehrte Géttinger professor Franz Dominicus Haber-
lin geliefert in seiner Dissertatio sistens vitam, itinera et scripta
fr. Felicis Fabri, monachi pradicatorii, ad illustrandam historiam
patriam. Geettinge 1742. 4. 82 seiten. Und sehr wertvolle
beitriige dazu gibt das widerholt schon angefiihrte reichhaltige
nachwort Hermann Eschers. Je mehr man den schreibeifrigen

frater kennen lernt, desto sympathischer wird einem seine per-
Tractatus de civitate ulmensi. ) 15
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sonlichkeit. Wenn man sein grostes und bertihmtestes werk,
die reise oder eigentlich die zwei reisen nach Paldstina, liest,
findet man eine anzahl herzlicher, aufrichtiger, seine teilnahme
an seinen reisegenossen und seine eigenen empfindungen und
erfahrungen schildernder ztige. Gleich im procemium behandelt
er die frage, warum man eine solche reise unternehmen soll,
ob man der reiselust nachgeben diirfe, und schliesst mit den
worten: Deum autem testor, quod pro illa peregrinatione
multis annis tanto desiderio ®stuavi, ut pezne nihil aliud vigi-
lanti aut dormienti occurreret cogitandum. Et pro certo
possum dicere, quod ultra mille noctis et quietis horas insomnes
duxi, his cogitationibus insistens. Viele erfahrene minner,
geistliche und weltliche, hat er dariiber befragt, ja er wagte
schiichtern auch den grafen Eberhart von Wirtemberg darum
anzugehen, welcher selbst die fahrt nach dem heiligen grabe
gemacht hatte, und erhielt bekanntlich von demselben eine
scherzhafte, aber schliesslich doch ihn in seinem vorhaben be-
stirkende antwort. Aber sie geniigte noch nicht. Zuletzt
(ich fiihre dieses an, weil Héberlin hier in einen irrtum ver-
fallen zu sein scheint) sagt Fabri (evag. ed. Hassler s. 27):
Post heec abii ad quoddam monasterium monialium et postulavi
a priorissa habere colloquium cum una sorore virgine vulgate
devotionis et singularis, ut plures opinantur, sanctitatis, cum
qua antea s®pe pro mea ®dificatione colloquium habui, vultum
tamen eius nunquam vidi. Huic virgini propositum meum
exposui. Quz quadam insolita hilaritate perfusa respondit:
Cito, cito iter conceptum perficite, et nequaquam ultra manete
et Dominus sit comes itineris vestri! Hec virginis verba ita
accepi, ac si de ceelo sonuissent, et mox inchoavi me ad
evagandum disponere. Er erbat nun sofort und erhielt vom
ordensgeneral die reiseerlaubnis, und die nétige unterstiitzung
vom pater provincialis und prior ulmensis Ludwig Fuchs in
Ulm (tract. s. 168 und 204), und von dem abt von Elchingen,
Paulus Kast, auch einem Ulmer (das. 165. 166) und reiste
ab. Wer war nun jene geistliche beraterin und seelenfreundin,
die er nie von angesicht zu angesicht gesehen hat? In welchem
kloster war sie? So hat auch Hiberlin gefragt und glaubte,
die antwort gefunden zu haben (dissert. s, 8. vergl. tractat.
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8. 182). Er meint, die #btissin des klosters Hegbach sei es
gewesen, die Elisabeth Krelin, von welcher Fabri a. a. o.
schreibt: obiit dicta domina Elis. Kr. a. d. 1480 (also in der
zeit seiner ersten reise) me existente in dominico sepulcro in
Jerusalem, cuius decessum cum audivissem, non modica tristitia
et meerore adfectus fui, quia fuerat mihi in domino familiaris-
sima, utpote spiritualis mater et in Christo filia. Allein diese
Elisabeth - war damals schon lange #btissin von Hegbach,
von deren sorgsamer und klug eingeleiteter reformation ihres
klosters er ausfiihrlich berichtet (s. 180 u. f.). Jene den
ausschlag gebende ratgeberin aber war eine einfache nonne,
soror, um eine unterredung mit derselben hatte er die priorissa
vorher bitten miissen. Anderwirts hat frater Felix diese
schwester nirgends wider erwiihnt, wederin derreisebeschreibung
noch sonst. Den titel evagatorium hat er seinem werke selbst
geben wollen, non peregrinatorium (pilgerfahrt), nec itinerarium
nec viagium, und er gibt seine ‘griinde dafiir bescheiden an
(a. a. 0. s. 8).

Es ist wohl erlaubt, hier noch einige stellen anzufiihren, welche
seine aufmerksame und liebenswiirdige beobachtung der natur
und der menschen bezeugen. So z. b., wenn er (I, s. 432)
erzahlt, dass man auf dem acker des propheten Abacuc eine
menge steinchen finde, von denen die leute dort sagen, es
seien versteinerte erbsen; dabei erinnert er sich, dass er auf
einem acker in der gegend von Geisslingen auf der Alb un-
zahlige dhnliche steinchen, bohnerz, gesehen habe. Oder wenn
er einen papagai schildert, der auf der heimreise im schiffe
neben ihm hieng, der, als er einen kuss von ihm verlangte und
1hm das gesicht hinhielt, ihn tiichtig in die nase biss und den er
deutsch sagen lehrte: »Biibli, kum her zu mir !« weshalb der
Italidner, welchem der vogel gehorte, dem guten monch feind
wurde und den papagai von ihm entfernte. Oder endlich,
da und dort an mehreren stellen seine betrachtungen iiber
die verschiedenen fremden sprachen, die er sprechen horte,
und seine naive begeisterung fiir seine lingua teutonica sive
alemannica, que est, sagt er, mihi sola connata et ad integrum
nota, lingua meo judicio nobilissima, clarissima et humanissima;
die aber kein fremder je richtig sprechen lernt (s. III, s. 449

’ 15*
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u. f): vidi Gallos et Italos multis annis in nostro territorio
versatos, qui multo studio conabantur idioma nostrum addiscere,
sed ultra puerilem modum non poterant procedere, etiam 40
annis studentes. Apud Syros practicavi hoc cum quodam
Sarraceno facto mihi familiari, cui dixi verba de nostris, qua
nullo modo exprimere potuit, etiam si quis eum cecidisset, sed
omnia sua sine difficultate expressi.

Wenn nun ein kenner wie Titus Tobler unsern frater
Felix fiir den hervorragendsten und belehrendsten aller der
schriftsteller erklirt, welche in friiheren zeiten die pilgerfahrt
nach dem heiligen lande beschrieben haben, wenn ein Oskar
Fraas, der ja auch Paldstina selbst gesehen hat, den von ihm
hochgeschiitzten »lesemeister von Ulm« einen ausgezeichneten,
aufinerksamen beobachter nennt, dann wird man wohl an-
uchmen dirfen, dass er auch fir die civitas ulmensis ein wert-
voller zeuge ist, wo er in seiner weise schildert, was er selbst
woschen und erlebt hat, und wird ibn namentlich auch in
bezichung auf unsern tractatus de civitate julmensi nicht so
von oben herab mit geringschitzung behandeln, wie es wohl
neuere forscher in der ulmischen und schwibischen geschichte
gothan haben. »Beachten wir, dass Fabri sein werk in einer
stadt niedergeschrieben hat, die wir neben Augsburg wohl
als das geistige centrum des Schwabenlandes, und soweit es
dus reichsstidtische element betrifft, auch das politische nennen
dirfen<, so sagt Escher (a. a. o. s. 225); denkt man dabei
auch an die von Ch. Fr. v. Stilin citierten worte Fabris (tract.
8. 148 Wirtemb. gesch. III, s. 628, anm. 4, und vergl. s. 636
iber die historische bedeutung des schwibischen bundes), dann
werden wir wohl in dem bilde, welches der welt- und menschen-
kundige monch in der klosterzelle des dominicanerklosters in
Ulm ausgemalt hat, den wert des tractatus nicht unterschitzen,
der urspriinglich den letzten der heimat gewidmeten teil des
svagatorinm bilden sollte.

Was nun weitere nachweise und untersuchungen, auch in
beziehung auf die zeit der abfassung des vollstindigen, nicht ab-
gektirzten tractatus de civitate ulmensi betrifft, so darf hier wohl
wuf die schon oben s. VI citierten prolegomena verwiesen_und
nmur noch besonders betont werden, dass die bemerkung am

o
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schluss der ersten abteilung des cod. mon. 2 wohl zu beachten
ist. Sie lautet: Sequitur nunc (d. h. nach der descriptio oder
historia Sueviz) tractatus ultimus de civitate ulmensi et de
eius regimine, statu, et de civibus eius, que in alio priori
libro ultimi et duodecimi tractatus omissa sunt (damit ist
offenbar der cod. mon. 1 gemeint, in welchem alle die stiicke
fehlen, welche nun mon. 2 bringt), deinceps per singula capita
completus [so] per F. F. F. Damit ist deutlich bestitigt,
dass die grossen kapitel, das principale IV de ordine populi
in civ. ulm. und das principale V de politia et regimine
civitatis et de bono eius ordine von frater Felix zur vervoll-
stindigung seiner arbeit beigefiigt sind, nicht aber aus dem
von ihm verfassten tractatus gestrichen wurden. Die ausfiihr-
liche inhaltsangabe dieser zwei hauptstiicke ist in dem ange-
filhrten aufsatz in den verhandlungen des alfertumsvereins
(Ulm 1870, neue reihe, h. 2, 37) nachzusehen; sie kann leider
hier nicht widerholt werden. Von besonderer bedeutung sind
jedesfalls beide fiir die immer noch nicht abgeschlossene kennt-
nis der verfassung der freien stidte und der gliederung ihrer
stinde, welche ja nicht von anfang an und iiberall die gleiche
war. Obgleich wir auch hier dem verfasser seine etymolo-
gischen studien tiber die namen der familien verzeihen miissen,
haben wir ihm andererseits fir manche nachricht iiber die-
selben, und tiber die zustinde und die verfassung Ulms im fiinf-
zehnten jahrhundert zu danken. Auch in dieser beziehung
ist er eine originelle quelle fiir weitere untersuchungen, welche
hier auszufiihren nicht gestattet ist.

Ulm|, den 30 Januar, 1890.
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Register.

Abbas de Fulda 101. 103.

Abbas Owie, abt zu Reichenau,
donatio Karoli M. certis limitibus.
Ausdehnung der rechte und ein-
kiinfte Reichenaus in Ulm 23.
Der abt verkauft dieselben an
die Ulmer und verzichtet darauf
27, 143.

abbates infulati 25.

Ach fluvius 186. Acha 188. 199.

acuum factores, nadler 185 (1 zunft).

Adelhaidissoror monialis 191. virgo
solitaria 192.

advocatus s. preefectus, vogt, schutz-
oder schirmvogt 127. advocati
burgorum v&gte der herrschaften,
burgvogte 133.

s. Agidii capella in Ulm 16. 24,
29. bet Weiler an der Ach 129.

estuarium (badstube) 20. 36.

agonalis ludus kampfspiel, turnier
119.

Aha Nympha 186.

ainunger, unitores 130. 133. (113.
117. 119. 123).

Albeck, Albegg 33.142.144. 150.158.

Albertus magnus 104.

s. Alexandri martyris corpus in
monast. Ottenburen 172.

Almadingen 187.

Almoskastenpfleger, magistri mise-
rorum, qui non in hospitali, sed
in domibus sunt 132.

Alsatia 182. 202.

Altenegg castrum 96.

Alte réhren 11.

Amazones 9. )

amman quasi amptmann, a com-
mentariis, palatinus 105, 127. =
balivas aut minister 131.

Amman fam. 105, (Giinzburger).

Amonida virgo, nympha 197,

angarie 92. 132. 143. 147. arspr.
dienste, die durch stellung von
zug- oder lastvieh geleistet wur-
den, frohnfuhren, spanndienste;
dann iiberhaupt lasten, die auf
grund und boden ruhen, grund-
lasten.

Antonini summa 55.

Apuli 155.

architectores operum civilium, bau-
herren 113.

in arena, sorores s. Clare 34, 203.
in arenis, im gries, 36. 43. arenz
vel arenarum porta 43,

Argentina 6. 76.

de Argo (Argen? oderde Arco?) 82.

Argovia 93.

Aristoteles 58. 61. 65.

Arlabuss fam. 101.

armamentarium Zeughauns 47.

Armbruster thor 19. 45.

armorum factores, waffenschmiede
186 (4 zunft).

armorum mundatores,
136 (4 zunft).

artifices in cupro et aurichalco

schleifer
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(4 zunft) kupfer-
schmiede 136.

-Arthurus rex Britonum 10.

Assweldin (Osswaldin), Adelhaidis,
de Blauburen 193.

aucarum porta (giénstor) 32. 42.
43. 46.

Augia 22. s. Owia.

Augensis conventus 200.

Augusta (Vindelicorum) 10. 61. 99.
168. 111. Bavarie 121. Augu-
stensis civitas 99. Aug. civit.
episcopus et canonici 150. episc.
Petrus de Schomberg 165 Joannes
de Werdaberg 173 Fridericus
de Hochenzorn 173.

Augustinus 144, 198. 199.

Aulber fam. 101.

aureus bisuncius 176.

auri planatores, goldschliger 136
(4 zunft).

Austriee duces 141. 145. 149. 150.
dux 144. 189.

Avinio, Avignon 118,

und rot-

Babenberga 8.

Babylonis turris (diearx Elchingen)
157. 158. 161.
Baccensis (Bacenis)

162. 182,
bachantria 145 Bacchantenwesen.
de Baden, marchiones 145.
Baldus de Ubaldis 58. 75. 80.
balivus = amman, a commen-

tariis 131.
balistarii porta 19. 20 turris 19. 45.
balneatores, bader, 138 (17 zunft).
balteus giirtel, degengehinge 58.
barchet- und leinwatschauer, ex-

aminatores vascanicarum vel in-

silva! 107.

spectores 133.

Bart. (Bartholinus ?) 3.

de Bartholomeis, Henricus, 56.

Basilea 6. 76. 86. 110. Basileense
concilium 128,

bassa domuncula 49. bassum forta-
litium 47. (bas, franz. niedrig).

Bavari 97. s. auch Norici.

Bavari dux 102. 103. 144. prin-
cipes 145. (s. Ludwicus Bavarus,
und Georgius dux Bav.)

bawherrgn, preefecti operum 133.
vergl. 113.

Bayer fam. 137 (8 zunft).

Bebahusen 24. 25. 144.

Becht fam. 101.

Behem 28,

Bembus, Ludovicus, patricius Vene-
tus 177 (Berber 164).

Bemikyrch 87. Marktfl. n. 8. von
Geislingen auf dem Albuch.

Benedictus divus 156. s. Benedicti
cenobium in monte Cassino 157.
ordo s. Benedicti 163. religio s.
Bened. 180. fratres ordinis s.
Bened. 199.

Berber (?) Ludov. 164. S. Bembus,

Berg villa 187.

de Berg, Georgius, nobilis 57.

s. Bernhardus 179.

Bertachinus, Joannes, 59.

besi = percutio violenta ? 112.

besinger = qui percutionem in-
fert 112.

Besingen, arx, 112. (bayr, landger.
Arnstein, Unterfranken ?)

Besinger fam. 111.

Besserer fam. 85. Conradus B, 38.
85. Heinricus 85. haus des Nico-
laus B. 24. Wilhelmus 86.

1 Baccenis silva i. e. silva nigra, so sagt Fabri bei Gold. 1. L
_¢. 2, de Danubio. Bacenis Cses. bell. gall. 6, 10, 5 heisst der ausge-
dehnte wald zwischen den Cheruskern und Sueven im westen des

Thiiringerwaldes.
.eine bdse . . .¢?

2 von pfetzen? oder von bossen, pousser? oder
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Biberbach fam. 101.

Bibracum 94. 111. 182.

Birgitta 81.

Bissingen 110. an der Teck.

Bitterlin fam. 134. (1 zunft).

blada 110. bladum 183. bladorum
domus 52 kornhaus. bladorum
vel granorum platea 51. (blé,
getreide).

8. Blasii monasterium 162.

Blauburen, monachi de, 163 mona-
ster. et eccles. 191. villa 201.
=fonscceruleus 202. Wappen 202.

blauius color, blauius rusticus 202,

Blauius fluvius 16. 44. 50. 151. 186.
194 sq. 202.

Bletzger fam. 137. (9 zunft).

Boccacius, Joannes 198.

Boé&mi, expeditio contra Bo&mos 81.

Bohemis rex 141. Bohemorum
regis filius 65.

Boit (?), Joannes 75. vergl. 56.

Bolsanum 146 Botzen.

bombarda 109.

Bombellis, Joannes de, 125.

Bonacella monast. monial. cister-
ciens. (Gutenzell) 152, .179.

Bonifacius papa 81.

Boni lapidis mon. carthusiens.151.
(Giiterstein).

de Brandenburg, marchiones 145,

Brem fam. 122.

Bremer fam. 134 (1 zunft).

Brenza (die Brenz) 151.

Brigitta s. Birgitta.

Brisgauia 182.

Bruwarten fam. 134 (1 zunft).

Buchshaim mon. ord. carthus, 152,

Biichel 89. Biihl.

Biiren, domin® de congregatione
20. 36. sorores venientes de 34.

Buggen fam. 136 (6 zunft).

bulla plumbea 161. bulla reforma-
tionis 204.

Buman fam. 136. (5 zunft).

burgenses 59. tertius civium ordo;

™™

quasi per excellentiam civium
cives.

Burgow, marchionatus 89. 144.
145. 149.
burren in Alsatia nominantur

fontes, non brunnen 202.
Burro (= Buren) 150. 151. 186.
202. Burronis fons 191.
bursatores, sickler 135 (1 zunft).
Byberbach fam. 101.
de Byberegg, Berchtold, comes 171.

Cadubrium 90. Cadore.

Casariense monaster. 97. Kaisers-
werth.

ceesores vestium, gewandschneider
134 (1 zunft).

calcarifices, sporer 136 (4 zunft).

calceatores s. calcificatores, schuh-
macher 137 (12 zunft).

camera pap® 176.

campan® 52. 203.

cancelli, gitter 44. 49.

eandidatorium, bleiche 47. 48.

canng antique, die alten rohren
11. 51.

canonici regulares 35,

Capsa 121. die handelsstadt Capaah
auf der insel Cerigo.

capsa kapsel, schachtel 205.

Carmaniaci 47 (die Armagnacs)

carnisprivium 102.

carpentarii civitatis, ihr laborari-
um 45.

cartusienses abbates 184.

Cagsianus 60.

Cassinus mons 157.

de Castro, Paulus 124.

catinate lances 74.

celendri@ 185 (walzen, manghdlzer).

Cella Gratiee, vulgariter Offenbusen
151 (Gnadenzell).

cellarium 41 (keller. Cel. Aurel. .
1, 11).

censuum civitatis Ulmensis libri
vetustissimi 115 censuum com-
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munium ratiocinatores 113 stewr-
herren, stidtrechner.

cerdones, rotgerber 137 (13 zunft).

charte ludi 146, spielkarten. charta
depicta figura ecclesiee 141 aufriss
des miinsters.

chirothecarii, handschuhmacher 135
(1 zunft).

chorizare 74 tanzen.

chronica sequens 90. Ulmensium
142. 150. chronicee scribendee 148,
chronica civitatis nlmensis con-
tinuatio ist poch zu schreiben
209. chronice civitatis Auguste
Vindelicorum 10.

cimiterium s. ceemiterium,

cinerarium 41.

cingulatores et cingularum orna-
tores, giirtler und bortenmacher
134 (1 zunft).

cippus 31 almosenkasten.

Cistercienses 24. 151. abbas Stepha-
nus 179.

civilegia 62.

Clam 91, burg an der Etsch.

Clamarensium fam. 89. Ursula
Krafft et Ehinger 91. Magda-
lena Ungelter 91. Felicitas Gess-
ler 89. 91. Susanna Rot 91.

Clamer, Jodocus 91.

8. Clare sorores 34. monaster. 203.

Clemens papa 60. IV, qui 1265
ecclesie prafuit 161. qui Avinione
resedit 118. (Clemens VI).

clenodia 171.

cloacee 52,

coassata 74. (croacia ? andere lesart,
daselbst) 8. coracia.

ccemiterium ad omnes sanctos 36, 40,

parochiale24.40. predicatorum

19. monast. Wiblingen 208. Ju-
deorum in Ulma 49,

Coganus (Cogarus?) Kocher 115,
116. 151. Cogani villa Kochen-

dorf 115.

collatores altarium 39.

Colonia 67. 121.

comitatuum et dominiorum pree-
fecti 118. 117. 118. (vdgte).

a commentariis, vulgariter amman,
amptman, 105. 127. 131.

Compostella 208.

concomitativi 124, (beisitzer).

connubia nobilium cum civibus
63 bis 66. 71.

Conradus, dux Suevorum, imperator
electus (1II) 80. 81. IIT, rex 140.
imperator 158 ! de Staufen, Sue-
vie princeps 158, dux Suevorum
158. rex 160.

Conradus, frater Lotharii, Saxonis
ducis 158. dux Saxonis 159. 160.

Constantia 61.

consules 86. 118. 128. (ratsherren).

consulum domus 29. (rathaus).

cordarum factores, saitenmacher
137 (8 zunft).

ad cor redire 206 (in sich gehen).

coraciis (8o iet zu lesen statt croa-
ciis) et laminis ornati 74 not.
coriacia,coyracia,curacium, franz.
cuirasse, ital. corazza ist =1lorica.
Vincent. Bellovac. sagt: armati
sunt loricis  superpositis laminis
ferreis coniunctis. Silvester Giral-
dus: aliiloricis longis alii laminis
ferreis arte consutis.

cornua recipere 164 (sich aufraffen).

8. Crispinus et Crispinianus 169.

8. crucis capella 15 ecclesia 15. 16.

cultellifices, messerschmiede 136
(4 zunft).

curia regis vel imperatoris 28, die
konigliche oder kaiserliche burg
oder pfalz, palatium. Ulmensium
115, rathaus. curiee hospitalis
magister 119. spitalhofmeister.

currificatores, wagner 138 (16 zunft).

1 heisst irrtiimlich frater Friderici primi.
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cyfra 140 (= null).
Cyprus 155. Cyprius mons Paphos
155.

Dachahusen monaster. 151.

Danubius 44. 45. 49.

datiee 23. 55. de vascanicis 86.
132. datiarum ratiocinatores 113.
steurherren, stidtrechner.

Delphinus regis Francie 47.

Demogorgon (?) 196.

Dianee cultus 10.

Diesenhofen 110. 115.

Dietaheimer fam. 104.

Dilingen, Dillingen 165. 167. s. auch
Tyllingen.

Diocletianus 76.

diversorium 157. absteigequartier,
einkehr.

Dodona mons 156. Dodonsus

- Jupiter 156.

8. Dominicus 167. beatus D. 157.

dominus = miles, ritter 79. domi-
cellusnoch nicht ritter, junker 79,
domina heisst die ehefrau eines
ritters 80. domini wurden auch
die doctores genannt 86.

domus consulum 52 rathaus.

Doris, proles Oceani 10. dea 196.

dracones brunnenrShren, welche
wasser ausspeien 48.

Durandi chronica 75.

ecclesia parochialis ad omnes sanc-
tos 37. ausserhalb der stadt Ulm
40. in die stadt verlegt. 36. 37.
42. grundsteinlegung 37. habet
novem insignia singularia pre
omnibus ecclesiis 39 f. eccl. beate
virginis 20, 24, 34, 36, 143, chorus
95. 8. Leonhardi 43. s. crucis 15.

Echabrunnen, Echenbrunnen mon-
ast. s. Benedicti 151. 6stl. von
Gundelfingen, unweit der Brenz-
miindung.

Edelstetten, Ettlistetten 150 friiu-

leinstift, am Haselbach, zwischen
Ichenhausen und Krumbach an
der Kamlach.

Egen fam. in Augsburg 82.

Egra Lusatie civitas 82. Eger.

Ehingen, Echingen, in prov. ducis
Austriee 82, 187.

Ehinger fam. 82.77. Ulricus magist.
civium 85. Ulrici domus 20. Jo-
hannes, dictus Habfast 38. Johan-
nes magist. civium 1497. 43.
Johannes et Georgius legum
doctores 85. Ulricus et Wal-
therus preefectus comitataum 85.
de Mediolano 84. Waltherus,
Rymilius et Jacobus, et Jacobi
filius Johannes 84.

Eich, die, 28.

Eichklingen, Eichlingen = Elch-
ingen 153.

Einwohnerzahl 40:

Elchim 152.

Elchingen, monast. s. Benedicti 151
sq. arx 157. 159. fratrum de-
fectio 163. 176. reformatio 164.
conventus mulierum 162. 163.
abbas Zwirmar 164. beatee Virgi-
nis thronus in monte regio 207.

Ellerbach castr. 144. Erbach, jetzt

. schloss der freiherren von Ulm-
Erbach. Wernherus de Ellerbach,
abb. Wiblingens. 176.

Emser, Wilhelmus, nobilis 57.

equinum 78 (equirium and. lesart).

erbare geschlechter, oder die von
der erbaren gemein, ordo civium
quartus 113.

Eryx gigas 189.

Esslingen 92. 99. 108.

Ettlistetten feminarum canonissa-
rum 150. s. Edelstetten.

Eusebius 198,

evagatorium fratris Felicis Fabri
166. evagatio desselben 209.

Eystadium (Eichstadium) 184.
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Fabri, Heinricus, abbas Blauburens.
201. Fabri, frat. Fel. s. evaga-
torium. 8. auch Schmid.

fabri 135 (4 zunft).

Falben fam. 120. in d. 2 zunft 135.

fasciletum 14. it. fazzoletto.

Feldkyrch, Veldkyrch 89. 110. 112,

feoda 72. 89.

Ferwer, domus 24.

Fetzer, Magnus, nobilis 57.

feurgeschworene, ignium magistri
138.

fibulatores, knopfmacher 134
(1 zunft),

Finacken fam. 101.

Firabent fam. 101.

Fischerturm 90.

flascones 163. 164. flaschen.

Fons Regis, monast. ord. cister-
ciens. 151. Konigsbronn.

fonticum 121. it. fondaco, kaufhaus.

forum vini 20. der weinhof.

Francia orientalis, quam nos Fran-
coniam dicimus 116.

Francio, nepos Priami 116.

8. Francisci religio (klosterordnung)
191. 203. vivente s. patre Fran-
cisco 203. sorores de tertia re-
gula s. Francisci, quee dicebantur
sorores de Buren. 34. 36. con-
gregatio dominarum tertie re-
gule 6. Francisci 206.

Francken fam. 138 (14 zunft).

Franckfordia 121.

Fratres minores 20. 33. 35. 36.
observantiales et non observan-
tiales 205. reformati 204.

frauentor 32.

frenatores, zaummacher,riemer 134.
(1 zunft).

de Friberg, nobiles 180. Gredanna
183. 185. 186. Kunigundis 186.

Fridericus I imperator 92. 93.
158. 160.

Fridericus II imperator 118.

Fridericus 1II imperator 28. 86.

117. 128. 166. 202.

frugalior freigebiger, mehr nutzen
bringend 40.

Fuchs, Ludovicus, prior pradica-
torum 168. 204,

fiinferherren quintini 180,

de Fulda, abbas 101. 108.

funduli 194. Grundeln, so heissen
Gobio fluviatilis Cuv. und Cobi-
tis barbatula L. -

funifices, seiler 134. (1 zunft).

furra 179 (pelz, fourrure franz.).

fusifices,spindelndreher 135(1 zunft).

Ginstor 32, 42. 43. 46.

s. Galli oppidum 88.

Gamundia civitas 110.

de Gamundia, fratres minores, 33.

garnsieder 137 (11 zunft).

Gassolt fam. 101.

Gebennis 121. Genf.

geheime, die fiinf, quintini 130,

geisler, flagellatores 90.

Geislingen 150.

Gemperlin fam. 137 (10 zunft).

de genealogiis, generosi — sena-
tores, magistratus, principalis
ordo civinm ulm. 59. geschlechter.

8. Georgii (Georii) capella 16. (in
Ulm). ecclesia et monasterium,
24. 37. monachorum cellarium
41. monast. in Baccenis silva 182.
monast. in Urspringen 183. 187.
ecclesia in Talfingen 207.

Georgius dux Bavarie 150. 171,173,

Gera, nympha 203.

Gerhusen 150. 193. 202.

Gerst fam. 122.

Gessler fam. 89. Johannes G. 89.
uxor eius Felicitas 89,

Gibellini 159.

Giengen 90. 91. 110,

Gienger fam. 120. 135. (2 zunft).
domus Johannis G. 19. 20.

Gieselbach 199. (in der anm.).

Ginzelburg 192. bei Weilera.d. Ach.
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glaser, vitriatores ¢. fenestratores
135 (1 zunft).

Glaser, fam. 137 (8 zunft).

glatinum 54, = gluten, leim im
dbertragenen sinn: band. So
braucht es Hieron. ep. 8, 3.
Apul. Herm. 29. Prud. cath.9,102.

Go5gglingen 32.

Gogglingensis porta 21. 32. 33.
42. 44. 49,

Gotzen fam. 137 (7 zunft).

Gorizia 90 Gorz.

Gossel, Leonhardus, vicar. episc.
Augustens. 165.

Gotfridus, dichter des Pantheon
212. 213. 221.

Gothofridus, dux Lotharingiz 174.

Granegk castrum, Granecker, domi-
ni de Gr. 107. (Grandeggen in
Tirol, kreis Bruneck ?).

Gredt, die, 33. das waghaus s Haid,
Ulm mit seinem gebiet s. 275.

Greggen s. Gregken.

Gregis pontis porta 17. 32. 42. 43,
45. Herdbruckertor.

Gregken fam. 115. 135 (2 zunft).

Gremlinger fam. 101. der Grem-
linger, turris 48. Gremlinger
gass 48.

grempler vel mertzler 138 (15 zunft).

Gret s. Gredt.

Grienhof 24. der griine hof.

am gries, in arenis 36.

griesthor 43.

Griesinger fam. 122.

guerr® 62. 158. franz. guerre.

Giinzburg 100.

Giinzburger fam. 105.

Gitwil fam. 101.

Gundelfingen 151.

Gussgustatt fam. 122.

Guterstein mon. earthusiens. Boni
lapidis 151.

Gutenzell mon. cisterciens. 179. 152.

Gwelfi 159.

gwidagia 143, geleitsgeld, v. guider.

Hablitzel, Udalricus, abb. Wib-
ling. 165. 177.

de Habsburg, comites 93. 167. (Lud-
wicus de Hasperg? 171).

Hagnowia 3.

Haiden fam. 105.

de Hall fam. 101.

Harscher fam. 108.

harscher, harschlich vel ratlich
dicitur, qui sua abundanter et
hilariter commanicat 108. Das
wort findet sich in solchem sinn
weder bei Schmeller, noch bei
Grimm, noch bei Schmid. Vergl.
ratlich.

de Hasperg, Ladwicus, 171 (de
Habsberg, Stilin, Wirt. gesch. III,
s. 629).

hastiludia 71. 74.

hausarmenpfleger, magistri mise-
rorum, qui non in hospitali, sed
in domibus sunt 132.

Hegbach, monast. monialium cister-
densium 152. 178 sq. 183.

Heidenheim 106. )

Heinrici secundi tempore 14. Soll
wohl heissen tertii, denn Hein-
rich II war kaiser von 1002 bis
1024, zu der angegebenen jahres-
sahl 1055 passt Heinrich III
1039 bis 1056.

Heinricas V imperator 30. 158.
183. Bavarus 141.

Heintzler fam. 106.

de Helfastein, Helfenstein comes
Ludwicas 57. comites 83 f. 90.
99. 116. 142. 150. 161. 193: comi-
tissa 143.

Henricus s. Heinricus.

herbarii 154. kriuterkenner (Plin.).

Herbrachtingen mon. canonicorum
regulariaom 83. Herbrechtingen
an der Brenz.

Herdbruckerthor s. porta pontis
Gregis 17. 32. 42, 43. 45.

Herlingen 203.



241

herrschaftpfleger, qui presunt do-
miniis 132,

Herwart fam. 107.

Herwartingen monast. canonicorum
regularium 151. Herbrechtingen,
Augustinerkloster, an der Brenz.
villa 108. vielleicht Herbertingen
0.a.Saulgau oder Herbrechtingen
o.a. Heidenheim.

Hibernici 155.

Hieronymus, epistole 198.

Hiltaburg 150. bei Ditzenbach.

historiee vulgares Ulmensium 22.

Hochberg (Hohenberg), dominium,
142, 144. 145.

de Hochenzorn, Demuot, 171. Fri-
dericus, 173. (Hohenzollern).

horologium 86.

Hortus beate virginis 34, und
hortus virginum 203. 206. 208.
heisst das kloster Soflingen.

Horw oppidum 108. 142. Horb.

hospitale 17. 83. das iltere 21.33.
hospitali pauperum qui preesunt
132. spitalpfleger.

hospitio alienos quotidie pro pretio,
suo accipientes. Gastwirte, 135
(1 zunft).

Hugen fam. 101. .

Hugo de Sancto Victore 61.

Hulma in antiquissimis litteris 12.
Hulmerigi 12.

Hunraerin, Mechtild 84. s. Veesen-
meyer, Miscellan. s. 170 ff.

Hundfues fam. 101.

de Hurnhaim, Helena, priorissa in
conventu Urspringen 184. 186.

Huter, Theobaldus, 35.

Hutter fam. 101.

Hutzen fam. 122,

Huve castrum 93. (Hewe, ruine im
bezirksamt Engen ?)

Hylarus fluvius 16. 49. 50. 175.

8. Jacobi apostoli capella in Sef-
lingen 208,

ignium magistri 133. feurgeschw.

Im Hoff fam. 101.

improperia 205 (s. Bunemann zu
Lactant. 4. 18. 32. beschimpf-
ungen).

ingenia 47. (sinnreiche erfindungen,
maschinen, Plin.).

ingrien herba 189, immergriin,
oder sinngriin.

inundatio 1461 Blauii 50.

s. Joannis Baptistee ecclesia 198.
199. in Blaubeuren ccenobium 199.
monasterium iuxta Burronem 202.

8. Joannis Evangelist® ecclesia 207
in Schweikhofen.

Jovis montes 155. fanum 157.
templum 157.

Iselin fam 136 (5 zunft).

Isidorus 5. 61.

ita 34. steg.

de Ita fam. 77. 78. vom steg (Krafft).

Judei habitatores in Ulma, qui
non sunt de corpore civitatis 124,

Judei usuram accipientes 142.

Judeorum persecutio, littera de
Christo crucifixo 17.

Judeeorum domuset ceemiterium 49.

judiciaria porta vel Gogglingen-
sis 49.

8. Juetine congregatio 164. 177.

Justingen, baronia 150. domino-
rum de Stefflin.

Jitta virgo solitaria 192.

" Kalharten fam. 1387 (7 zunft).

Kaltenegg castrum 96.

Kamerstein fam. 122.

Kargen fam. 100.

Karolus magnus 3. 14.18. 126. 208.

Karolus IV, imperator 3. 118. 127.
128. 131. 132. 141. Karolina
Karoli quarti 8.

Kast, Fridericus, abbas Elchingen-
8is 165. Paulus, abb. Elching. 165.

Kastensium fam. 165.

Kelbli fam. 101,
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Kerss 78 (der Kersbach auf den
Fildern).

de Kirchberg, Kyrchberg, comes
Philippus 57. 116. comites Otto
et Hartmannus 174. 175. 176.
comitatus 144. 150.

Kirchen, Kyrchen, Ecclesiapolis 110.
151. 167. Kirchheim unter Teck.

kling = nemus, hain 153. 188.

Klingen 13.

Klingenberg, Klingaberg 13. 126.
188. (die barones dicti de Klingen-
berg. hatten das castrum Wiel,
Hohentwiel. 8. Gold. hist. suev.
1. 1. c. 11. Fr. 8. 93. Ulm s. 30.
Escher, Descr. Suev. 8. 135.

Klingenstein 13. 203.

Klingental 13.

Klingnaw 13.

klosterpfleger, provisores et tutores
religiosorum 133.

Kobolt fam. 122. 136. (4 zunft).

Kochadorf, Kochendorf 115.

Kolb fam. 136. (5 zunft).

Krafft fam. 77. 78. Ludwicus, legt
den grundstein zum Miinster 38.
Magnus 77. uff der braitifam.123.

kramerzunft 134. (1 zunft, merca-
tores).

Krelin, Elisabet, abbatissa in Heg-
bach 180. 183.

Kremer fam. 136 (5 zunft).

Kruogtal 13.

Kiigelin fam. 138 (14 zunft).

de Kyburg comites 167.-

Kyrchberg, Kyrchen s. Kirchberg,
Kirchen.

laborarium civitatis 46, carpenta-
riorum 45. latomorum 34, die
steinhiitt.

lana ovium 135, schafwolle. fabi
185. 138. 1st das baumwolle?

de Landaw, dominus Jakob, miles
de veteranis comitibus exortus 57.

landpfleger 132.

Langnower fam. 136. (4 zunft).

lanistee metzger (8 zunft). lanista-
rum porta metzgerthor 32. 42.

Laodicea 200.

lapides ecclesiee de longinquo ad-
vehuntur 40.

de Lapide, Barbara, vom Stein,
domina 184. .

latomi 34 steinhauer.

latices 10, fliisse. latex ist ein poet.
wort, fiir jede fliissigkeit.

latrine 52.

Laugingen, Lauingen 103. 106. 151.

Lebzelter fam. 101. 135. (3 zunft).

Leipheim 158. :

8. L.eonhardi porta 32.43. eccles. 207.

Leonum turris 20 porta 19. 20.
21. 33.

Leschabrand fam. 122. 135 (3 zunft).

Lewen fam. 90. Lew, Wilhelmi,
domus 24. 26.

libraria 95 die Neithartische bib-
liothek, der stamm der stadt-
bibliothek.

Lidafrost fam. 134 (1 zunft).

Liebental castrum 98.

Lieber fam. 98. domus 20.

Liebhart fam. 122. Caspari, do-
mus 20.

liga magna totius Suevie 86.

Lindematum flumen 7 (Limmat).

Lindow 106. Lindau.

Linsen fam. 120. 135 (2 zunft).

. Lobysin fam. 136 (4 zunft).

Léwenthor 20. porta Leonum.

Lombardi 159.

longus vicus 34 (die Hafengasse).

loricatores, harnischmacher 136
(4 zunft).

Lotharingie dux Gothofridus 174

Lotharius, imperator 30. rex 183.
Saxzonie dux 158. 159.

Lucia, soror Conradi, ducis Sue-
vorum 158. 159. 160. (Liut-
gard?)

Lucius secundus, papa 160.
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lucrarium 143. (? lucrorum, versch.
lesarten).

Ludwicus Bavarus, ssvit in eccle-
siam 118. 128. 163. dux Bava-
rorum 168, 171.

Lupin fam. 122. 185 (2 zunft).

macellarii, metzger17. 137 (8 zunft).

macellum, 42. metzg.

magistratus 59. tertius civium
ordo = senatores.

magistri miserorum 132.

maiores natu 59. tertiuscivium ordo.

Maler, Georgius, abbas Roggen-
burg. 17].

Malwarter fam. 137. (7 zunft).

de Mansuetis, Leonhardus, de Pe-
rusio, magist. ordinis fratr. pre-
dicator. 193. vergl. evagator. F.
F. F. ed. Hassler, s. 27.

b. Marie virginis capella ceemit.pau-
perum 207. capella in Wiblingen
176. mausoleum in publica stra-
ta 207. eccles. in Ulma s. b.
virginis eccl.

marner, lanifices 115. qui faciunt
pannos de lana griseos vel qui
cum eis negotiantur 135 (3 zunft).

8. Martinus patronus ecel. Wib-
lingens 207.

Maximilianus rex 58,

mechanici 123. 124 (bandwerker).

mechanicis (handwerksarbeit) in-
tentus 102. 113.

Mechthildis archiduc. Austrise 184,

Medingen monaster. monialium ord.
preedicat. 145. 151. 167 f. nordl.
von Lauingen.

Medlingen, item, 151. 167 f. an
der bayerischen grenze gegen-
iiber von Brenz.

Mediolana communitas 76. Medio-
lanum 83. Ehingerenses de Me-
diolano 84.

membranatores quos vocant albos
cerdones 135 (1 zunft) perga-

menter oder weissgerber.

Memmingen 86. 106 bis 107. 108.
109. 111. 113.

mercantiee 75. handelsgeschifte.

mercatores 134. (1 zunft, kramer-
zunft).

Mercklin fam. 137 (9 zunft).

merzler vel grempler 138(15 zunft).

Meslin fam. 107.

Metzingen 151.

metzgerthor 32. 42.

8. Michaelis mons 13. 51. 207.

milites et militares 58, ritter und
ritterbiirtige kriegsleute.

mirica 73. unbebautes land, nach
Brinckmeyer.

molitores 136 (6 zunft).

Molventer (Molfenter) fam. 137
(7 zunft).

Monacum 111 Miinchen.

montes Veneris 155. Jovis 156.

Montis Fortis, comes, 157. Montfort.

muratores 136. maurer. (4 zunft).

Muse, filim Jovis et memori® 189.

Nachbar fam. 122.

Nassgastatt 187. an der Donau ober-
halb Ehingen.

Nauhusen 151. Anhausen an der
Brenz.

Nau villa 162. Langenau.

negotiatores, quintus ordo civium
120. negotiatorum camera 134.
negotiatorum zunfta 185 (2 zunft
kaufleutezunft).

Neithart fam. 93.

Neithart Johannis, domus 21.

Neithart Hainricus, protonotarius 94

Neithart Hainricus, doctor, pleba-
nus 27. 94.

Neithart Ludwicus, doctor, magister
artium, vicar. eccl. Constan-
tiens. 95.

Neithart Mattheus, doctor m. a.
preepositus Thuricens. et plebanus
Ulm. 95.
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Keitbart Petrus, doctor, protomotar.
Clm. 95.

Neithart Ambrosius, Bartholomzus,
Johanpes, viri doecti 95.

Neithart Hainricus, przpos. eccl.
Constant., plebanas in Ulma 27.
95. 204.

Neithart Ludwicus a commentariis
Constant. 95.

Neithart Matheus, Gregorius, Hain-
ricus, Jeronymus 95.

Neitbhart Johannes 99.

Neptanus 196. 197.

Neue bau 28.

Neuhusen 88. Neuhausen 3stlich von
Ulm, am linken ufer der Leibi.

Neue thor, 32. 43.

8. Nicolaus 200. s. Nicolai capella
19. 203. domus 24. curia 24, s
Verb. des altertumsvereins in
Ulm neuve reihe I, s. 41.

Nicolavs de Lyra 200.

Nobiles in Ulma 56. stipendiarii 57.

Nobilitas unde primo descenderit
61. 96.

nonarii, neiner 130. (neuner berren).

Norici vetustissima Bavarorum gens
93. 94. Noricorum dux 97 (der
Bayernherzog).

Nova porta 32. 42. 43.48. Neuthor.

Nova turris 45, unterhalb des Herd-
bruckerthor-thurms.

Niibronner fam. 134 (1 zunft).

Nihusen 88. s. Neahusen.

Niier fam. 138 (14 zunft).

Niiremberga 121.

Niiremberger fam. 136 (4 zunft).

Nydegg 199. 203. Neideck oberh.
Arneck.

Nympha Gera 203. sancta (Col. 4,
15) 200.

Nymphe diabolice 199. divinz 200.
Dryades 156. 196. Hamadryades
142, 188. 196. 197. Naiades
(Nayades) 156. 182. Naptaiades
196, Nereides 10. Oreades (Ore-

baide 156, Orebaides 182, Ore-
haiades 196).

Ochsahusen, momast. ord. s. Bene-
dicti 152. 163. 201. an der Rottum |
swiichen Biberach umd Wem-

mingen.

de Ochsahusen, abbatis, domus 24.

Oten fam. 134 (1 zunft).

Ottingen 119. am Inn.

Ottinger fam. 119.

Offahusen 33. 151. an der quelle
der Laater, detl. v. Minsingen

Offemer fam. 122

Ollifices kessler? hafner? 136.
(4 zunft).

Optimates tertius ordo civiom prin-
cipalis, cives quasi per excellen-
tiam 59.

Orosius 5.

Oschwalten fam. 136 (5 zunft).

Ottaburen, Ottenburen, mon. ord.
S. Benedicti 150. 172. siddetl
von Memmingen an der wesi-
lichen Giinz.

Otwin fam. 136 (4 zunft).

ovare (eier legen) 154.

Owia, Augia, Reichenau 18. 22 sq.
126 sq. 143. 163. 176. 200.

Padoa 164. 177.

Palatinus Rheni 81. 116.

palatinus = minister civitatis aki-
cuius ex parte imperii, amman
quasi amptman 105.

Palmer, Joannes, abb. Wibling. 177.

s. Pancratii ecclesia, nune capella,
monast. Elchingen annexa 138.

pannitores, tachmacher 137 (11
zunft).

de Papenbeim, marescaleus, 104.

Paphus mons Veneri sacer 1535.

parochialis ecclesia ad omnes same-
tos ausserhalb der stadt 21. 22
36. in die stadt verlegt 36. 3T.
8. auch b. virginis ecclesia
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passagium 174, ein zug, kreuzzug.

pategee mercatorum 24. 49. p. vel
valve 134. p. et valve 188,
kaufliden.

patres patrum 59, so nennt die
scriptura den principalis ordo
civium.

s. Patricii purgatorium 58 inTIrland.

pedagia 143. Abgaben, zahlungen
frz. péage.

Pegasus 196.

pellifices, kiirschner 137 (9 zunft).

persefactores, beutler 135 (1 zunft).

Perminius (Pirminius) 22.

pestis anno 1346: 163. anno 1348:
90. 200, (letztere jahreszahl
richtig).

s. Petri capella 19. 20.

Petrus de Schomberg cardinalis et
episcopus Augustensis 165. 173.

Petrus de Tharentasia 200.

Pfalheimer, Conradus, nobilis 57.

pfarrkirchenbaupfleger, preesides
thesaurorum ecclesis parochialis
b. virginis 132.

‘Pfeﬂ"ers therma 195.

~“Pfuol, Pful 33, 207. bei Ulm, dstlich.

phal®e 45 (geriiste, thiirme, um
geschosse herabzuwerfen).

Phocas 76.

pictores chartarum, kartenmaler,
spielkartenm. 135 (1 zunft); do-
morum hausmaler, tiincher da-
selbst ; imaginum bildmaler das. ;
parietum wandmaler das.; tabu-
larum tafelmaler das.

piscatores, fischer 136 (7 zunft);
piscatorum turris 44. arx 47.

pistores, bicker 136 (5 zunft).

platea ante ecclesiam b. virginis
51. (Miinsterplatz); occidentalis
eccLb. virginis 20.(derselbe); equo-
rum 51. (beim ginsthor); gra-
norum sive bladorum 51. 52.
(kornhausplatz); piscium 51.
(fischmarkt); ante preetorium 51.

Tractatus de civitate ulmensi.

(marktplatz); vinaria 51. (wein-
hof).

plebanus 41. privilegia eius 41;
Heinricus Neithart 27. 94. 95;
Schleicher 122.

poliandrium 207.

Pontinum 146,

porci 52.

porta Arenarum 43; Aucarum 32.
42. 43, 46; Balistarii 19. 20. 45.
schiitzenthor; Gogglingensis 21.
32. 33. 42. 44. 49; Gregis pontis
17. 82. 42. 43. 45; Judiciaria 49
= Gogglingensis; Lanistarum
82. 42; s. Leonhardi 32. 43, qua
nunc dicitur b. virginis; Leonum
19. 20. 21. 83; Nova 82. 42. 43.
48; b. virginis 32. 42. 43. 48,

potestates 59. tertius civium ordo
= optimates, ital. podesta.

preedicatores fratres 34. 46. 79.
184. 204; preedicatorum hortus
19; ccemiterium 19; tutores 119.

preepositura 199 propstei, weniger
als abbatia.

preesides thesaurorum ecclesie pa-
rochial. b. virginis 199. pfarr-
kirchenbaupfleger.

primatus 59. = optimates, magi-
stratus.

primitiee 23,

principaliores cives 59. tertius civi-
um ordo, per quos respublica
gubernatur et regitur.

Proca 5.

prosapie nobilioris milites 183.

protonotarius (stadtschreiber) 131.

psallere horas canonicas 163.

Pyrman fam. 101.

Pyrtheneus 189. 190. (Pyreneus?).

quaternus 205.
quinquerii 130 heissen auch die
quintini.
quintini 118. 117. 119. 130. (finfer-
herren, die geheimen).
16
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rasores, bader, barbiere 138 (17
zunft).

ratiocinatores 119. stidtrechner
oder steuerherren 131 anm: ; ratio-
cin. civitatis 117. datiarum et cen-
suum comnmiunium 113.

ratlich vel harschlich dicitur, qui
sua abundanter et hilariter com-
municat, 108. gerad = hurtig,
behend, schnell bereit; engl.
rather, eher, citius, potius.

Ravenspurg 86.

Rechberg, comes Wilhelmus de
Rechberg de Hohenrechberg 57.

Refinger fam. 136 (4 zunft).

Reformation der Cistercienser 180;
des klosters Elchingen 164; des
klosters Heggbach 186; des
klosters Medingen 168; des klo-
sters Medlingen 169; des klosters
Ottenburen 173; des prediger-
ordens 204; des klosters Stflingen
204 bis 206 ; des klosters Urspring
183; des klosters Wiblingen 177.

reisa 208. reise, pilgerfahrt (nach
San Jago).

Rem fam. 99.

Remensis civitas 99, Rheims.

Rembold fam. 101.

Renz, Conradus, domus 20.

Renzen fam. 118, 135 (3 zunft).

Rengius 118. Enzio; dann wider
118. Cola Rienzi.

repressalia 172,

Reutlingen, Riitlingen 92. 93. 108.

Reyser fam. 101.

Rheetia 82. 119. rhatice alpes 111.

Rietman fam. 137 (8 zunft).

Risenspurg 89. Reisensburg bei
Giinzburg.

Ritter fam. 120.

Ritzmann fam. 121.

Roggaburg, Roggenburg, monast.
ordinis premonstratensium 150.
170 sq. siiddstl. v. Weissenhorn.

de Rosenberg, Arnoldus nobilis 57.

Rot, flumen 87. castrum 87.

Rot, Conradus, 86.

rota 181 drehscheibe.

rotee iudices 95 (ruota, curia pon-
tificis suprema, der pépstliche
gerichtshof).

Roten fam. Rubiani 86, domina de
genealogia Rubianorum vulg.
Roten 83.

Rotenburg 142. super Neccarum 184.

Roth monast. ord. preemonstratens.
152. siiddstl. v. Ochsenhausen,
an der Roth, im wirt. oberamt
Biberach.

Rothen, s. Roten.

Rottengatter fam. 132.

Rotwila 107. Rotwilense judici-
um 147.

Rubea turris 47.

Rubiani s. Roten.

Ruch, Conradus, 177.

Ruchones 81.

Ruchschnabel fam. 136 (4 zunft).

Rudelfingen, s. Ruodelfingen,

Rudolfus, com. Habspurgensis 111.

Rudolfen fam. 111.

Riiching fam. 108. 120.

Rugga arx 203. a Rugga, Hart-
mannus 199.

Riill fam. 122,

Ruodelfingen 111 im oberbayr.
landgericht Freising; oder Ruol-
fingen o.a. Sigmaringen an der
Ablach?

Ruosen fam. 137 (7 zunft).

rustici (bauern und girtner) 138
(14 zunft).

Sacerdotes 54. primus ordo civium,

Salem, monaster. ord. cisterciens.
179. 180. im badischen see-
kreis.

Samuel (Sannuel) ? castrum 157.

sanctos, ad omnes, parochia et ec-
clesia 18. 21—28. 86. 37. 52. peene
ad murum 207. ccemiterium 36.40.
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sartago 189. schmelztiegel.

sartores, schneider 137 (11 zunft).

Satyrus 197.

Saxones et Bavari et Italici rebellant
Conrado ad pape iussionem 159.

Schaden fam. 111.

Schadaugenstein, Schadwien 111.

Schafthusen 106.

Scharnhusen 77. 78, am Kerschbach,
auf den Fildern, siidwestl. von
Esslingen.

Schelklingen, comitatus 150; castri
Sch. possessores Rugerus, Adel-
bertus et Waltherus 183; oppi-
dum 188; comites de Schelk-
lingen 188.

de Schellenberg, domini 188.

Schenk, Bernhardus, nobilis 57.

Schermayer fam. 106. (Schermar).

Schlaiss fam. 138 (16 zunft).

Schleicher (Slicher) fam. 122. 169,
Schleicherin, Margaretha, 169.
priorissa mon. Medlingen 170.

Schletstat 3.

Schmeltzlin fam, 136. (5 zunft).

Schmid, fam. 109; Oswaldus 109.

4  Unseres Felix Fabri grossoheim.

Schmidli 110,

Schmiecha, fluvius 187,

Schonensteinbach 169 bei Ensis-
heim, Ober-Elsass.

de Schomberg, Petrus, cardinalis et
episc. Augustens. 165.

Schreckastein, castrum 87.

Schricker fam. 122,

Schiitzen fam. 108.

Schiitzenthor, porta balistarii 19.
20. 45. .

Schwartz fam. 137 (10 zunft).

Schwegler fam. 136 (4 zunft).

Schweickhofen, Sweikhofen 21, 36.
122, 207.

Sckwelkerin, Gertrudis 193.

Schwertmann, Agidius, ' prior
Landshutensis 168,

Schwertfirber fam. 136 (4 zunft).

scriba, krafft 80.

scriniatores, schreiner 135 (16 zunft).

sculptores imaginum, _ bilder-
schnitzer 135 (1 zunft).

secretarii civitatis 123.

Seflingen 34. monast. s. Clara 151
et villa 203. 206.

sellatores equorum, 'sattler 134
(1 zunft).

senatores 59.

sera 109, riegel, schloss.

seratores, schlosser 136 (4 zunft).

setatores, biirstenmacher (?) 135
(1 zunft).

Sigibotus 180. (?)

Sigismundus imperator 120.

Silacus, comes in Hillergaw 172,
not. 4.

Singrenstein 189, der Sirgenstein
mit der bekannten héhle.

Sixtus IV, papa 166.

Slicher (Schleicher) fam. 122.

Solodurum 61. .

Sophie templumConstantinopoli89.

sorores 8. Clare in arena 384. in
Soflingen 203. s. Francisci de
Buren 34. 36.

Spet, Heinricus 168.

Spiegel fam. 101 al. Spiigel.

Spiser fam. 110.

spitalpfleger, qui hospitali pauper-
um preesunt 132.

Spiigel fam. 101.

deStadion, Burkhardus 188.de Sta-
diona, nobiles, 114, Stadion im
wirt. o.a. Ehingen.

Stamler fam. 100. Johannes Stam-
ler 100.

de Staufen, duces Suevie 149,

de Stefflin, domini 150.

vom Steg fam. 77. mnobiles 78; die
Krafft.

Steinbach, s. Schénensteinbach 169.

Steinhiitt 34, heisst noch heute
die hiitte.

Stephanus, abbas cisterciensis 179,
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Sawareeem ¢ Swlian.

Sramvenses fam 3. Siramtim
= riie

graza 2i 2T wrame)

Srices Lm ¥7; mus de mmea
o grinder Tims gewesem 11:
Suargs Sz, GUemRE. QT CaRrTm
et 3 cadts Tm eoed 22 ctria

Sarive 215 der Swnieteltof. cxter-
2y Ulm, acf dem recutes
Tvomao-cier

e, daice s5ve 5 132 sRewern

sazaa 17, mabe? oder wreppe,
me?

sLoorcim arte portam Walisarn
2. vgi 43, arte portam leo-
e 2i.

firRaranetm babiaccium, proct
restinit textzree opuas 17. (weber-
donke, weberwerkstite .

Siriin fam 135 16 e

s=Ferratores equorum. hufsckmiede
135 4 meft:

Saiceri 173

sutores, schtimacter 137 12zceft .

Satterin, Agmes. ablatisma in Heg-
bach 132

Sweidkbofen. 5. Schweickbofen

Tailénger fam. 123.

Talfngcen A'7. (20 schreiben alle
handschriften’.

tartarisatores 135 (6 zunfii tam-
tarisatores und tantan satores
lesen die handschrifien lm eva-
gator. ed. Hassler s 449: Teu-
tonici pominamt castrum koe
Bitelstein vel Bitenstan id est
lapidem taratantare vel iapidem
precepti, quia sicit farina per
taratantare mundatur ad panem,

o ouees iranseuwiss per manus
Liorom costodum der vemezia-
mschen rresrwichter] eribran-
wr. v& quia omaes tramseuntes
ad prmcepta auf befehl) custo-
&¥ sthastmei. Alse: beatler.

de Yook doces 141 149.

seciares domersm (dachdacker) 136
4 ol .

tesomea, tekomia 230 85 128132,
s, frasy douame

teretracc um 45, bokrmihle, sig-
mitle

Tearviama avitas 108 Treviso.

Tesctler farxn. 135 (4 ramft).

leseralores wirfelmacher 135 (1
mfi .

eace 41 gewiibe

textares, weber 137 (10 zanft, sen
vascaricarum. sive lami- aut lini-
az: mixu textores)

Thaodona wmrmis 4 <. Dieterichsturm.

theoloZia poetaca 135, 196. 197,

Theciomicoram ordo 33, 49.

tizizare 65. 71. 72 dutzen.
Ticfemihal vallis, im ea 08 spelunce
grandis 1+, das Tiefeathal mit
dem Erdloch.
tGiones 155 holmscheite
tinciores, firber 135 umd 137 (3
zarfs und 11 zumft). '
Tiderlin fam. 137 (9 rumft)
torcalar 157 (kelter)
toraeamentam 93 turnier in Worms.
torpeamenta 1. 73. 74,
torseila 24. fasshahnen zum drehen.
tricas = familie 91. 106. 109. 111.
Trndentino: aclo 91.
Tndepium 146
Trnesch fam 138 (17 zunft.
trige 133. wnce, frams. intrigue.
truta 124 forelle, franz. truite.
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tubicina (so baben alle) vel tubi-
cen 48.

de Tiibingen, Tuwingen, comites
palatini Hermannus et Hugo 199.

Tiring, Joannes, abbas Roggen-
burg. 171.

turris aquarum, brunnenturm 48;
Babylonis 158. 159. 161; bali-
starii, schiitzenturm 19. 20. 45;
Gremlinger 48; malefactorum 45;
nova 45, unterhalb des Herd-
brucker-thors; nova 49, wo der
grosse Blau-arm in die stadt ein-
fliesst; piscatorum 44. arx pisca-
toria 49; Porte gregis pontis
32 f. Herdbrucker- thorturm; ru-
bea 47; Theodorici 47; b. vir-
ginis 52 der miinsterturm; viridis
48; turris supra maius Blauii
ostium 44.

de Tyllingen, comites 203. Dil-
lingen.

8. Udalrici monaster.in Augusta 173.
8. Udalrico dedicatum est Ur-
springen 182. s. Udalricus pa-
tronus eccles. (in Pfuhl) 207.

TUlma, nomen 8. origo, antiquitas
8. 15. 42 f. olim parva 140.
data abbati Owie cum certis
limitibus 22 f. etiam monachi
Bebenhusani dominabantur in
Ulm, magnis privilegiis utentes
24 libertatem queerunt Ulmenses
cum amicitia dominorum suorum
25. contentiones cum monachis,
excommunicationes 27. 143. re-
demtio omnium iurum, bonorum,
dominiorum intra et extra ad 4
miliaria 27. 143. antiqua civitas
destructa 31. resedificata et dila-
tata 318q. sine muris stetit us-
que ad annum 1400, tum circum-
vallata fuit fortiter 140. ecclesia,
que extra mauros erat, translata
in urbem 36. fundatio ecclesi®

b. virginis 37. 140. 141. novem
insignia eius pree omnibus christ.
eccl. parochialibus 89 f. proeli-
orum et obsidionum perpessio 141.
dominiorum in gyro emptio,
Helfenstein, Albegg 142 moderni
non id. faciunt, qui com. Kirch-
berg, castr. Ellerbach, marchion.
Burgow emere nolebant 142. 144.
Populi in septem ordines divisio
53 f. forma vel facies urbis 42.
Bevilkerung, handel, reichtum,
leichter erwerb, keine schweren
abgaben 145, gerechtigkeit des
gerichtsverfahrens 146, vergniig-
ungen aller art, aller stinde 147.

Ulmer fam. 114. Ulmergasse 114.
Ulricus 115. Ulmerorum curia115.

Ulmerigi 12,

Ulmerium 9 (mit ulmen bewach-
sener ort, ulmetum).

ulmus 8 (ulmenbaum).

Ungarie rex 158.

umgelt, ungelt 92.

Ungelter fam. 92.

Ungelterenses 91.

ungeltum 23.

unitores 113. 117. 119. 123. 130.
ainunger 133,

Unsorgen fam. 101. -

Unsorgin, uxor Joannis Karg; per
oppositum nominis, wortspiel
mit Karg. 101.

Urach oppidum 151.

Urban 1I, papa 175.

urbare 31 (den pflag um. den ort
herumziehen, wo eine stadt er-
baut werden soll, dig. 50, 16.
239. § 6).

Ursperg, mon. ord. preemonstratens.
146. 150. siidl. von Burgau, an
der Mindel.

Urspringen mon. monial. s. Bene--
dicti 151. 182 f. im wirt. ober-
amt Blaubeuren,. an der Ach-
quelle.
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a Vaimingen, Waltherus, 168.

8. Valentini capella 24. 41. .

valve 134. 138 (laden, kaufliden).

vascanice (versch. lesarten: vesca-
nice, vastanice vestanicm) 47.
48. 86. 133. 137. In Dieffenbachs
glossarium latino-germanicum
findet sich als synonym von
parchanus, parchandueetc. auch
vestanica vel vestarica, pannus
e lino et lana. Das wort vesta-
nica hat er entnommen aus dem
vocabularius theutonicus a. 1482.
impressus Norimberge per Cunr.
Zeninger. Offenbar das beutige
franzos. futaine, ein gewebe aus
lein und baumwolle, unser
barchent: bei DuCange ist »fu-
stanume panni ex gossipio con-
fecti species, xylinum. Neuere
wollten an schleier denken, das
wort komme von vestus, schwach,
diinn  schwerlich richtig. Dr
Buck dachte an eine ableitung
von Vasconia, gewebe nach gas-
cognischer art, zweifelte aber
spiiter selbst daran, weil keine
lesart vasconices vorkommt.

Veldkyrch 110. 112.

Venedicus lacus 106. Bodensee.

Venetiana communitas 76.

Venetus senatus 7.

Vesti, uff der, 117.

Venus 155.

Verona 159.

vescanic®, vestanices s. vascanices.

Vetter fam. 96; Conradus 97; Leon-
hardus 58. 98.

vici (gassen, strassen) 5). 102. 182;
vicus longus 34 die hafengasse;
vicus Ulmerensium 114. 115, die
Ulmer-gasse.

-Vildria, uff den Vildren 77. 78.

villa Ulma 38; villa regalis 18 126;
villa imperialis 3.

vini forum 52 weinhof.

b. virginis ecclesia v. parochia 20.
24, 34. 36. ecclesi® fundatio 140.
142 sq. porta 382. 42. 43. 48;
turris 52; capella in coemit.
Wiblingen 176.

vitriatores sive fenestratores, gla-
ser 185 (1 zunft).

vigt der herrschaften, advocati
burgorum 1883,

8. Walpurgis monast. reform. ord.
8. Benedicti 184.

Walse oppidum 11, Waldsee.

Wappen der Ulmer und derer von
Klingaberg 14; der stadt Siena
14; der Krafft 78; der Roten 87;
der Renzen 117; der Bitterlin
119; des oppidum Blauburen 202.

Weckerlin fam. 126. 137 (8 zunft).

Weikman fam. 122.

Weissenhorn 171.

Wenga 85 Wengenkloster der cano-
nici regulares.

Werd oppidum 97. Kaiserswerth.
Werdense oppidum 104. Donau-
worth.

de Werdaberg, comes 27. 28, dom.
Johannes de W., episcopus Au-
gustensis 116. 173. comites 142.
144. 150.

Weschbach 112° (Weiler im bayr.
Schwaben, landger. Ottobeuren).

Wespacher fam. 112.

Westerstetten 126 auf der Ulmer
alb, am Lontal.

Westrangia 93. 182 (das Westrich).

Wettahusen, mon. canonicor. regu-
lar. 150 an der Kamlach, siid-
westl. von Burgau.

Wiblingen, mon. ord. s. Benedicti
152. 163. 174 f. 201. 207; abbas
Wernherus de Ellerbach 176;
abbas Udalr. Hablitzel 165. 177;
abbas Joannes Palmer 177.

Wick dicti domus 20.

Widersatz fam, 123.



251 °

Wienrivus 178 (heisst jetzt weihung).
* Wiler reclusorium virginum 151.

191 f Wilerinm villa 190 bei
Blaubeuren an der Ach.

Wingarta 7.

Wircker fam. 136 (4 zunft).

de Wirtenberg, dominus 25. comes
87. curia domini de W. 109. comi-
tes 141. 145. 149. Eberhardus,
comes 204.

Wirtaberger, Wirtenberger fam.
122. 134 (1 zunft).

Wisasteig, Wisensteig 150.

Wissen fam. 120 Wiss, Petrus 120.

Wiss, Melchior, ord. predicato-
rum 120.

Withau fam. 187 (10 zunft).

Wolfen fam. 136 (5 zunft).

Wurm fam, 135 (2 zunft).

zecha vel taberna civium 26.

Zell villa 208 (Illerzell).

Zilnhart (Ziilnbart), Cunradus, no-
bilis 57.

zinn® vel meenia 35.

zunftales 113. 133 f. wenn sie
Ulmer sind, werden sie nicht in
den tertius ordo, in den rat,
unter die geschlechter aufge-
nommen 69.

zunftarum magistri 118. 117.

Ziirich 7. 61. 67. 208.

Zwicker fam. 107.

Zwifaltum, mon. s. Benedicti 151.

Zwirmar, abbas Elchingens., 164.
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Publicationen des litterarischen vereins in Stuttgart.

1 verwaltungsjahr (1839 bis 1842).

1. Closeners straSburgische chronik. Le-
ben Georgs von Ehingen. AEneas Syl-
vius. Rulands handlungsbuch. Codex
hirsaugiensis.

2, 3. Fabris evagatorium, band I. II

4 (im vierten verwaltungsjahre nachge-
liefert).

5. Die Weingartner liederhandschrift.
Italiéinische lieder des hohenstaufischen
hofes in Sicilien.

6. Briefe der prinzessin Elisabeth Char-
lotte von Orléans, erste sammlung.

2verwaltungsjahr (1843 und 1844).

7. Leos von Rozmital reise. Die livlin-
dische reimchronik. :

8. Chronik des Ramon Muntaner.

9. Bruchstiick iiber den kreuzzug Fried-
richs I. Ein buch von guter speise.
Die Heidelberger liederhandschrift.

10. Urkunden zur geschichte MaximiliansI.

11, Staatspapiere iiber kaiser Karl V.

3verwaltungsjahr (1845 und 1846).

12. Das Ambraser liederbuch.

18. Li romans d’Alixandre.

14. Urkunden zur geschichte des schwi-
bischen bandes, band I.

15. Resendes cancioneiro, band I.

4verwaltungsjahr (1847 und 1848).

16. Carmina burana. Albert von Beham
und regesten Innocenzs 1V.

17. Resendes cancioneiro, band II.

4 (irrthiimlich auch als 18 bezeichnet).
Fabris evagatorium, band IIL

5verwaltungsjahr (1849 und 1850).

18. Konrads von Weinsberg einuahmen-
und ausgabenregister. .

19. Das habsburgisch-sterreichifche ur-
barbuch. .

20. Hadamars von Laber jagd. .

21, Meister Aitswert.

22. Meinauer naturlehre.

23. Der ring von Heinrich Wittenweiler.

24. Philipps von Vigneule gedenkbuch.

6 verwaltungsjahr (1851).

25. Ludolf, de itinere terrse sanctse.

26. Resendes cancioneiro, band IIIL.

27. Die krone von H. von dem Tiirlin.

28. Fastnachtspiele aus dem 15 jahrhun-
dert, band I.

7verwaltungsjahr (1852 und 1853).

29. 30, Fastnachtspiele aus dem 15 jahr-
hundert, band II. 1IL '

81. Urkunden zur geschichte des schwi-
bischen hundes, band II.

32. K.Stolles thiiringisch-erfurtische chro-
nik.

8 verwaltungsjahr (1854).

83, 84. Grimmelshausens Simplicissimus,
band 1. II.

35. Erziéhlungen aus altdeutschen hand-
schriften.

9 verwaltungsjahr (1855).

86. Die schauspiele des herzogs Heinrich
Julius von Braunschweig.

87. Johanns von Morsheim spiegel des
regiments.

88. Hugos von Langenstein Martina.

10° verwaltungsjahr (1856).

89. Denkmiiler der provenzalischen lit-
teratur.

40. Amadis, erstes buch.

41. N. Frischling deutsche dichtungen.

43, Zeitbuch Eikes von Repgow.

11 verwaltungsjahr (1857).

43. F. Zorns Wormser chronik.

44. Der trojanische krieg von Konrad
von Wiirzburg.

45. Karl Meinet.

12verwaltungsjahr(1858 und1859).

46. Nachlese zu den fastnachtspielen.

47. Federmanns und Stadens reisen in
Siidamerica.

48. Dalimils chronik von Béhmen.

49. Rebhuns dramen.

50. Wilwolts von Schaumburg leben.

51. Steinhdwels Decameron.

13 verwaltungsjahr (1860).

52. Dietrichs erste ausfahrt.

53. Mitteldeutsche gedichte:”

54. Die gedichte Jehans von Condet.

65. Huyge van Bourdeus.

56. Das buch der beispiele der alten
weisen.

57. Translationen von N. v. Wyle.

14 verwaltungsjahr (1861).

58, Scherzgedichte von Lauremberg.

59. Tagebuch des graten W.v. Waldeck,
60. Meleranz von dem Plejer.

61. Krafts reisen und gefangenschaft. -
62, Spangenbergs musica.

63. Niirnberger polizeiordnungen.

15 verwaltungsjahr (1862).

64. Tuchers baumeisterbuch von Niirn-

erg. .

65. 66'.: Grimmelshausens 8im plicissimus
band 11I. 1V.

67. Renaus de Montanban.

68. Meisterlieder aus der Kolmarer hand-
schrift.

16 verwaltungsjahr (1863).

69. Sanct Meinrads leben und sterben.

70. Des teufels netz.

71. Mynsinger von den falken, pferden
und hunden.

72. Der veter buoch.

78. Flemings lateinische gedichte.

74. Reimchronik iiber herzog Ulrich von
Wiirttemberg.

17 verwaltungsjahr (1864).

75. Barlaam und Josaphat von Gui de
Cambrai.
76. 77. Ayrers dramen, band I. II.

18 verwaltungsjahr (1865).
78. 79. 80. Ayrers dramen, band IIL. IV.V.

19 verwaltungsjahr (1866).

81. Buchenbachs sendung nach England.
82. 83. Flemings deutsche gedichte.

84. Oheims chronik von Reichenau.

85. Paulis schimpt und ernst.

20 verwaltungsjahr (1867).

86. Kiechels reisen.



87. Das deutsche heldenbuch.

88. Briefe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Orléans, zweite sammlung.

89, S8pechtsharts flores musice.

21 verwaltungsjahr (1868).

90. Leben der h. Elisabeth.
91. 92. Zimmerische chronik, band I. II.

22 verwaltungsjahr (1869).

98. 94. Zimmerische chronik, band IIL.TV.
95. Kirchhofs Wendunmuth, band I.

23 verwaltungsjahr (1870).

96. 97. 98. 99. Kirchhofs Wendunmuth,
band II. IIL IV. V.
24 verwaltungsjahr (1871).
100. 101. Deutsche historienbibeln, band
I 1.
102. 108. 104. 105. 106. Hans 8achs, band
1. IL IILIV. V.

25 verwaltungsjahr (1872).
107. Briefe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Q‘léans, dritte sammlung.
108. Der ngnne von Engelthal biichlein

von der genaden iiberlast.
109. Reinfrit von Braunschweig.
26 verwaltungsjahr (1873). .
-110. Hans Sachs, band VI.
. 111. Die ersten deutschen zeitungen.
112. Historia del cavallero Cifar.
113. Logaus sinngedichte.
27 verwaltungsjahr (1874).
114. Verhandlungen iiber Thomas von
Absberg. .
115. Hans 8achs, band VII.
116. Durmars li Galois.
117. Steinhowels Asop.

28 verwaltungsjahr (1875).

118. Tiingers facetize.

119. Dichtungen des 16 jh.

120. Jehan de Journi.

121. Hans Sachs, band VIII.

122. Britfe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Orléans, vierte sammlung.

29 verwaltungsjahr (1876).

123, Bertholds von Holle Demantin.
124. Briefwechsel zwischen herzog Chri-

stof von Wiirttemberg und Vergerius.
125. Hans Sachs, band IX.

30 verwaltungsjahr (1877).

126. Renchlins briefwechsel.

127. Des dodes danz.

128. Muffels beschreibung von Rom.

129. Quellen zur geschichte des bauern-
kriegs in Oberschwaben. .

130. 8imon Dach.

31 verwaltungsjahr (1878).
181. Hans Sachs, band X.

132. Briefe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Oriéans, fiinfte sammlung.
133. Anmerkungen zum Trojanerkrieg.
134. Tuchers haushaltbuch.
135, Ernstingers raisbuch.

-

>

32 verwaltungsjahr (1879).

136. Hans Sachs, band XL

187. Hermann vou Sachsenheim.

138. Gryphius lustspiele.

189. Quellen gur geschichte des bauern-
kriegs in Rotenburg.

33 verwaltungsjahr (1880).

140. Hans 8achs, band XII.
141. Mittheilungen aus dem Eskurial.”
142. Nibelungenlied.
143. Hugo von Montfort.
144. Briefe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Orléans, sechste sammlung.
145. Sleidanus reden. ,
34 verwaltungsjahr (1881).
146. Fausts leben.
147. Niederdeutsche bauernkomddien.
148. Fabelbiicher des mittelalters.
149. Hans 8achs, band XIII.
150. Heidelberger passionsspiel.
35 verwaltungsjahr (1882).
151, Villinger chronik.
152. Tristrant und Isalde.
158. Lutwins Adam und Eva.
154. Der Basler Alexander.
155. Aschhausen, reise nach Rom.
156. Egerer fronleichnamspiel.
157. Briefe der herzogin Elisabeth Char-
lotte von Orléans, siebente sammlung.

36 verwaltungsjahr (1883).
158. Richental, concilschronik.
159. Hans 8achs, band XIV.
160. J. v. Frankenstein Kreuziger.
161. J. v. Wedel hausbuch.
162. Gryphius tranerspiele. °,
37 tverwaltungsjahr (1884).
168. Lifldeners schwankbiicher.
164. Hugs Villinger chronik.
165. A. de Viana.
166, Schachgedicht des H. von Beringen.
167. Schreiben des kurfiirsten Karl Lud-’
wig von der Pfalz und der seinen.

38 verwaltungsjahr (1885).
168. Reisebuch der familie Rieter.
169. Li romans de Claris et Laris.
170. Dramen von Ackermaopn und Voith.
171. Gryphius lyrische gedichte.

39 verwaltungsjahr (1886).
172. H. Schiltbergers reisebuch.
173. Hans Sachs, band XV,
174. Reinolt von Montelban.
175. U.Fiieterers prosaroman vonLanzelot.

40 verwaltungsjahr (1887).

176. Die Indices librorum prohibitoram
des 16 jahrhunderts.

177. Walther Burley.

178. Der Roman von Escanor.

179. Hans Sachs, band XVI.

41 verwaltungsjahr (1889)-
180. Vita beate virginis Marie rhythmica.
181. Hans Sachs, band XVII.

182. Gedichte von H. Kaufringer-
183. Alexander von Ulrich von Esched:

bach. }' _7,." ‘



